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32000R2082
9.10.2000. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 254/1

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2082/2000

(2000. gada 6. septembris),

ar kuru pienem Eurocontrol standartus un groza Direktivu 97[15/EK, ar ko pienem Eurocontrol
standartus un groza Padomes Direktivu 93/65/EEK

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 19. julija Direktivu 93/65/EEK
par saderigu tehnisko specifikaciju noteik§anu un piemérosanu
iekartu un sistému iepirkumam gaisa satiksmes parvaldibas
vajadzibam (1) un jo ipasi tas 3. pantu,

nemot véra Komisijas 1997. gada 25. marta Direktivu 97/15/
EK, ar ko pienem Eurocontrol standartus un groza Padomes
Direktivu 93/65/EEK par saderigu tehnisko specifikaciju notei-
k$anu un piemérosanu iekartu un sistemu iepirkumam gaisa
satiksmes parvaldibas vajadzibam (3),

ta ka:

(1) Ar Direktivu 97/15/EK ir pienemts Eurocontrol standarts
datu apmainai tie$saisté (OLDI), redakcija 1.0, un Euro-
control  standarts gaisa satiksmes pakalpojumu datu
apmainas atveidei (ADEXP), redakcija 1.0.

(2) Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacija (Eurocon-
trol) ir piepémusi abus iepriek§ minétos standartus
jaunaka redakcija, proti, OLDI redakcija 2.2 un ADEXP
redakcija 2.0, ka arl jaunu Eurocontrol standartu ar
nosaukumu “Saskarnes kontroldokuments lidojumu datu
apmainai” (FDE-ICD).

(3)  Sie Eurocontrol standarti ietilpst Direktivas 93/65/EEK
darbibas joma un veicina dalibvalstu gaisa satiksmes
parvaldibas sistému saskapoSanu, jo ipasi attieciba uz

() OV L 187, 29.7.1993., 52. Ipp.
(3 OV L 95, 10.4.1997., 16. Ipp.

lidojumu nodoSanu starp gaisa satiksmes vadibas cen-
triem (OLDI), gaisa satiksmes plasmas parvaldibu
(ADEXP) un sakariem starp attiecigo valstu sistémam
(FDE-ICD).

(4 OLDI redakcija 2.2 un ADEXP redakcija 2.0 aizst3j to
ieprieksgjas redakcijas, kas paslaik ir speka saskana ar
Direktivas 97/15/EK 1. panta noteikumiem, un tade]
minétais pants ir jaatce].

(55 Sis regulas noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko piené-
musi komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivu 93/
65EEK,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eurocontrol specifikaciju obligatas sastavdalas, kas ietilpst talak
noraditajos Eurocontrol standartos, tiek pienemtas saskana ar
Direktivu 93/65/EEK, ciktal tas ir nepiecieSamas vienotas gaisa
satiksmes parvaldibas sistémas ievieSanai Eiropa:

— Eurocontrol standarts datu apmainai tiessaisté (OLDI), redak-
cija 2.2 (Eurocontrol dokumentu Sifrs DPS.ET1.ST06-STD),
kura teksts ieklauts §is regulas I pielikuma,

— Eurocontrol standarts gaisa satiksmes pakalpojumu datu
apmainas atveidei (ADEXP), redakcija 2.0 (Eurocontrol doku-
mentu $ifrs DPS.ET1.ST09-STD), kura teksts ieklauts $is
regulas II pielikuma,

— Eurocontrol standarts saskarnes kontroldokumentam lido-
jumu datu apmainai (FDE-ICD), redakcija 1.0 (Eurocontrol
dokumentu $ifrs COM.ET1.ST12-STD), kura teksts ieklauts
§is regulas III pielikuma.

2. pants

Ar 30 atce] Direktivas 97/15/EK 1. pantu.

3. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Veéstnest..
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2000. gada 6. septembri
Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Loyola DE PALACIO
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I PIELIKUMS
DATU APMAINA TIESSAISTE (OLDI), REDAKCIJA 2.2

(Eurocontrol dokumentu $ifrs DPS.ET1.ST06-STD)
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AUTORTIESIBU ATRUNA

So dokumentu ir sagatavojusi Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacijas (Eurocontrol) agentiira.
Autortiesibas pieder Eurocontrol agentirai.

Tadgjadi dokumenta vai jebkuras ta dalas saturs ir brivi pieejams dalibvalstu parstavjiem, bet ta pavairosanai vai
izpausanai jebkurai citai personai ir vajadziga Eurocontrol agentiiras rakstiska piekrisana.
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PRIEKSVARDS

1. Atbildiga iestade

Eurocontrol standarts datu apmainai tie$saisté (OLDI), redakcija 2.2, izstradats Eurocontrol Eiropas Gaisa
satiksmes vadibas (ATC) saskanposanas un integracijas programmas (EATCHIP) Attistibas direktorata
(DED), kas ari atbild par dokumenta atjauninasanu. Piezimes un jautajumus var sitit Eurocontrol general-
direktoram, Rue de la Fusée, 96, B-1130 Bruxelles, adresgjot tos struktiirvienibai DED-2.

2. Saistiba ar EATCHIP darba programmas dokumentu

Sis standarts radits, veicot EATCHIP ATM datu apstrades sistému (DPS) joma specialo uzdevumu
DPS.ET1.ST06, kas formuléts EATCHIP darba programmas dokumenta (EWPD) redakcija 2.0
(30.9.1994.).

3. Apstiprinasana un grozijumi

Sis standarts apstiprinats, ievérojot Seit noradito apstiprinaganas procediiru, kas atrunata Eurocontrol stan-
dartizacijas direktivas:

— apstiprina§ana EATCHIP Ekspluatacijas prasibu un ATM datu apstrades grupa (ODT), veicot saraksti,

— parrunas ar visu ECAC (Eiropas Civilas aviacijas konference) valstu parstavjiem parvaldibas komiteja
vai EATCHIP projektu komiteja,

— apstiprinasana EATCHIP projektu komiteja un parvaldibas komiteja,

— apstiprinadana pastavigaja komisija.

$a standarta normas pieméro péc apstiprinaganas pastavigaja komisija.

Nemot véra gaisa satiksmes vadibas (ATC) kartibas attistibu, ar ODT starpniecibu var ierosinat groziju-
mus un papildindjumus turpmakai apsprieSanai un iesp&jamai apstiprinasanai. Sie ierosindjumi tiks
ieklauti ka grozijumi vai tos ietvers nakamaja dokumenta redakcija, ko apstiprinas un piepems saskana
ar noteikto kartibu.

4, Redakcionilie principi

Apzimgjot katra izteikuma statusu, tika ievéroti $adi redakcionalie principi. Normativas sastavdalas raksti-
tas parastiem burtiem bez izc€luma, fakultativas sastavdalas rakstitas parastaja slipraksta, prieksa ar vardu
“leteikums” noradot to statusu.

Specifikaciju aprakstos tika ievéroti $adi redakcionalie principi. Normativas sastavdalas parasti ir vajadzi-
bas izteiksmé (anglu teksta lieto “shall’), bet fakultativas sastavdalas — vélgjuma izteiksmé (anglu teksta
lieto “should”).

Piezimes rakstitas slipraksta bez izceluma, tas ievada vards “PIEZIME”.
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Saistiba ar Eurocontrol standarta datu apmainai tieSsaisté 1. redakciju

Sis dokuments aizstaj Eurocontrol standarta datu apmainai tiessaisté 1. redakcijas 1. un 2. dalu. Ta 3. dala,
kura aplikoti izmantojamie tehniskie protokoli, aizstata ar Eurocontrol standarta saskarnes kontroldoku-
menta lidojumu datu apmainai 1. dalu.

Butiskas atskiribas no 1. redakcijas

Galvenas izmainas un papildinajumi, salidzinot ar 1. redakciju, ir $adi:

6.

Talak aplikoto komplementaro (neobligato) zinojumu iestrade, kas skar pamatprocedaru:
— koordinacijas atcel§anas zinojums (MAQ),

— zinojums par koda pieskirsanu (COD) sekundarajam novéro$anas radiolokatoram (SSR),
— informativais (INF) zinojums.

Zinojumu satura un formata noteik3ana, lai atvieglotu robeZas $kérsosanu lidojuma marsruta, kas
nav noteikts ka gaisa satiksmes pakalpojumu (ATS) marsruts, bet kuru nosaka marSruta posma
sakuma un beigu punkts.

Dialoga procediiras iestrade, kas lauj:

— dispeceriem, kas veic planoSanu, noskaidrot nestandarta gaisa satiksmes vadibas nodosanas
nosacijumus un vienoties par tiem,

— nodrodinat parnéméjam dispeceram iespéju izteikt atbildes priekslikumu par vadibas nodosanas
nosacijumiem,

— nodroinat sakaru lidzeklu nodosanu vadibas nodosanas gaita.

Eurocontrol standarta ATS datu apmainas atveidei (ADEXP), ta 2. redakcija aplikota formata
ievieSana. Visi zinojumi, kas noteikti pamatprocediira, un zinojumi, ko izmanto dialoga procediras
koordinacijas fazg, ir atveidoti gan Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas (ICAO), gan ADEXP
formata. Sakaru nodosanas zinojumi, kas aplikoti dialoga procedira, ir atveidoti tikai ADEXP
formata.

Tika svitroti $adi 1. redakcijas pielikumi:

A: ATC struktiirvienibas identifikacija.

B: OLDI zinojuma struktiira

(visiem zinojumiem 3. redakcija ir pievienoti piemeéri).
D: Vésturisks atskats.

E: levieSanas plans.

F: Valstu atbilstiba prasibam.

G: leviesanas pamatnostadnes.

H: Pamatnostadnes OLDI novértésanai.

3. dalas “Tehniskas prasibas” izdaliSana no lietojumu specifikacijas.
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7. Saistiba ar citiem dokumentiem

Sajé dokumenta ir norades uz divéjadiem lauka formatiem, ko izmanto sastadot zinojumus, proti, [CAO
un ADEXP.

ICAO lauku formats ir aplikots 1. noradé. Aizstajot 1. noradi ar citu dokumentu, ir jiizmanto minétaja
dokumenta aplikota ICAO lauka tipu definicija.

ADEXP lauku formats ir aplikots 2. norade.

PIEZIME: Atsauces dokumenti ir uzskaititi 2. iedala.

8. Valoda

$a dokumenta originals sagatavots anglu valoda.
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1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.3.

1.2.4.

2.1

IEVADS

Merkis

Lidojumus, kam nodrosinati ATC pakalpojumi, ATC struktiirvienibas nodod citam struktiirvienibam ta,
lai tiem biitu garantéta pilniga droiba. Lai sasniegtu $o mérki, divas struktiirvienibas parasti jau ieprieks
savstarpéji koordiné katru lidojumu, kas skérso to atbildibas rajonu robezu, un nodod gaisakuga vadibu,
tam sasniedzot vai tuvojoties minétajai robeZzai.

Ja to veic telefoniski, lidojuma datu parraide koordinacijas gaita ir ATC struktiirvienibu galvenais vadibas
nodrosinasanas uzdevums, jo ipasi lidojumu rajonu GSV centros (ACC). Lai nebiitu jaizmanto $adas muti-
skas “apléses”, astondesmito gadu sakuma Eiropa ekspluatacijas vajadzibam saka savstarpéji savienot lido-
jumu rajonu GSV centru lidojumu datu apstrades sistémas (FDPS), ko dévé par datu apmainu tieSsaisté
(OLDI).

Lai atvieglotu tas ievieSanu, ieinteresétas institiicijas izstradaja un saskanoja kopigus noteikumus un zino-
jumu formatu, ka ari iestradaja tos Eurocontrol standarta datu apmainai tieSsaisté 1. redakcija; $a doku-
menta 2.2. redakcija sagatavota ar mérki nodrosinat $adu pakalpojumu turpmako attistibu atbilstigi
EATCHIP prasibam.

Darbibas joma

Sis dokuments nosaka, kidam jabiit ATC struktiirvienibu FDPS tehniskajam nodrosindjumam un zinoju-
miem, lai savstarpéji veiktu:

— nepiecie$amo koordinaciju pirms lidojumu nodosanas divu struktiirvienibu starpa,

— 30 lidojumu sakaru nodosanu.

Sis dokuments:
— nosaka zinojumu formatu un reglamente to saturu,

— apliko nepiecieSamo tehnisko nodrosinjumu $ajas struktrvienibas, bez kura nav iespéama datu
apmaina.

So standartu Eurocontrol dalibvalstis savstarp&ji pieméro starptautiskiem OLDI pakalpojumiem starp
struktdrvienibam, kas nodro$ina gaisa satiksmes vadibu noteikta lidojumu rajona.

Ieteikums. Eiropas Civilas avidcijas konferences (ECAC) valstim $is standarts biitu japieméro:

— OLDI iekartam un pakalpojumiem struktiirvienibas, kas ECAC teritorija savstarpgji nodroSina starpvalstu
gaisa satiksmes vadibu kada noteiktd rajona,

— OLDI ickartam un pakalpojumiem struktiirvienibds, kas attiecigds valsts iekSiené savstarpgji nodrosina gaisa
satiksmes vadibu kada noteikta rajond.

NORADES

Seit minétie dokumenti ietver noteikumus, kas péc norades $aja teksta veido $a Eurocontrol standarta
noteikumus.

$a Eurocontrol standarta publicéSanas bridi atsauces dokumenti bija speka tajas noraditaja redakcija.
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2.2.

3.1

3.1.4.

3.1.10.

Jebkura atsaucé minéta [CAO dokumenta parskatiSana talit nozimé Eurocontrol standarta parskatiSanu.

Pargjo atsauces dokumentu labojumus neieklauj 33 Eurocontrol standarta noteikumos, kameér tie nav ofi-

Rodoties pretrunam starp 3@ Eurocontrol standarta prasibam un paréjo atsauces dokumentu saturu, prio-
ritate ir §im Eurocontrol standartam.

Sis standarts ietver atsauces uz $adiem dokumentiem:

1. Aecronavigacijas pakalpojumu kartiba — Lidojumu un gaisa satiksmes pakalpojumu noteikumi, ICAO
dokuments 4444, 13. izdevums 1996. gada 7. novembra redakcija.

2. Eurocontrol standarts (redakcija 2.0) ATS datu apmainas atveidei (ADEXP), Sifrs DPS-ET1-ST09-STD-
01-00, datéts ar 1998. gada juniju.

DEFINICIJAS, SIMBOLI UN SAISINAJUMI

Definicijas

Saja Eurocontrol standarta lieto $adas definicijas.

Parnéméja struktiirvieniba — strukttirvieniba, kas nodrosina ATC pakalpojumus, kurai japarnem lidojuma
vadiba vai kura to ir parpémusi bridi, kad janotiek vadibas nodo$anai no vienas struktiirvienibai nakama-
jai vai ta jau ir notikusi.

Sanemsanas apstiprindjums — apstiprindjums tam, ka zinojums ir sanemts un to var pienacigi apstradat.

Aktivizesana — process ATC sanéméja struktirvieniba, kad koordinéSanas gaita, kas noris starp divam
struktdirvienibam, precizé lidojuma planu attiecigajam reisam, ieklaujot taja nododosas struktiirvienibas
sniegtos datus, un péc tam $os datus nodod dispeceru riciba.

Absoliitais augstums — perpendikulars attalums no plaknes, punkta vai par punktu uzskatita priekmeta
lidz vidéjam jaras limenim.

Lietojumsistema — ATS apakssistémas dala, kas atbilst $im standartam un veido saskarni ar tadam pasam
dalam citas ATS sistémas.

Atbildibas rajons — noteiktu izméru gaisa telpa, kura ATC struktirvieniba nodrosina gaisa satiksmes
pakalpojumus.

Sasaiste — process, kura gaitd sistéma saista sanemto OLDI zinojumu ar lidojuma plana ierakstu datu
baze.

ATC struktiirvientba — struktiirvieniba, kas nodrosina gaisa satiksmes vadibu.

Pieejamiba — varbiitiba, ka konkréta bridi iekarta bis pieejama lietotajam.

Robeza — (sanu un vertikalas) plaknes, kas norobezo ATC struktiirvienibas atbildibas rajonu.
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3.1.11.

3.1.12.

3.1.13.

3.1.14.

3.1.15.

3.1.16.

3.1.17.

3.1.18.

3.1.19.

3.1.20.

3.1.21.

3.1.22.

3.1.23.

3.1.24.

3.1.25.

3.1.26.

3.1.27.

3.1.28.

Atlautais lidojuma limenis — lidojuma limenis, lidz kadam vai kada ATC atlavusi veikt lidojumu.

ATC koordinacija — process, ko sava starpa veic ATC struktiarvienibas, kuru atbildibas rajoni atrodas bla-
kus, un kas oficiali paredz savstarpgji zinot par planoto robezas 3kérsosanu, lai panaktu lidojumu
drosibu, konsekventi veicot paredzétas darbibas.

Koordinacijas zinojums — visparéjs apziméjums zinojumiem, ko izmanto ATC koordinéSanai. Tajos ietilpst
arT CDN zinojums, kas aplikots 8.8. punkta.

Koordinacijas faze — attieciba uz konkrétu lidojumu ta ir faze, kura nododosa un sanémeja ATC struktiir-
vienibas vienojas par to, ar kadiem nosacijumiem (pieméram, lidojuma limenis, robeZas punkts) to starpa
tiks parnemta lidojuma vadiba.

Koordinacijas punkts — punkts uz robeZas vai tas tuvuma, kas ir zinams koordinacijas seciba esosajam
ATC struktiirvienibam un uz kuru atsaucas koordinacijas zinojumos.

Korelacija — uz noteiktiem kritérijiem balstits process, kas paredz lidojuma plana datu piesaisti radioloka-
tora ekrana novérojamai ta pasa lidojuma cela linijai, kam parasti japaradas uz dispecera ekranpults.

Eurocontrol standarts — jebkuras fizikalo ipasibu, konfiguracijas, materialu, veiktsp&jas, personala vai pro-
cesa specifikacijas, kuru vienota pieméroSana ir atzita par bitisku ievieSanai ATS sistémas Eurocontrol
dalibvalstis. Eurocontrol standarts nedrikst bat pretruna ICAO standartiem, bet vajadzibas gadijuma tam
bitu japapildina tie.

Izpilddispecers — dispecers, kas tiesi sniedz noradijumus par sava uzraudziba esosajiem lidojumiem. Sai
kategorijai pieskaita ari dispecerus, kas nodrosina rajona radiolokicijas pakalpojumus.

Izejas limenis — lidojuma limenis, kada gaisakugim koordinacijas gaita atlauts $kérsot vadibas nodosanas
punktu. Izejas limeni var papildinat ar skérsoSanas papildnosacijumiem, noradot limenu joslu, kura lido-
jums biis augSupejoss/lejupejoss.

Lidojuma plans — konkréta informacija par paredzamo gaisakuga lidojumu vai lidojuma posmu, ko
sanem gaisa satiksmes pakalpojumu struktirvienibas. Taja ietilpst arT informacija par konkrétu lidojumu,
kas iegiita no lidojuma plana, kur§ glabajas FDPS.

“GeneréSana” — process ATC sistéma, kura gaitd no datu bazes (bazém) iegist datus un sagatavo zino-
jumu parraidisanai ATC sanéméjai struktarvienibai.

ICAO formats — formats, ko izmanto ATS zinojumu parraidei “zeme-zeme” un kura lieto 1. norade
aplikotos lauka tipus un atdalitajus.

Limenis — vispargjs apziméjums, kas raksturo gaisakuga atrasanos gaisa; $aja standarta termina limenis
vai lidojuma limenis ietilpst absoliitais augstums, ja tas tiek izmantots.

Pazinosana — process, kura gaitd nododosa struktirvieniba parraida datus sanémgjas struktiirvienibas
sistémas atjaunina$anai, gatavojoties koordinacijas fazei.

Sanemgja struktirvieniba — ATC struktirvieniba, kurai nositits zinojums.

“Uzticamiba” — planotais pieejamibas laiks procentos, kad ir piecjams sis pakalpojums.

Pieprasitais lidojuma limenis — lidojuma plana lidojumam pieprasitais lidojuma limenis.

Parskatisana — labojumi datos, ko ATC nododosa struktirvieniba ieprieks nositijusi ATC sapéméjai
struktiirvienibai.
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3.1.29.

3.1.30.

3.1.31.

3.1.32.

3.1.33.

3.1.34.

3.1.35.

3.1.36.

3.1.37.

3.2.

Skersosanas papildlimenis — limenis, kada vai virs kada vai arf kada vai zem kada gaisakugim péc lidojuma
koordinacijas jaskérso vadibas nodoSanas punkts. Papildlimenis, ja tads noteikts, ir izejas limena sastav-

dala.

Sistemas lidojuma plans — informacija par konkrétu lidojumu, kas iegiita no lidojuma plana, kur§ glabajas
FDPS.

Transakcijas ilgums — laika intervals péc zinojuma ierosinasanas, kura veic ta parraidi, sakotngjo apstradi
sanéméja sistéma, apstiprinasanas zinojuma generéSanu un parraidi, ka ari ta atpaziSanu nododoaja
sistéma.

Vadibas nodosanas punkts — noteikts punkts, kas atrodas gaisakuga lidojuma trajektorija, kura atbildibu par
ATS nodrosinasanu gaisakugim nodod nakamajai ATC struktiirvienibai vai kontrolpunktam. Tam nav
obligati jasakrit ar koordinacijas punktu.

Nodosanas faze — lidojuma faze péc koordinacijas fazes, kura notiek sakaru nodosana.

Nododosa struktiirvieniba — ATC struktiirvieniba, kas koordinacijas seciba atbild par lidojuma apkalposanu
pirms robeZzas un uzsak koordinacijas fazi ar nakamo struktirvienibu.

Parraidisana — zinojuma nodo$ana no vienas sistémas citai.
Struktiirvieniba — gaisa satiksmes pakalpojumu struktiirvieniba.

Bridinajums — zinojums, kas paradas dispeCerpunkta uz ekranpults, ja nenostrada automatiska koordi-
neésana.

Simboli un saisinajumi

Saja Eurocontrol standarta lieto $3dus simbolus un saisingjumus:

ABI leprieks@js informativais zinojums par robeZas skérsosanu
ACC Lidojumu rajona GSV centrs
ACP Apstiprinasanas zinojums

ACT Aktivizé$anas zinojums

ADEXP ATS datu apmainas atveide
ATC Gaisa satiksmes vadiba

ATM Gaisa satiksmes parvaldiba

ATS Gaisa satiksmes pakalpojumi
CDN Koordinacijas zinojums

CNL Lidojuma plana atcel3ana

COD SSR koda pieskirsanas zinojums
COF Frekvences mainas zinojums
Ccop Koordinacijas punkts

DED Eurocontrol EATCHIP attistibas direktorats
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EATCHIP
ECAC
ETO
ETOT
EWPD
FDPS
FRF
HMI
HOP
ICAO
INF
LAM
LoA
MAC
MAS
NM
OLDI
ORCAM

PAC

REV
RJIC
ROF
RRV
SBY
SDM
SSR
SYSCO
TI
TIM

TWR/APP

Eiropas ATC saskanoSanas un integracijas programma
Eiropas Civilas aviacijas konference
Aprekinatais punkta parlidosanas laiks
Aprekinatais pacel$anas laiks

EATCHIP darba programmas dokuments
Lidojuma datu apstrades sistéma
Turpmakais lidojuma marsruts

Cilvéka — masinas saskarne

Parpemsanas ierosinajuma zinojums
Starptautiska civilas aviacijas organizacija
Informativais zinojums

Logiska apstiprinajuma zinojums
Vienosanas dokuments

Koordinacijas atcelsanas zinojums

Sakaru uznemsana manualaja reZima

Juras judze

Datu apmaina tieSsaisté

Izcelsmes regionu kodu pieskirsanas metode
lepriekséjas aktivizéSanas zinojums
lerosinatas aktivizé$anas saskanosanas zinojums
Labojumu zinojums

Koordinacijas atteikuma zinojums
Frekvences mainas pieprasijuma zinojums
lerosinato labojumu saskanosanas zinojums
Rezervstaves zinojums

Papilddatu zinojums

Sekundarais novérosanas radiolokators
Automatizéta koordinacija

Nodoganas ierosinasana

Nodoganas ierosinasanas zinojums

Lidlauka GSV dispecerpunkts (“tornis”) un pieejas lidojumu GSV

VISPARIGAS PRASIBAS

Ievads

Saja iedala apliikotas vispargjas ekspluaticijas prasibas, kas nepieciesamas OLDI pakalpojumu Tstenoganai
starp ATC struktirvienibam, ka ari dazadu izmantojamo zinojumu tipu klasificéSanas noteikumi un

darbibas prasibas.
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4.2.

4.23.1.

4.2.3.2.

4.2.3.3.

4.2.3.4.

4.2.4.1.

4.2.4.2.

Lidojumu datu apstrades sistémas prasibas

Lidojumu datu baze

Struktarvienibas, kas izmanto $aja dokumenta aplikotas iespéjas, sanem datus no FDPS, kura glabajas
visa nepiecie$ama informacija noradito zinojumu vizualizé$anai, apstradei un sagatavoSanai. Attieciba uz
jebkuru lidojumu galvenais datu avots ir gaisakuga kapteina vai vina uzdevuma iesniegtais lidojuma
plans. Pargjos datus ieglist lidojumu planu apstrades gaita, pemot véra attiecigas struktirvienibas
apkartgjo vidi.

Darbiba realaja laika

OLDI procediira ietver norises nododosajas ATC struktirvienibas saistiba ar tadu darbibu ierosinasanu,
kas vajadzigas, lai savlaicigi iesniegtu datus nododoSajam dispeceram un parraiditu koordinacijas datus
parnéméjai struktiirvienibai. Sim noliikam FDPS ir jaierosina darbibas, kas paredz salidzinat koordinéto
pasaules laiku un piemérojamos laika parametrus ar konkrétu lidojuma marsruta punktu laika parame-
triem, kuri iegfiti no lidojumu datu bazes.

Datu komunikacijas spéja

FDPS ir janodrosina lidojuma datu sapem$ana un parraidiSana $aja dokumenta noteiktaja zinojuma
formata, izmantojot datu komunikacijas vidi, kas kalpo ka OLDI funkcijas nodrosinataja.

Teteikums. FDPS ir jabiit attistities spejigai, lai to papildindtu ar jauniem zinojumiem, ko varétu iekjaut turpma-
kajas standarta redakcijas.

Kas attiecas uz $aja dokumenta noteiktajam funkcionalajam prasibam, datu komunikacijas videi ir jano-
drosina atra un drosa datu apmaina starp lietojumprogrammam:

— garantgjot nevainojamu OLDI zinojumu parraidi,
un

— atkariba no vajadzibas, uzraugot divpunktu savienojumus vai sakaru tikla statusu.

FDPS ir jabridina dispeCerpunkti par datu komunikacijas sistémas atklatajam nesakritibam.

Lietojumfunkcijas

Sisttmam, ko izmanto OLDI pakalpojumu nodro§inasanai, ir jabGt gatavam automatiski sapemt,
uzglabat, apstradat, izvilkt un izsniegt vizualizéSanai, ka ari parraidit ar OLDI saistitos datus reala laika
rezima.

FDPS ir:

— jauzrada kartgjie ekspluatacijas dati, kas paredzéti $aja standarta OLDI darbibai, un kuru atjauni-
nasana notiek automatiski, manuali ievadot datus vai izmantojot abus $os panémienus,

— janodrosina $adu sastavdalu izvilkSana no lidojuma plana datu bazes,

— jaatpazist nakama ATC struktiirvieniba lidojuma marsruta.
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4.2.4.3.

4.2.5.

4.2.5.1.

4.2.5.2.

4.2.5.3.

4.2.54.

4.2.5.5.

4.2.5.6.

4.2.6.

4.2.6.1.

4.2.6.2.

4.2.6.3.

4.2.6.4.

Japanak savstarpéja vienosanas par:
— koordinacijas punktiem (COP),

— atskaites punktiem, ko izmanto peilgjuma un attaluma apzimésanai, nosakot COP taisnos posmos
arpus ATS marsruta (ja tadi ir).

PIEZIME. COP ne vienmer sakiit ar vadibas nodosanas punktiem.

Cilveka — maginas saskarne (HMI)

HMI ir janodrosina:

— OLDI zinojumu un attiecigo bridinajumu operacionala satura vizualizéSana talitéjai reagéSanai
saistiba ar sanemtajiem zinojumiem,

— koordinacijas un vadibas nodosanas bridindjuma zinojumu talaknosiitiSana apkalpojosiem punktiem,
kas atbild par attiecigo lidojumu koordinésanu.

ATC personala riciba ir jabut lidzekliem, kas Jauj parveidot datus, kuri nosaka zinojumu operacionalo
saturu saskana ar 33 dokumenta prasibam.

HMI attiecigi jauzrada, ka zinojums tiek vai jau ir veiksmigi parraidits.

Ja noteiktaja laika péc koordinacijas vai vadibas nodoSanas zinojuma parraidisanas nesanem apstiprina-
jumu, automatiski tiek sagatavots bridinajums vai pazinojums attiecigajam ATC vai tehniskajam punk-
tam(-iem).

Sim bridindjumam vai pazinojumam jabiit tada forma, lai tas uzreiz piesaistitu attieciga dispecerpunkta
uzmanibu.

Ieteikums. ATC punktos, kas izmanto OLDI, HMI biitu japaredz bridingjums gadijumos, kad OLDI pakalpo-
jumi nav pieejami.

Zinojumu ierosinasana

Katra sistéma jaietver sistémparametru kopa, kas automatiski nodrosina savlaicigu OLDI zinojumu ierosi-
nasanu.

Ieteikums. Biitu janodroSina koordinacijas zinojuma parraides manuala uzsakSana pirms aprekinatd parraides
laika.

Vienmér janodro$ina automatiska parraides uzsaksana, ja parraidi neuzsak manuali.

Sistémai jaizmanto laika parametri, nosakot $adus raditajus:

— sagatavosanas laiku pirms parraides, kad nododosaja struktiirvieniba uz ekranpults paradas zinojumu
operacionélais saturs,

— kopéjo sagatavosanas laiku zinojuma parraidei vai, attiecigi, laiku katra COP,

— laiku péc zinojuma parraides, kura ir jasanem apstiprindjums lietojumprogrammu limeni (taimautu).
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4.2.6.5.

4.2.7.1.

4.2.7.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

4.5.1.1.

4.5.1.2.

4.5.1.3.

Zinojums ir japarraida nekavéjoties, ja vajadziga informacija klist pieejama vélak, nevis bridi, kas faktiski
paredzéts tas parraidisanai.

Piemérs: Lidojums siakas GAT IFR posma punktd, kas atrodas tuvu robezai, kura bis velak jaskeérso;
ETO $aja punkta parraida astonas minites pirms COP, tatad ACT zinojuma parraidisana $aja bridi jau ir
nokavéta, nemot véra attiecigo laika parametru(-s); sis zinojums ir janosita nekavéjoties.

Zinojumu sanemsana

ATC sistémai ir janodroSina:

— OLDI zinojumu sanemsana,

— to automatiska apstrade saskana ar o standartu,

— lidojuma datu sagatavoSana saskana ar sanemto zinojumu un nepiecieSamo bridinagjumu paradisanas,
ja sanemtie dati ir pretrunigi,

— apstiprindjuma zipojumu automatiska sagatavosana un parraidi§ana lietojumprogrammas limeni.

Atkariba no apstakliem sanemsanas apstiprindgjuma zinojums (logiska apstiprinajuma (LAM), apstipri-
nasanas (ACP) vai rezervstaves (SBY) zinojums) ir jasagatavo un japarraida péc attieciga zinojuma apstra-
des un apstrades rezultatu uzradisanas vajadzigaja dispeCerpunkta (punktos).

PIEZIME. Siki izstradatie apstiprindjuma sagatavosanas nosacijumi atseviski noraditi katram zinojumam.

Datu atjauninasana, izmantojot novérosanas datus

leteikums. Lai nodrosinatu laika datu provizorisko aprekinu precizitati, lidojumu planu datu bazes atjauninasa-
nai butu jaizmanto informacija, kas iegiita, verojot lidojumus ar radiolokatora vai citu noveroSanas lidzeklu
palidzibu.

OLDI datu registrésana

Saturs

Tkviena OLDI zinojuma saturs un sanemsanas laiks ir jaregistré.

Tehniskais nodroinajums

Tehniski janodrosina registréto datu ieguve un vizualizéSana.

Pieejamiba, uzticamiba, datu dro$iba un datu integritate

Pieejamiba

OLDI pakalpojumiem starp divam saistitajam struktfirvienibam ir jabat pieejamiem ierastds un mak-
simalas satiksmes plismas laika.

Ieteikums. OLDI pakalpojumiem vajadzetu biit piecjamiem 24 stundas diend.

Par visiem dikstaves periodiem (un, tatad, paredzamo piecjamibas laiku) savstarpgji javienojas abam
saistitajam struktirvienibam.
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4.5.2.1.

4.5.2.2.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

5.1.2.

Uzticamiba

Jebkuram OLDI savienojumam ir jauzrada vismaz 99,86 % uzticamiba (tas nozimé, ka dikstave
neparsniedz 12 stundas gada, pamatojoties uz 24 stundu pieejamibu diennakti).

leteikums. Ja tas ir attaisnojams no ekspluatacijas viedokla, janodrosina vismaz 99,99 % uzticamiba (tas
nozime, ka dikstave neparsniedz 52 miniites gadd, pamatojoties uz 24 stundu pieejamibu diennakfi).

Datu drosiba

Ieteikums. OLDI pakalpojumiem vajadzetu piemerot drosibas panemienus (piem., piekluves tiesibas, avotu
parbaude) un, vajadzibas gadijuma, veikt tikla parvaldisanu.

Datu integritate

Atteices intensitate lietojumsistémas limeni nedrikst parsniegt vienu parraides kladu uz 2 000 zinoju-
miem.

Darbibas novértéjums

Novertesanas laiks

Katrai jaunai OLDI iekartai, ar jaunai iekartai jau eso$aja savienojuma, pirms darbibas uzsaksanas japa-
redz novertésanas laiks, lai parliecinatos par datu integritati, precizitati, efektivitati, saderibu ar ATC pro-
cediiram un visparéjo drosibu.

PIEZIME. Eurocontrol OLDI sekretariata var sanemt informaciju par procediiru, kas atvieglo jaunu OLDI iekartu
novertesanu.

Darbibas uzsakSanas datums
Abam struktiirvienibam savstarpé&ji vienojoties, oficiali nosaka darbibas uzsaksanas datumu, kas nozimé,

ka noveértésanas laiks ir beidzies.

ZINOJUMU KATEGORIJAS
Visparéja dala

Merkis

Saja dokumenta iedala:

— definé zinojumu kategorijas,

— nosaka transakciju ilguma ierobeZojumus kategorijam,

— nosaka obligatos un komplementaros zinojumus,

— iedala zinojumu tipus kategorijas.

Zinojumu kategorijas

OLDI zinojumus iedala $adas kategorijas:
— 1. kategorija — sakaru nodosana,
— 2. kategorija — koordinacija,

— 3. kategorija — pazinosana.
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5.2.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

5.2.1.3.

5.2.1.4.

5.2.1.5.

5.3.

5.3.1.1.

5.3.1.2.

5.3.1.3.

5.3.1.4.

Transakciju ilgums

Transakciju ilguma nosacijumi

Noteiktais transakciju ilgums ietver parraidi, sakotngjo apstradi sanéméja struktiirvieniba, apstiprindjuma
zinojuma sagatavoSanu, ta parraidi un sanemsanu nododosaja struktfirvieniba. Tade] automatiska apsti-
prindjuma zinojumiem LAM un SBY nav pieskirta zinojumu kategorija.

Maksimalais transakcijas ilgums dazadam zinojumu kategorijam ir noradits tabula 5-1.

Tabula 5-1
Maksimalais transakcijas ilgums
Zinojumu kategorija 90 % 99,8 %
1 4 sek. 10 sek.
2 10 sek. 25 sek.
3 15 sek. 45 sek.

Katrai zinojumu kategorijai vai tipam nosaka taimauta ilgumu.

Ja noteiktaja laika péc parraides nav sanemts apstiprindjums, uzskata, ka zinojums ir neveiksmigi
parraidits vai apstradats, un ir janosita bridinajums saskana ar attiecigo $a dokumenta iedalu.

leteikums. Sajas trijas kategorijas taimautam nevajadzetu parsniegt attiecigi 12 sekundes, 30 sekundes un 60
sekundes.

Zinojumu klasifikacija un sistematizacija

Zinojumu Klasifikacija — obligatie un komplementarie zinojumi

Saja dokumenta apliikotos zinojumus iedala obligatajos vai komplementarajos.

Ja aplikojama zinojuma parraidiSana (transmission, TX) ir obligata (mandatory, M), ir japaredz $adu zino-
jumu parraidiSanai vajadziga apstrade.

Ja aplitkojama zinojuma sanemsana ir obligata (reception, REC), ir japaredz $adu zinojumu sanemsanai
vajadziga apstrade.

PIEZIME. Iznémuma gadijumos, kad starp divam struktiirvientbam ir vienvirziena satiksmes pliisma, obligatie
zinojumi var attiekties tikai uz vienu virzienu.

Ja aplikojama zinojuma parraidisana ir komplementara (complementary, C), ir japaredz $adu zinojumu
parraidiSanai vajadziga apstrade, ja to pieprasa nosititdja struktiirvieniba un pastav savstarpéja vie-
noanas ar sanémgéju struktiirvienibu.

PIEZIME. Komplementaros zinojumus var izmantot viend virziend tikai saskand ar ekspluatdcijas prasibam.
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5.3.1.5.

5.3.1.6.

5.3.2.1.

5.3.2.2.

5.3.2.3.

Ja aplikojama zinojuma sapemsana ir komplementara, ir japaredz sanemsanai vajadziga apstrade, ja
pastav abpuséja vienosanas par ta izmantoSanu.

Tabulas 5-3 un 5-4 aplikotas prasibas pieméro tikai tad, ja ATC struktiirvienibas abpuséji vienojusas

attiecigi izmantot dialoga procediiru, veicot koordinaciju unfvai sakaru nodosanu.

Zinojumu iedalijums kategorijas

Pamatprocediras zinojumu iedalfjums kategorijas ir noteikts tabula 5-2.

Citu dialoga procedirras koordinacijas zinojumu iedalijums kategorijas ir noteikts tabula 5-3.

Dialoga procediras sakaru nodoSanas zinojumu iedalijums kategorijas ir noteikts tabula 5-4.

Tabula 5-2

Pamatprocediiras zinojumi

Zinojuma tips Saisinajums Kategorija Parraide Sanemsana
lepriekséja informacija par robezas ABI 3 M M
skérsosanu
Aktivizésana ACT 2 M M
Parskatisana REV 2 c® c®
leprieks@ja aktivizésana PAC 2 C C
Koordinacijas atcelsana MAC 2 C C
SSR koda pieskirsana COD 2 C C
Informativais INF 3 C C
Logiska apstiprinajuma zinojums LAM M M
PIEZIME
(1) Izmantojot dialoga procediira, TX un REC ir obligata.
Tabula 5-3
Dialoga procediira — koordinacijas fazes zinojumi
(Papildus tabulai 5-2)
Zinojuma tips Saisinajums Kategorija Parraide Sanemsana
lerosinatas aktivizé3anas RAP 2 C M
saskanosana
lerosinatie labojumi RRV 2 C M
Koordinacija CDN 2 M M
Rezervstave (') SBY M M
ApstiprinaSana ACP 2 M
Koordinacijas atteiksana (%) RJC 2 C C

PIEZIMES

() Skatit 5.2.1.1. punktu “Transakciju ilguma nosactjumi”.

(%) Tzmanto ne visas gaisa telpas konfiguracijas.
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6.1.

6.2.

Tabula 5-4

Dialoga procediira — nodosanas fazes zinojumi

Zinojuma tips Saisinajums Kategorija Parraide Sanemsana

Nodoganas ierosinasana TIM 1 M M
Papilddati SDM 1 M "
Parnemsanas ierosinajums HOP 1 M M
Frekvences maina (?) COF 1 C M
Frekvences mainas pieprasijums ROF 1 C M
Sakaru uznemsana manualaja MAS 1 C M
rezimi (3)

PIEZIMES

() M, ja sititajs ir nododosa struktiirvieniba; C, ja siititajs ir parnéméja struktiirvieniba.
(3 Savstarpgja vienoanas nosaka, ka, ja nodosana skar konkrétu satiksmes pliismas virzienu, nododogajai struktiir-
vienibai vismaz janosiita COF zinojums vai parnémeéjai struktiirvienibai janosiita MAS zinojums.

PAMATPROCEDURA — OBLIGATIE ZINOJUMI

Visparéja dala

Prasibu apraksts

Saja iedala aplitkotas obligatas prasibas OLDI pakalpojumu ieviesanai lietojumprogrammu limeni.

Lietojums

Struktirvienibas, kas lidojumu koordinésanai izmanto OLDI, lieto 3aja iedala aplikotos ABI, ACT un
LAM zinojumus, izpemot gadijumus, kad abpusgji vienojas veikt koordinaciju dialoga procedira, kura
aplikota 32 dokumenta 8. iedala, ievérojot minétaja iedala noteiktos ACT un LAM zinojumu lietoSanas
nosacgjumus.

Iepriekséjs zinojums par robeZas Skérsosanu (ABI)

ABI zinojuma merkis

ABI zinojums atbilst $adam ekspluatacijas prasibam:
— nodrosina trikstosos lidojuma plana datus,

— sniedz iepriek$gju informaciju par robezas $kérsofanu un tas labojumus nakamajai ATC struktir-
vienibai,

— atjaunina lidojuma plana pamatdatus,
— palidz savlaicigi korigét radiolokatora ekrand novérojamas cela linijas,

— atvieglo sektora noslogotibas precizu istermina noveértésanu.

ABI kalpo ka pazinojums.
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.1.1.

6.2.3.1.2.

6.2.3.1.3.

6.2.3.1.4.

6.2.3.1.5.

6.2.3.1.6.

Zinojuma saturs

ABI zinojums satur §adas datu vienibas:

— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— gaisakuga identifikacijas indeksu,

— SSR darba rezimu un kodu (ja dati ir pieejami),
— izlido3anas lidlauku,

— provizoriskos aprékinus,

— galamerka lidlauku,

— gaisa kugu skaitu un tipu,

— marSrutu (fakultativi),

— citus lidojuma plana datus (fakultativi).

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

Iznemot 6.2.3.1.3. un 6.2.3.1.4. punkta paredzétos gadijumus, saistiba ar katru lidojumu, kam paredzéts
Skérsot atbildibas rajonu robezu, ir janosiita viens vai vairaki ABI zinojumi saskana ar OLDI pro-
cediram.

Nosuti$anas gadijuma pé ABI zinojuma, janosita aktivizéSanas (ACT) vai ierosinatas aktivizéSanas
saskanosanas (RAP) zinojums.

ABI zinojums netiek sagatavots, ja ir jasita iepriek3gjas aktivizéSanas (PAC) zinojums.

Ieteikums. ABI parraidiSana biitu jaaptur, ja nekavéjoties vai savstarpgji saskanota laika spiidi ir japarraida
ACT vai RAP zinojums.

PIEZIME. Sa ieteikuma merkis ir izvairities no megindjumiem sanémejas struktiirvienibas daZados dispecerpunktos
vienlaicigi noverst nesakritibas ABI un ACT zinojumos, kas skar vienu un to pasu lidojumu.

Ir janosiita izlabots ABI zinojums, ja nav sagatavots nakamais ACT zinojums un:
— lidojuma marsruts ir izmainits tada veida, ka COP iepriek3&ja ABI zinojuma vairs neatbilst Istenibai,
— ielidosanas lidlauks ir nomainits,
vai
— gaisakuga tips ir nomainits.

leteikums. Biitu janosiita izlabots ABI zinojums, ja nav sagatavots nakamais ACT zinojums un izmainas skar
kadu no Seit noraditajiem parametriem:

— paredzéto robezas skérsosanas limeni,
— paredzeto SSR kodu vadibas nodosanas punkta,

— ja paredzamais COP parlidosanas laiks (ETO) atskiras no iepriekseja ABI zinojuma noradita laika vairak,
neka tas noteikts vienosanas dokumenta (LoA),

— jebkurus citus datus péc savstarpéjas vienosands.
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6.2.3.2.

6.2.3.2.1.

6.2.3.2.2.

6.2.3.2.3.

6.2.3.3.

6.2.3.3.1.

6.2.3.3.2.

6.2.3.3.3.

6.2.4.1.

6.2.4.2.

6.2.5.1.

6.2.5.2.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

ATC sistémai, kas sanem ABI zinojumu, jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigajiem lidojuma plana datiem.

Ja sasaiste ar lidojuma planu neizdodas, sanéméja sistéma automatiski vai manuali jasastada lidojuma
plans.

Ja sasaiste ar lidojuma planu noris veiksmigi, bet atklajas neatbilstiba starp zinojuma datiem un attieciga-
jlem sanéméjas sistémas datiem, kas prasa ieviest labojumus péc nakama ACT zinojuma sanemsanas, $is
neatbilstibas novérsana jauztic attiecigajam dispecerpunktam.

Parraides ilguma parametri

Zinojums ir japarraida dazas mindtes pirms paredzéta COP parlidosanas laika, ka to nosaka parametri.

ABI generéSanas parametrs(-i) jaieklauj attiecigo ATC struktiirvienibu LoA.

leteikums. ABI generéSanas parametriem (parametram) biitu jabiit:

— mainigiem saskand ar LoA nosacjumiem,

— atseviski noteiktiem katram COP.

ABI sanemsanas apstiprinajums

SanemSanas apstiprinaana

ABI zinojuma sanemsanu jaapstiprina, sagatavojot un parraidot LAM zinojumu.

PIEZIME. LAM zinojums jasagatavo neatkarigi no rezultatiem, kas giti méginajuma veikt sasaisti ar lidojuma
planu.

Sanpem$ana nav apstiprinata

Ieteikums. Ja nesanem LAM zinojumu, kas apstiprina ABI zinojuma sanemsanu, uzraudzibas punkta biitu
japaradas bridinajumam.

Piemeri

“Air 2000” 253, Boeing 757, lido no Maltas uz Birmingemu, paredzamais ierasanas laiks BNE VOR
1221 UTC (péc koordinéta universala laika), lidojums norit FL350, patiesais atrums gaisa 480 mezglu,
paredzétais marSruts UB4 BNE UB4 BPK UB3 HON, sakaru nodrosinaSanai izmanto A7012, pieprasa
limeni FL390. Talak piedavatie pieméri ietver lidzvértigus ABI zinojumus, kas nosiititi no Reimsas ACC
uz Londonas ACC.

ICAO

(ABIE/LO01-AMM253/A7012-LMML-BNE/1221F350-EGBB-9/B757/M-15/N0480F390 UB4 BNE UB4
BPK UB3 HON)

ADEXP

-TITLE ABI -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 001 -ARCID AMM253 -SSRCODE
A7012 -ADEP LMML -COORDATA -PTID BNE -TO 1221 -TFL F350 -ADES EGBB -ARCTYP B757 -
ROUTE N0480F390 UB4 BNE UB4 BPK UB3 HON
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6.3.

6.3.3.1.

6.3.3.1.1.

6.3.3.1.2.

6.3.3.1.3.

6.3.3.1.4.

Aktivizésanas zinojums (ACT)

ACT zinojuma merkis
ACT zinojums atbilst $adam ekspluatacijas prasibam:

— tas aizstaj mutiskos robezas $kérsosanas aprékinus, pirms vadibas nodosanas automatiski nodrosinot
lidojuma datu parraidisanu no vienas ATC struktiirvienibas nakamajai,

— tas precizé lidojuma plana pamatdatus ATC sanéméja struktiirvieniba ar jaunako informaciju,

— tas atvieglo lidojuma datu sadali vajadzigajiem dispecerpunktiem ATC sanéméja struktirvieniba un
to vizualizésanu,

— tas paatrina paziSanas signala/koda korelacijas paradiSanos uz ekranpults ATC sanéméja struktir-
vienib3,

— tas pazino vadibas nodo$anas nosacijumus ATC sapéméjai struktirvienibai.

Zinojuma saturs

ACT zinojums satur $§adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— gaisakuga identifikacijas indeksu,
— SSR darba rezimu un kodu,

— izlido3anas lidlauku,

— provizoriskos aprekinus,

— galameérka lidlauku,

— gaisakugu skaitu un tipu,

— marSrutu (fakultativi),

— citus lidojuma plana datus (fakultativi).

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

ACT zinojums janosiita saistiba ar prasibam atbilstosajiem lidojumiem, kas $kérso robezu, izpemot
6.3.3.1.10. punkta paredzétos gadjjumus.

ACT zinojums automatiski jasagatavo un japarraida LoA noteiktaja laika, ja tas nav izdarits jau agrak
manualaja reZima.

Ieteikums. ATC personalam biitu janodrosina iespeja uzsakt ATC zinojumu parraidi pirms aprekindtd parraides
laika.

Parraidaima ACT zinojuma operacionalajam saturam ir japaradas uz ekranpults dispecerpunkta, kas atbild
par lidojuma koordinaciju, pirms tas tiek parraidits.
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6.3.3.1.5.

6.3.3.1.6.

6.3.3.1.7.

6.3.3.1.8.

6.3.3.1.9.

6.3.3.1.10.

6.3.3.1.11.

6.3.3.2.

6.3.3.2.1.

6.3.3.2.2.

6.3.3.2.3.

6.3.3.3.

6.3.3.3.1.

6.3.3.3.2.

Ieteikums. Attieciba uz 6.3.3.1.4. punktu, uz ekranpults kopa ar ACT zinojuma saturu buitu japaradas ari
aprekinatajam laikam, kad tas automatiski japarraida.

ACT zinojuma jaicklauj jaunaka informacija par lidojumu, ieskaitot paredzétos robeZas $kérsoSanas
nosacijumus.

Par ACT zinojuma parraidisanu japazino attiecigajam dispe¢erpunktam.

Uzreiz péc LAM sanemsanas ACT zinojuma dati klist operacionali saistoi abam ATC struktirvienibam.
Koordinétie nodo$anas nosacijumi un LAM sanemsanas fakts ir jadara zinami nododosas struktiirvienibas
ATC personalam.

Uzskata, ka sanémeéja struktiirvieniba ir apstiprinajusi ACT zinojuma ieklautos nodosanas nosacijumus, ja
sanéméja struktirvieniba neierosina to grozijumu koordiné$anu.

Vél vienu ACT zinojumu tam pasam koordinacijas partnerim drikst nosatit tikai tad, ja iepriek3gjais zino-
jums tika ATCelts ar MAC.

Marsruts un citi lidojuma plana dati ir jaieklauj, ja pastav abpuséja vienosanas.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

ATC sistémai, kas sanem ACT zinojumu, ir jamégina veikt ta sasaisti ar atbilstigo lidojuma planu.

Ja atrod atbilstigu lidojuma planu, un zinojums nesatur pretrunas, kas var traucét pareizu apstradi:
— operacionalais saturs jaieklauj lidojuma plana,
— nepieciesamie dati péc vajadzibas jaizvada apkalpojoSaja ATC un citos punktos,

— ir janosita LAM.

Ja atbilstigs lidojuma plans nav atrodams vai atklajas pretrunas, kas traucé pareizu zinojuma apstradi:
— ja izdodas noteikt sektoru, kas atbild par lidojuma vadibas parpemsanu:
— 3aja sektora uz ekranpults japaradas zinojuma operacionalajam saturam,
— ir janosuta LAM,
— ir jasastada lidojuma plans,
visos pargjos gadijumos LAM nav jasiita.
ParraidiSanas parametri
Zinojums japarraida cik vien atri iesp&jams, iestajoties agrakajam no terminiem, kas noteikti, izmantojot
§adus kritérijus:
— saskana ar parametru aprékinato mindsu skaitu pirms paredzama COP parlido3anas laika,

— laiku, kad gaisakugis atrodas abpuséji saskanotaja attaluma no COP.

ACT sagatavoSanas parametrs(-i) ir jaieklauj attiecigo ATC struktiirvienibu LoA.
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6.3.3.3.3.

6.3.3.3.4.

6.3.3.3.5.

6.3.4.1.

6.3.4.2.

6.3.5.1.

6.3.5.2.

6.4.

6.4.1.

ACT sagatavoSanas parametram(-iem) ir jabfit mainigiem atkariba no LoA nosacjjumiem.
Teteikums. ACT sagatavoSanas parametri biitu janosaka atseviski katram COP.

Noraditajiem parametriem japaredz pietiekams laiks, lai:

— nododosa struktiirvieniba varétu precizét lidojuma nodoSanas limeni, pemot véra paredzétos nosaci-
jumus COP,

un

— sanéméja struktirvieniba varétu apstradat ACT, ka arT sagatavot un parraidit LAM, neliedzot nodo-
dosajai struktiirvienibai iesp&ju mutiski veikt koordinaciju un parnéméjai struktirvienibai attiecigi
rikoties, ja datu apmaina cie$ neveiksmi.

ACT sanemsanas apstiprinajums

SapemS$anas apstiprinasana

ACT zinojuma sanemsanu ir jaapstiprina, sagatavojot un parraidot LAM zinojumu.
Sanpem$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina ACT zinojuma sapemsanu, ATC punkta, kur§ atbild par
lidojuma koordinéSanu, japaradas bridinajumam.

Piemeri

Seit aplitkotie pieméri papildina ABI zinojuma piemérus, kas ieklauti 6.2. punktd; visi dati sakrit,
iznemot COP ETO, kas noraditaja ACT zinojuma ir 1226.

ICAO

(ACTE[/L005-AMM253/A7012-LMML-BNE/1226F350-EGBB-9/B757/M-15/N0480F390 UB4 BNE UB4
BPK UB3 HON)

ADEXP

-TITLE ACT -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 005 -ARCID AMM253 -SSRCODE
A7012 -ADEP LMML -COORDATA -PTID BNE -TO 1226 -TFL F350 -ADES EGBB -ARCTYP B757
-ROUTE N0480F390 UB4 BNE UB4 BPK UB3 HON

Logiska apstiprinajuma zinojums (LAM)

LAM zinojuma merkis

LAM kalpo ka parraidita zinojuma sanemsanas un nodrosinasanas apstiprinajums, ko sanémeéja struktir-
vieniba nosiita sititajai struktiirvienibai.

LAM apstrade nodrosina ATC personalu nododoaja struktiirvieniba ar:
— Dbridindjumu, ja netiek atsiitits sanemsanas apstiprinajums,

— informaciju, ka apstiprinamais zinojums ir sapemts, veiksmigi apstradats, nesatur klidas, noglabats
atmina un vajadzibas gadijjuma ir pieejams attiecigajam dispecerpunktam (punktiem).
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6.4.2.

6.4.3.

6.4.3.1.

6.4.3.1.1.

6.4.3.1.2.

6.4.3.1.3.

6.4.3.1.4.

6.4.3.1.5.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.5.1.

6.4.5.2.

7.1.2.1.

Zinojuma saturs

LAM zinojums satur $adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,
— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

Lietosanas noteikumi
Visparéja dala
LAM nositisanas noteikumi ir noraditi 33 dokumenta iedalas, kuras apliko katra zinojuma apstradi.

LAM zinojums jasagatavo un japarraida bez cilvéka iejauksanas.

LAM zinojums nedrikst aizstat tehniskos zipojumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu datu parraides inte-
gritati.

LAM zinojums ir jasagatavo un japarraida nekavéjoties, lai tiktu ievérots apstiprinama zinojuma transak-
cijas ilguma ierobezojums.

Iznemot ABI zinojumus, parraidosai ATC sistémai ir jainformé dispecers, kas atbild par koordinaciju, ja
LAM zinojums nav sanemts $adiem bridinajumiem noteiktaja termina.

LAM sanemSanas apstiprinajums

LAM zinojumam nav nepiecieSams apstiprinajums.
Piemeri

ICAO

(LAML/EO12E[L001)

ADEXP

-TITLE LAM -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 012 -MSGREF -SENDER -FAC E
-RECVR -FAC L -SEQNUM 001

PAMATPROCEDURA — KOMPLEMENTARIE ZINOJUMI

Visparéja dala

Prasibu apraksts

Saja iedala aplitko pamatprocediiras iespéjas, kas ir pieejamas papildus tam, kuras aplitkotas 6. iedala
“Pamatprocediira — obligatie zinojumi”.

Izmantosana

Par visu $aja ieda]a apliikoto iespgju izmantoSanu ir abpusgji javienojas pirms to ieviesanas.
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7.1.2.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.3.1.

7.2.3.1.1.

7.2.3.1.2.

7.2.3.1.3.

Ja 3ada vienosanas pastav, ir jaievéro $aja iedala aplikotie noteikumi.

Ieprieksejas aktivizésanas zinojums (PAC)

PAC zinojuma merkis

PAC zinojums atbilst $adam ekspluatacijas prasibam:

— lidojuma izzipoSana un pirmslidojuma koordinacija, ja lidojuma laiks no izlidosanas lidz COP ir
isaks, neka biitu nepieciesams, lai icklautos saskanotajos ACT zinojuma parraides ilguma parametros,

— lidojuma izzinosana un pirmslidojuma koordinacija, ko pirms izlidosanas veic vietgja (lidlauka/pie-
ejas lidojumu dispecerkontroles) struktiirvieniba, kopa ar nakamo struktiirvienibu, kas parnems lido-
juma vadibu,

— tritkstoSo lidojuma plana datu iegiisana, ja sakotngji izdalitie lidojuma plana dati satur pretrunas,

— vajadzibas gadjjuma SSR koda pieskirSanas pieprasiSana struktiirvienibai, kurai adreséta ieprieks
minéta izzinoSana/koordinacija.

Zinojuma saturs

PAC zinojums satur $§adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu (fakultativi),
— gaisakuga identifikacijas indeksu,
— SSR darba rezimu un kodu,

— izlido$anas lidlauku,

— paredzamo pacelanas laiku vai provizoriskos aprékinus,
— galameérka lidlauku,

— gaisakuga tipu,

— marSrutu (fakultativi),

— citus lidojuma plana datus (fakultativi).

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

Saistiba ar katru lidojumu, kam jaskérso atbildibas rajonu robeza, ir janosiita vismaz viens PAC zinojums,
ja laika spridis no izlidosanas lidz COP nelauj vajadzigaja bridi nosiitit ACT zinojumu.

Saistiba ar katru izlidojoSo reisu, kam nepiecieSama izzinosana vai koordinacija, lidlauka/pieejas lidojumu
dispecerkontroles struktiirvienibai ir janosiita vismaz viens PAC zinojums nakamajai struktfirvienibai.

Ieteikums. Lai izmantotu PAC/LAM zinojumus starp struktiirvienibam, attiecigajam TWR/APP sistemam biitu

janodrosina iespgja ievadit un parraidit “start-up”, “push-back”, “taxi” vai tamlidzigu informaciju, ko var izmantot
ETOT noteikSanai CPO ETO aprekiniem un PAC zinojuma parraides uzsakSanai.
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7.2.3.1.4.

7.2.3.1.5.

7.2.3.1.6.

7.2.3.1.7.

7.2.3.1.8.

7.2.3.2.

7.2.3.2.1.

7.2.3.2.2.

7.2.3.2.3.

Atkariba no abpusgjas vienosanas, zinojuma ir jaieklauj:
— paredzamais pacelSanas laiks,
vai
— provizoriskie aprékini.
Ja saskana ar abpusgju vieno$anos ir ietverta atsauce uz zinojumu:
— kas janorada otraja un turpmakajos PAC zinojumos.
Vajadzibas gadijuma abpuséji javienojas par koda pieprasijuma procediiras izmantosanu.
Izlabots PAC zinojums ir janosita, ja pirms izlidoanas ir spéka kads no $adiem nosacijumiem:
— lidojuma marsruts ir izmainits ta, ka iepriek$ja zinojuma minétais COP vairs neatbilst istenibai,
— ir nomainits gaisakuga tips,
— ieprieksgja PAC zinojuma konstatéts, ka ir nepareizi noradits galamérka lidlauks.

Teteikums. Izlabots PAC zinojums bitu janosita tad, ja Seit noraditie dati atskiras pirms izlidoSanas no datiem
iepriekseja PAC zinojuma:

— lidojuma limenis (péc provizoriskiem aprekiniem, ja tadi ir),
— paredzétais SSR kods vadibas nodosanas punkta,
— paredzamais pacelSands laiks vai COP ETO atskiras vairak, neka tas ir abpuséji saskanots,

— ir izmainiti jebkuri citi dati, uz kuriem attiecas abpuséja vienosanas.

Datu apstrade sanéméja struktdrvieniba

ATC sistémai, kas sanem PAC zinojumu, ir jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Ja atrod atbilstigu lidojuma planu, un zinojums nesatur pretrunas, kas var traucét pareizu apstradi:
— operacionalo saturu ieklauj lidojuma plana,
— nepiecieSamie dati péc vajadzibas jaizvada apkalpojosaja ATC punkta un citos punktos,
— ir janosuta LAM.
Ja atbilstigs lidojuma plans nav atrodams vai atklajas pretrunas, kas traucé pareizu zinojuma apstradi:
— ja izdodas noteikt sektoru, kas atbild par lidojuma vadibas parnemsanu:

— 3aja sektora uz ekranpults japaradas zinojuma operacionalajam saturam,

— ir janosita LAM,

— ir jasastada lidojuma plans,

— visos pargjos gadijumos LAM nav jasiita.
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7.2.3.2.4.

7.2.3.2.5.

7.2.3.3.

7.2.4.

7.2.4.1.

7.2.4.2.

7.2.4.3.

7.2.4.4.

7.2.4.4.1.

7.2.4.4.2.

7.2.5.

7.2.5.1.

7.2.5.1.1.

7.2.5.1.2.

Otra un turpmako PAC zinojumu datiem ir jaaizstaj iepriek3$éja zinojuma dati.

Ja PAC zinojums satur pieprasjjumu pieskirt SSR kodu un paklaujas pareizai apstradei, ka tas izklastits
jau ieprieks 7.2.3.2.2. punkta, papildus LAM zinojumam ir janosita ari COD zinojums.

PIEZIME. Ta ka koda pieskirSana nav iespejama bez sikakas informacijas lidojuma plana par marsrutu, sis doku-
ments nesatur prasibu, ka sanemejai struktiirvienibai ir janosiita COD zinojums, ja $adi lidojuma dati
nav pieejami. Tas neliedz $ados apstaklos nositit zinojumu, ja konkréta vieta pastav tada iespéja, un ir
panakta abpuséja vienosanas par So procediiru.

Parraides ilguma parametri

Parraides ilguma parametru nepieméro, jo zinojumu nosita péc manuali ievadita zinojuma, kura norada
gaidamo reisa izlidosanu.

PAC sanem$anas apstiprinajums

SapemS$anas apstiprinasana

Zinojumi, kas ir janosita, atbildot uz PAC zinojumu, aplikoti jau ieprieks punkta 7.2.3.2.

Sanpem$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina PAC zinojuma sanemsanu, ATC struktiirvienibas punkta,
kur§ atbild par lidojuma koordinaciju ar nakamo struktirvienibu, japaradas bridindgjumam.

LAM nav sanemts

Ja LAM nav sanemts, koordinacija jauzsak mutiski.

Nav sanpemts COD zinojums

Ja nav sanemts COD zinojums ka atbilde uz PAC zinojuma ieklauto koda pieprasijumu, attiecigaja punkta
ir japaradas bridinagjumam.

Kad ir jaizmanto koda pieprasijuma procediira, abpusgji vienojas par piemérojamo taimauta ilgumu.

Piemeri

Paredzamais pacel§anas laiks un koda pieprasijums

ICAO

(PACBA[SZ002-CRX922/A9999-LFSB1638-LSZA-9/B737/M)

ADEXP

-TITLE PAC -REFDATA -SENDER -FAC BA -RECVR -FAC SZ -SEQNUM 002 -ARCID CRX922 -SSRCODE
REQ -ADEP LFSB -ETOT 1638 -ARCTYP B737 -ADES LSZA
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7.2.5.2.

7.2.5.2.1.

7.2.5.2.2.

7.3.

7.3.3.1.

7.3.3.1.1.

7.3.3.1.2.

Laiks COP

ICAO

(PACD[L025-EIN636/A5102-EIDW-LIFFY[1638F290F110A-EBBR-9/B7 37 /M)

ADEXP

-TITLE PAC -REFDATA -SENDER -FAC D -RECVR -FAC L -SEQNUM 025 -ARCID EIN636 -SSRCODE
A5102 -ADEP EIDW -COORDATA -PTID LIFFY -TO 1638 -TFL F290 -SFL F110A -ARCTYP B737 -ADES
EBBR

Labojumu zinojums (REV)

REV zinojuma merkis

REV zinojumu izmanto, lai parraiditu ieprieks ar ACT zinojumu nosiitito koordinacijas datu labojumus,
ar nosacijumu, ka labojumu dé] netiek nomainita parpéméja struktirvieniba.

Zinojuma saturs

REV zinojums satur $adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu (fakultativi),
— gaisakuga identifikacijas indeksu,
— SSR darba rezimu un kodu (fakultativi),
— izlidoSanas lidlauku,

— provizoriskos aprékinus,

— koordinacijas punktu (fakultativi),
— galameérka lidlauku,

— marsrutu (fakultativi),

— citus lidojuma plana datus (fakultativi).

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

Struktirvienibai, ar ko pasreiz notiek lidojuma koordinacija, izmantojot aktivizéSanas zinojumu, var
nositit vienu vai vairakus REV zinojumus.

Izmainas skar $adas sastavdalas:
— COP ETO,
— vadibas nodosanas limeni(-nus),

— SSR kodu.
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7.3.3.1.3.

7.3.3.1.4.

7.3.3.1.5.

7.3.3.1.6.

7.3.3.1.7.

7.3.3.2.

7.3.3.2.1.

7.3.3.2.2.

REV zinojums ir nosiitams, ja:

— COP ETO atskiribas, salidzinot ar ieprieksgjo zinojumu, parsniedz abpusgji saskanoto lielumu, kas
noapalots lidz tuvakajam veselam skaitlim,

— izmainas skar nodoSanas limeni(-nus) vai SSR kodu.

Ja pastav abpuséja vienosanas, REV zinojums ir janosita, kad notikusas izmainas:
— COP,
— marsruta

— citos lidojuma plana datos (ICAO 8., 10. un 18. lauka dati).

PIEZIME. Ekspluatacijas noteikumi var paredzet, ka labojumi, kas izdariti pec ACT zinojuma, ieprieks jakoording
attiecigo struktiirvienibu starpa.

Ja pastav abpuséja vienosanas, REV zinojuma ir jaieklauj atsauce uz zinojumu.

leklaujot atsauci uz zinojumu, taja janorada iepriekséja ACT zinojuma registracijas numurs.

Uzskata, ka ATC sanéméja struktirvieniba ir apstiprinajusi REV zinojuma ieklautos nodosanas nosaciju-
mus, ja ATC sanémgéja struktiirvieniba neierosina to grozijumu koordingsanu.

Labojumu zinojumu formatésana

ICAO formats

Visi labojumu zinojumi satur 3., 7., 13., 14. un 16. lauku. Minétajos laukos novieto 3ada veida laboju-
mus:

— COP ETO vai nodosanas limena(-u) izmainas ir jaieklauj, iestradajot izlabotos datus 14. lauka,
— SSR koda izmainas ir jaieklauj 7. lauka,

— marSruta izmainas kopa ar COP izmainam ir jaieklauj 14. un 15. lauka datos, kas ietverti 22. lauka
formata aiz pirmajiem pieciem laukiem. Sajos zinojumos jaieklauj divi 14. lauki, pirmais no kuriem
satur tikai sastavdalu a), proti COP, caur kuru lidz $im tika koordinéts lidojums. Sadu izmainu koor-
dinacijas noteikumi, ieskaitot tieSos marSruta virzienus, ir izklastiti B pielikuma “Ipasas prasibas
marsruta datu apstradei”,

— 8., 10. un 18. lauka izmainas ir jaieklauj ka 22. lauka dati aiz pirmajiem pieciem laukiem.

ADEXP formats

Visos labojumu zinojumos ADEXP formata ir jabut $adiem primarajiem laukiem: TITLE REFDATA
ARCID ADEP ADES. Spéka ir $adi noteikumi:

— COP ETO vai nodosanas limena(-u) izmainas ir jaieklauj, noradot izmainitos datus primaraja lauka
COORDATA,

— mardruta izmainas kopa ar COP izmainam ir jaieklauj primarajos laukos COORDATA un ROUTE.
Sados zinojumos jaieklauj primarais lauks COP, kura ietilpst koordinacijas punkts, caur kuru lidz §im
tika koordinéts lidojums. Sadu izmainu koordinacijas noteikumi, ieskaitot tieSos mar3ruta virzienus,
ir izklastiti B pielikuma,
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7.3.3.2.3.

7.3.3.3.

7.3.3.3.1.

7.3.3.3.2.

7.3.3.4.

7.3.3.4.1.

7.3.3.4.2.

7.3.3.4.3.

7.3.3.5.

7.3.4.1.

7.3.4.2.

7.3.4.2.1.

— SSR koda izmainas ir janorada, ieklaujot tos primaraja lauka SSRCODE,

— citu lidojuma plana datu labojumi ir jaieklauj, ietverot vajadzigo(-s) primaro(-s) lauku(s), ka tas
noteikts citiem lidojuma plana datiem A pielikuma.

Ja labojumu zinojums tiek nositits tikai SSR koda un/vai citu lidojuma plana datu koordinésanai, COOR-
DATA vieta taja ir jaieklauj primarais lauks COP.

SSR kods
SSR darba rezimu un kodu ieklauj REV zinojuma tikai tad, ja ir jakoordiné SSR koda maina.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

Sanemot ACT zinojumu saistiba ar konkrétu lidojumu no tas pasas ATC struktiirvienibas, ATC sistémai,
kas sanem REV zinojumu, jamégina veikt sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Ja atrod atbilstigu lidojuma planu, un zinojums nesatur pretrunas, kas var traucét pareizu apstradi:
— operacionalais saturs jaieklauj lidojuma plana,

— nepiecieSamie dati péc vajadzibas jaizvada apkalpojosaja ATC punkta un citos punktos.

Parraides uzsak3ana

REV zinojumu nosaka apstakli, un tas japarraida talit péc attiecigo datu ievades vai precizésanas.

Nedrikst ieviest izmainas ar REV zinojuma palidzibu, gaisakugim sasniedzot noteiktu laika intervalu/atta-
lumu no vadibas nodosanas punkta. Par So laika intervalu un attalumu abpuséji javienojas.

Ieteikums. REV parametri biitu janosaka atseviski katram COP.

ATC sanéméjas struktiirvienibas nomaina

REV zinojumu nedrikst izmantot, ja lidojuma datu parskatiSana noved pie ATC sanéméjas struktirvieni-
bas nomainas (skatit “Koordinacijas ATCelSanas zinojumu”).

REV sanemsanas apstiprinajums

SapemSanas apstiprinasana

Ja REV zinojumu:

— var sasaistit ar lidojuma planu sanémgja sistéma, ta sanemsanu apstiprina, nositot LAM zinojumu,

— nevar sasaistit ar lidojuma planu sanéméja sistéma, LAM zinojums nav jasita.

SapemSana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina REV zinojuma sanemsanu, ATC punkta, kur§ atbild par
lidojumu koordinaciju, japaradas bridindgjumam.



142

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/5. s&j.

7.3.4.2.2.

7.3.5.1.

7.3.5.2.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.3.1.

7.4.3.1.1.

Nesanemot LAM, nododosajai ATC vienibai ir jaierosina mutiski labojumi.
Piemeri
ICAO

a) (REVE/L002-AMM253-LMML-BNE/1226F310-EGBB)

b) (REVE/LO10-AMM253/A2317-LMML-BNE/1226F310-EGBB)

ADEXP

a) -TITLE REV -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 002 -ARCID AMM253 -ADEP
LMML -COORDATA -PTID BNE -TO 1226 -TFL F310 -ADES EGBB

b) -TITLE REV -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 010 -ARCID AMM253 -ADEP
LMML — COP BNE -ADES EGBB -SSRCODE A2317

Koordinacijas atcelSanas zinojums (MAC)

MAC zinojuma merkis

MAC zinojumu lieto, lai daritu zindmu sanéméjai struktiirvienibai, ka tiek atcelta ieprieks veikta lidojuma
koordinéSana vai izzinosana.

MAC neaizstdj ICAO noteikto atcel§anas (CNL) zipojumu, un tadé] to neizmanto lidojuma plana pamat-
datu dzéSanai.

Zinojuma saturs

MAC zinojums satur $§adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu (fakultativi),

— gaisakuga identifikacijas indeksu,

— izlido3anas lidlauku,

— koordinacijas punktu,

— galamerka lidlauku,

— koordinacijas statusu un pamatojumu (fakultativi).

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

MAC zinojumu nosita struktirvienibai, ar kuru lidz $im tika veikta lidojuma koordinacija, izmantojot
ACT vai RAP zinojumu, ja ir spéka kads no siem nosacjjumiem:

— paredz@tais limenis vadibas nodosanas punkta atskiras no ieprieks¢ja zinojuma ieklauta limena, ka
dé] nomainas koordinacijas secibas nakama struktirvieniba,
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7.4.3.1.2.

7.4.3.1.3.

7.4.3.1.4.

7.4.3.1.5.

7.4.3.1.6.

7.4.3.1.7.

7.4.3.1.8.

7.4.3.1.9.

— ir mainits lidojuma marSruts, ka dé] nomainas koordinacijas secibas nakama struktirvieniba,
— ir atcelts lidojuma plans satitajas struktirvienibas sistéma, un pastavosa koordinacija vairs nav spéka,

— no ieprieks¢jas struktiirvienibas ir sanemts MAC zinojums saistiba ar lidojumu.

Nosiitot MAC zinojumu sakara ar lidojuma limepa vai marsruta mainu, vajadzibas gadijuma izzinosanu
un/vai koordinaciju veic ar jauno koordinacijas secibas struktfirvienibu.

MAC zinojums ir janosita tad, ja ar PAC zinojuma palidzibu ir atcelta izlidojosa reisa koordinacija.

Ieteikums. MAC zinojums biitu janosiita, ja kadu 7.4.3.1.1. punkta mingto iemeslu de] ir atcelta ieprieks veikta
lidojuma izzinoSana (ABI zinojums) vai ja lidojums ir aizkavéjies celd un nav iespejams automatiski veikt jaunus
provizoriskos aprekinus.

Atsauce uz zinojumu ir jaieklauj, ja pastav abpuséja vienoSanas.

leklausanas gadijuma atsaucé uz zinojumu jaietver saistiba ar lidojumu nosiitita un apstiprinata pédéja
ABI, PAC vai ACT zinojuma registracijas numurs.

Koordinacijas punkts atbilst COP, caur kuru lidz $im veikta lidojuma izzinosana vai koordinésana.

Teteikums. MAC zinojuma biitu janorada statuss, kurd jaatsak koordineSana vai izzinoSana, un atcelSanas pama-
tojums.

Noradot statusu un pamatojumu, ir jabat vienai no sadam kombinacijam:
— ja sanémgéja struktiirvieniba vairs nav nakamais koordinacijas partneris:
— norada statusu INI (sakotngjais statuss),
— tam var biit $ads pamatojums:
— TFL, ja mainits vadibas nodosanas limenis,
— RTE, ja mainits marsruts,
— (SN, ja mainits paziSanas signals,
— CAN, ja notikusi atcel$ana,
— OTH, jebkurs cits iemesls vai ja iemesls nav zinams,
— kad ir speka kads no 3eit minétajiem nosacijumiem:

— atcelta koordinacija, ko veica izmantojot iepriek$gjo PAC vai ACT zipojumu (kas parveidots ar
jebkuru nakamo REV zinojumu), bet sagaidams, ka lidojumu vadis ta pati struktiirvieniba jauna
koordinacijas seciba,

vai

— pé ABI zipojuma parraidisanas lidojums ir gaidiSanas statusa uz nenoteiktu laiku, un
sagaidams, ka atkariba no apstakliem uz to attieksies parskatitais ABI vai ACT zinojums:

— norada statusu NTF (izzinosana),

— tam var bt §ads pamatojums:
— DLY, ja ta ir aizkavésanas,
— HLD, ja ta ir gaidisana,

— OTH, jebkurs cits iemesls vai ja iemesls nav zinams.



144

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/5. s&j.

7.4.3.1.10.

7.4.3.2.

7.4.4.

7.4.4.1.

7.4.4.1.1.

7.4.41.2.

7.4.4.2.

7.4.4.2.1.

7.4.4.2.2.

7.4.5.

7.4.5.1.

7.4.5.2.

Ja lidojums ir jaizzino vai jakoordiné no jauna:
— atkariba no apstakliem ir janosita jauns pazinojums un/vai koordinacijas zinojum,
— lidojuma plana pamatdatus, kas glabajas ATC sanéméja struktarvieniba, neskar MAC zinojums,

— sistémai arl turpmak jaspgj pareizi apstradat jaunu pazinojumu unfvai koordinacijas zinojumu no
ieprieksgjas nododosas struktirvienibas vai citas koordinacijas secibas struktiirvienibas.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

ATC sapéméjas struktiirvienibas dispecerpunkts (punkti), kas sapem informaciju par lidojumu, ir
jabridina par atcelSanu.

MAC sanem$anas apstipringjums
Sanem$anas apstiprinasana

Ja MAC zinojumu var sasaistit ar lidojuma planu sapéméja sistéma un to var apstradat, ir janostta LAM
zinojums, apstiprinot ta sanemsanu.

Ja MAC zigojumu nevar sasaistit ar lidojuma planu sanéméja sistéma vai to nevar apstradat, LAM zino-
jums nav jasiita.

Sanems$Sana nav apstiprinata

Ja ATC koordinacija tiek atcelta, un LAM zinojums nav sanemts, ATC punkta, kas atbild par koordina-
ciju, ir japaradas bridinajumam.

Sados gadijumos nododogajai ATC struktiirvienibai mutiski jaatce] koordinacija.

Piemeri

Amsterdamas ACC nosiita ABI zinojumu Briseles ACC saistiba ar lidojumu HOZ 3188, paredzétais limenis
FL190; vélak pilots pieprasa atlauju pacelties lidz FL270, un atlauja tiek sanemta, tadéjadi lidojums tur-
pinas Mastrihtas, nevis Briseles gaisa telpa. Pieméri 7.4.5.1 a) un 7.4.5.2 a) rada, ka no Amsterdamas uz
Briseli nosititais MAC zinojums izskatas gan ICAO, gan ADEXP formata.

Uz Mastrihtu tiek nosiitits ABI un, vélak, ACT zinojums, bet dazas minites pirms sasniegt COP gaisa-
kugis atgriezas Amsterdamas lidosta, un satitajas struktirvienibas sistéma lidojuma planu atce]; uz
Mastrihtu nosiita MAC zinojumu, kas paradits pieméros (7.4.5.1 b) un 7.4.5.2 b).

ICAO
a) (MACAM/BC112-HOZ3188-EHAM-NIK-LFPG-18/STA/INITFL)

b) (MACAM/MC096-HOZ3188-EHAM-NIK-LFPG-18/STA/INICAN)

ADEXP

a. -TITLE MAC -REFDATA -SENDER -FAC AM -RECVR -FAC BC -SEQNUM 112 -ADEP EHAM -COP
NIK -ADES LFPG -ARCID HOZ3188 -CSTAT -STATID INI -STATREASON TFL

b. -TITLE MAC -REFDATA -SENDER -FAC AM -RECVR -FAC MC -SEQNUM 096 -ADEP EHAM -COP
NIK -ADES LFPG -ARCID HOZ3188 -CSTAT -STATID INI -STATREASON CAN



07/5. s&j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

145

7.5.

7.5.1.1.

7.5.1.2.

7.5.3.1.

7.5.3.1.1.

7.5.3.1.2.

7.5.3.1.3.

7.5.3.1.4.

7.5.3.1.5.

7.5.3.1.6.

7.5.3.2.

7.5.3.2.1.

SSR koda pieskirsanas zinojums (COD)

COD zinojuma merkis

Kodu pieskir§anas metode attieciba uz izcelsmes regionu (ORCAM) nodrosina gaisakugim iesp&ju sazina-
ties ar secigam struktfirvienibam lidzdalibas rajona, izmantojot vienu un to pasu kodu. Ja kodu nepieskir
centralizéti, pieméram, ACC, var rasties vajadziba pieskirt lidostam noteiktu skaitu atsevisku SSR kodu.
$ada kodu pieskirsana ir visai izskérdiga.

COD zinojums atbilst 3adai ekspluatacijas prasibai: viena gaisa satiksmes pakalpojumu struktirvieniba uz
pieprasijumu izsniedz A veida SSR kodu citai struktiirvienibai attieciba uz konkrétu lidojumu. Fakultativa
iesp&ja lauj izsniedzgjai struktirvienibai ieklaut lidojuma marsrutu, ja pastav abpuséja vienosanas.

Zinojuma saturs

COD zinojums satur $adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu (fakultativi),

— gaisakuga identifikacijas indeksu,

— SSR darba rezimu un kodu,

— izlido3anas lidlauku,

— galameérka lidlauku,

— marsrutu (fakultativi).

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi

Visparéja dala

COD zinojums jasagatavo un japarraida automatiski, atbildot uz sanemtaja zinojuma ieklauto koda
pieskirsanas pieprasijumu.

SSR kods sakrit ar lidojumam pieskirto kodu.

Ja nepastav individuals kods, ir janorada piesatindgjuma kods, kas noteikts aeronavigacijas plana Eiropas
regionam.

Ja pastav abpuséja vienosanas, jaieklauj atsauce uz zinojumu, noradot ta zinojuma registracijas numuru,
atbildot uz kuru ir sagatavots COD zinojums.

Ja pastav abpuséja vienoSanas, ir janorada marsruts.

Uzskata, ka struktirvieniba, sapemot COD zinojumu, tadéjadi apstiprina SSR kodu.

Datu apstrade sanéméja strukt@rvieniba

Ja zinojums nesatur pretrunas, kas var traucét ta pareizu apstradi, ir janosita LAM.
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7.5.3.2.2. Ja nevar sasaistit zinojumu ar lidojuma planu vai taja atklajas pretrunas, kas var traucét pareizu zinojuma
apstradi, LAM nav jasiita.

7.5.3.2.3. Marsruta dati, tos ieklaujot, nevar bit iemesls tam, ka netiek nositits LAM, ja vien tie atbilst A pielikuma
izklastitajam prasibam attieciba uz formatu.

7.5.3.3. Parraides ilguma parametri

Parraides ilguma parametrus nepieméro, jo COD zinojumu nosiita, sanpemot zigojumu ar pieprasjumu
pieskirt SSR kodu.

7.5.4. COD sanem$anas apstiprinajums
7.5.4.1. SanemSanas apstiprinaSana

COD zinojuma sanemsana jaapstiprina, sagatavojot un parraidot LAM zinojumu.
7.5.4.2. Sanem$ana nav apstiprinata

Ja nesanem LAM zinojumu, kas apstiprina COD zinojuma sapemsSanu, attiecigaja punkta japaradas

bridindjumam.
7.5.5. Piemeri
7.5.5.1. ICAO

(CODP[PO011-AAL905/A0767-LFPO-KEWR)
7.5.5.2. ADEXP

-TITLE COD -REFDATA -SENDER -FAC P -RECVR -FAC PO -SEQNUM 011 -ADEP LFPO -ADES KEWR
-ARCID AAL905 -SSRCODE A0767

7.6. Informativais zinojums (INF)
7.6.1. INF zinojuma merkis
7.6.1.1. INF zinojumu izmanto, lai sniegtu zinas par konkrétiem lidojumiem iestadém, kas tiesi nepiedalas koor-

dinésana starp divam secigam ATC struktirvienibam lidojuma marsruta.

7.6.1.2. INF zinojumus var izmantot, lai nodrosinatu $adas iestades ar zinojumu kopijam un pazinotu tam koor-
dinacijas nosacjjumus, par kuram dialoga gaita vienojusies dispeceri. INF zinojumus $im nolikam var
sagatavot nododoas vai sanéméjas struktiirvienibas sistéma.

7.6.1.3. So zinojumu var ari izmantot, lai sniegtu iestadei zinas par jebkuru punktu lidojuma marsruta.
7.6.1.4. Sis formats lauj parraidit sakotné&jus datus, labojumus un pazinot par atcelanu.
7.6.2. Zinojuma saturs

INF zinojums satur $adas datu vienibas $aja dokumenta aplikotaja zinojuma formata:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,
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7.6.3.1.

7.6.3.2.

7.6.3.3.

7.6.3.4.

7.6.4.

7.6.5.1.

7.6.5.2.

— visu to operacionalo datu kopijas, kuri ieklauti sikotngja zinojuma vai radusies koordinacijas
rezultata,

— pieminéta zinojuma tipu.
PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

Lietosanas noteikumi
Zinojumu tipi
Tas, kada zinojuma tipa (zinojumu tipu) kopija(-s) bitu jaieklauj INF zinojuma, ir atkarigs no lietotaju

vajadzibam un shtitajas struktirvienibas sp&am. Parasti abpusgji vienojas par zinojuma tipu (zinojumu
tipiem) un to lietosanas noteikumiem.

Zinojumu adresati

Vienam vai vairakiem adresatiem var nositit vienu vai vairakus INF zinojumus saistiba ar vienu un to
pasu lidojumu.

Operacionalais saturs
INF zinojuma operacionalajam saturam jabit kada no eso$o zinojumu formata.

Teteikumi
1. Nosacijumus, kas parraiditi ar kadu sakotnéju dialoga zinojumu (piem., ACT, RAP, REV, RRV zinojumu),
drikst mainit vai noraidit, kamér turpinas dialogs. Sifitdjai struktiirvienibai biitu jabat gatavai parraidit galigi

saskanotos koordinacijas nosacijumus

2. INF zinojums biitu janosiita nekavejoties vai bridi, kas atkarigs no COP sasniegsanas laika, par ko abpuséji
vienojas ar sanemeju iestadi.

INF sanem$anas apstipringjums

Ieteikumi

1. INF zinojuma sanemanu var apstiprindt atkariba no koordindcijas partnera, sagatavojot un parraidot LAM
zinojumu.

2. Atkariba no ieintereséto struktiirvienibu abpusgjas vienoSands, ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina
INF zinojuma sanemsanu, attiecigaja punkta biitu japaradas bridinajumam.

Piemeri

Gaisakugis B747 ar paziSanas zimi BAWOI11, kas lido no EGLL uz OMDB lidojuma limeni FL290, pie-
prasa FL410, paredzama ierasanas Koksy (KOK) VOR 1905, uztvérgjraiditaja frekvence A5437, talakais
lidojums caur UG1 un UB6.

No Londonas uz Mastrihtu nositits ACT zinojums saistiba ar $o lidojumu. No Londonas nosiitita kopija
struktirvienibai ar apzim&umu IT.

Seit ir aplitkojami INF zinojuma paraugi.
ICAO

(INFL/IT112-BAWO011/A5437-EGLL-KOK/1905F290-OMDB-9/B747H-15/N0490F410 DVR KOK UGI
NTM UB6 KRH-18/MSG/ACT)

ADEXP

-TITLE INF -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC IT -SEQNUM 112 -ARCID BAWO011 -SSRCODE
A5437 -ADEP EGLL -COORDATA -PTID KOK -TO 1905 -TFL F290 -ADES OMDB -ARCTYP B747
-ROUTE N0490F410 DVR UG1 KOK NTM UB6 KRH -MSGTYP ACT
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8. DIALOGA PROCEDURA — KOORDINACIJA

8.1. Visparéja dala

8.1.1. levads

8.1.1.1. Dialoga procediira nodrosina dispeceriem sazinaSanas un apsprieSanas iespéjas koordinacijas fazé un sazi-

nasanas iespéjas vadibas nodosanas faze.

8.1.1.2. Saja iedala aplitkoti zinojumi, ko lieto dialoga procediiras koordinacijas fazé, saskanojot vadibas nodoga-
nas nosacijumus. NodoSanas fazes zinojumi, kad notiek lidojuma vadibas parnemsana, aplikoti 9. iedala
“Dialoga procediira — sakaru nodosana”.

8.1.1.3. Abu 3o fazu procediiras ir savstarpgji neatkarigas; tas var izmantot katru atseviski vai kopa.
8.1.1.4. leviesti vairaki papildu zinojumi, un abiem partneriem nodroSinatas iespéjas uzsakt dialogu.
8.1.1.5. Dialoga procedira koordinacijas fazé lauj atskirt:

— vadibas nodo$anas gadijumus, kas ir saskana ar LoA un kurus var automatiski, un

— gadijumus, kuri nosttami sanéméjas struktirvienibas dispeCeriem, kas lemj par to apstiprinasanu.

8.1.1.6. Si procediira ari lauj parraudzit LoA interpreticiju abas sistémas un atklat jebkuras nesaskanas to starpa.

8.1.2. Filtrs

8.1.2.1. Visparéja dala

8.1.2.1.1. Dialoga procediira koordinacijas fazé paredz, ka sisttmam ir janosaka, vai vadibas nodoSana ir saskana
ar LoA.

8.1.2.1.2. Sadu atbilstibas parbaudes mehanismu 3aja dokumenta dévé par “fileru”. Filtra datu bazé vajadzibas gadi-

juma jabat $adiem datiem:

— saskanotiem koordinacijas punktiem,

— pielaujamiem (vai nepielaujamiem) lidojuma limeniem, kas var bat ari sasaistiti ar koordinacijas
punktiem,

— izlidoSanas lidlaukiem,
— galamerkiem,
— saskanotiem tieSajiem marsrutiem,

— laika unfvai attadluma ierobeZojumiem attieciba uz COP, péc kura visi koordinacijas zinojumi
uzskatami par nestandarta zinojumiem,

— jebkuriem citiem nosacijumiem saskana ar abpusgjo vieno$anos.

8.1.2.1.3. Visus 32 saraksta datus var dazadi kombinét, piemérojoties sarezgitakiem apstakliem.
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8.1.2.1.4.

8.1.2.2.

8.1.2.2.1.

8.1.2.2.2.

8.1.2.3.

8.1.2.3.1.

8.1.2.3.2.

8.1.2.4.

8.1.2.4.1.

8.1.2.4.2.

8.1.3.1.

8.1.3.1.1.

8.1.3.1.2.

8.1.3.1.3.

8.1.3.1.4.

$a dokumenta 8. iedala termins “standarta nosacfjumi” nozimé “saskana ar LoA”, un termins “nestandarta
nosacjumi” nozimé “nav saskand ar LoA”. Ja abpuséji nevienojas citadi, nododosas struktiirvienibas,
nosiitot koordinacijas zinojumus, kuros, ka zinams, aprakstiti standarta nosacijumi, izmanto citus zino-
juma tipus, kas atskiras no zinojumiem, kuros aprakstiti nestandarta nosacijumi.

Apstrade nododosaja struktiirvieniba

Nododosaja struktirvieniba ar filtra palidzibu parbauda vadibas nodosanas nosacijumus, kas nosttami
parpéméjai struktiirvienibai.

leteikums. Ja konstate, ka vadibas nodoSanas nosacjumi neatbilst standartam, Sim faktam vajadzétu pieverst
nododosa dispecera uzmanibu, kuram tie jaapstiprina vai japarskata.

Apstrade parpéméja struktirvieniba

Visi ACT un REV zinojumi ir japarbauda ar filtra palidzibu.

Ja parbaudé konstaté, ka sapemtie nodosanas nosacijumi neatbilst standartam, tos nodod dispe¢eram
lémuma pienemsanai, citadi tie automatiski jaapstiprina.

Filtru sinhronizacija

azadu zinojumu izmantoSana vadibas nodosanas standarta un nestandarta nosacijumiem lauj atpazi
Dazadu zi zmantos dibas nodos tandart. tandarta nos ] tpazit
jebkuras pretrunas standarta nosacijumos nododosas un parnémeéjas struktirvienibas sistémas.

Konstatéjot vadibas nodoSanas nestandarta nosacjumus parpéméjas struktirvienibas zinojuma, ko
izmanto tikai nodosanas koordiné$anai standarta gadjjumos, tas norada uz abu filtru nesakritibu. Sada
nesakritiba biitu janovers, lai nodrosinatu efektivu dialoga procediras norisi.

Zinojumu seciba

Visparéja dala

Ir jaievéro dazi noteikumi, lai parliecinatos, ka koordinacija ir pabeigta, pirms notiek jebkura labojumu
vai sakaru nodosanas zinojumu apmaina, un lai nepielautu, ka abu struktirvienibu dispeceri vienlaicigi
nak klaja ar priekslikumiem saistiba ar vienu un to pasu lidojumu.

ATC struktiirvienibai ir japarraida labojumu (REV vai RRV) zinojums vai jaapstiprina ta sanemsana tikai
péc lidojuma koordinacijas, tas ir, kad ar LAM vai ACP zinojumu pabeidz ACT vai RAP dialogu.

Tikai parpéméja struktiirvieniba ir tiesiga parraidit CDN zinojumus.

CDN zinojumus drikst parraidit un apstiprinat tikai:

— dialoga ietvaros, kas uzsakts péc aktivizéSanas (ACT, RAP) vai labojumu (REV vai RRV) zinojuma
sanemsanas, vai

— beidzoties lidojuma plana koordinacijai minétajam lidojumam.
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8.1.4. Vienlaicigu zinojumu apstrade
8.1.4.1. Visparéja dala
8.1.4.1.1. Struktfirvieniba, kas iesaistita lidojuma koordinacijas vai nodoSanas zinojumu apmaina, nedrikst uzsakt

§a lidojuma koordinacijas vai nodo$anas zinojumu turpmaku apmainu ar to pasu struktirvienibu, kamér
nav sanemts LAM, ACP vai RJC zigojums vai nav beidzies taimauts.

8.1.4.1.2. Var gadities, ka CDN zinojuma nositiSana sakrit ar REV, RRV vai MAC zinojumu, ko siita nododosa
struktiirvieniba saistiba ar to pasu lidojumu. Sadu situaciju var konstatét nododoia struktiirvieniba, ja
CDN pienak pirms parraidita koordinacijas zinojuma apstiprinajuma, un parnémeéja struktirvieniba, ja
nododosas struktiirvienibas zinojums pienak pirms CDN apstiprinajuma. Saja gadijuma CDN sanemsana
nav jaapstiprina un REV, RRV vai MAC zinojums nav jaapstrada.

8.1.5. Atteikuma zinojumu apstrade

RJC zinojums noslédz dialogu starp sistémam. Jauzsak jauna starpsistému koordinacija, vajadzibas gadi-
juma veicot koordinaciju arf telefoniski.

8.1.6. Operacionalais atbildes taimauts
8.1.6.1. Visparéja dala
8.1.6.1.1. Atbildot uz dispeceriem nododamiem zinojumiem, nosititdjos un sanéméjos punktos ir japieméro tai-

mauta mehanisms.

8.1.6.1.2. Par taimauta ilgumu abpusgji javienojas.

8.1.6.1.3. Beidzoties taimautam nododosaja struktfirvieniba, nododosajam dispeceram jasanem bridinajums, kas
norada uz to, ka ir jauzsak telefoniska koordinacija.

8.1.6.1.4. Ieteikumi

1. Kad taimauts nododosaja struktiirvieniba tuvojas beigam, ATC punktd parnemeja struktarvieniba, kas atbild
par lidojumu, bitu japaradas bridinajumam.

2. Parraidot bridinajumu, biitu janem véra atbildes parraides ilgums.

8.1.6.1.5. Sistémam ir janodrosina to atbilzu apstrade, kas sanemtas beidzoties taimautam.
8.1.7. Izmantosana
8.1.7.1. Dialoga procediiras skar divas fazes, proti, koordinaciju un vadibas nodoSanu. Veicot dialogu, katra faze

izmanto dazadus zinojumus, atSkiras ari nepiecie$amais transakciju ilgums. Koordinacijas zinojumus
atveido ICAO un ADEXP formata, sakaru nodoanas zinojumus tikai ADEXP formata.

8.1.7.2. Prasibu minimums attieciba uz HMI atskiras koordinacijas un vadibas nodosanas dialoga:

— vadibas nodoSanas dialogs galvenokart skar vadibas kontroles funkciju un prasa atrdarbigu un lie-
totajdraudzigu HMI,

— koordinacijas dialogs nav tik steidzami risinams, un tadeé] tas neparedz tik stingras prasibas attieciba
uz HML
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8.1.7.3.

8.1.7.4.

8.2.

8.2.3.1.

8.2.3.1.1.

8.2.3.1.2.

8.2.3.1.3.

8.2.3.2.

8.2.3.2.1.

8.2.3.2.2.

Dialoga procediira jaisteno, izmantojot vienu no Seit piedavatajiem variantiem:

— dialoga procediira koordinacijas fazé kopa ar abpusgji saskanotiem komplementarajiem zinojumiem
(7. un 8. iedala),

— koordinacijas pamatprocediira un dialoga procediira vadibas nodosanas fazé (6., 7. un 9. iedala),

— dialoga procediira koordinacijas un vadibas nodosanas fazé kopa ar jebkuriem abpusgji saskanotiem
komplementariem koordinacijas zinojumiem (7., 8. un 9. iedala).

leprieks@js zinojums par robeZas Skérsodanu ir janosiita jebkura gadijuma.

Par izraudzito isteno$anas variantu abpuséji javienojas.

Aktivizésanas zinojums (ACT)

ACT zinojuma méerkis

ACT zinojuma mérkis aplikots 6.3.1. punkta. ACT zinojumu dialoga procediira izmanto, lai izpilditu $is
prasibas, ja lidojuma nodosanas nosacijumi atbilst standartam un nododo$ajam dispeceram nav vajadzigs
parpéméja dispecera apstiprinajums lidojumam.

Zinojuma saturs

ACT zinojuma saturam dialoga procediira jabat saskana ar ACT zinojuma aprakstu 6.3.2. punkta.

LietoSanas noteikumi

Visparéja dala

LietoSanas noteikumi saskan ar 6.3. punkta aplikotajiem ACT lietoSanas noteikumiem, iznemot Ipasos
noteikumus, kas aplikoti $aja punkta.

ACT zinojums ir janosiita saistiba ar lidojumu, kura nodo$anas nosacijjumi atbilst standartam, un nodo-
dosajam dispeCeram nav vajadzigs parnéméja dispecera apstiprinajums.

PIEZIME. Pret¢ja gadijuma ir janosiita RAP zinojums (skatit 8.3. punktu “lerosinatds aktivizeSanas saskanosanas
zinojums”).

Teteikums. Sanemot koordinacijas atteikuma (RJC) zinojumu ka atbildi uz ACT zinojumu, biitu jauzsak jauna
koordinacijas procediira.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

Zinojumu parbauda ar filtra palidzibu, lai parliecinatos, ka piedavatie nosacijumi atbilst standartam.

Zinojums ir jaapstrada ka RAP zinojums, ja:
— konstaté, ka nodosanas nosacjjumi neatbilst standartam,

— sistéma nevar atrast atbilstigu lidojuma planu, un pieejama informacija nav pietickama, lai noteiktu
nodosanas nosacijumu atbilstibu vai neatbilstibu standartam.
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8.2.3.2.3. ACT zinojumi, kas atbilst standartam, ir jaapstrada saskana ar 6.3.3.2. punktu.

8.2.3.2.4. leteikums. Ja konstaté, ka nodosanas nosacijumi ACT zinojuma neatbilst standartam, pastav filtru nesakritiba
starp abam sistemam. Tam, ka ACT zinojums neatbilst standartam, ir japievers parraudzibas personala uzmaniba,
lai noverstu So nesakritibu.

8.2.4. ACT sanemsanas apstiprinajums
8.2.4.1. SapemSanas apstiprinasana
8.2.4.1.1. Dialoga procediira ACT zinojuma sanemsana ir jaapstiprina, nostot:

— LAM, ja konstate, ka nodosanas nosacijumi atbilst standartam,
— SBY zinojumu visos pargjos gadjjumos.
8.2.4.1.2. Sanemot LAM, ACT zinojuma operacionalais saturs klist saistoss abam ATC struktiirvienibam.

8.2.4.1.3. Ja pastav abpuséja vienoanas, LAM vieta var izmantot ACP, lai noraditu, ka parnéméja struktiirvieniba ir
apstiprinajusi ACT, kura nodo3anas nosacijumi atbilst standartam.

8.2.4.2. SapemSana nav apstiprinata
Ja ACT zipojuma sanemsana nav apstiprinita, ATC punkta, kas atbild par lidojuma koordinaciju,
japaradas bridinajumam.

8.3. Ierosinatas aktivizéSanas apstiprinasanas zinojums (RAP)

8.3.1. RAP zinojuma merkis

Papildus tam, kas izklastits 6.3. punkta attieciba uz ACT zinojumu, RAP zinojums vél atbilst $adam eks-
pluatacijas prasibam:

— nodrosina nododosajam dispeCeram iespé&ju nosiitit apstiprinasanai parnémeéjam dispeCeram lidoju-
mus, kuru nodo$anas nosacijumi neatbilst standartam,

— vajadzibas gadijuma nodro$ina nododosajam dispeceram iespéju piespiedu karta nositit apstiprinasa-
nai parpémeéjam dispeceram konkréta lidojuma nodosanas nosacijumus, kas atbilst standartam.

8.3.2. Zinojuma saturs

RAP zinojuma jaietver tie pasi dati, kas aplikoti saistiba ar ACT zinojumu (6.3. punkts), taja var fakul-
tativi ieklaut ari $adu informaciju:

— manualas nosati§anas pamatojumu (iespéjams tikai ADEXP formata).

8.3.3. LietoSanas noteikumi
8.3.3.1. Visparéja dala
8.3.3.1.1. RAP zinojums ir nosiitams ACT zinojuma vieta, ja lidojumi, kas $kérso robezu, atbilst kadam no Seit

minétajiem nosacijumiem:
— nododosa sistéma noteikusi, ka nodosanas nosacjjumi neatbilst standartam,

— nododosais dispecers noradijis, ka nodoSanas nosacjjumi ir janodod parpéméjam dispeCeram apsti-
prinasanai.
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8.3.3.1.2.

8.3.3.1.3.

8.3.3.1.4.

8.3.3.2.

8.3.3.2.1.

8.3.3.2.2.

8.3.3.2.3.

8.3.3.2.4.

8.3.3.2.5.

8.3.3.3.

8.3.3.3.1.

8.3.3.3.2.

8.3.3.4.

8.3.4.

8.3.4.1.

8.3.4.2.

Parraidaima RAP zinojuma operacionalajam saturam, pirms tas tiek parraidits, japaradas uz ekranpults
dispecerpunkta, kas atbild par lidojuma koordinaciju.

leteikums. Laikam, kad automatiski japarraida RAP zinojums, biitu japaradas uz ekranpults kopa ar ta saturu.
Par RAP zinojuma parraidianu japazino attiecigajam dispecerpunktam.

Datu apstrade sanéméja struktdrvieniba

ATC sistémai, kas sanem RAP zinojumu, jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Ja atrod atbilstigu lidojuma planu, un zinojums nesatur pretrunas, kas var traucét pareizu apstradi:

— operacionalais saturs ir janodod parnémeéjam dispe¢eram apstiprinasanai,

— ir janosita SBY zinojums.

Ieteikums. Biitu janorada ari talaknosiitiSanas iemesls (nestandarta nosacijumi vai manudla nodosana).

Ja nevar veikt zinojuma sasaisti ar lidojuma planu vai atklajas pretrunas, kas traucé pareizu zinojuma
apstradi:

— 3aja sektora uz ekranpults japaradas zinojuma operacionalajam saturam,
un

— janosiita SBY zinojums,
un

— jasastada lidojuma plans.

Visos paréjos gadijumos zinojuma sanemsana nav jaapstiprina.

Manuala palaiSana

Kad to izmanto, lai piespiedu karta nosatitu parnéméjam dispeceram apstiprinasanai ierosinato koordina-
ciju, nodosanas nosacijumiem atbilstot standartam, nododosais dispecers manuali uzsak RAP zinojumu
un uzreiz parraida to.

Ieteikums. RAP zinojuma manuala palaiSana pirms aprekinata parraides laika biitu pielaujama dispecerpunkta,
kas atbild par lidojuma koordinaciju.

Automatiskas parraides ilguma parametri

Laika intervals/attalums, kada pirms robezas automatiski japarraida RAP zinojumi, sakrit ar ACT zino-
jumu parametriem.

RAP sanemSanas apstiprinajums

SapemS$anas apstiprinasana

Zinojuma sanemsana jaapstiprina, sagatavojot un parraidot SBY zinojumu.
SapemSana nav apstiprinata

Ja nav sanemts SBY zinojums, kas apstiprina RAP zinojuma sapemsanu, ATC punkta, kurs atbild par
lidojumu koordinaciju, japaradas bridinagjumam.
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8.3.5. Operacionala atbilde uz RAP

Parnéméjs dispecers nodoSanas nosacijumus var apstiprinat, noraidit vai piedavat atbildes priekslikumu.

8.3.5.1. ApstiprinaSana

8.3.5.1.1. Ja parpéméjs dispecers nolemj apstiprinat ierosinatos nodo$anas nosacjjumus, ir janosita ACP zinojums.

8.3.5.1.2. Uzreiz péc ACP zinojuma sapemsanas RAP zinojuma dati klast operacionali saistoi abam ATC struktiir-
vienibam. Koordinétie nodoSanas nosacijumi un ACP sanemsanas fakts jadara zinami nododosajam dispe-
Ceram.

8.3.5.2. Atbildes priekslikums

Ja parnémeéjs dispecers nolemj piedavat savus nodo$anas nosacijumus, ir janosita CDN zinojums.

8.3.5.3. Ieteikums. Ja parneméjs dispecers nolemj noraidit ierosinatos nodosanas nosacijumus, biitu janosiita RJC zino-
jums. Tada gadijuma bitu jauzsak jauns koordindcijas process.

PIEZIME. Kas attiecas uz ieteikumu 8.3.5.3. punkta, jauna koordinacija visbiezak notiek ar citu struktiirvienibu.

8.3.6. Piemeri

8.3.6.1. ICAO

(RAPE/L022-AMM253/A7012-LMML-BNE/[1226F350-EGBB-9/B757 M)

8.3.6.2. ADEXP

-TITLE RAP -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 022 -ARCID AMM253 -SSRCODE
A7012 -ADEP LMML -COORDATA -PTID BNE -TO 1226 -TFL F350 -ADES EGBB -ARCTYP B757

8.4. Labojumu zinojums (REV)

8.4.1. REV zinojuma merkis

REV zinojuma mérkis ir aplikots 7.3.1. punkta. REV zinojumu dialoga procediird izmanto, lai izpilditu
§is prasibas, ja lidojuma nodoSanas nosacijumi atbilst standartam un nododoSajam dispeeram nav
vajadzigs parnémeéja dispecera apstiprindjums lidojumam.

8.4.2. Zinojuma saturs

REV zinojuma saturam jabiit saskana ar REV zinojuma aprakstu 7.3.2. punkta.

8.4.3. LietoSanas noteikumi
8.4.3.1. Visparéja dala
8.4.3.1.1. Struktirvienibai, ar ko pasreiz notiek lidojuma koordinacija, izmantojot aktivizésanas vai RAP zinojumu,

var nositit vienu vai vairakus REV zinojumus.
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8.4.3.1.2.

8.4.3.2.

8.4.3.3.

8.4.3.3.1.

8.4.3.3.2.

8.4.3.3.3.

8.4.3.3.4.

8.4.3.3.5.

8.4.4.

8.4.4.1.

8.4.4.1.1.

8.4.4.1.2.

8.4.4.1.3.

8.4.4.2.

8.4.5.

REV zinojumi saistiba ar lidojumiem, kuru nodoSanas nosacfjumi atbilst standartam un kuri nododosa-
jam dispe¢eram nav janodod parpéméjam dispeceram apstiprinasanai, ir janosita saskand ar 7.3.3.1.
punkta izklastitajiem nosacjjumiem.

Parraides uzsak3ana

REV zinojums ir japarraida nekavéjoties, tiklidz atklajas, ka ir izmainiti koordinacijas dati, kas koordiné-
jami saskana ar aprakstu 7.3.3. punkta.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

Ja atbilstigu lidojuma planu atrod jau koordinéta stavokli, un zinojums nesatur pretrunas, kas varétu
traucét pareizu zinojuma apstradi:

— REV zinojuma sanemsana ir jaapstiprina,

— visos pargjos gadjjumos zinojuma sanemsana nav jaapstiprina.

Nodoanas nosacijumi ir japarbauda, lai parliecinatos, ka tie atbilst standartam.

Ja nodosanas nosacijumi neatbilst standartam, tie janostta parpéméjam dispeCeram apstiprinasanai.

Ja konstaté, ka nodosanas nosacfjumi atbilst standartam, tie jaieklauj lidojuma plana un nepieciesamie
dati péc vajadzibas jaizvada apkalpojosaja ATC punktad un citos punktos.

Ieteikums. Ja konstate, ka nodoSanas nosacjumi REVzinojuma neatbilst standartam, pastav filtru nesakritiba
starp divam sistemam. Tam, ka REV zinojums neatbilst standartam, ir japievérs parraudzibas personala uzmaniba,
lai noverstu So nesakritibu.

REV sanemsanas apstiprinajums

SapemSanas apstiprinasana

Ja REV zinojuma sanemS3ana ir jaapstiprina, janosiita:
— LAM zinojums, ja konstaté, ka nodoSanas nosacijumi atbilst standartam,

— SBY zinojums, ja konstaté, ka nodosanas nosacijjumi neatbilst standartam.

Sanemot LAM, REV zinojuma operacionalais saturs klast saisto§s abam ATC struktirvienibam.

Ja pastav abpusgja vienoSanas, LAM vieta var izmantot ACP, lai pazigotu, ka parnéméja struktiirvieniba
ir apstiprinajusi REV, kura ietvertie nodoSanas nosacijumi atbilst standartam.

SapemS$Sana nav apstiprinata

Ja nav sanemts REV zinojuma apstiprindjums, ATC punkta, kas atbild par lidojumu koordinaciju,
japaradas bridinajumam.

Operacionala atbilde uz REV

Ta ka REV zinojums kalpo tadu nodosanas nosacijumu pazinosanai, kas atbilst standartam, parnéméjas
struktdirvienibas sistéma to parasti apstiprina. Ja ar parnéméjas struktirvienibas filtra palidzibu konstatg,
ka nodosanas nosacijumi neatbilst standartam, zinojumu ir jaapstrada ki RRV zinojumu.
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8.5.3.1.

8.5.3.2.

8.5.3.3.

8.5.3.3.1.

8.5.3.3.2.

8.5.3.3.3.

8.5.4.1.

Ierosinato labojumu saskano$anas zinojums (RRV)

RRV zinojuma merkis

RRV zinojumam ir janodroina ieprieks nositito un saskanoto nodosanas nosacijumu parskatisana sados
gadijumos:

— ja labojumu zinojuma ierosinatie nodoSanas nosacijumi neatbilst standartam,

— ja ierosinatie labojumi atbilst standartam, bet nododoSais dispecers vélas nodod labojumus
parpémeéjam dispeceram apstiprinasanai.

Zinojuma saturs

RRV zinojuma saturam ir jabat saskana ar REV zinojuma aprakstu (7.3.2. punkts), un taja var fakultativi
ieklaut $adu informaciju:

— manualas nosiitifanas pamatojumu (iesp&jams tikai ADEXP formata).

LietoSanas noteikumi

Visparéja dala

REV zinojuma vieta janosita vismaz viens RRV zinojums saistiba ar katru datu parskatiSanu, ja:
— nododosa sistéma noteikusi, ka vadibas nodosanas nosacijumi neatbilst standartam,

vai

— nododosais dispecers noradijis, ka nodoSanas nosacijumi ir janodod parpéméjam dispe¢eram apsti-
prinasanai. RRV izmanto$ana ir fakultativa.

Parraides uzsiaksSana

RRV zinojums japarraida nekavéjoties, tiklidz konstaté, ka koordinacijas dati ir izmainiti, vai manuali
uzsakot parraidi.

Datu apstrade sanéméja struktdrvieniba

Ja atbilstigu lidojuma planu atrod jau koordinéta stavokli, un zinojums nesatur pretrunas, kas varétu
traucét pareizu zinojuma apstradi:

— RRV zinojuma sapemsana ir jaapstiprina,

— visos pargjos gadijumos zinojuma sanemsana nav jaapstiprina.

lerosinatajiem nodoSanas nosacijumiem ir japaradas uz ekranpults ATC punkta, kas atbild par lidojuma
koordinaciju.

Ieteikums. Biitu janorada ari talaknositiSanas iemesls (nestandarta nosacijumi vai manuala nosiitisana).

RRV sanemsanas apstiprinajums

SapemS$Sanas apstiprinasana

Zinojuma sanemsana jaapstiprina, sagatavojot un parraidot SBY zinojumu.
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8.5.4.2.

8.5.5.1.

8.5.5.2.

8.5.5.3.

8.5.6.1.

8.5.6.2.

8.6.

Sapems$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts SBY zinojums, kas apstiprina RRV zinojuma sapemsanu, ATC punktd, kurs atbild par
lidojuma koordinaciju, japaradas bridinajumam.

Operacionala atbilde uz RRV
Parnémeéjs dispecers RRV zinojumu var apstiprinat, noraidit vai piedavat atbildes priekslikumu.
ApstiprinaSana

Ja parnémgjs dispecers nolemj apstiprinat ierosinatos saskanoto nodosanas nosacijumu grozijumus, ir
janosiita ACP zinojums.

Atbildes priekslikums

Ja parnéméjs dispecers nolemj piedavat atbildes priekslikumu par nodoSanas nosacijumiem, ir janosiita
CDN zinojums.

AtteikSana

Ja parpéméjs dispecers nolemj noraidit ierosinatos saskanoto nodosanas nosacijumu grozijumus:
— janosita RJC zinojums,
un

— jauzsak jauns koordinacijas process.

Atteik3ana izriet no fakta, ka nav sanemts ACP vai CDN zinojums ka atbilde uz RRV zinojumu.
Piemeri

ICAO

(RRVE/L059-AMM253-LMML-BNE/1226F310-EGBB)

ADEXP

-TITLE RRV -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 059 -ARCID AMM253 -ADEP
LMML -COORDATA -PTID BNE -TO 1226 -TFL F310 -ADES EGBB

Rezervstaves zinojums (SBY)
SBY zinojuma merkis

Ar SBY zipojumu apstiprina tada zinojuma sapemsanu, ar ko ierosina nodosanas nosacijumus, un
pazino, ka ierosinajums tiek nodots dispeCeram lémuma pienemsanai.

Zinojuma saturs

SBY zinojums satur 3adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,

— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.
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8.6.3. Lietosanas noteikumi
8.6.3.1. Visparéja dala

SBY zinojums automatiski jasagatavo un japarraida talit péc:

— RAP, RRV vai CDN zinojuma sanemsanas,

— ACT vai REV zinojuma sanemsanas, kas neiztur filtra parbaudi.
8.6.4. SBY sanemsanas apstiprinajums

SBY zinojuma sanemsana nav jaapstiprina.

8.6.5. Piemeri

8.6.5.1. ICAO
(SBYL/E027E[L002)

8.6.5.2. ADEXP

-TITLE SBY -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 027 MSGREF-SENDER -FAC E -
RECVR -FAC L -SEQNUM 002

8.7. Apstiprinasanas zinojums (ACP)

8.7.1. ACP zinojuma merkis

ACP zinojums atbilst $adam ekspluatacijas prasibam ATC koordinacijas un nodosanas fazé:

— tas norada, ka vienas struktiirvienibas dispeCers manuali apstiprindjis nodosanas nosacijumus, ko
ierosinajis citas struktiirvienibas dispecers ar kadu no Seit uzskaititajiem zinojumiem:

— RAP,
— RRY,
— CDN,
— ACT un REV, ja konstaté, ka kads no tiem neatbilst standartam,

— ja panakta abpusgja vienoSanas, tas nodrosina tadu ACT vai REV zinojumu automatisku apstipri-
nasanu, kas izturgjusi filtra parbaudi parnéméja struktirvieniba (LAM vieta),

— ja panakta abpuséja vienosanas, tas norada uz HOP zinojuma apstiprina§anu manuala rezima (ROF
zinojuma vieta).

8.7.2. Zinojuma saturs

ACP zinojums satur $adas datu vienibas:
— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,

— atsauce uz zinojumu,
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8.7.3.1.

8.7.3.1.1.

8.7.3.1.2.

8.7.3.1.3.

8.7.3.1.4.

8.7.3.1.5.

8.7.3.1.6.

8.7.3.2.

8.7.3.2.1.

8.7.3.2.2.

8.7.3.2.3.

8.7.4.1.

8.7.4.1.1.

— fakultativos datus — zinojuma var ari noradit:
— frekvenci,

— ICAO formata zinojumu fakultativos datus — zinojuma var ari noradit §adas zinas:
— gaisakuga identifikacijas indeksu,
— izlido3anas lidlauku,

— galameérka lidlauku.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi

Visparéja dala

ACP atsaucg uz zinojumu ir janorada ta zinojuma registracijas numurs, kam par atbildi tas sagatavots.

Frekvences lauka, ja tads ir, janorada frekvence, kurd gaisakugim ir jasazinas ar parnéméju struktir-
vienibu vadibas parnemsanas laika.

ACP zinojums ir janosita péc tam, kad dispecers manuala rezima apstiprindjis nodo$anas nosacjjumus,
kas ierosinati ar ACT, RAP, REV, RRV vai CDN zinojumu.

ACP zinojumu var nositit ROF zinojuma vieta, atbildot uz HOP zinojumu.

Ja pastav abpuséja vienoSanas, sistémai automatiski jasagatavo un japarraida ACP zinojums, atbildot uz
ACT/REV zinojumu, kas iztur filtra parbaudi.

Sanemot ACP zinojumu, saskanotie nodosanas nosacijumi klfist saistosi abam struktiirvienibam.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

ATC sistemai, kas sanem ACP zinojumu, jameégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Ja izdodas sasaistit ACP ar lidojuma planu, par apstiprinasanu japazino dispeceram.

Ja ACP nevar sasaistit ar lidojuma planu:

— attiecigaja punkta japaradas bridinajumam, un

— LAM nav janosiita.

ACP sanemsanas apstiprinajums

SapemSanas apstiprinasana

LAM nav janosiita, ja ACP kalpo ka automatiska atbilde uz ACT vai REV zinojumu, kas iztur filtra
parbaudi.
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8.7.4.1.2.

8.7.4.2.

8.7.5.1.

8.7.5.2.

8.8.

8.8.1.

8.8.2.

Manualas apstiprinasanas gaita nosutita ACP zinojuma sanemsana ir jaapstiprina, sagatavojot un parrai-
dot LAM zinojumu.

SapemS$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apliecina manualas apstiprinaSanas gaita nositita ACP zinojuma sane-
msanu, ATC punkta, kur§ atbild par lidojuma koordinaciju, japaradas bridinajumam.

Piemeri

ICAO
(ACPL/E027E[L002-18/FRQ[242150)
ADEXP

-TITLE ACP -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 027 -MSGREF-SENDER -FAC E
-RECVR -FAC L -SEQNUM 002 -FREQ 242150

Koordinacijas zinojums (CDN)

CDN zinojuma merkis

CDN zinojums atbilst $adam ekspluatacijas prasibam:

— parpéméja dispecera atbildes priekslikuma nosttisanai nododosajam dispeceram, atbildot uz ACT,
RAP, REV vai RRV zinojumu,

— labojumu ierosinasanai saskanotajos nodosanas nosacijumos, ko parnémgjs dispecers iesniedz nodo-
dosajam dispeceram.

Zinojuma saturs

CDN zinojums satur $adas datu vienibas:
— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,
— atsauce uz zinojumu (tikai atbildot uz citu zinojumu),
— gaisakuga identifikacijas indekss,
— izlidoSanas lidlauks,
— galamerka lidlauks,
PIEZIME. Zinojuma jaieklauj vismaz viena no $adam datu vienibam:

— provizoriskie aprékini (ja tas ir [CAO zinojums) vai lidojuma vadibas nodosanas limenis (ja tas ir
ADEXP zinojums),

— tie$a marSruta pieprasijums,
— abpuséji saskanoti dati — ja panikta abpusgja vienosanas, var noradit arl $adus datus:

— frekvenci.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.
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8.8.3.1.

8.8.3.1.1.

8.8.3.1.2.

8.8.3.1.3.

8.8.3.1.4.

8.8.3.1.5.

8.8.3.1.6.

8.8.3.1.7.

8.8.3.1.8.

8.8.3.2.

8.8.3.2.1.

8.8.3.2.2.

8.8.4.1.

LietoSanas noteikumi

Visparéja dala

CDN zinojumu parraidi drikst uzsakt tikai parnémeéjs dispecers.

Tas izmantojams, lai parraiditu parnémeéja dispecera atbildes priekslikumu nododosajam dispeceram.

PIEZIME. Tus var risinaties dialoga, atbildot uz ierosingjumu, kas nositits ar ACT, RAP, REV vai RRV zino-
jumu, vai uzsakot dialogu, lai grozitu ieprieks saskanotos nodosanas nosacijumus.

Atsauce uz zinojumu ir jaieklayj tikai tad, ja CDN zinojums ir atbilde uz citu zinojumu.

Ieklaujot to, atsaucé uz zinojumu ir janorada ta zinojuma numurs, kam par atbildi sagatavots CDN.
Tie$a marsruta pieprasijuma iespéjas (tuvak aplikotas A pielikuma):

— drikst izmantot tikai péc abpusgjas vienoSanas, un

— ja tada pastav, janosaka ekspluatacijas ierobezojumi to izmanto$anai.

CDN zinojumu nedrikst satit, kad ir sasniegts iesaistito struktirvienibu LoA noteiktais laika intervals/atta-
lums lidz robezai.

Ja saistiba ar vienu un to pasu lidojumu CDN ir parraidits praktiski vienlaicigi ar nododosas struktiir-
vienibas zinojumu, piem., labojumu vai koordinacijas atcel$anas zinojumu, nav jasita nedz ta sapemsa-
nas apstiprinajums, nedz operacionala atbilde uz to.

PIEZIME. Tas nozime, ka, vienlaicigi nosiitot divus zinojumus, nododosas struktiirvienibas zinojums kliist prio-
ritars, bet CDN abas puses nenem véra. Abas struktirvienibas var nojaust $adu situdciju, pirms apsti-
prindjuma sagemsanas sanemot zigojumu no citas puses.

Uzreiz péc apstiprina$anas zinojuma sanemsanas CDN zinojuma dati K]ist operacionali saistosi abam
ATC struktirvienibam. Koordinétos nodoSanas nosacijumus un ACP sanemsanas faktu dara zinamus
attiecigajam ATC personalam.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

Ja atrod atbilstigu lidojuma planu, un zinojums nesatur pretrunas, kas varétu traucét pareizu apstradi:
— operacionalajam saturam jabit pieejamam ATC punkta, kas atbild par lidojuma koordinaciju,
un

— janosita SBY zinojums.

Ja nav CDN nevar sasaistit vai atklajas pretrunas, kas traucé pareizu zinojuma apstradi, SBY nav
janosiita.

CDN sanem$anas apstiprinajums

SapemSanas apstiprinasana

lepriek§ minétajos apstaklos CDN zinojuma sapemsana ir jaapstiprina, sagatavojot un parraidot SBY
zinojumu.



162 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 07/5. s§j.

8.8.4.2. Sanpem$ana nav apstiprinata

Ja nav sapemts SBY zinojums, kas apstiprina CDN zinojuma sanemsanu, ATC punktd, kur§ atbild par
lidojuma koordinaciju, japaradas bridinajumam.

8.8.5. Operacionala atbilde uz CDN
Dispecers var apstiprinat vai noraidit CDN zinojuma ierosinatos nodosanas nosacijumus.
8.8.5.1. Apstiprinasana
Ja nododosais dispecers nolemj apstiprinat ierosinatos nodoSanas nosacijumus, ir janosita ACP zinojums.

8.8.5.2. Ieteikums. Ja nododosais dispecers nolemj noraidit ierosinatos nodoSanas nosacijumus, biitu janosita RJC zino-
jums (neparprotams atteikums).

PIEZIME. Ierosinata koordinacija tiek netiesi atteikta, ja, beidzoties CDN zinojuma taimautam, nav sanemts apsti-
prinasanas zinojums.

8.8.6. Piemeri
8.8.6.1. ICAO

(CDNL/D041DJL025 -EIN636 -EIDW -LIFFY/1638F270F110A -EBBR)
8.8.6.2. ADEXP

-TITLE CDN -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC D -SEQNUM 041 -MSGREF -SENDER -FAC D -
RECVR -FAC L -SEQNUM 025 -ARCID EIN636 -ADEP EIDW -ADES EBBR -PROPFL -TFL F270 -SFL

F110A
8.9. Koordinacijas atteikuma zinojums (RJC)
8.9.1. RJC zinojuma merkis

RJC zinojums norada uz to, ka vienas struktirvienibas dispecers ir noraidijis nododanas nosacijumus, ko
ierosinajis citas struktiirvienibas dispecers kada no Seit uzskaititajiem zinojumiem:

— RAP,
— RRYV,
— CDN,

— ACT un REV, ja konstaté, ka kads no tiem neatbilst standartam.

RJC zinojumu var izmantot tikai ka tieSu atbildi uz vienu no ieprieks minétajiem zinojumiem.

8.9.2. Zinojuma saturs
RJC zinojums satur $§adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,
— zinojuma numuru,

— atsauci uz zinojumu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.
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8.9.3.1.

8.9.3.1.1.

8.9.3.1.2.

8.9.3.1.3.

8.9.3.2.

8.9.3.2.1.

8.9.3.2.2.

8.9.4.1.

8.9.4.2.

8.9.5.1.

8.9.5.2.

9.1.

9.1.1.1.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

RJC péc vajadzibas janosiita ka atbilde uz RAP, RRV vai CDN zinojumu, ki ari uz ACT vai REV zino-
jumu, kas péc parpéméjas struktiirvienibas atzinuma neatbilst standartam.

RJC zinojums noslédz dialogu starp sistémam un jebkura ieprieks panakta koordinacija paliek speka.

Ieteikums. Péc RJC zinojuma sapemsanas biitu jaievie$ jauna koordinacijas seciba, vajadzibas gadjjuma
balstoties uz telefonisku koordinaciju.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

Ja atrod atbilstigu zinojumu, uz kuru atsaucas RJC zinojums:
— ATC punkta, kas atbild par konkréta lidojuma koordinaciju, japaradas atteikumam, un

— apstiprinajumam janosiita LAM.

Ja 3ada veida zinojumu, uz ko bitu jadod atbilde, neatrod, vai zinojuma ir pretrunas, kas traucé apstradi,
sanemsanas apstiprinajums nav jasiita.

RJC sanemsanas apstiprinajums

SanemSanas apstiprinaSana

RJC zinojuma sanemsana ir jaapstiprina, sagatavojot un parraidot LAM zinojumu.
Sapems$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina RJC zinojuma sapemsanu, ATC punkta, kur§ atbild par
lidojumu koordinaciju, japaradas bridinajumam.

Piemeri

ICAO
(RJCMC[E746E/MC324)
ADEXP

-TITLE RJC -REFDATA -SENDER -FAC MC -RECVR -FAC E -SEQNUM 746 -MSGREF -SENDER -FAC E -
RECVR -FAC MC -SEQNUM 324

DIALOGA PROCEDURA — SAKARU NODOSANA

Visparéja dala

levads

Saja iedala ir apliikotas tehniskas iesp&jas un zinojumi, kas nodrosina radiolokatoru mainu vadibas
nodosanas gaita. Tie jaizmanto, ja pastav abpuséja vienosanas.
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9.1.1.2.

9.1.1.3.

9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

Sakaru nodosanas mehanismu drikst lietot tikai tad, ja struktirvieniba izmanto 6. iedala (Pamatprocediira
— obligatie zinojumi) vai 8. iedala (Dialoga procediira — koordinacija) apliikotas koordinacijas iespéjas.

Saja iedala apliikotie zinojumi ir pieejami tikai ADEXP formatd, un nav paredzéts, ka tie biis pieejami
ICAO formata.

Zinojumu seciba

Sakaru nodosanas zinojumu apmaina (tas neattiecas uz papilddatu zinojumiem, SDM) nevar notikt,
kamér nav pabeigta koordinacija, tas ir, ar LAM vai ACP zinojuma palidzibu noslégts ACT vai RAP dia-
logs.

Kameér turpinas koordinacija, nedrikst siitit sanemsanas apstiprindjumu.

Sakaru nodosana

Abam iesaistitajam struktiirvienibam abpusgji javienojas par to, kada veida pazinos lidojumu sakaru fak-
tisko nodosanu.

Jaievéro vismaz viens no Seit minétajiem nosacijumiem:
— nododosa struktiirvieniba nosiita frekvences mainas zinojumu (COF),

— parpéméja struktirvieniba nosita zinojumu par sakaru uznemsana manualaja rezima (MAS).
Abam struktiirvienibam par $o veidu javienojas attieciba uz katru satiksmes pliasmu.

PIEZIME. DaZadam plismam var izmantot atskirigus veidus, piemeram, viena struktiirvieniba var gatavot COF
zinojumus saistiba ar gaisakugiem, kas atstaj tas gaisa telpu, un MAS zinojumus saistiba ar gaisa-
kugiem, kas ierodas tas gaisa telpd. Saja gadijuma otrai struktiirvienibai nav vajadzibas sniegt zinoju-
mus, lai pazinotu par sakaru nodosanu.

Nodosanas ierosinasanas zinojums (TIM)

TIM zinojuma merkis

TIM kalpo 3adiem mérkiem:
— tas apliecina nodo$anas ierosinasanu (TI) (koordinacijas fazes beigas un nodosanas fazes sakumuy,

— tas vienlaicigi nodrosina vadibas kontroles datu nositianu no nododosas struktiirvienibas
parnémgéjai struktirvienibai.

Zinojuma saturs

TIM zinojums satur $adas datu vienibas:

— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,

— gaisakuga identifikacijas indekss,
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9.2.3.1.

9.23.1.1.

9.2.3.1.2.

9.2.3.1.3.

9.2.3.1.4.

9.2.3.2.

9.2.3.2.1.

9.2.3.2.2

9.2.3.2.3.

9.2.3.2.4.

9.2.3.2.5.

9.2.3.3.

9.2.3.3.1.

9.2.4.1.

— pieejamos datus — zinojuma janorada ari $adi dati, ja tie ir pieejami:
— atlautais lidojuma limenis,
— noteiktais kurss vai tiesa lidojuma atlauja,
— noteiktais atrums,
— noteiktais augstuma uznemsanas/samazinasanas atrums,
— fakultativos datus — zinojuma var ari noradit:

— atraSanas vietu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala

Nododosajai struktiirvienibai ir jasagatavo TIM zinojums un japarraida tas parpéméjai struktiirvienibai
bez cilvéka lidzdalibas, gaisakugim atrodoties abpusgji saskanota laika intervala/attaluma no robeZas.

TIM zinojums automatiski janosita ari tad, kad nododosa struktiirvieniba sanem frekvences mainas pie-
prasijuma zinojumu (ROF).

TIM zinojumu nedrikst satit, kamér nav veikta lidojuma koordinacija.
TIM zinojuma jaieklauj visjaunakie dati, kas pieejami sistéma.
Parraides ilguma parametri

TIM sagatavosanas parametriem ir jabGit mainigiem sistémlielumiem, ko var grozit atkariba no LoA
nosacijumiem.

Teteikums. TIM sagatavosanas sistemparametri biitu janosaka atseviski katram COP.
Koordinacijas partneriem TIM sagatavosanas parametri jaieklauj sava LoA.

Sistémparametri, kas iedarbina TIM zinojuma palaides mehanismu, var bt saistiti ar aprékinato gaisa-
kuga atrumu attieciba pret zemi. Tomér TIM zinojuma parraide vienmér jauzsak, pirms gaisakugis
saskana ar pasreizéjo lidojuma planu ir sasniedzis abpusgji noteikto minimalo attalumu no COP.

TIM parraidei noteiktajiem sistémparametriem japaredz pietickams laiks, lai nodrosinatu mutisku koor-
dinaciju pirms vadibas parnemsanas.

Datu apstrade sanémgéja struktarvieniba

Datiem, kas sapemti ar TIM zinojumu, jabiit pieejamiem parpéméjam dispeCeram.

TIM sanemsanas apstiprinajums
SapemS$anas apstiprinasana

Ja TIM zinojumu:

— var neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana jaapstiprina, sagatavojot un parraidot
LAM zinojumu,

— nevar neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana nav jaapstiprina.
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9.2.4.2.

9.2.5.

9.3.

9.3.1.

9.3.1.1

9.3.1.1.1.

9.3.1.1.2.

9.3.2.1.

9.3.2.2.

Sanpem$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina TIM zinojuma sapemsanu, attiecigaja punkta japaradas
bridinajumam.

Piemers

-TITLE TIM -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 029 -ARCID AMM253

Papilddatu zinojums (SDM)

SDM zinojuma mérkis
Visparéja dala

SDM zinojumu galvenokart izmanto, lai parraiditu vadibas datus un to labojumus no nododosas
struktiirvienibas parpéméjai struktirvienibai, ja vien pastav abpuséja vienoSanas, ka Sie labojumi nav
jaapstiprina parpéméjam dispeCeram.

SDM zinojumu var izmantot ari parnéméja struktirvieniba, lai pazinotu nododosajai struktirvienibai
radiotelefonijas frekvenci péc lidojuma vadibas nodosanas.

Zinojuma saturs
Nododosas struktiirvienibas zinojumi

SDM zinojums satur $adas datu vienibas:
— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,
— gaisakuga identifikacijas indekss,
— papildu datus — zinojuma ari jaieklauj vismaz viena no $adam datu vienibam:
— noteiktais kurss vai tiesa lidojuma atlauja,
— noteiktais atrums,
— noteiktais augstuma uznemsanas/samazinasanas atrums,
— atlautais lidojuma limenis.
Parnémeéjas struktirvienibas zinojumi
SDM zinojuma ir jaieklauj $adi dati:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,
— gaisakuga identifikacijas indekss,
— frekvence.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.
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9.3.3. Lietosanas noteikumi
9.3.3.1. Nododo3as struktarvienibas zinojumi
9.3.3.1.1. SDM zinojumi japarraida péc nodosanas fazes ierosinasanas (skatit TIM, 9.2. punkts), ja izmainas skar

§adas datu pozicijas:

— atlauto lidojuma limeni,

— noteikto atrumu,

— noteikto augstuma uzpemsanas/samazinasanas atrumu,
— noteikto kursu, vai

— atlaujas tie$a lidojuma turpindgjumam uz kadu noteiktu punktu izsnieg§anu vai grozisanu.

PIEZIME. HOP zinojums ir jaizmanto, kad ir nepiecieSams parnéméja dispecera apstipringjums pirms sakaru

nodoSanas.
9.3.3.1.2. Zinojuma jaieklayj tikai izmainiti lauki.
9.3.3.1.3. SDM zinojumi, kas satur 9.3.3.1.1. punkta aplitkotos datus, ir japarraida pirms parpemsanas ierosinasa-

nas (TI), ja pastav abpusgja vienosanas.

9.3.3.1.4. Sadu zinojumu parraide jauzsak abpusgji saskanota laika attieciba uz TI, ja vien sistéma ir pieejami
attiecigie dati.

9.3.3.2. Parnémeéjas struktirvienibas zinojumi
9.3.3.2.1. SDM zinojumi var tikt parraiditi, lai pazinotu frekvenci, kura gaisakugim jasazinds ar parnéméju
struktiirvienibu.

PIEZIME. Struktiirvienibas var, abpusji vienojoties, siltit arT citas zinas. Sdda apmaina nav atrundta $aja stan-
dartd un tade] nav iekjauta taja.

9.3.3.2.2. Parpémejai struktdrvienibai, ja pastav abpusja vienoSanas, SDM zinojumi ir japarraida koordinacijas
faze.

9.3.3.3. Datu apstrade sanéméja strukt@rvieniba

9.3.3.3.1. ATC sistémai, kas sanem SDM zinojumu, jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

9.3.3.3.2. Ja atbilstigais lidojuma plans ir jau koordinéts:

— ir janosita LAM, un

— SDM zinojuma operacionalajam saturam jabit pieejamam attiecigajam dispeceram.

9.3.3.3.3. Ja atbilstigs lidojuma plans nav atrodams vai atklajas pretrunas, kas traucg pareizu zinojuma apstradi:
— LAM nav janosiita, un
— attiecigaja punkta japaradas bridinajumam.

9.3.4. SDM sanemsanas apstipringjums

9.3.4.1. Sanem$anas apstiprinasana

SDM zinojuma sanemsana ir jaapstiprina, sagatavojot un parraidot LAM zinojumu.
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9.3.4.2. Sanem$ana nav apstiprinata

Ja nesanem LAM zinojumu, kas apstiprina SDM zinojuma sanemsanu, attiecigaja punkta ir japaradas
bridindgjumam.

9.3.5. Piemers

-TITLE SDM -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 028 -ARCID AMM253 -AHEAD

290
9.4. Parpemsanas ierosinajums (HOP)
9.4.1. HOP zinojuma merkis

HOP zinojumu izmanto, lai:

— nododosais dispecers varétu pievérst parnéméja dispecera uzmanibu konkrétam lidojumam saistiba
ar ta nodosanu,

— nododosais dispecers vajadzigaja bridi varétu ierosinat lidojuma vadibas parpemsanu parnéméjam
dispeceram,

— saskana ar abpusgu vienoSanos nosititu izmainas vadibas kontroles datos, kuram vajadzigs
parnémgéja dispecera apstiprinajums.

HOP zinojums nav nepiecieSams visiem lidojumiem; ta izmantosana ir nododosa dispecera zina.

PIEZIME. Kas aitiecas uz iepriekSminéto c) punktu, SDM izmanto, lai nosiititu izmainas vadibas kontroles datos,
kuram nav vajadzigs parnéméeja dispecera apstipringjums.

9.4.2. Zinojuma saturs

HOP zinojums satur $adas datu vienibas:
— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,
— gaisakuga identifikacijas indekss,
— pieejamos datus — zinojuma janorada ari §adi dati, ja tie ir pieejami:
— atlautais lidojuma limenis,
— noteiktais kurss/tiesa lidojuma atlauja,
— noteiktais atrums,
— noteiktais augstuma uznemsanas/samazinasanas atrums,
— fakultativos datus — zinojuma var ari noradit:

— atraSanas vietu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.
9.4.3. Lietosanas noteikumi
9.4.3.1. Visparéja dala

9.4.3.1.1. Ja lieto HOP zinojumu, ta parraidi ierosina nododosais dispecers manualaja rezima.
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9.4.3.1.2.

9.4.3.1.3.

9.4.3.1.4.

9.4.3.1.5.

9.4.3.2.

9.4.3.2.1.

9.4.3.2.2.

9.4.3.2.3.

9.4.3.2.4.

9.4.3.2.5.

9.4.4.

9.4.4.1.

9.4.4.2.

9.4.5.

Zinojuma ir jaieklauj visi 9.4.2. punktd noraditie lidojuma dati, kas izmainiti salidzinot ar ieprieksgjo
zinojumu.

Ja HOP zinojums nosiitits pirms TI, ir jaierosina nodosanas faze.

PIEZIME. Papildus HOP zinojumam nav nepieciesams nodosanas ierosinasanas zinojums (TIM).

Abam pusém javienojas, kada laika intervala vai attaluma no COP vai pirms robezas skérsoSanas var sakt
stutit HOP zinojumu.

leteikums. Sis laika intervals/attalums biitu janosaka atseviski katram COP.

Datu apstrade sanéméja struktrvieniba

ATC sistémai, kas sanem HOP zinojumu, jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Lidojuma datiem, kas sapemti ar 3o zinojumu, uzreiz japaradas uz parpnéméja dispecera ekranpults.

Ja parnémgjs dispecers apstiprina lidojumu ar HOP zinojuma ierosinatajiem nosacijumiem, ka atbildi
nododoajai struktiirvienibai var nositit ROF zinojumu. Abpusgji vienojoties, ka atbildi uz HOP var
nosiitit ACP.

Ja parpéméjs dispecers nespéj apstiprinat lidojumu, par nodo$anu vienojas mutiski.

PIEZIME. Nemot véra parnemsanas procediiras steidzamibu, Sis standarts neparedz ROF (vai ACP) automatizétu
uzraudzibu; uzskata, ka nododosais dispecers tapat apzindsies, ka nav sanemta atbilde no parnemeja
dispecera, un attiecigi rikosies. Sis standarts tomér neizsledz iespéju nosiitit bridinajumu nododosajam
dispeceram, ja tas ir operacionali nepiecieSams.

Uzreiz péc ROF (vai ACP) sanemSanas HOP zinojuma dati klist operacionali saistosi abam ATC struktiir-
vienibam.

HOP sanemSanas apstiprinajums

SapemSanas apstiprinasana

Ja HOP zinojumu var sasaistit ar lidojuma planu, tas automatiski jaapstiprina, nosiitot LAM.

Sanems$ana nav apstiprinata

Ja nesanem LAM zinojumu, kas apstiprina HOP zinojuma sanemsanu, attiecigaja punkta japaradas
bridindgjumam.

Piemers

-TITLE HOP -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 030 -ARCID AMM253 -CFL F190
-ASPEED N0420 -RATE D25 -DCT BEN STJ
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s¢j.

9.5.

9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.1.

9.5.3.1.1.

9.5.3.1.2.

9.5.3.2.

9.5.3.2.1.

9.5.3.2.2.

9.5.3.2.3.

9.5.4.1.

9.5.4.1.1.

Frekvences mainas pieprasijuma zinojums (ROF)

ROF zinojuma merkis

Parpéméja struktiirvieniba nosiita ROF zinojumu nododosajai struktiirvienibai, kad japieprasa nododosa-
jam dispeceram dot noradijumu gaisakugim pariet uz parnéméja dispecera frekvenci. So zinojumu var

izmantot:

— Kka atbildi uz HOP zinojumu, pazinojot par ierosinato nosacjjumu apstiprinasanu lidojumam,

— pieprasot pirms laika nodot lidojuma vadibu.

Zinojuma saturs
ROF zinojums satur $adas datu vienibas:
— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,
— gaisakuga identifikacijas indekss,
— fakultativos datus — zinojuma var ari noradit:

— frekvenci.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi
Visparéja dala
ROF zinojuma parraide parnémeéjam dispeceram jaierosina manualaja reZima.

Parnéméjs dispecers var uzsakt ROF parraidi:
— ja parnéméjam dispeceram pirms laika japarnem gaisakugis sava frekvencg,

— atbildot uz HOP zinojumu.

Datu apstrade sanéméja struktdrvieniba

ATC sistémai, kas sanem ROF zinojumu, jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Par ROF sanem3anu nekavéjoties japazino nododosajam dispeceram.

Ja lidojums nav nodosanas fazg, ir jaierosina nodosanas faze un japarraida TIM zinojums.

ROF sanemsanas apstiprinajums

SapemSanas apstiprinasana

Ja ROF zinojumu var neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana jaapstiprina, sagatavojot un

parraidot LAM zinojumu.
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9.5.4.1.2.

9.5.4.2.

9.6.

9.6.1.

9.6.1.1.

9.6.1.1.1.

9.6.1.1.2.

9.6.3.1.

9.6.3.1.1.

Ja ROF zinojumu nevar neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanems$ana nav jaapstiprina.
Sanems$Sana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina ROF zinojuma sapemsanu, attiecigaja ATC punkta
japaradas bridinajumam.

Piemers

-TITLE ROF -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 030 -ARCID AMM253

Frekvences mainas zinojums (COF)

COF zinojuma merkis
Visparéja dala

Nododosa struktirvieniba nosita COF zinojumu parnéméjai struktiirvienibai, lai pazinotu, ka gaisakugis
ir sanémis noradjjumu sazinaties ar parpéméju dispeceru.

Sis zinojums var paredzét iesp&ju, ka nododogais dispecers atbrivo gaisakugi no saskanotajiem nodoganas
nosacjjumiem, tam nodibinot sakarus ar parpéméju dispeceru.

Zinojuma saturs

COF zinojums satur 3adas datu vienibas:
— obligatos datus — zinojuma ir janorada:
— zinojuma tips,
— zinojuma numurs,
— gaisakuga identifikacijas indekss,
— pieejamos datus — zinojuma janorada ari $adi dati, ja tie ir pieejami:
— atbrivojuma norade,
— frekvence,
— atlautais lidojuma limenis,
— noteiktais kurss vai tiesa lidojuma atlauja,
— noteiktais atrums,
— noteiktais augstuma uzpemsanas/samazinasanas atrums,
— fakultativos datus — zinojuma var ari noradit:

— atraSanas vietu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.
Lietosanas noteikumi
Visparéja dala

COF zinojuma parraide nododosajam dispeceram jaierosina manualaja reZima.
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9.6.3.1.2.

9.6.3.1.3.

9.6.3.2.

9.6.3.2.1.

9.6.3.2.2.

9.6.4.

9.6.4.1.

9.6.4.1.1.

9.6.4.1.2.

9.6.4.2.

9.6.5.

9.7.

9.7.3.1.

9.7.3.1.1.

COF zinojuma izmantosana ir obligata, ja abpuséji vienojas neizmantot MAS zinojumu.

Ja COF zinojums nosiitits pirms TI, ir jaierosina nodosanas faze.

PIEZIME. Papildus COF zinojumam nav jasita nodoSanas ierosinasanas zinojums (TIM).

Datu apstrade sanéméja struktdrvieniba

ATC sistemai, kas sanem COF zinojumu, ir jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.

Par COF sanemsanu nekavéjoties japazino parnéméjam dispeCeram.

COF sanemsanas apstiprinajums
SanemSanas apstiprinaSana

Ja COF zinojumu var neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana jaapstiprina, sagatavojot un
parraidot LAM zinojumu.

Ja COF zinojumu nevar neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana nav jaapstiprina.
SapemS$ana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina COF zinojuma sapemsanu, attiecigaja ATC punktd
japaradas bridinajumam.

Piemeri

-TITLE COF -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 030 -ARCID AMM253

Zinojums par sakaru uznems$ana manualaja reZima (MAS)

MAS zinojuma méerkis

Parnéméja struktiirvieniba nosiita MAS zinojumu nododoSajai struktirvienibai, lai pazinotu, ka ar gaisa-
kugi nodibinati divvirzienu radiosakari.

Zinojuma saturs

MAS zinojums satur $adas datu vienibas:
— zinojuma tipu,
— zinojuma numuru,

— gaisakuga identifikacijas indeksu.

PIEZIME. Datu iestrades noteikumi, lauku formats un saturs ir noraditi A pielikuma.

LietoSanas noteikumi

Visparéja dala

MAS zinojuma parraide parnéméjam dispeCeram jaierosina manualaja rezima.
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9.7.3.1.2.

9.7.3.2.

9.7.3.2.1.

9.7.3.2.2.

9.7.4.1.

9.7.4.1.1.

9.7.4.1.2.

9.7.4.2.

MAS zinojuma izmanto$ana ir obligata, ja abpusgji vienojas neizmantot COF zinojumu.

Datu apstrade sanéméja struktarvieniba

ATC sistémai, kas sanem MAS zinojumu, ir jamégina veikt ta sasaisti ar attiecigo lidojuma planu.
Par MAS sanemsSanu nekavéjoties japazino dispeceram.

MAS sanemsanas apstiprinajums

SapemS$anas apstiprinasana

Ja MAS zinojumu var neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana jaapstiprina, sagatavojot
un parraidot LAM zinojumu.

Ja MAS zinojumu nevar neparprotami sasaistit ar lidojuma planu, ta sanemsana nav jaapstiprina.
SapemSana nav apstiprinata

Ja nav sanemts LAM zinojums, kas apstiprina MAS zinojuma sanemsanu, attiecigaja ATC punkta vajadzi-
bas gadijuma japaradas bridindgjumam.

Piemers

-TITLE MAS -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 030 -ARCID AMM253
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Al

A2

A3,

A4

A5,

A.6.

A7,

A.8.

A9.

A.10.

All.

A2

A3,

Al4.

A5,

Al6.

Al7.

A18.

A.19.

A.20.

A2l

A22.

A.23.

A.24.

A.26.

A.27.

A.28.

A PIELIKUMS (normativs)

DATU IESTRADES NOTEIKUMI

SATURS

Merkis

Vispargji zinojuma formati
Zinojuma tips

Zinojuma numurs

Atsauce uz zinojumu

Gaisakuga identifikacijas indekss
SSR darba rezims un kods
IzlidoSanas lidlauks

Provizoriskie aprékini

Koordinacijas punkts

Galameérka lidlauks

Gaisakugu skaits un tips

Marsruts

Citi lidojuma plana dati
Koordinacijas statuss un pamatojums
Noteiktais kurss (tikai ADEXP formata)

Noteiktais atrums (tikai ADEXP formata)

Noteiktais augstuma uznemsanas/samazinasanas atrums (tikai ADEXP formata)

Tiesa lidojuma atlauja (tikai ADEXP formata)

Tie$a marSruta pieprasijums

AtraSanas vieta (tikai ADEXP formata)
Atbrivojuma norade (tikai ADEXP formata)
Frekvence

Pamatojums (tikai ADEXP formata)

Atlautais lidojuma limenis (tikai ADEXP formata)
Lidojuma nodo$anas limenis (tikai ADEXP formata)
Paredzamais pacelsanas laiks

Atsauces zinojuma tips
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Al

A2

A2l

A.2.2.

A.2.3.

A3.

Merkis
Saja pielikuma apliikoti vispargji noteikumi datu iestradei $aja standarta paredzétajos zinojumos. Sie

noteikumi attiecas uz visiem zinojumiem, ja vien konkrétu zinojumu lietoanas noteikumos nav Ipasi
noteiktas citas iespgjas vai iznpémumi.

Visparéji zinojuma formati

Visus turpmakajas iedalas apliikotos zinojumus var parraidit ICAO formata:
6 Pamatprocediira — obligatie zinojumi;

7 Pamatprocediira — komplementarie zinojumi;

8 Dialoga procediira — koordinacija.

Aecronavigacijas pakalpojumu kartiba — Lidojumu un gaisa satiksmes pakalpojumu noteikumi (doku-
ments 4444) nosaka ICAO zinojumu lauka formatus. Zinojumos, kuros lieto $adus formatus, Seit
uzskaititie ICAO lauka tipi ir parraidami pirms paréjiem lauka tipiem 3ada seciba — 3., 7, 13., 14. un
16. tips. Ta ka paréjie ICAO lauka tipi ir 22. lauka tipa formata, to secibai nav nozimes, tie vienigi
nedrikst bat prieksa ieprieks uzskaititajiem lauka tipiem.

Visus $aja dokumenta aplikotos zinojumus iesp&jams parraidit Eurocontrol ADEXP formata. ADEXP datu
lauku saturam, struktirai un lietojumam ir jabit saskana ar 2. atsauci.

PIEZIMES

1. Saja pielikuma uzskaittti tikai primarie ADEXP datu lauki, iznemot Tpasas piezimes, kas skar ar tiem saistitos
apakslaukus. ADEXP standartd ir uzskaititi visi fakultativie un obligatie apakslauki, kuriem jabit katra
primaraja lauka.

2. Zinojumi, kas aplitkoti 9. iedala “Dialoga procediira — sakaru nodoSana”, ir atveidoti tikai ADEXP formata.

Zinojuma tips

Zinojuma tipa apziméSanai kalpo zinojumu saisinajumi Seit pievienotaja saraksta:
ABIL:  leprieksgjs pazinojums par robeZas skérsoanu.
ACP:  Apstiprinasanas zinojums.

ACT:  Aktivizé$anas zinojums.

CDN: Koordinacijas zinojums.

COD: SSR koda pieskirsanas zinojums.

COF:  Frekvences mainas zinojums.

HOP: parnemsanas ierosinajums.

INF:  Informativais zinojums.

LAM: LAM:Logiska apstiprindgjuma zinojums.

MAC: Koordinacijas atcel3anas zinojums.

MAS: Sakaru uzpemsana manualaja reZima.

PAC:  leprieksgja aktivizésana.

RAP: lerosinatas aktivizéSanas saskanoSanas zinojums.
REV:  Labojumu zinojums.

RJC:  Koordinacijas atteikums.

ROF.  Frekvences mainas pieprasijums.

RRYV: lerosinato labojumu saskanosanas zinojums.
SBY: Rezervstaves zinojums.

SDM: Papilddatu zinojums.

TIM: Nodosanas ierosinasanas zinojums.
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A3l

A3.2.

A4

A4l

A4.2.

A5,

AL

A5.2.

A.6.

A.6.1.

A.6.2.

ICAO

3. lauka tips, sastavdala a).

ADEXP

Primarais lauks “title”.

Zinojuma numurs

Zinojuma numeracija ietver stitajam un sanémejam struktirvienibam pieskirtos identifikatorus, ka ari
zinojuma kartas numuru. Visiem zinojumiem neatkarigi no zinojuma tipa, kas nosiititi vienam adresa-
tam, zinojuma kartas numurs pieaug pakapeniski no 001 lidz 000 (kas atbilst 1 000), tad atkal sakas no
001.

ICAO

3. lauka tips, sastavdala b).

ADEXP
Primarais lauks “refdata”.

Apakslauks “fac”, kas ietilps apakslauka “sender” un “recvr”, ietver ATC struktiirvienibam pieskirtos identifi-
katorus. Sajos identifikatoros nedrikst bt vairak neka astonas rakstzimes.

Apakslauka “seqnum” jaietver kartas numurs.

Atsauce uz zinojumu

ICAO
3. lauka tipa sastavdala ¢) (ko ICAO dokumenta 4444 dévé par “atsauces datiem”).

Sastavdalas ¢) saturam jasakrit ar 3. lauka tipa sastavdalas b) saturu atsauces OLDI zinojuma.

ADEXP
Primarais lauks “msgref’”.

» o«

Primara lauka “msgref’ apakslaukiem “sender”, “recvr” un “seqnum” skaitliski jasakrit ar tadiem pasiem
primara lauka “refdata” apakslaukiem atsaucé ieklautaja OLDI zinojuma.

Gaisakuga identifikacijas indekss

ICAO

7. lauka tipa sastavdala a).

ADEXP

Primarais lauks “arcid”.
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A7

A.7.2.

A8.

A8.1L

A.8.2.

A9.

A9.1.

A9.11L

A9.1.2.

A9.1.3.

A.9.1.4.

SSR darba reZims un kods
Vai nu:

1. Ja ir zinams, SSR darba reZims/kods, kas bitu jaizmanto gaisakugim, atbildot sanéméjai struktiir-
vienibai vadibas nodoSanas punkta;

vai

2. Norade uz to, ka SSR kodu pieprasa no sanéméjas struktiirvienibas.

ICAO

7. lauka tipa sastavdalas b) un c).

Ja SSR kods nav pieskirts un darba rezims/kods nav zinams, sastavdalas b) un c) neieklauj.

Pieprasot SSR kodu/darba rezimu, sastavdalas b) un c) jaieklauj raditajs “A9999”".

ADEXP

Primarais lauks “ssrcode”.

Ja nav pieskirts spéka eso$s SSR kods, un darba rezims/kods nav zinams, $o lauku neieklauj.

Pieprasot SSR kodu/darba rezimu ar PAC zinojumu, primaraja lauka “ssrcode” jaieklauj burtkopa “REQ”.

Izlidosanas lidlauks

ICAO

13. lauka tipa sastavdala a).

ADEXP

Primarais lauks “adep”.

Provizoriskie aprekini

Vispareja dala

Provizoriskie aprékini ietver COP, COP sasniegSanas laiku un nodosanas limeni.

Koordinacijas punktam ir jabtt zinamam atskaites punktam, attalumam un peiléjumam no zinama
atskaites punkta vai geografiska platuma un garuma punktam.

Atlautajam (nodosanas) limenim jabiit saskana ar ierosinatajiem nodosanas nosacijumiem.

Ieteikums. Lidojumiem, kas paredz uzpemt vai pazeminat augstumu, provizoriskos aprekinos biitu jaiekjauj
skersosanas papilddati un SkersoSanas nosacijumi.
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A.9.1.5.

A9.2.

A.9.3.

A.10.

A10.1.

A10.1.1.

A.10.1.2.

A10.2.

A.10.3.

AL

Alll

All1.2.

Skérsosanas papilddatos, ja tadus izmanto, jaicklauj $kérsoganas papildlimenis vadibas nodoganas punkta.
Skérsosanas nosacijumus apzimé ar:

— burtu “A”; — ja lidojums norités limeni, kas noradits $kérsosanas papilddatos, vai virs ta, vai
— burtu “B”; — ja lidojums norités limen, kas noradits skérsodanas papilddatos, vai zem ta.
ICAO

14. lauka tips.

ADEXP
Primarais lauks “coordata”.

Primara lauka “coordata” apakslauka “ptid”, jaieklauj:
— zinams atskaites punkts, vai

— peilgjums un attdlums no zinama atskaites punkta, kas noteikts ta pasa zinojuma primaraja lauka
“REF” vai “GEO”.

Koordinacijas punkts

Vispareja dala

Koordinacijas punkts, uz ko atsaucas nododosa un parpnéméja ATC struktiirvieniba konkréta vadibas
nodosanas gadijuma.

Koordinacijas punktam ir jabut zinamam atskaites punktam, attalumam un peilé§jumam no zinama
atskaites punkta vai geografiska platuma un garuma punktam.

ICAO

14. lauka sastavdala a).

ADEXP

Primarais lauks “COP” ietver:
— zinamu atskaites punktu, vai

— peilgjumu un attdlumu no zinama atskaites punkta, kas noteikts ta pasa zinojuma primaraja lauka
“REF” vai “GEO”.

Galamérka lidlauks

ICAO

16. lauka sastavdala a).

ADEXP

Primarais lauks “ades”.
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Al2.

Al2.1.

A12.2.

A13.

Al3.1.

A13.1.1.

Al13.1.2.

Al13.2.

Al13.2.1.

A13.2.2.

Al4.

Al4.1.

Gaisakugu skaits un tips
Saja lauka janorada gaisakugu skaits un tips. Gaisakugu skaits ir janorada, ja notick grupas lidojumi.
ICAO

9. lauka tips 22. lauka tipa formata. 9. lauka tipa sastavdala c) janorada pécstriiklas turbulences katego-
rija, kas piemit gaisakuga tipam, vai jaieklauj burts “Z”.

ADEXP

Primarais lauks “arctyp”. Turklat, ja lidojuma piedalas vairaki gaisakugi, primarais lauks “nbarc”.

Marsruts

Abi formati nodrosina marsruta aprakstu, kas noteikts ICAO zinojumiem un ka pirmo sastavdalu paredz
ieklaut informaciju par atrumu un pieprasito lidojuma limeni vai augstumu. Marsruta datos aiz grupas
atruma ir jaieklauj vismaz nakamaja punkta noraditie dati. Citus marSruta datus, ja tadi ir pieejami, var
ietvert aiz sastavdalas ¢). Skatit ari B pielikumu “Ipasas prasibas marSruta datu apstradei” marsruta datu
iestrades noteikumiem.

Saturs

Lidojumi, kas §kérso noteiktu COP
— marsruta sastavdala pirms COP (ATS marsruts, SID identifikators, DCT vai nozimigs punkts),
— COP,

— marsruta sastavdala péc COP (ATS marsruts vai nozimigs punkts).

Lidojumi, kas novirzas no ATS mar§ruta
— punkts, péc kura lidojums turpinas tie$a marsruta posma,
— sastavdala “DCT”,

— punkts, lidz kuram lidojums notiek tie$a marSruta posma.

Formats

ICAO

15. lauka tips 22. lauka tipa formata.

ADEXP

Primarais lauks “route”.

Citi lidojuma plana dati

ICAO

8., 10. un 18. lauka tips 22. lauka tipa formata.
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Al14.2.

A15.

A.15.1.

A15.1.1.

A15.1.2.

A15.2.

ADEXP

Primarie lauki: “afildata”, “ceqpt”, “com”, “comment”, “depz”, “destz”, “eetfir’, “eetpt”, “fltrul”, “flttyp”,

“mach", “naV", “Opr", “per", “I‘eg", “rif’, “rmk”, “Seln, “Seqpt”, “sts” a “tYPZ".

Koordinacijas statuss un pamatojums
Koordinacijas statuss un pamatojums paredz $adas sastavdalas:
— trisburtu kopu, kas apliecina jaunu lidojuma plana statusu sistéma un var izskatities $adi:
— INL, kad lidojuma planam sistéma jabut sakotngja statusa, tas ir, pazinojums nav sanemdts,

— NTF, kad lidojuma planam sistéma jabat statusa “pazinots”,

— CRD, kad lidojuma planam sistéma jabiit statusa “koordinéts”, tas ir, ACT pamatzinojums ir
sanemts vai sakotnéjais koordinacijas dialogs pabeigts un nosacijumi saskanoti,

— trisburtu kopu, kas pamato kadu Seit noradito statusu:
— TFL, ja pamatojums ir nodo$anas limena maina,
— RTE, ja pamatojums ir marSruta maina,

— HLD, lai noraditu, ka lidojums uz nenoteiktu laiku ir gaidiSanas statusa, un ir jabit turpmakam
zinojumam,

— DLY, lai noraditu, ka izlido3ana ir atlikta,
— CAN, ja pamatojums ir atcelSana,
— CSN, ja mainits pazisanas signals,

— OTH, jebkurs cits iemesls vai ja iemesls nav zinams.

ICAO

Koordinacijas statusam un pamatojumam jabat 18. lauka tipa formata.

Koordinacijas statuss un pamatojums paredz $adas sastavdalas, kas sastav no desmit rakstzimém:
— STA, aiz kura ir slipsvitra,
— apzimé&umu, kas apliecina jaunu pazinosanas/koordinacijas statusu,

— apzimé&jumu, kas norada uz pamatojumu.

ADEXP

Primarais lauks “cstat”.

Paligvienibas “coordstatusident” un “coordstatusreason” attiecigi jaietver jaunais stavoklis un pamatojums, ka
tas noteikts ieprieks.
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A.l6.

Al7.

Al8.

A19.

Noteiktais kurss (tikai ADEXP formata)

Primaraja lauka “ahead” janorada:

— gaisakugim noteiktais kurss grados,
vai

— ja kurss nav noteikts, burtu kopa “ZZZ”, piem., kad izmanto SDM zinojumu, lai noraditu, ka ieprieks
noteiktais kurs vairs nav spéeka.

Noteiktais atrums (tikai ADEXP formata)

Primaraja lauka “aspeed” janorada:

— noteiktais lidojuma atrums mezglos, Maha skaitlis vai kilometri stunda,
vai

— ja atrums nav noteikts, burtu kopa “ZZZ”, piem., kad izmanto SDM zinojumu, lai noraditu, ka
ieprieks noteiktais atrums vairs nav speka.

Noteiktais augstuma uznemsanas/samazinaSanas atrums (tikai ADEXP formata)

Primaraja lauka “rate” janorada:

— lidojumam noteiktais augstuma uznemsanas vai samazinaSanas atrums pédas mindtg,
vai

— ja augstuma uzpemsanas vai samazinasanas atrums nav noteikts, burtu kopa “ZZZ” lauka skaitliskaja
dala, piem., kad izmanto SDM zinojumu, lai noraditu, ka iepriek§ noteiktais augstuma uznemsanas/
samazinasanas atrums vairs nav spéka.

Tie$a lidojuma atlauja (tikai ADEXP formata)

Tieais marsruts starp diviem punktiem, kur§ nav ATS marsruts. Sie punkti var biit kadi zinami atskaites
punkti vai attalums un peiléjums no atskaites punktiem. Par visiem galapunktu apzimétajiem abpuséji
javienojas, tas ir, tiem jabiit zinamiem abas sistémas.

Primaraja lauka “DCT” janorada:
— punkts, no kura sakas vai saksies novirzi§anas no kursa un kurs ir:
— zinams atskaites punkts,
vai

— attalums un peilé§jums no zinama atskaites punkta, kas noteikts ta pasa zinojuma primaraja
lauka “REF”,

vai
— lielums “ZZZ”, ja nosititdja struktirvieniba neprasa noradit novirzi§anas punktu,

— punkts, kas atrodas sakotnéja lidojuma plana marsruta, lidz kuram gaisakugis ir sanémis vai sanems
atlauju, un kurs ir:

— zinams atskaites punkts,
vai

— attalums un peilé§jums no zinama atskaites punkta, kas noteikts ta pasa zinojuma primaraja
lauka “REF".
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A.20. Tiesa marsruta pieprasjjums

Tiesd mariruta pieprasijums starp diviem punktiem, kas nav ATS marsruts. Sie punkti var biit kadi
zinami atskaites punkti vai attalums un peiléjums no atskaites punktiem.

Par visiem galapunktu apzimétajiem abpusgji javienojas, tas ir, tiem jabit zinamiem abas sistémas.

A.20.1. ICAO
15. lauka tips 22. lauka formatd, iznemot sakotngjo grupu atrums/limenis.
Taja janorada:
— punkts, no kura paredzéts sakt novirzisanos no kursa un kurs ir:
— zinams atskaites punkts,
vai
— attalums un peilé§jums no zinama atskaites punkta,
vai
— lielums “ZZZ", ja parpéméja ATC struktirvieniba pieprasa ieradit tieSo marsrutu,
— saisinajums “DCT”,

— aiz kura noradits punkts sakotnéja lidojuma plana marsruta, lidz kuram gaisakugis pieprasa atlauju
lidojumam, un kurs ir:

— zinams atskaites punkts,
vai

— attalums un peil§jums no zinama atskaites punkta.

A.20.2. ADEXP
Primaraja lauka “DCT” janorada:
— punkts, no kura paredzéts sakt novirzisanos no kursa un kurs ir:
— zinams atskaites punkts,
vai

— attalums un peilé§jums no zinama atskaites punkta, kas noteikts ta pasa zinojuma primaraja
lauka “REF”,

vai

— lielums “ZZZ", ja parnéméja ATC struktiirvieniba pieprasa ieradit tieSo marsrutu, bet nav skaidri
zinams, no kura punkta tam biitu jasakas,

— punkts sakotngja lidojuma plana marsruta, lidz kuram gaisakugis pieprasa atlauju lidojumam, un kas
ir:

— zinams atskaites punkts,
vai

— attalums un peilé§jums no zinama atskaites punkta, kas noteikts ta pasa zinojuma primaraja
lauka “REF".
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A2l

A21.1.

A21.1.1.

A.21.1.2.

A.22.

A.23.

A.23.1.

A.23.2.

A.24.

A.25.

A.26.

AtraSanas vieta (tikai ADEXP formata)

Visparéja dala

Gaisakuga pasreizja atraSanas vieta, noradot geografiskas koordinates vai peilé§jumu un attalumu no
izraudzita punkta.

Primaraja lauka “ref’ vai “geo” janorada gaisakuga pasreizéja atrasanas vieta horizontalaja plakné. Par atta-
luma un peiléjuma punktiem primaraja lauka “ref” abpusgji javienojas, proti, tiem jabut zinamiem abas
sistémas. Primaraja lauka “position” jaieklauj apakslauks “ptid”, kas norada uz noteikto atskaites punktu
vai geografisko punktu. Ja ir jabat laika noradei, atkariba no abpuségjas vienosanas jaizmanto apakslauks
“to” (hhmm) vai “sto” (hhmmss).

Atbrivojuma norade (tikai ADEXP)

Primaraja lauka “release” ir jaieklauj kads no Siem burtiem:
— G, ja nodota lidojuma vadiba augstuma uznemsanai,
— D, ja nodota lidojuma vadiba augstuma samazinaSanai,
— T, ja nodota lidojuma vadiba pagrieziena veikSanai,

— F, ja nodota lidojuma vadiba jebkura manevra veik$anai.

Frekvence

ICAO

18. lauka tipa jaieklauj $adas sastavdalas 22. lauka formata:

— FRQ, aiz kura ir slipsvitra,

— 6 cipari, kas apzimé frekvenci (MHz) lidz tresajai zimei aiz komata.

ADEXP

Primarais lauks “freq”.

Pamatojums (tikai ADEXP formata)

Primarais lauks “reason”, kura ietilpst norade “MANUAL" manuali parraiditiem zinojumiem.

Atlautais lidojuma limenis (tikai ADEXP formata)

Primarais lauks “cfl”.

Ierosinatais lidojuma nodosanas limenis (tikai ADEXP formata)

Primarais lauks “propfl”.
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A27. Paredzamais pacelSanas laiks

A.27.1. ICAO

13. lauka tipa sastavdala b).

A.27.2. ADEXP

Primarais lauks “etot”.

A28. Atsauces zinojuma tips

Saja lauka norada zinojuma tipu, kas noteikts 33 pielikuma A.1. punkta.
A.28.1. ICAO

18. lauka tips 22. lauka tipa formata. 53 sastavdala jaapzimé “MSG”.

A.28.2. ADEXP

Primarais lauks “msgtyp”.
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B.1.

B.1.1.1.

B.1.1.2.

B.2.

B.2.1.

B.2.1.1.

B.2.1.2.

B.2.2.

B.2.3.

B.2.4.

B.2.4.1.

B PIELIKUMS (normativs)

IPASAS PRASIBAS MARSRUTA DATU APSTRADEI

Ievads

Vispargja dala

Saja pielikuma apliikota noteikumu un datu iestrades prasibu piemérosana, ja ta ir pielaujama, $ados
gadijumos:

— lidojums taisna cela linija, kas nesakrit ar marSrutu, Skérsojot robezu, ko nosaka lidojuma plana
registréts tie$d marsruta posms,

— péc ABI vai ACT zinojuma parraides lidojuma mar$ruta maina paredz:
— citu ATS marsrutu,

— taisnu cela liniju, lai atgrieztos sakotnéja marsruta kada velaka punkta.

Kas attiecas uz lidojumu marsruta mainu (B.1.1.1. punkts), 3aja pielikuma aplikota datu apmaina palidz
grozit abas sistémas glabato lidojuma marsrutu, izmantojot informacijas un koordinacijas zinojumus.

Zinojumu lietoSana

Pamatnoteikumi tieSd marsruta ieradisanai

Koordingjot lidojumus tie3a marSruta ieradiSanas gadijumos, abpusgji javienojas par OLDI izmanto$anas
nosacijumiem.

Datus, kas nepiecie$ami lidojumu izzinosanai un koordinacijai péc tie§a marsruta ieradianas, ieklayj
attiecigo zinojumu koordinacijas punkta (provizoriskie aprékini ICAO formata un koordinacijas dati
ADEXP formata) un marsruta datos.

Registrets tieSa marSruta posms

Ja marsrutd noradits, ka gaisakugis $kérsos robezu taisna cela linija, tie$d marsruta posms un no ta izrie-
toSais COP tiks ieklauts ABI zinojuma (zinojumos). So COP norada nakamaja ACT vai RAP zinojuma.

COP un marsruta datiem jabiit B.3.2. punkta apliikotaja formata.

Marsruta maina péc ABI un pirms ACT parraidisanas

Janosiita jauns ABI zinojums ar datiem, kas atbilst jaunajam marsrutam.

Marsruta maina péc ACT parraidisanas

Lai noraditu, ka péc ACT zinojuma nosiitiSanas ir notikusi marSruta maina, jaizmanto REV zinojums,
kamér nav notecgjis abpuséji saskanotais iepriek$ koordinéta COP parlidosanas laiks (ETO).

PIEZIME. REV zinojumu izmanto tikai tad, jo marSruta mainas del nemainas parneméja struktiirvieniba. Ja ta
tomeér mainds, ir janosita MAC zinojums sakotngjai parnéméjai struktiirvienibai vai mutiski jaATCe]
koordindacija.
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B.2.4.2.

B.2.4.3

B.2.4.4.

B.2.4.5

B.3.

B.3.2.1.

B.3.2.2.

B.3.2.3

Zinojuma jaieklauj $adas datu vienibas:

— koordinacijas punkts (ieprieksgjais COP uzzinai),

— provizoriskie aprékini,

— marsruts.

ICAO formata zinojumos jaieklauj $adi lauki:

3 zinojuma tips un numurs; atsauce uz zigpojumu, ja pastav abpuséja vienosanas,

7 gaisakuga identifikacijas indekss. Sastavdalas b un ¢ nav jaieklauj, ja vienlaicigi nekoordiné SSR
koda mainu,

13 izlidoSanas lidlauks,
14 14 tikai sastavdala a, kura uzzinai ieklauts iepriek3gjais COP,
16  galamerkis,

22 14. lauks, kura ieklauti jauno robezas $kérsoSanas nosacijumu provizoriskie aprékini 22. lauka
formata,

22 15. lauks, kura ieklauti jauna marsruta dati 22. lauka formata.

ADEXP formata zinojumos papildus zinojuma tipam un numuram, gaisakuga identifikacijas indeksam,
izlidosanas lidlaukam, galamérkim un, ja pastav abpuséja vienodands, zinojuma registracijas numuram
janorada:

— ieprieksgjais COP lauka COP,

— jaunie koordinacijas nosacijumi lauka COORDATA,

— jaunais marsruts lauka ROUTE.

Marsruta grozijumi dialoga procediiras gaitd ir nosttami ka RRV zinojumi, ja abpusgji nevienojas, ka tie
atbilst “standartam”.

Lauka saturs

ATS marsruti

Lidojumiem, kas péc marSruta mainas izmanto citu ATS marSrutu, provizoriskie aprékini un marsruta
lauki ir tada pasa formata ka ABI un ACT zinojumi.

TieSie marsruti

Provizoriskos aprékinos koordinacijas punkts ir robezas $kérsoSanas punkts, kas izteikts ka peilégjums vai
attalums no zinoSanas punkta. Par sadiem punktiem abpusgji javienojas. Ja $is attalums ir vienads ar nulli
vai lidojums notiks abpuséji saskanotaja attaluma no $ada punkta, ir janorada tikai $a punkta apzimé-

jums.

Ja pastav abpuséja vienoSanas, lidojuma koordinacijas punktu tie§aja marSruta var noradit, minot ta
geografisko platumu/garumu.

Marsruta datos janorada:

— sakotngja marsruta punkts, no kura gaisakugim noteikts tieSais marsruts; ja gaisakugim noteikts
tieSais marruts no “pasreizéjas atrasanas vietas”, So punktu var noradit ka peilégjumu un attalumu no
zinoSanas punkta. Ja pastav abpusgja vienosanas, So punktu var noradit, minot ta geografisko pla-
tumu/garumu,



07/5. s8.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

187

B.4.

B.4.1.

B.4.1.1.

B.4.1.1.1.

B.4.1.1.2.

— saisinajums “DCT”,
— punkts, [idz kuram gaisakugim noteikts tiesais marsruts,

— atlikusais lidojuma mar3ruts (FRF), ja tas ir zinams stitaja sistéma.

Piemeéri

TieSie marsruti

ABI un ACT zinojumi

Gaisakugim (identifikacija Jetset 253) jaskérso robeza tieSaja cela linija starp punktu A (PTA) un punktu C
(PTC), péc tam uzpemot ATS marsrutu UA134. Sistéma noteikts COP ar peiléjumu 350, attdlums 22
NM no punkta B (PTB).

TieSais marsruts

ATS marsruts _— |
\
Robeza =Rt .
Lidojuma trajektorija - |
\ Punkts C

(PTC)

Punkts A
(PTA) S
\--..
= —
Punkts B
(PTB)

Nosiita $adu ABI zinojumu:
— ICAO

(ABIE/LO03-AMM253/A0701-LMML-PTB350022/1440F350-EGBB-9/B757/M-15/N0490F390  PTA
DCT PTC UA134)

— ADEXP

-TITLE ABI -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 003 -ARCID AMM253
-SSRCODE A0701 -ADEP LMML-COORDATA -PTID REFO1 -TO 1440 -TFL F350
-ADES EGBB-ARCTYP B757-REF-REFID REFO1 -PTID PTB -BRNG 350 -DSTNC 022 -ROUTE
NO0490F390 PTA DCT PTC UA134

ACT zinojums ir tada pasa formata ka ABI zinojums, ja nepem véra to, ka lidojuma marsruts ir fakul-
tativs.
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B.4.1.2.

REV zinojums

leprieks tika nositits $ads ACT zinojums (vai lidzvértigs ADEXP zinojums) sakara ar reisu HZT2051:

(ACTQW/FG455-HZT2051/A3347-HECA-WSS/18 38F310-EHBK-9/B737/M

TieSais mardruts ‘
ATS marSruts

Robefa D MYY
Lidojuma trajektorija [ 2

V HZT 2051 ~ RQA

Péc tam gaisakugis turpina tieSo lidojumu no 40 NM uz rietumiem no punkta RQA uz punktu MYY.
Robezas $kérsosanas punktam vistuvak atrodas punkts TDS, kura attalums no faktiska 3kérsosanas

punkta ir 26 NM, peilgjums — 240 gradu. Nositits $ads labojumu zinojums:

(REVQW/[FG464-HZT2051-HECA-WSS-EHBK-14/TDS240026/1842F310-15/N0458F310

DCT MYY)

Tiesais marsruts
ATS marsruts
Robeza

Lidojumna trajektorija

* Y ROA

Lidzvértigs ADEXP zinojums ir $ads:

RQA270040

-TITLE REV -REFDATA -SENDER -FAC QW -RECVR -FAC FG -SEQNUM 464 -ARCID HZT2051 -ADEP
HECA -COP WSS -ADES EHBK -COORDATA -PTID REFO1 -TO 1842 -TFL F310 -REF -REFID REFO1

-PTID TDS -BRNG 240 -DSTNC 026 -ROUTE N0458F310 RQA270040 DCT MYY

Nakamaja labojumu zinojuma bitu jauzrada COP TDS240026.
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B.4.2.

B.4.2.1.

Lidojuma marsruta maina, izmantojot ATS marsrutus pec ACT parraides.

ACT zinojums

Reisu GKP217 paredzéts novirzit caur koordinacijas punktu EMT. Parraidits $ads ACT zinojums:

(ACTK/G206-GKP217/A2332-EGNX-EMT/1211F270-DTTA-9/FK28/M)

Tiedais marsruts

ATS marsruts

Robeia el B R
Lidojuma trajektorija |

Vélak gaisakugis maina marsrutu, izmantojot ATS marSrutu UM247, kas ietilpst nosatitaja vadibas centra
gaisa telpa, lidz jaunajam koordinacijas punktam XAT, péc kura tam jaizmanto ATS marSruts UJ124.
Parnémeéjs vadibas centrs paliek iepriekséjais. Nosatits $ads labojumu zinojums:

(REVK/G214-GKP217-EGNX-EMT-DTTA-14/XAT/1225F270-15/N0430F290 UM247 XAT UJ124)

Tiesais marsruts

ATS marsruts

Robeza P
Lidojuma trajektorija |

G
CFL 270
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B.4.2.2.

Velak gaisakugim atlauj pariet uz limeni FL290, ka dé] rodas 3ads zinojums (kura noradits jaunais COP):

(REVK/G233-GKP217-EGNX-XAT/1225F290-DTTA)

Tiegais marsruts ————— I
ATS marsruts
Robeza - |
Lidojuma trajektorija -

Lidzvértigi ADEXP zinojumi
Abiem labojumu zinojumiem atbilst $adi ADEXP zinojumi:

a) -TITLE REV -REFDATA -SENDER -FAC K -RECVR -FAC G -SEQNUM 214 -ARCID GKP217 -ADEP
EGNX -COP EMT -ADES DTTA -COORDATA -PTID AT -TO 1225 -TFL F270 -ROUTE N0430F290
UM247 XAT UJ124

b) -TITLE REV -REFDATA -SENDER -FAC K -RECVR -FAC G -SEQNUM 233 -ARCID GKP217 -ADEP
EGNX -COORDATA -PTID XAT -TO 1225 -TFL F290 -ADES DTTA
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C PIELIKUMS (informativs)

DIALOGA PROCEDURAS (SYSCO 1. LIMENIS) FAZES - ZINOJUMU SECIBA

Zinojumu seciba

AEIIa’iPAC AP | [ REV |H RRV | | MAC | | sDMm | | ™ | |H0P||SDM|[COF|
satitajs A /
sanéméjam B

LA'M LAM() SBY [LAMHL;\MHLAMHLAMHL;\MHL:MJ
Sistéma B |
sgtemmarA SDM SDM
‘
SR [ acp | [ con | [ Ruc | [ con | |HOF(‘]| ROF | MAS
dispeceram A o
B
'E§f [ A i ¥ k
Sistema A g [am | [sey | [tam | [say |[am | [am ] [oam | [Lam | [ am |
sistémai B E' i
prasiasi i [Ace ] [Ric | [ace | [ R |
somass | [oaw | [tam ] [ ] [aw ]
sanéméjam A
i
Ezinoéanas' X Koordinacijas faze Nodosanas faze .

faze

(*) ACP, ja pastav abpuséja vienosanas.
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II PIELIKUMS
GAISA SATIKSMES PAKALPOJUMU DATU APMAINAS ATVEIDE (ADEXP), VERSIJA 2.0

(odkaz na dokument Eurocontrol DPS.ET1.ST09-STD)
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AUTORTIESIBU ATRUNA

Sis dokuments sagatavots Eiropas Aeronavigacijas drogibas organizacijas (Eurocontrol) agentiir.
Autortiesibas pieder Eurocontrol agentirai.

Tadéjadi dokumenta vai jebkuras ta dalas saturs ir brivi pieejams dalibvalstu parstavjiem, bet ta pavairosanai vai
izpausanai jebkurai citai personai ir vajadziga Eurocontrol agentiiras rakstiska piekrisana.
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3.1.

3.2

5.1.

5.2.

PRIEKSVARDS
Atbildiga iestade

Sis standarts izstradats Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacijas (Eurocontrol) Centralas gaisa satiks-
mes plasmu parvaldibas institiicijas (CFMU) Lietojumspecifikaciju nodala, kas ari uzrauga ta parska-
tiSanu.

EATCHIP darba programmas dokuments

Sis standarts radits, veicot EATCHIP darba programmas dokumenta (EWPD) datu apstrides sistému
(DPS) joma vadibas nodrosinasanas uzdevumu 09.

Standarta apstiprinasana

Sis standarts pienemts saskana ar kartibu, kas izklastita Eurocontrol standartizacijas direktivas, reg. Nr.
000-2-93, redakcija 1.0.

$a standarta nosacijumi stajas spéka péc redakcijas 1.0 apstiprinaganas Eurocontrol pastavigaja komisija
1995. gada, un to piemérosana noteikta no 1997. gada 1. decembra.

Tehniskie labojumi un grozijumi

So standartu pastavigi parskata, veicot nepieciesamos grozijumus vai tehniskos labojumus. Sa standarta
parskatisanas kartiba izklastita H pielikuma, kas pievienots Eurocontrol standartizacijas dokumentu vie-
notas sagatavosanas un noforméanas direktivam.

Grozijumi vai papildinajumi, kas skar ADEXP formata pamatprincipus vai gramatiku, ir izdarami tikai
saskana ar oficialo parskatiSanas procediiru, kura paredzéta Eurocontrol standartizacijas dokumentu vie-
notas sagatavosanas un noformeésanas direktivas.

$a standarta grozijjumi vai papildindjumi jaiesniedz rakstveidd Eurocontrol agentiiras CFMU Lietojumspe-
cifikaciju nodala (ADEXP).

Redakcionalas norunas

$3 standarta noforméjums ir saskana ar Eurocontrol standartizacijas dokumentu vienotas sagatavosanas
un noformésanas direktivam, lai gan taja ir dazas atkapes no $im direktivam. Nelielas atkapes no $§im
direktivam ir ieviestas, lai izvairitos no parpratumiem, lietojot ATS datu apmainas atveides (ADEXP)
notaciju.

Noradot uz katra izteikuma statusu, izmanto $adu notaciju:

— normativajas sastavdalas, kas rakstitas parastiem burtiem bez izc€luma, izmanto darbibas vardus
tagadnes forma (anglu teksta lieto “shall”),

— sastavdalas, kam ir ieteikuma raksturs un kas iespiestas slipraksta bez izcéluma, izmanto vélgjuma
izteiksmi (anglu teksta lieto “should”), prieksa ar vardu “leteikums” noradot uz to statusu.

Saistiba ar citiem standartizacijas dokumentiem
Sis standarts ir saistits ar:

Eurocontrol standartu datu apmainai tie$saisté (OLDI).



196

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/5. s&j.

$a standarta pielikumu statuss

Sajé direktiva ir 6 pielikumi, un to statuss noteikts $adi:

A pielikums
B pielikums
C pielikums
D pielikums
E pielikums
F pielikums
G pielikums

Valoda

normartivs
normativs
normativs
normativs
informativs
informativs

informativs

$a standarta sakotnéjais teksts sagatavots anglu valoda.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

DARBIBAS JOMA

ADEXP ir formats nevis protokols. Uz datu parraides vidi vai protokoliem neattiecas nekadi ierobezo-
jumi, tie skar tikai rakstzimju kopu.

ADEXP formats izmantojams galvenokart zinojumu apmainai starp datoriem tiessaisté.

Saja dokumenta noteikti ADEXP formata principi un sintakses noteikumi. To piemérosana paredz vis-
pusigi definét ADEXP laukus.

ADEXP formats noteikts izmantosanai $adas zinojumu apmainas jomas (uzzinas par atsauces dokumen-
tiem atrodamas 2. iedalas 3. Ipp.):

— lidojumu planosana — lidojuma planu datu un ar tiem saistito zinojumu apmaina starp integréto
lidojuma planu sakotnéjas apstrades sistému (IFPS), gaisa satiksmes dienestiem (ATS) un gaisa kugu
ekspluatantiem (AO). (Norade Nr. 3),

— gaisa satiksmes pliasmas parvaldiba (ATFM) — zinojumu apmaina starp CFMU taktikas sistému
(TACT), AO un ATS. (Norade Nr. 5),

— gaisa satiksmes vadibas koordinacija — taktiskas koordinacijas zinojumu apmaina starp gaisa satiks-
mes vadibas struktiirvienibam (ATCU). (Norade Nr. 6),

— gaisa telpas parvaldiba — gaisa telpas pieejamibas datu apmaina starp atsevisku valstu ATS struktir-
vienibam, CEMU un AO. (Norade Nr. 7),

— civilajmilitara koordinacija — zinojumi, kas satur civilo/militaro lidojumu datus, un gaisa telpas
skérsosanas zinojumi. (Norade Nr. 7).

Siki izstradatas zinojumu lietojuma un saturu specifikacijas katrai iepriek$minétajai grupai atrodamas
atsauces dokumentos.

NORADES

Seit minétie dokumenti un standarti ietver noteikumus, uz kuriem atsaucas Saja teksta un kas ir ieklauti
3a Eurocontrol standarta noteikumos.

$a Eurocontrol standarta publicésanas bridi atsauces dokumenti un standarti bija spéka tajas noraditaja
redakcija.

Jebkura atsaucé minéta Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas (ICAO) dokumenta parskatiSana talit
nozimé $a Eurocontrol standarta parskatianu.

Pargjo atsauces dokumentu labojumus neieklauj $a Eurocontrol standarta noteikumos, kamér tie nav ofi-

Rodoties pretrunam starp 3@ Eurocontrol standarta prasibam un paréjo atsauces dokumentu saturu, prio-
ritate ir $im Eurocontrol standartam.

PublicéSanas bridi §a standarta atsauces pieminéti talak uzskaititie dokumenti, tomér lietotajiem biitu
ieteicams ielikoties lietosanas un zinojumu lauku satura tabulas minéto dokumentu jaunakaja redakcija.

1. ICAO Cikagas konvencijas 10. pielikums, I sgjums, 1985. gada novembra redakcija;
2. ICAO Cikagas konvencijas 10. pielikums, 1I séjums, 1995. gada jilija redakcija;

3. IFPS and RPL Dictionary of Messages, redakcija 1.0, 1998. gada marts;
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3.2.

3.3.

3.4.

4. “Lidojumu un gaisa satiksmes dienestu noteikumi”, PANS-RAC Doc 4444, 1985. gada novembra
redakcija (ieskaitot 1995. gada novembra grozijumu Nr. 6);

5. Guide To ATFM Message Exchange, Eurocontrol dokumentu $ifrs TACT/USD/MSGGUID, redakcija 6.0,
spéka no 1998. gada marta;

6. Eurocontrol standarts datu apmainai tieSsaisté, redakcija 2.0, 1996. gada oktobris;

7. Functional Specifications for System Support to Airspace Data Distribution and Civil Military Co-ordination,
redakcija 1.0, 1996. gada maijs.

DEFINICIJAS, SIMBOLI UN SATSINAJUMI

Notacija

Sintakses aprakstam izmantojamo notaciju dévé par Backus Naur Form (BNF). BNF definé noteikumu
kopu, kas nosaka rakstzimju virknu klasi. Saja gadijuma rakstzimju virknu klase atbilst zinojumu kopai,
kas dévéjama par sintaktiski derigu ADEXP zinojumu.

Definicijas

Saja Eurocontrol standartizacijas dokumenta lieto $adas definicijas:

Pilnvara: — rakstzime vai rakstzimju kopa, ko ar atdalitaju palidzibu var “izdalit” leksiskais analizators.
Simbols: — jebkur§ “termins” BNF noteikuma, kas nav rakstzime.

Noteiktais simbols: — simbols, kas attélots ka rakstzimju seciba.

Nenoteiktais simbols: — simbols, kas veidots no viena vai vairakiem noteiktajiem simboliem.

PIEZIME. Nenoteiktu simbolu var veidot ari noteikto un nenoteikto simbolu savienojums.

Uzbiive
BNF sastav no noteikumu kopas vai tipveida struktiram:
simbols::= izteiksme

PIEZIMES

1) Notacija “:=" lasama ka “var aizstat ar”;

2) “Simbols” pieskaitams pie nenoteiktajam sastavdalam;

3)  “Izteiksme” ir sastavdala, kas sastav no noteiktajiem un nenoteiktajiem simboliem.

Noteiktos simbolus var tiesi atveidot ka rakstzimju secibu, ko ar atdalitaju palidzibu analitiskais analiza-
tors var atpazit ka pilnvaru.

Norunas
Saja Eurocontrol standarta ievéro $adas norunas:

— Noteiktos simbolus atveido lielajiem burtiem.

PIEZIME.  levérojot norunu, noteiktais simbols NIL norada, ka “noteikta simbola nav’.
To lieto, kad pastav izveles iespeja, piemeram:
az=Db (c | NIL), kur a var aizstat ar (b, aiz kura stav c) vai tikai ar b.
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— Nenoteiktos simbolus (piem., gramatiska pagarinajuma kreisa puse) atveido ar mazajiem burtiem.

99

— Noteikumos sastopamas rakstzimes un virknes literalus attiecigi liek vienpedinas () vai pédinas (7).
Piemeéri
1) HYPHEN:= -

2) titlex="-" "TITLE" titleid

Atseviskos datu modelésanas gadijumos var biit nepieciesams atskirt noteiktos un nenoteiktos simbolus
citada veida, nevis izmantojot lielos un mazos burtus.

Kad rodas vajadziba skaidri noskirt noteiktos un nenoteiktos simbolus citada veida, nevis izmantojot lie-
los un mazos burtus, iesaka pievienot 3adus sufiksus: “_at” paligtermam, “_pf’ primarajam laukam un
“_sf” apakslaukam.

Operatori

Saja Eurocontrol standarta ir izmantojami $adi operatori:

Fakultativie — kad ir pielaujams, ka dazi simboli var paradities vai neparadities kada vieta, ka tas noteikts
gramatika. Fakultativos simbolus liek kvadratiekavas “[* un “]".

Slegums — kad simbolu grupa var paradities nulle reiu vai biezak. Sos simbolus liek figiiriekavas “{” un
“}. Skaitlis pirms “{” norada uz minétas simbolu grupas minimali atlauto paradiSanas bieZumu. Skaitlis
aiz “}" norada uz minétas simbolu grupas maksimali atlauto paradiSanas biezumu.

Izveles iespgja — kad dazadi alternativi simboli var paradities kada vieta, ka tas noteikts gramatika. Uz

izveles iesp&ju norada “|".

Konkatendcija — cits aiz cita izvietotu simbolu atveide neatkarigi no viena vai vairaku atdalitaju klatbatnes.
Seit nepastav skaidri formuléta atveide. Atskir divus tas veidus:

— stingra konkatenacija — leksiskaja limeni noteikumi var paredzét simbolu konkatenaciju, noradot, ka
tie izvietoti tiedi cits aiz cita (bez atdalitajiem), $aja gadjjuma jaizmanto simbols “!".

Piemérs. datetime:: = date! timehhmm

pieméram, “9912251200” nozimé 1999. gada 25. decembri, plkst. 12:00,

— briva konkatendcija — starp simboliem atlauts izmantot atdalitajus. Brivas konkatenacijas atveide notei-
kuma ietvaros var bt netiea vai skaidra.

Piemeéri
1) netiesa:

dct::="~" "DCT” point point
2) skaidra:

dct::= "~"|{SEP}I"DCT"!1{SEP}!point! 1 {SEP}!point

pieméram, “-DCT NTM HMS”.
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3.6.

PIEZIMES

1) Konkatendcijai vienmer ir prioritate par izveles iespeju. Apalas iekavas “(" un )" lieto, lai mainitu izteiksmes
noverteSanas kartibu.
az=BC|D ir lidzvertigs: az=BC) | D
un NEVIS: az=B (C| D)

Piemérs

2) Lasamibas saglabasanas labad visos noteikumos atlauta atdalitaju izmantoSana starp simboliem paliek netiesi
noteikta.

leteikums. Ja pastav parpratumu risks iepriekS mingto operatoru prioritates del, ieteicams lietot apalds iekavas,
lai ieviestu skaiditbu velamaja novertesanas kartiba.

Saisinajumi

Saja Eurocontrol standarta lieto $3dus saisingjumus:

ACH Saja Eurocontrol standarta lieto $adus saisindjumus:
ADEG ATS datu apmainas grupa

ADEXP ATS datu apmainas atveide

AFIL gaisa kuga raidits lidojuma plans

AFP ATC lidojuma plana ierosinajums

AFIN stacionarais aeronavigacijas sakaru tikls

ANM ATFM pazinojums

AO gaisa kuga ekspluatants(-i)

APL ATC lidojuma plans

ATC gaisa satiksmes vadiba

ATCU gaisa satiksmes vadibas struktiirvieniba(-s)
ATFM gaisa satiksmes pliismas parvaldiba

ATS gaisa satiksmes vadibas dienesti

BNF Backus Naur Form

CASA datorizéta laika niSu sadale

CIDIN Kopgjais ICAO datu apmainas tikls

CFL. atlautais lidojuma limenis

CFMU Centrala gaisa satiksmes plismu parvaldibas institiicija
CMTP kopéjais vidéja termina plans

CNL atcel$anas zinojums

CTOT aprékinatais pacelSanas laiks

DPS datu apstrades sistému domeéns

ECAC Eiropas Civilas aviacijas konference

EFL aprékinatais lidojuma limenis

EOBT aprékinatais bremzu paliktnu nopemsanas laiks
ETO nozimiga punkta parlidosanas aprékinatais laiks
Eurocontrol Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacija
EWPD EATCHIP darba programmas dokuments

FIR Lidojumu informacijas rajons

FIW lidojuma planu ievades darbstacija

FMP satiksmes pliismas parvaldibas punkts

FNM lidojuma pieteikuma zinojums

FPL lidojuma plana zinojums (ICAO formata)
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GAT

1A
IAFP
ICAO
IFPD
IFPS
IFPU
IFR
ISO
ITA

LAM
LRM

MAC
MFS

OAT
OLDI

RFL
RFP
RFPD
RPL
RVR

SFL
SRD
SSR

TACT
TOS

UIR

VFR

ADEXP PRINCIPI

visparéjas nozimes gaisa satiksme

starptautiskais alfabéts

atsevisks ATC lidojuma plana ierosindjums
Starptautiska civilas aviacijas organizacija

atseviska lidojuma plana dati

sakotnéja lidojuma plana integréta apstrades sistéma
IFPS struktarvieniba

instrumentalo lidojumu noteikumi

Starptautiska standartizacijas organizacija
starptautiskais telegrafa alfabéts

logiska apstiprinajuma zinojums
logiska atteikuma zinojums

koordinacijas atcel$anas zinojums

zinojums no Sanvikas

operativie gaisa parvadajumi
datu apmaina tiessaisté

pieprasitais lidojuma limenis
rezerves lidojuma plans
daudzkartgja lidojuma plana dati
daudzkartgjs lidojuma plans
redzamiba uz skrejcela

lidojuma papildus limenis
programmatiiras specifikacijas dokuments

sekundarais novérosanas radiolokators

CFMU taktikas sistéma

satiksmes orientacijas shéma
augsgjas gaisa telpas lidojumu informacijas rajons

vizualo lidojumu noteikumi

Viegli lasams teksta formats

ADEXP formats ir teksta formats, kam pamata ir rakstzimes.

Dispecers var viegli izlasit ADEXP zinojumu, kas atvieglo ekspluatacijas jautdjumu risinasanu vai

saskanoSanu.

Turklat teksta formats ir pieejamaks un saprotamaks.
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4.2

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.3.

Atpazistami un izgistami lauki

Zinojums ADEXP formata sastav no laukiem.

Laukiem jabit norobezotiem ar ipasu lauka sakumzimi, savienojuma zimi (“”), un tos atpazit palidz
ipasi atslégvardi.

PIEZIME. Biitu japiebilst, ka daZos laukos (kas saskana ar sintakses definiciju satur leksisko vienibu “CHARAC-
TER”) ir pielaujama rakstzime “”, kas ietilpst lauka satura.

Sada pieeja pieskir $im formatam paplasinaganas iesp&jas un robustumu. (Ja kads lauks nav atrodams vai
tas ir nepareizs, var veikt parlécienu, kas netraucé uztvert atliku$o zinojuma dalu.) (Skatit 4.3. iedalu).

Tapéc péc lauku secibas zinojuma nevar spriest par ta derigumu, tas neattiecas uz pirmo lauku (obliga-
tais virsraksta lauks), kas nosaka atlautos laukus.

Var atskirt vienkarsos un saliktos laukus.

Salikto lauku sastavdalas dévé par apakslaukiem — uz tiem norada atslégvardi, un tos norobezo ar lauka
sakumzimi.

Vienkarsie lauki ir lauki, kas nesatur apakslaukus.

Vienkarsos un saliktos laukus, kas veido zinojuma definicijas pirmo limeni, dévé par ta primarajiem lau-
kiem.

Péc definicijas visas zemaka limena sastavdalas ir apakslauki, kas savukart var bat vienkarsie vai saliktie
lauki.

Saliktie lauki var bat divéjadi — strukturéti lauki un sarakstlauki.

Strukturétiem laukiem ir iepriek$ noteikts saturs, un tie sastav tikai no apakslaukiem. Strukturéta lauka
apakslauku secibai NAV noteicosas nozimes.

Sarakstlaukus ievada atslegvards BEGIN un noslédz atslégvards END. Starp tiem var atkartoti atrasties
viens un tas pats apakslauks vai apakslauku kombinacija. To atkartosanas secibai sarakstlauka ir semanti-
ska nozime.

Turpmak terminu “lauks” lietos visparéja nozimé primaro lauku un/vai apakslauku apzimésanai, ja vien
nav skaidri noteikts citadi.

Zinojuma ieklauti lauki var bt fakultativi vai obligati, atkariba no sintakses.

Neatpaziti lauki

Ja zinojuma paradas nezinams lauks, tas tiek ignoréts.

Tatad, ja sistéma, kas analizé zinojumu, neatpazist atslégvardu, ta ignorés visu tekstu lidz nakamajam
pazistamajam primarajam laukam, kur§ neietilpst sarakstlauka.



07/5. s&j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

203

5.1.

5.1.1.1

Atkariba no zinojuma virsraksta, lauka ignoréSana var bt iesp&jamais iemesls analizg§jama zinojuma
atteikSanai.

PIEZIME. Biitu japiezime, ka, lai gan ADEXP piemit $ada elastiba, tomer to personu zind, kuru pienakums ir
noteikt saskarnes specifikaciju, ir noradt, ka sistemai biitu jareage uz neatpazitu lauku katra atseviska
zinojuma.

Ja nezinamais lauks ir sarakstlauks (ko konstaté péc atslégvarda -BEGIN), tad viss ta saturs (lidz attieciga-
jam atslégvardam -END) tiek ignoréts.

Lai novérstu jebkuru neskaidribu atkopsanas laika, kas seko neatpazita lauka parléksanai, primarajam lau-
kam vai apakslaukam jasakas ar atslégvardu.

Tas lauj definét divéjadus atslégvardus:
— primaros atslégvardus,

— apaksatslégvardus.

Tiklidz nosaka atslégvarda veidu, to nedrikst turpmak izmantot cita zinojumu grupa ka cita veida
atslégvardu, iznemot gadijjumus, kad tas ietilpst sarakstlauka. Primarais atslégvards var atrasties jebkura
vieta sarakstlauka icksiené, neradot parpratumus, jo atslegvards BEGIN norada, ka ta atraanas sarakst-
lauka ieksiené lauj to uzskatit par apakslauku.

Piemeéri (abu atslégvardu veidu lietojumam)
1) primarais lauks
-RFL F330
2) apakslauks — vienmér atrodas “salikta lauka” ieksiené
-GEO -GEOID 01 -LATTD 520000N -LONGTD 0150000W
kur -GEO ir primarais saliktais lauks, bet -GEOID, -LATTD un LONGTD ir apakslauki;
3)  sarakstlauks
-BEGIN RTEPTS -PT -PTID CMB -ETO 9305091430 -REL F370 -PT -PTID
-END RTEPTS

kur “-BEGIN” ir sarakstlauka indikators, bet “RTEPTS” ir primarais lauks.

PIEZIME. “RFL" ir definéts ka primarais lauks. Primard lauka ieklauSana sarakstlauka ir vienigais gadijums, kad
to var izmantot ka apakslauku. (Skatit 3. pieméru.)

ADEXP SINTAKSES NOTEIKUMI

Leksiskas sastavdalas

Rakstzimju kopa

Zinojumu apmainai ADEXP formata izmantojama rakstzimju kopa ir starptautiskais alfabéts Nr. 5 (IA-5),
ka tas noteikts noradé Nr. 1.
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5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.1.4.

ADEXP formats radits ka datu apmainas formats starp datoriem, ko var parraidit dazados datortiklos vai
Ipasas starpdatoru saités. Turklat pastav prasiba, ka ir janodrosina dazu ADEXP zinojumu apmaina, para-
sti saistiba ar lidojumu planoSanu un ATFM, Stacionaraja aeronavigacijas sakaru tikla (AFTN).

Zinojumos, kas ir nositami ar AFTN starpniecibu, jaizmanto rakstzimju kopa, kas satur tikai tas rakstzi-
mes, kuras tiesi atbilst starptautiskajam telegrafa alfabétam Nr. 2 (ITA-2) un IA-5, ka tas definéts noradé
Nr.1.

PIEZIME. Bez turpmak definétajam grafiskajam rakstzimem un izkartojuma rakstzimem rakstzimju kopa ITA-2
defineti ari “signali” (pieméram, perfolente). Tie nav ieklauti atlautaja ADEXP zinojumu rakstzimju
kopa.

ADEXP zinojumos, ko var parraidit ar AFTN starpniecibu, atlauts izmantot $adas grafiskas rakstzimes un
izkartojuma rakstzimes:

grafiskas rakstzimes

a) lielos burtus (no A lidz Z)

b) ciparus (no 0 lidz 9)

¢) Tipasas grafiskas rakstzimes:
1) atstarpes rakstzimi “”

2) kreiso iekavu “("

3) labo iekavu )"

4)  defisi “”

5) jautajuma zimi “?”

6) kolu “”

“

7) punktu “

“n

8) komatu

wn

9) apostrofu
10) vienadibas zimi “=”
11) plusa zimi “+”

12) slipsvitru “/”
izkartojuma zimes

a) rakstatgriezi

b) rindpadevi

Leksiskas pamatvienibas

Saja specifikacija noteikts $adu leksisko pamatvienibu lietojums:

— ALPHA =="A’ 'K

yB,|yCy

yD,|,Ey

F|'G|H|T

7

TI'M|'N

orPQ

RIS| T|UIVIW|X

,Y,|yZy

— DIGIT =="0"|'1" |2 |3

WS 6T 8]

— ALPHANUM := ALPHA | DIGIT
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5.1.3.1.

5.1.3.2.

5.1.3.3.

5.1.3.4.

5.1.4.1.

5.1.4.2.

5.1.4.3.

5.1.4.4.

— SPACE ="’

— HYPHEN ="~

— FEF =

Carriage_return | Line_Feed

— SEP :

1{ SPACE | FEF }

— SPECIAL z= SPACE | '( [V | 2 | = [ || ™= |+ |
— CHARACTER ::= ALPHA | DIGIT | SPECIAL | FEF | HYPHEN
— LIM_CHAR := ALPHA | DIGIT | SPECIAL | FEF

— START-OF-FIELD ::= HYPHEN

PIEZIME. LIM_CHAR apzimé jebkuru atlautu rakstzimi, iznemot HYPHEN, kas vienigi kalpo, lai noraditu lauka
sakumu. Turpretim CHARACTER apzimé jebkuru atlautu rakstzimju kopas sastavdalu.

Rindas, atdalitaji un norobeZotaji

Zinojuma teksta sadalijjums rindas neietekmé ta sintaksi.

Atdalitajs var bit atstarpes zime vai izkartojuma zime.

Laukus norobezo tikai ar lauka sakumzimes palidzibu, aiz kuras stav atslégvards.

Tatad visu zinojumu var ar pilnam tiesibam izvietot viena rindina.

“« oo =

Vertibas ar “+” vai “-” zZimi

Atseviskos gadijjumos ir janorada, ka skaitlim ir negativa vértiba.

To lauku sintakses definicija, kas nepiecieSami negativas vértibas apzimésanai, skaidri janorada, ka vértiba
ir ar “+” vai “~” zimi, proti, ta ir pozitiva vai negativa. Lauks, kas nav $adi definéts, nevar apzimeét
negativu vertibu.

« »

Vértibu ar “+” vai “=” zimi vienmer ievada burts “N” vai “P”, kas attiecigi norada uz negativu vai pozitivu
vértibu. Lielumu ar nulles vértibu var ievadit gan “N”, gan “P".

“«_»

Laukam, kas pielauj vértibu ar “+” vai zimi, ir $ada sintakse:

> "KEYWORD” (’P” | ’N’) | 1{DIGIT}

Piemers. Lauks ar apzimgjumu “NUMBER”, kurd var ietilpt negativa vertiba, kas sastav no viena lidz astoniem
cipariem, biitu jaatveido sadi:

-~ "NUMBER” ("P" | "N") | 1{DIGIT}8

Tadel: -NUMBER P5 — atbilst vértibai + 5
-NUMBER N5 — atbilst vértibai -5
-NUMBER 5 — nederiga sintakse, obligati jabiit burtam “P”

vai “N”
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5.1.5.1

5.1.5.2.

5.1.5.3.

5.1.5.4.

5.1.5.5.

5.1.5.6.

Atslegvardi

Atslégvards ir jebkura lielo burtu vai ciparu seciba. Tas ievada lauku tikai tad, ja tam prieksa ir lauka
sakumzime (“-").

keyword::= 1{ ALPHANUM }

Atslégvardu sintaksei jabat $adai:

~I{SEPH"KEYWORD”!1{SEP}! < subfield/s or contained value >

proti, atslégvards tiek nodalits no attiecigas “lauka sakumzimes” ar nulles atdalitaju vai vairakiem atdalita-
jiem. Uzreiz aiz ta jabiit vienam vai vairakiem atdalitajiem un attiecigajam apakslaukam(-iem) vai ieklau-
tajam lielumam.

PIEZIME. Svarigi atzimét, ka atslegvardu var noskirt no prieksa novietotas lauka sakumzimes ar jebkuru skaitu
atdalitaju, ari nevienu.

Piemeri (visas $is secibas var ievadit lauku)
1) -TITLE IFPL
2) - TITLE IFPL
3) - TITLE IFPL
4 -
TITLE IFPL

Teteikums. Neiesaka izmantot atdalitaju starp lauka sakumzimi “-"un nakamo atslegvardu.

PIEZIME
1) No iepriek§ minétajiem paraugiem iesaka izvéléties pirmo variantu.

2) Turklat ir japiezimé, ka uzreiz aiz atslégvarda jabat vismaz vienam atdalitajam.

Uz to vienibu konkatenaciju, kas noskirtas vismaz ar vienu atdalitaju, visa dokumenta netie$i norada
notacijas sistéma “briva konkatenacija” (skatit 3.5. punktu).

PIEZIME. Ka tiks paskaidrots talak, atslegvardi ievada ari sarakstlaukus, ja tiem prieksa ir atslegvards BEGIN.

Atslégvardiem jabiit péc iesp€jas 1sakiem, taja pasa laika saglabajot savu semantisko nozimi.

leprieks definétos ADEXP formata atslégvardi, kas uzskaititi talak, nedefiné no jauna un neizmanto cita
noliika ipasos formata lietojumos.

TITLE: apzimé zinojumu kategoriju un nosaka attiecigo atlauto primaro lauku kopu;
BEGIN: apzimé sarakstlauka sakumu;
END: apzimé sarakstlauka beigas;

COMMENT: apzimé lauku COMMENT.
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5.1.5.7.

5.2.

5.2.2.1.

5.2.2.2.

5.2.2.3.

5.2.3.1.

5.2.3.2.

Lai izvairitos no nenoteiktibas (viena un ta pasa atslégvarda paralélas lietosanas ar citu nozimi) vai redun-
dances (vairakiem atslégvardiem ar vienadu nozimi), §a standarta A pielikuma (A3) ir ietverta primaro
lauku definiciju pamattabula, ka ari A pielikuma (A4) ietverta apakslauku (tas ir, apaksatslégvardu) defini-
ciju pamattabula.

Lauki

Lauku sintakse

field::= basic_field | structured_field | list_field

basic_field::= '~ keyword contained_values

contained_values::= {CHARACTER}

list_field::= "~ "BEGIN” keyword {subfields} '~ "END” keyword

structured_field::= '~ keyword field_1 field_2 ...field_n

PIEZIME. Ka biis redzams sarakstlauku gadijuma, atslegvardam tiesi prieksa atrodas nevis “-”, bet struktiira “-”
“BEGIN”.

Zinojumu struktiira lauku liment

ADEXP zinojuma pirmajam laukam vienmér jabat laukam TITLE (tatad laukam, ko ievada atslégvards
TITLE).

Kas attiecas uz zinojuma primarajiem laukiem, ta pargjo saturu nosaka lauks TITLE.

Konkrétam TITLE atbilstigo zinojumu sintaksi nosaka taja ietilpstosie lauki (ko definé to atslégvardi):
— to primaro lauku vards un atlautais saturs,

— to apakslauku vards un atlautais saturs.

Vienkarsie lauki

Vienkarso lauku sintakse ir $ada:

basic_field::= "~ keyword contained_values

“Contained_values” (ieklautas vértibas) nosaka tekstu, kas nodrosina lauka vértibu, un to nedrikst izman-
tot apakslauku ievadisanai.

Noteikuma piemers. arctyp:= "' "ARCTYP” (icaoaircrafttype | "ZZZZ")

PIEZIME
1) Tai skaidri lidzvértigs noteikums ir:

arctyp::= —{SEP}I”ARCTYP"I1{SEP}!(icaoaircrafttype | "ZZZZ").
yp yp

2) Zinojuma dalas paraugs: “-“ARCTYP ZZZZ".
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5.2.3.3.

5.2.4.

5.2.4.1.

5.2.4.2.

5.2.4.3.

5.2.5.

5.2.5.1.

5.2.5.2.

5.2.5.3.

leteikums. Ja vienkarsais lauks satur vairak nekd divas ieklautds vértibas, un turklat ir janorada uz vértibu
“izveles iespeju” jeb “opciju”, biitu ieteicams parverst lauku strukturéta lauka un ietvert ieklautds vertibas apakslau-
kos.

Sarakstlauki

Sarakstlaukiem ir 3ada sintakse:

list_field ::=— "BEGIN” keyword { subfields } '~ "END” keyword

“Apakslaukus” var veidot jebkura apakslauku kombinacija, to sastopamiba sarakstlauka iekSiené var bt
vienada ar nulli vai lielaka.

Konkréta sarakstlauka ietilpsto§o apakslauku saraksts veido sakartotu kopu (apakslauku secibai ir batiska
nozime).

Noteikuma piemérs. addr ::= '~ "BEGIN” "ADDR” { fac } '~ "END” "ADDR”

PIEZIME

1) No $a parauga izriet, ka lauks “addr” ir sarakstlauks, kura apakslauka “fac” (ATS iekarta), sastopamiba
ir vienada ar 0 vai lielaka.

2) Zinojuma dalas paraugs, kura ADDR ir sarakstlauks, kas satur apakslaukus FAC:

-BEGIN ADDR -FAC LLEVZPZX -FAC LFFFZQZX -END ADDR.

3) Zinojuma dalas paraugs, kas sastav no apakslauku kombinacijas:

xxx::= "= "BEGIN” "XXX" { yyy | zzz } '~ "END” "XXX".

Struktureti lauki

Strukturétiem laukiem ir $ada sintakse:

structured_field::= '~ keyword field_1 field_2...field_n

Atlautie ieklautie apakslauki konkréta strukturéta lauka ir atkarigi tikai no pasa strukturéta lauka.

Apakslauku secibai strukturéta lauka nav butiskas nozimes, tas lauj tos turpmak viegli paplasinat (pievie-
nojot jaunus ieklautos apakslaukus).

Noteikuma piemeérs. pt:= "' "PT” ptid [f]] [eto]

PIEZIMES

1) Lauks “pt” Seit ir definéts ka strukturéts lauks, kas satur punktu (apakslauks “ptid”), aiz kura var
fakultativi atrasties aprékinatais lidojuma limenis (apakslauks “f1”), aiz kura var fakultativi atrasties
nozimiga punkta parlidosanas aprékinatais laiks (apakslauks “eto”).

2) Minéta lauka sastopamiba, pieméram, var bit:

”-PT -PTID RMS -FL F250 -ETO 921225120000".
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5.2.5.4.

5.2.6.1.

5.2.7.1.

5.2.7.2.

6.1.

Ieteikums. Ja nojaus, ka lauka saturs var mainities nakotné, bitu vélams to parvérst strukturétd lauka. Tad bas
iespejams pakapeniski paplasinat ta apakslaukus. Taja pasa laika vienkarSo lauku var vieglak un ertak izmantot,
bet tas paredz nemainigu sastavdalu (vértibu) secibu ar visai ierobezotam paplasinasanas iespejam.

Lauks COMMENT

Lauks COMMENT (piezimes) ievada brivi izvéléta teksta zonu, kurd var izmantot visas pieejamas rakstzi-
mes, iznemot lauka sakumzimi (“-"), un kas sniedzas lidz nakamajam laukam.

comment::= '~ "COMMENT” { LIM_CHAR }

Piemeérs

COMMENT THIS IS THE BEGINNING OF A FREE ROUTE TEXT AREA

(komentii: Toto je zacjtek oblasti volného textového popisu traté)

Lauks TITLE (virsraksts)

ADEXP zinojums vienmér sakas ar lauku TITLE. Tam ir 3ada sintakse:

title::= "~ "TITLE” 1{ ALPHA }10

Lauka TITLE iesp&jamas vértibas aptver ADEXP zinojumu virsrakstu kopu, kas uzskaiti $a standarta B
pielikuma.

Piemérs -TITLE IFPL

ADEXP ZINOJUMU NORMALIZETS APRAKSTS

Ievads

Turpmakajos punktos aplikots, ka normalizéta veida jaapraksta dazadu zinojumu kategoriju ADEXP
formats saistiba ar o standartu.

Normalizétaja apraksta ietilpst:

— paligtermu noteiksana,

— katra atseviska primara lauka sintakses un semantikas noteiksana,
— Kkatra atseviska apakslauka sintakses un semantikas noteiksana,

— katras zinojumu grupas noteiksana, nemot véra reglamentéjosos dokumentus.

Saja standartd nav tuvak aplitkota katra zinojuma virsraksta lauku struktfira un datu iestrades noteikumi.

Bitu janorada reglamentgjosie dokumenti (saskarnes specifikacija), kas skar attiecigo zinojumu grupu
(skatit 6.5.7. iedalu).
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Reglamentéjosiem dokumentiem normalizéta veida janodrosina $ada informacija par katra zinojuma virs-
rakstu:

— obligato primaro lauku uzskaitijums,

— fakultativo primaro lauku uzskaitijums,

— datu iestrades noteikumi katram laukam un jo ipasi to apakslauku izmantosanas noteikumi, kas 3aja
standarta definéti ka fakultativi apakslauki,

— atkopsanas noteikumi péc neatpazita lauka konstatésanas.

Eurocontrol dalibvalstis paslaik noteiktie un saskanotie lauki, kas paredzéti izmantoSanai dazadas ADEXP
zinojumu kategorijas, ir apkopoti 32 dokumenta A pielikuma.

Jebkuru lauku drikst izmantot tikai ta semantiskaja apraksta noraditajam nolikam.

Centralais rezervéto lauku indekss ir ieklauts D pielikuma. Nav panakta vienosanas par “rezervéto lauku”
izmantosanu paslaik noteiktajos ADEXP zinojumos. Tie ir galvenokart lauki, kas paredzéti varbutgjai
izmantosanai nakotné vai kurus izmanto tikai atsevisku valstu sistémas. To ieklauSana 3aja standarta
palidzétu nodrosinat lauku virsrakstu unikalitati un izvairities no nevajadzigas redundances.

6.2. Paligtermi

6.2.1. Lai lauku definicija biitu nolasama, bieZi vien gramatikas apraksta der ieviest paligtermus.

6.2.2. Paligtermi neievada lauku vai apakslauku, tatad tie nav saistiti ar kadu konkrétu atslégvardu. Tomeér tie
var bit sastopami vairak neka viena lauka, apakslauka vai paligterma definicija. Pieméram, tadu palig-

termu ka “date” (datums) var izmantot, defingjot daudzus laukus.

6.2.3. Visi vajadzigie paligtermi jaieklauj alfabéta kartiba, un tie definéti 3a standarta A pielikuma (A2).

6.2.4. To aprakstu var apkopot §ada tabula, ievérojot alfabéta kartibu:

Paligterms

Syntaxe

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

[zmanto
paligdala

[zmanto apaks-
lauka

adexpmsg

aidequipment

aircraftid

{ CHARACTER }

((N']'$) ! [ equip-
mentcode ] ) | equip-
mentcode

1{ ALPHANUM }7

Brivi izvéléts teksts,
kura ievéro ADEXP
zinojuma sintaksi.

Radiosakaru, navigaci-
jas un pieejas vadibas
iekartas.

Gaisa kuga identifikaci-
jas indekss.

ceqpt

arcid
arcidk
arcidold
prevarcid

ifpdlong
rfpdlong
preproctxt
postproctxt
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6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.5.

Primaro lauku definicija

Visos primarajos laukos, ko izmanto ADEXP zinojumos, jaievéro sintakse un semantika saskana ar 3a
standarta A pielikumu (A3).

Vispirms tiks aplikota katra lauka sintakse, tad semantika, izmantojot skaidrus un neparprotamus termi-
nus.

Lauku sintakses atveidosanai tiks izmantota BNF notacija, kas apliikota 33 standarta 3. iedala.

So aprakstu var apkopot $ada tabula, ievérojot alfabéta kartibu, kura:

— pirmaja sleja attélota BNF noteikuma kreisa daja (proti, noteikuma dala, kas atrodas pa kreisi no
simbola “::="), un tresaja sleja attélota ta laba dala,

— otraja sleja (Veids) noradits, vai tas ir vienkarsais (‘b”) vai saliktais (“c”) lauks.

Primarais lauks Veids Sintakse Semantika

eobt b '~ "EOBT” timehhmm Aprekinatais bremzu paliktnu nonemsa-
nas laiks

Apakslauku noteikSana

Visos apakslaukos, ko izmanto ADEXP zinojumos, jaievéro sintakse un semantika saskana ar 3a standarta
A pielikumu (A4).

Turklat, lai atvieglotu mijnorades, minéti primarie lauki, kuros atrodams konkréts apakslauks.

Ta ka apakslauks var bt arT apakslauks citos apakslaukos, nodrosinata mijnorade ari Siem apakslaukiem.

So aprakstu var apkopot 3$ada tabula, ievérojot alfabéta kartibu:

Izmanto
Apakslauks Veids Sintakse Semantika primaraja
lauka

Izmanto
apakslauka

brng b '~ "BRNG” refbearing | Punkta peiléjums no aerona- | ref
vigacijas lidzek]a (grados
attieciba pret magnétisko
meridianu)

Zinojumu grupa

Operacionalas zinojumu kategorijas (grupas), kas noteiktas izmantosanai ADEXP formata, ir aplikotas 32
standarta E pielikuma.

Sis grupas noteiktas p&c apmainimo zinojumu operaciondla satura, un tas biezi raksturojamas saistiba ar
izmantoto sistému.
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Katrai zinojumu grupai janorada reglamentgjosie dokumenti.

Vertibu TITLE, kas jau izmantota kada zinojumu grupa, nedrikst no jauna izmantot ar citu nozimi cita
grupa.

Centralais zinojumu virsrakstu indekss ieklauts 33 standarta B pielikuma.

Katram zinojumu virsrakstam, kas uzskaitits centralaja zinojumu virsrakstu indeksa, nodrosinata norade
uz saistito grupu. Tadé] noradi uz reglamentéjosajiem dokumentiem katram zinojuma virsrakstam
nodrogina ar §is zinojumu grupas starpniecibu.

C pielikuma ietverts arT centralais rezervéto lauku indekss. Nav panakta vienoSanas par “rezervéto” zino-
jumu virsrakstu izmantoanu paslaik noteiktajas ADEXP zinojumu grupas. Tie ir galvenokart zinojumi,
kas paredzéti varbitéjai izmantosanai nakotné kada no noteiktajam grupam vai kurus izmanto tikai atse-
visku valstu sistémas. To ieklausana 3aja standartd palidzétu nodrosinat zinojumu virsrakstu unikalitati
un izvairities no nevajadzigas redundances.
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Al

A2

Ievads

A PIELIKUMS (normativs)

ADEXP LAUKU DEFINICIJAS

Saja pielikuma uzskaititi visi lauki — paligtermi, primarie lauki un apakslauki — kas noteikti izmantosanai

ADEXP formata.

ADEXP paligtermi

Paligterms

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

Izmanto palig-
terma

adexpmsg

aidequipment

aircraftid

airceaftidwldcrd

atsroute
century

coorstatusident

coorstatusreason

country

datalink

{ CHARACTER }

((N"|’S) ! [ equipment-
code ]) | equipmentcode

2{ ALPHANUM }7

1{ ALPHANUM | '+ |
Y7

2 {ALPHANUM} 7
2{DIGIT}2

3 {ALPHA} 3

3 {ALPHA} 7

2{ALPHA}2

1 {'S, ‘ H | %

M) 4

Brivi izvéléts
teksts, kura ievéro
ADEXP zinojuma
sintaksi.

Radiosakaru,
navigacijas un pie-
ejas vadibas iekar-
tas.

Gaisa kuga identi-
fikacijas indekss.

Vaicajumzinoju-
mos izmantojama
aircraftid aiz-

“?” aizstaj vienu
rakstzimi,

“+" aizstdj jebkuru
skaitu rakstzimju.

ATS marsruta
apziméjums.

Gadsimta pirmie
divi cipari.
Lidojuma koor-
dinacijas statusa
raditajs.
Pamatojums
pazinojumam par
koordinacijas sta-
tusa mainu.

ICAO valsts div-
burtu apzime-

jums.

ICAO apziméjums
datu parraides
posma funkciona-
lajam spgjam.
Taja var ietilpt
jebkura no §im
vértibam - S, H,
V vai M — jebkada
seciba, tikai bez
atkartosanas.

ceqpt

arcid
arcidk
arcidold
prevarcid

arcidk

atsrt

dat

ifpdlong
rfpdlong
preproctxt
postproctxt

refatsrte

statid

statreason

refatsrte

fulldate
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Izmanto prima-

Izmanto apaks-

[zmanto palig-

Paligterms Sintakse Semantika raja lauka lauka terma
date year | month ! day Datuma norade |ada eto datetime
GGMMDD, add
pieméram, aobd
930424 = cobd
1993. gada 24. ctod
aprilis. eobd
eobdk
eobdold
etod
fstday
iobd
Istday
neweobd
valfrom
valfromk
valfromold
validitydate
valuntil
valuntilk
valuntilold
datetime date ! timehhmm Terms “date”, kas | origindt
minéts ieprieks un
aiz kura uzreiz
norada laiku
HHMM,
pieméram,
9304240930 =1-
993. gada 24.
aprilis, plkst.
0930Z.
datewlderd 1{ DIGIT | '+ | 7" )6 Terms “date”, ko | valfromk
var aizstat ar citu |valuntilk
Zimi.
day (0"|’1"|’2’|’3) ! DIGIT |Divciparu skaitlis, |endtime endreg date
kas var ietvert filtim from fulldate
skaitlus no 00 lidz | starttime startreg
31. until
emergradio 1{U|V|E}3 Gaisa kuga avari- |splr
jas radioiekartu
tipa apziméjums.
Var ietvert vienu
vai vairak ka
vienu no noteik-
tajam rakstzimém
jebkura seciba,
tikai bez atkar-
toSanas.
equipmentcode 1{(A"|'B|'C|'D | E| |Speka esosa ICAO aidequipment
F|'G|H|T|7T|XK]| |kodaburts esoso
L'|'M|’O’ | P’ | 'Q" | R’ |iekartu apzimésa-
|'T|'U |'V' |'W’ | ’X’'| |nai. Var ietvert
Y |'Z)} 24 vienu vai vairak
ka vienu no
noteiktajam
rakstzimém jeb-
kura seciba, tikai
bez atkartosanas.
errorcode 1{DIGIT}4 Kladas zinojuma |error

kods.
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Paligterms

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

[zmanto palig-

terma

fieldid

firindicator

flightlevel

flightplanstatus

flightrule

flighttype

flighttypechg

fulldate

fulldatetime

geoname

heading

1{ ALPHANUM }

4{ ALPHA }4

(F |'A’) 1 3{ DIGIT }3 |
(S| M) | 4{ DIGIT } 4

EMER’ | 'HUM' | 'HOSP’
'SAR’ | 'HEAD' | 'STATE’

T ‘ R4 | Y |7

S | N |G | 'M | ’X

'OAT | 'GAT

century ! year | month !

day

fulldate ! timehhmm

"GEO” | 2{DIGIT}2

3{DIGIT}3

Derigs ADEXP
lauka vards (tas ir,
atslégvards).

ICAO FIR apzime-
jums.

Lidojuma limenis,
kas apziméts ar
“F’ vai “A” un
trim cipariem, ka
art ar

“S” vai “M” un
Cetriem cipariem.

Pamatojums ipasa-
jam rezimam, kas
noradits 18. lauka
sastavdala “STS/".
EMER = arkartgja
situacija

HUM = humanas
palidzibas reiss
HOSP = medici-
niskas palidzibas
reiss

SAR = meklésana
un glabsana
HEAD = valsts
vaditajs

STATE = valsts
reiss

Gaisa kuga lido-
juma noteikumu
apziméjums.

Lidojuma tips
saskana ar izman-
toto ICAO
apziméjumu.

Lidojuma mars-
ruta nodotais
noradijums lido-
juma tipa mainai
uz “OAT” vai
“GAT".

Datuma apzime-
jums CCYYMMDD
formata,
pieméram,
19970801 = 1997.
gada 1. augusts

Datums saskana
ar “fulldate”, aiz
kura uzreiz
noradits laiks
HHMM formata,
pieméram,
199708010930 =
1997. gada 1.
augusta plkst.
0930.

Geografiska
stavokla indekss
platuma un
garuma grados.

Trisciparu skaitlis
001 lidz 360 dia-
pazona.

errfield
ifpsmod

eetfir

rfl

sts

fltrul

fletyp

chgrul

mesvalperiod

ahead

crfll
crfl2

tfl

ptrfl

ptrulchg

geoid

fulldatetime
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Paligterms

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

[zmanto palig-

terma

icaoaerodrome

icaoaerodro-
mewldcrd

icaoaircrafttype

icaomsg

ifpuid

latitudelong

latitudeside

lifejackets

longitudelong

longitudeside

machnumber

modifind

4{ ALPHA }4

1{ ALPHA

1y | i }4

ALPHA !
1{ ALPHANUM }3

{ CHARACTER }

1{ ALPHANUM }

6{ DIGIT }6

N | S

1{L

P | v

V) 4

7{ DIGIT }7

B W

M’ | 3{ DIGIT }3

1{ALPHANUM}

Lidlauka ICAO
Cetrburtu apzime-
jums.

ICAO aerodrome
izmantojama
vaicajumzinoju-
mos:

“?” aizstaj vienu
rakstzimi,

“+" aizstaj jebkuru
skaitu rakstzimju.

Gaisa kuga tipa
ICAO apzime-
jums.

ICAO zinojums
(kas ir saskana ar
noradé {4}
aplikoto sintaksi).

IFPS struktiirvieni-
bas indekss.

Platuma se3ciparu
apziméjums.

“Ziemelu” vai
“dienvidu” platibas
apzimeéjums.

Pieejamo glabsa-
nas vestu tipa
ICAO apzime-
jums.

Var ietvert vienu
vai vairak ka
vienu no noteik-
tajam rakstzimém
jebkura seciba,
tikai bez atkar-
toSanas.

Geografiska
garuma septinci-
paru apziméjums.

“Austrumu” vai
“rietumu” garuma
apziméjums.

Maha skaitlis.
Izdarito lauka

labojumu tipa
apziméjums.

adarr
adep
adepk
adepold
ades
adesk
adesold
altrntl
altrnt2

adepk
adesk

arctyp

msgtxt

ifpuresp

splj

mach
aspeed

ifpsmod

adid

lattd

lattd

longtd

longtd

crmach
ptmach
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Paligterms

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

[zmanto palig-

terma

month

numdays

numdayswldcrd

originatorid

point

refbearing

refname

regulid

renameid

rrteid

rtf

rulechg

seconds

spd

(0’ |’1’) | DIGIT

1{ DIGIT | "+ | 7' }7

1{ ALPHANUM }10

2{ ALPHANUM }5

3{ DIGIT }3

"REF” | 2{DIGIT}2

1{ ALPHANUM }20

"REN” ! 2{DIGIT}2

1{ ALPHANUM] 20

6{DIGIT}6

VFR' | TFR’

(YOY Ylv | v2¥ | v3r | y4v |
’5") | DIGIT

(K’ | 'N) I 4{ DIGIT }4

Divciparu skaitlis
menesa apzimeésa-
nai.

Nedélas dienas,
kuras ir speka
RPL.

Nedélas dienas,
kuras ir speka
RPL. Drikst
izmantot ari aiz-

rakstzimes.

Zinojuma sititaja
indekss.

Nozimiga punkta
apziméjums. Tas
var biit publiskots
punkts, geografi-
skais punkts,
atskaites punkts
vai citadi izvéléts
punkts, pieméram,
“pardévéts” punkts
(RENxx).

Peilgjuma atsauces
vértiba.

Indekss, kas
pieskirts punktam,
kuram noteikts
peilgjums un atta-
lums no publi-
skota punkta.

Norade uz ATFM
noteikumu, kas
attiecas uz lido-
jumu..

Pardévéta punkta
indekss.

Marsruta mainas
indekss.

Radiofrekvence
(MHz) lidz treajai
zimei aiz komata.

Apzimgjumi, ko

izmanto lidojuma
marsruta, noradot
uz izmainam lido-
jumu noteikumos.

Sekundes.
Divciparu skaitlis
no “00” lidz “59”.

Atrums.

To apzime ar
burtu “K” vai “N”,
aiz kura stav Cetri
cipari.

days
daysk
daysold

daysk

orgnid
qrorgn

atsrt
chgrul
cop
det
eetpt
mach
rfl
speed
sid
star

regul

rrteref

freq

chgrul

aspeed
speed

ptid

refatsrte

brng

refid

regid

renid

ptrulchg

eto
sto

crspeed
ptspeed

date
fulldate
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Izmanto prima-

Izmanto apaks-

[zmanto palig-

Paligterms Sintakse Semantika raja lauka lauka terma
ssrequipment 1 {ALPHA} 2 Esoso SSR iekartu |seqpt
ICAO apzimejums
un, fakultativi,
datu parraides
posma funk-
cionalo spéju
apziméjums.
stayidentifier STAY'! ('1" |2 | '3’ | ’4 || “Uzkavésanas” ptstay
50677 |'8]79) perioda, “ipasas stayident
aktivitates”
perioda apzime-
jums lidojuma
marsruta.
survivalegpt 1{P|D|M|T}4 Eso0§a izdzivosanas | spls
aprikojuma ICAO
apziméjums.
Var ietvert vienu
vai vairak ka
vienu no noteik-
tajam rakstzimém
jebkura seciba,
tikai bez atkar-
toSanas.
text20 1{ LIM_CHAR }20 Teksts, kas sastav | altnz
no 1 lidz 20 com
rakstzimém, depz
neskaitot savieno- |destz
juma zimi. nav
per
sts
typz
timehhmm (’0’|'1"|'2") I DIGIT ! |Laiks stundas (divi | aobt cto datetime
(o T2y |4 cipari 00-23) un |ata endreg fulldatetime
’5") | DIGIT mindtés (divi atd eto
cipari 00-59). Var |atot from
apzimét laiku vai |cobt ptstay
ilgumu. ctot startreg
delay sto
endtime time
eobt to
eobtk until
eobtold
etot
filtim
iobt
minlineup
newctot
neweobt
newptot
ptot
rejctot
respby
starttime
taxitime
timehhmm_ elap- |DIGIT ! DIGIT ! (0’ | '1" | |NeierobeZots ttleet
sed 2|3 |'4|’5") | DIGIT |skaits stundu un |eetfir
mindsu ilguma  |eetpt
apziméSanai. sple
timewldcrd 1{ DIGIT | '+ | 7' }4 “timehhmm” aiz- |eobtk
stajéjzime.
titleid 1{ ALPHA }10 Derigs ADEXP msgtyp
zinojuma virs- orgmsg
raksts. (skatit B title

pielikumuy)
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A3.

Paligterms Sintakse Semantika lzmanto prima- | lzmanto apaks- | lzmanto palig-
raja lauka lauka terma
waketurbcat H|'™M | 'L Pécstriiklas turbu- | wktrc
lences kategorijas
ICAO apzime-
jums.
year 2{ DIGIT }2 Gada divi pedgjie date
cipari. fulldate
ADEXP primarie lauki
ADEXP
primarais Veids Sintakse Semantika
lauks
ad C '~ ”AD” adid [(fl | flblock)] [eto] [to] Lidlauka apziméjums. Ja lidlauks ietilpst mars-
[cto] [sto] [ptstay] [ptrfl] [ptrulchg] ruta aprakstd, var sniegt papildu informaciju
[(ptspeed | ptmach)] attieciba uz marsruta izveéli.
ada b '~ "ADA” date Faktiskais ielidosanas datums.
adarr b - "ADARR” (icaoaerodrome | "ZZZZ’) | Faktiskais ielidoSanas lidlauks.
adarrz b '~ "ADARRZ” text20 Faktiska ielidosanas lidlauka nosaukums, ja
atrasanas vietai nav pieskirts ICAO indekss.
add b '~ ”ADD” date Faktiskais izlidosanas datums.
addr C - "BEGIN” "ADDR” 1 { fac } = "END” | Adresatu saraksts.
"ADDR”
adep b '~ "ADEP” (icaoaerodrome | 'AFIL’ | IzlidoSanas lidlauka atraSanas vietas ICAO
'2777) indekss vai apzimé&ums 'AFIL, kas ir no gaisa
kuga raidits lidojuma plans, vai 'ZZZZ, ja izli-
dosanas lidlaukam nav pieskirts atrasanas vietas
ICAO indekss.
adepk b '~ "ADEPK” (icaoaerodrome | 'AFIL’ | | Izlidosanas lidlauks, ko izmanto ka datu bazes
'Z2727’ | icaoaerodromewldcrd) atslegu vaicajuma, var izmantot aizstajéjzimi.
Tas var ietvert atraSanas vietas ICAO indeksu
vai apzimumu 'AFIL’, kas ir no gaisa kuga
raidits lidojuma plans, vai 'ZZZZ', ja izlidosa-
nas lidlaukam nav pieskirts atraSands vietas
ICAO indekss, vai alfabéta un aizstajéjzimes
rakstzimju kombinaciju.
adepold b '~ ”ADEPOLD” (icaoaerodrome | “leprieksjais” izlidoSanas lidlauks. Tas var iet-
'AFIL’ | 'ZZZ7) vert atra§anas vietas ICAO indeksu vai apzimé-
jumu 'AFIL’, kas ir no gaisa kuga raidits lido-
juma plans, vai 'ZZZZ’, ja izlidosanas lidlaukam
nav pieskirts atra§anas vietas I[CAO indekss.
ades b '~ "ADES” (icaoaerodrome | 'ZZZZ') Galamérka lidlauka atraSanas vietas ICAO
indekss vai "ZZZZ’, ja galamérka lidlaukam nav
pieskirts atrasanas vietas [CAO indekss.
adesk b '~ "ADESK” (icaoaerodrome | "ZZZZ' | | Galamérka lidlauks, ko izmanto ka datu bazes
icaoaerodromewldcrd) atslégu vaicajuma, var izmantot aizstdjéjzimi.
Tas var ietvert atraSanas vietas ICAO indeksu
vai 'ZZZZ, ja galamérka lidlaukam nav
pieskirts atra§anas vietas ICAO indekss, vai
alfabéta un aizstajejzimes rakstzimju kombina-
ciju.
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ADEXP
primarais Veids Sintakse Semantika
lauks
adesold b '~ ”ADESOLD” (icaoaerodrome | “leprieksjais” galamérka lidlauks. Tas var iet-
'2777)) vert atrasanas vietas ICAO indeksu vai 'ZZZZ,
ja galamérka lidlaukam nav pieskirts atra3anas
vietas ICAO indekss.
adexptxt c '~ "ADEXPTXT” (preproctxt | post- Satur ADEXP zinojumu.
proctxt)
afildata c '~ "AFILDATA” ptid fl eto Provizoriskie aprékini gaisa kuga parraiditajam
lidojuma planam.
Punkta kods, lidojuma pievienosanas limenis
un paredzamais punkta sasniegdanas datums
un laiks. PIEZIME: noraditais lidojuma limenis
ir limenis, kura gaisa kugim atlauts ieklat kon-
troléjamaja gaisa telpa virs noradita punkta. Tas
ne vienmér sakrit ar RFL.
ahead b '~ "AHEAD” (heading | "ZZZ") Gaisa kugim noteiktais kurss grados.
Tam jabut trisciparu skaitlim vai “ZZZ", kas
norada, ka kurss nav pieskirts.
altnz b '~ "ALTNZ” text20 Rezerves lidlauka nosaukums, ja nav noteikts
atrasanas vietas ICAO indekss.
altrntl b '~ "ALTRNT1” (icaoaerodrome | Pirma rezerves galamérka lidlauka atrasanas
2777 vietas ICAO indekss vai apzimé&jums "ZZZZ', ja
lidlaukam nav pieskirts atra3anas vietas ICAO
indekss.
altrnt2 b '~ "ALTRNT?2” (icaoaerodrome | Otra rezerves galamérka lidlauka atraanas vie-
2177 tas ICAO indekss vai apzimé&ums 'ZZZZ', ja
lidlaukam nav pieskirts atralanas vietas ICAO
indekss.
aobd b '~ ”AOBD” date Faktiskais stavvietas atsta§anas datums.
aobt b ~ ”AOBT” timehhmm Faktiskais stavvietas atstaganas laiks.
arcid b '~ ”ARCID” aircraftid Gaisa kuga identifikacijas indekss.
Ta var but gaisa kuga registracijas zime vai
gaisa kuga ekspluatanta ICAO apziméjums, aiz
kura noradits reisa kods.
arcidk b '~ "ARCIDK” (aircraftid | aircraf- Gaisa kuga identifikacijas indekss, ko izmanto
tidwldcrd) vaicajuma ka datu bazes atslégu, var izmantot
aizstajéjzimi.
Tam jabit alfabéta un aizstajéjzimes rakstzimju
kombinacijai, kura kopuma ir ne vairak ka 7
rakstzimes.
arcidold b '~ ARCIDOLD aircraftid Gaisa kuga “iepricksgjais” identifikacijas kods.
Ja janomaina gaisa kuga identifikacijas kods,
jauno kodu norada lauka “ARCID".
arctyp b '~ "ARCTYP” (icaoaircrafttype | Gaisa kuga tips (ICAO tipa kods) vai ZZZZ.
"ZL17)
aspeed b '~ "ASPEED” (spd | machnumber | Paslaik noteiktais lidojuma atrums kilometros

"ZZ17))

stunda, mezglos vai Maha skaitlis. Tas jaapzime
ar burtu “M”, aiz kura stav tris cipari, vai ar
“N”, aiz kura stav etri cipari, vai ar “ZZZ", kas
norada, ka atruma ierobezojums nav noteikts.
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ADEXP
primarais Veids Sintakse Semantika
lauks
ata b '~ "ATA” timehhmm Faktiskais iclidosanas laiks.
atd b '~ ”ATD” timehhmm Faktiskais izlidosanas laiks.
atot b '~ "ATOT” timehhmm Faktiskais pacel$anas laiks.
atsrt b '~ "ATSRT” atsroute point point ATS marSruta apziméjums un pirma un pédéja
punkta kods.
cassaddr c '~ "BEGIN” "CASSADDR” { fac } "~ Adreses, uz kuram nosatami ATFM zinojumi.
"END” "CASSADDR”
ceqpt b '~ "CEQPT” aidequipment Radiosakaru, navigacijas un pieejas vadibas
iekartas (ICAO 10. lauks).
cfl c '~ "CFL” fl [ptid] Atlautais lidojuma limenis. Lidojuma limenis,
ko pilotam paslaik noteicis ATC (lidojuma
limena numurs).
chgrul b '~ "CHGRUL” ( rulechg | flighttypechg | Norade uz “lidojumu noteikumu” (VFR/IFR)
rulechg flighttypechg ) point unfvai “lidojuma tipa” (OAT/GAT) izmainam,
minot punktu, kura §is izmainas notiek.
cobd b '~ "COBD” date Aprékinatais bremzu paliktpu nonemsanas
datums.
cobt b '~ ”COBT” timehhmm Aprékinatais bremzu paliktnu nonemsanas
laiks.
com b '~ "COM” text20 Sakaru iekartas (ICAO 18. lauks COM)).
comment b '~ ”COMMENT” 1 { LIM_CHAR } Vispariga piezime brivi izvéléta forma bez
savienojuma zimes.
condid b '~ "CONDID” 1 {LIM_CHAR} 30 Norade uz “arkartéjiem apstakliem” saistiba ar
AFTM.
coordata c '~ "COORDATA” ptid (to | sto) tfl Lidojuma nodo$anas nosacfjumi. Punkta kods,
[sf]] lidojuma limenis un minéta punkta paredza-
mais sasniegSanas laiks, ka ari fakultativa
informacija par lidojuma papildus limeni.
cop b '~ "COP” point Koordinacijas punkta kods, kodéts punkta
apziméums vai brivi izvéléts nosaukums
(GEOxx, RENxx vai REFxx).
crsclimb c '~ "CRSCLIMB” ptid (crspeed | Norade uz augstuma uzpemsanu kreiséSanas
crmach) crfll crfl2 rezZima. Minot crfll crfl2 punktu, kura jasak
uznemt atrumu, atrumu vai Maha skaitli, ka ari
abus limenus, ieskaitot lidojuma limena diapa-
zonu, kura jaieklaujas, uznemot augstumu.
Otrais limenis var bat “PLUS”, ja augsgjais lime-
nis nav zinams.
cstat c '~ "CSTAT” statid [statreason] Norade, kas apstiprina lidojuma jauno koor-
dinacijas statusu, un fakultativs izmainu pama-
tojums.
ctod b '~ ”CTOD” date Aprekinatais pacel§anas datums.
ctot b '~ "CTOT” timehhmm Aprekinatais pacel§anas laiks (CTOT): ATFM
laika niSas atskaites laiks.
dat b '~ "DAT” datalink Gaisa kuga datu parraides posma funkcionalo

spéju raksturojums.
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days

daysk

daysold

det

delay

depz

desc

destz

eetfir

eetlat

eetlong

eetpt

endtime

entrydata

eobd

eobdk

eobdold

eobt

'~ "DAYS” numdays

'~ "DAYSK” (numdays | num-

dayswldcrd)

'~ ”"DAYSOLD” numdays

'~ "DCT” point point

'~ "DELAY” timehhmm

'~ "DEPZ” text20

'~ "DESC” 1 {LIM_CHAR}
'~ "DESTZ” text20

'~ "EETFIR” firindicator
timehhmm_elapsed

'~ "EETLAT” lattd time

'~ "EETLONG” longtd time

'~ "EETPT” point timehhmm_elapsed

'~ "ENDTIME” day ! timehhmm

'~ "ENTRYDATA” (ptid | airspdes |
(ptid airspdes)) [f1] [ptrfl] [(ptspeed |

ptmach)] [ptfltrul] [ptmilrul]

'~ "EOBD” date

'~ "EOBDK” date

'~ "EOBDOLD” date

'~ ’EOBT” timehhmm

Daudzkartgja lidojumu plana ekspluatacijas die-
nas (1234567, kur 1 atbilst pirmdienai, 2 —
otrdienai,..., 0 slejas nozimé, ka ekspluatacija
nenotiek).

Daudzkartgja lidojumu plana ekspluatacijas die-
nas, ko izmanto vaicdjumzinojumos ki datu

“leprieksgjas” ekspluatacijas dienas. Izmanto ka
datu bazes atslegu. Ja ir jamaina RPL ekspluata-
cijas dienas, jaunos datus norada lauka “DAYS”.

Norada tie$o marsrutu starp diviem punktiem.
Siem punktiem var biit spékd esoss ICAO
punkta apziméjums vai tos norada lauka GEO,
REN vai REF, kas atveidoti ka GEOxx, RENxx
vai REFxx.

Laikposms, kas apzimé aizkavéSanos. Aizka-
vesanas raksturs, proti, reisa aizkavéSanas,
apstrades aizkaveSanas utt., ir atkarigs no kon-
teksta.

Izlidosanas lidlauka nosaukums, ja nav noteikts
atraSanas vietas ICAO indekss.

Tada nosacijuma vai objekta apraksts, kas var
skart zinojuma saturu.

Galamérka lidlauka nosaukums, ja nav noteikts
atrasanas vietas I[CAO indekss.

FIR apzim&ums un lidojuma ilgums (stundas
un mindtés) lidz FIR robezZai.

Lidojuma ilgums lidz vietai, kurai ir noradits
tikai platums.

Lidojuma ilgums lidz vietai, kurai ir noradits
tikai garums.

Punkta kods un lidojuma ilgums lidz $im punk-
tam.

Bridis, kura beidzas kads laikposms.

Lidojuma plana dati, kas attiecas uz lidojumu
noradita punkta tuvuma vai pirms ieklGSanas
attiecigaja gaisa telpa. Jabut abiem vai vienam
ptid’, "airspdes’ laukam.

Aprékinatais bremzu paliktnu nonemsanas
datums.

Aprekinatais bremZzu paliktnu nopemsanas
datums, ko izmanto ka datu bazes atslégu

kombinacijai, kura kopuma ietilpst ne vairak ka
6 rakstzimes.

“leprieksjais” paredzamais stavvietas atstaganas
datums. Izmanto ka datu bazes atslégu. Mainot
paredzamo stavvietas atsta§anas datumu, jau-
nais datums janorada lauka “EOBD”.

aprékinatais bremzu paliktnu nopemsanas laiks
(EOBT).
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eobtk b '~ ”EOBTK” (timehhmm | timewldcrd) | Aprékinatais bremzu paliktnu nonemsanas
laiks, ko izmanto ka datu bazes atslégu vaica-
juma, var bt aizstajejzime.
eobtold b '~ ’EOBTOLD” timehhmm “leprickséjais” paredzamais stavvietas atstaanas
laiks. Izmanto ka datu bazes atslégu. Mainot
paredzamo stavvietas atstaSanas datumu, jau-
nais datums janorada lauka “EOBT".
errfield b '~ "ERRFIELD” fieldid Kladaina lauka(-u) ADEXP vards.
error b '~ "ERROR” [errorcode] Kladas zinojuma teksts. Taja var fakultativi iet-
1{ LIM_CHAR } vert klidas identifikacijas kodu.
estdata c '~ "ESTDATA” ptid eto fI [sfl] Provizoriskie aprékini. Punkta identifikacijas
kods, aprékinatais lidojuma limenis (lidojuma
limena numurs) un paredzamais $3 punkta sas-
niegSanas datums un laiks, aiz kura var fakul-
tativi noradit lidojuma papildus limeni (lido-
juma limepa numurs, aiz kura ir burts A vai
B).
etod b '~ "ETOD” date Apréekinatais pacel§anas datums.
etot b '~ "ETOT timehhmm Apréekinatais pacel§anas laiks.
extaddr c '—”EXTADDR” num | { fac } | (num Adreses, ko nodrosina papildus automatiski
{fac}) noteiktajam adresém, tas ir, “papildu adreses”.
Var noradit tikai adresu skaitu unfvai pasas
adreses.
filrte b '~ "FILRTE” {LIM_CHAR} Marsruts tiesi tada veida, ka tas parraidits, tatad
bez apstrades.
filtim b '~ "FILTIM” day ! timehhmm Grupa “diena un laiks”, kura norada, kad zino-
jums nodots parraidisanai.
flband c '~ "FLBAND” fl fl Lidojuma limena josla, kas nosaka gaisa telpas
vertikalo daljjumu, ieskaitot noraditos lidojuma
limenus.
fltrul b '~ "FLTRUL” flightrule Lidojuma noteikums, ICAO 8. lauks.
fletyp b '~ "FLTTYP” flighttype Lidojuma tips, ICAO 8. lauks.
fmp b '~ "FMP” 4{ ALPHA }4 “Satiksmes  plismas  parvaldibas  punkta”
indekss.
fmplist c '~ "BEGIN” "FMPLIST” fmp reglist FMP saraksts un attiecigie ATFM noteikumi.
'~ ”END” "FMPLIST”
freq b '~ "FREQ” rtf Radio frekvence.
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fstday

furthrte

geo

ifp

ifpdlist

ifpdslist

ifplid

ifpsmod

ifpuresp

ignore

iobd

'~ "FSTDAY” date

'~ "FURTHRTE” {LIM_CHAR}

'~ ”GEO” geoid lattd longtd

'~ "IFP” 1{ALPHA}

'~ "BEGIN” "IFPDLIST” 1 { ifpdlong }
'~ "END” "IFPDLIST”

'~ "BEGIN” "IFPDSLIST” 1 { ifpdsum }
'~ ”END” "IFPDSLIST”

' "IFPLID” ALPHA ALPHA { DIGIT }8

'~ "I[FPSMOD” fieldid modifind

'~ "[FPURESP” ifpuid

'~ "BEGIN” "IGNORE” { (condition |
condition ptid ptid) }'=" "END”
"IGNORE”

'~ "IOBD” date

Daudzkartgja lidojumu plana pirma ekspluata-
cijas diena. To izmanto, lai noraditu faktisko
pirmo dienu, no kuras lidojuma planus sastadis
ar RPL palidzibu (skatit lauku “valfrom”), vai
pirmo dienu, kura stajas spéka RPL grozijumi.

Turpmaka lidojuma marSruta izvéle. To
izmanto zinojumos, kas ietver provizoriskos
aprékinus, lai noraditu turpmako lidojuma
marsruta izvéli péc paredzama punkta. Taja var
ieklaut tikai nakamo punktu vai visu turpmak
izvéléto marsrutu lidz galamérkim.

Lidojuma plana noraditais marsruta punkts,
kam noteikts platums un garums GEOxx veida
(kur xx ir kartas numurs).

Norade uz zinamam FPL kladam.

Pilns IFPD saraksts, kas atbilst vaicajumzino-
juma noraditajai datu bazes atslégai. Tas ietver
pilnu informacijas sarakstu par katru atsevisku
lidojumu, kas atbilst noraditajai vaicajuma
atslégai.

To “ifpdsum” saraksts, kuri atbilst vaicajum-
zinojuma noraditajai datu bazes atslégai.

Tas ietver apkopotas informacijas sarakstu par
katru atsevisku lidojumu, kas atbilst noraditajai
vaicajuma atslégai.

Konréts lidojuma plana identifikators, ko
pieskirusi IFPS.

IFPS noraditi parveidoti lauki un izmainu rak-
sturs.

Identifikators, kas pieskirts IFPU, kura atbild
par vaicdjumu. Tai jaapstrada vaicagjums un
jaatbild uz to.

Norade uz nosacijumiem, kas ti8i vai netisi
netika ievéroti, apstradajot attiecigo zinojumu.
“Neievérotais” nosacijums var attiekties tikai uz
konkrétu marSruta posmu, ko norobezo
noraditie marSruta punkti. Pieméram, Sis
nosacijums var bat laika ierobeZzojums (mars-
ruta pieejamibas nosacjjums), lidojuma limena
ierobezojums vai TOS parkapums.

“Sakotngjais” bremzu paliktnu nopemsanas
datums — “stavvietas atstaSanas datums”, kas
noradits FPL un precizéts ar lidojuma planu
saistitajiem zinojumiem (DLA, CHG u.c.). Tas ir
atskaites datums, ko izmanto, nodrosinot pie-
kluvi lidojuma plana datiem datu bazé, un ir
vienigais attiecigajam ATS struktiirvienibam
zinamais “stavvietas atstasanas datums”.
Piezime. Izmainas, kas pieprasitas vai pazino-
tas, apmainoties ar ATFM zinojumiem, neie-
tekmé IOBD.
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iobt b '~ ”IOBT” timehhmm “Sakotngjais” bremzu paliktnu nonemsanas
laiks— “stavvietas atstasanas laiks”, kas noradits
FPL un precizéts ar lidojuma planu saistitajiem
zinojumiem (DLA, CHG u.c.). Tas ir atskaites
laiks, ko izmanto, nodroginot piekluvi lidojuma
plana datiem datu baze, un ir vienigais attieci-
gajam ATS struktirvienibam zinamais “bremzu
paliktnu nonemsanas laiks”.

Piezime. Izmainas, kas pieprasitas vai pazino-
tas, apmainoties ar ATFM zinojumiem, neie-
tekmé IOBT.

lacdr c '~ "BEGIN” "LACDR” { airroute } =’ Aktivizéto nosacito marsrutu saraksts.

"END” "LACDR”
latsa c '~ "BEGIN” "LATSA” { airspace } "~ Aktivizéto uz laiku nodalito zonu saraksts.
"END” "LATSA”
Icatsrte c '~ "BEGIN” "LCATSRTE” { airroute } Gaisa satiksmei slégto ATS marSrutu saraksts.
'~ "END” "LCATSRTE”
Ifir c '~ "BEGIN” "LFIR” 1{ fir ( lacdr | FIR saraksts, kura ietverts rajona nosaukums,
(lacdr lcatsrte latsa lIrar Irca) ) } ™~ kam pievienots pieejamo nosacito marsrutu
"END” "LFIR” saraksts vai pieejamo nosacito marsrutu, gaisa
satiksmei slégto ATS marSrutu, aktivizéto uz
laiku noskirto zonu, samazinato gaisa telpas
ierobeZojumu un ierobezotas koordinacijas
zonu saraksti.
Irar c '~ "BEGIN” "LRAR” { airspace } '~ Samazinato gaisa telpas ierobezojumu saraksts.
"END” "LRAR”
Irca c '~ "BEGIN” "LRCA” { airspace } lerobezotas koordinacijas zonu saraksts.
"END” "LRCA”

Istday b '~ "LSTDAY” date Daudzkartgja lidojumu plana pédéja ekspluata-
cijas diena. To izmanto, lai noraditu faktisko
pédéjo dienu, no kuras lidojuma planus sastadis
ar RPL palidzibu (skatit lauku “valuntil”), vai
pédgjo dienu, kura stajas speka RPL grozijjumi.
=> Tai jabut dienai starp VALFROM un
VALUNTIL.

mach b '~ "MACH” machnumber [ point ] Maha skaitlis mérvienibas simtdalas un, fakul-
tativi, punkts, no kura pieprasitas izmainas.

mesvalperiod | b '~ "MESVALPERIOD” fulldatetime full- | Zinojuma deriguma laiks, ieskaitot noteiktos

datetime terminus.

minlineup b '~ "MINLINEUP” timehhmm Minimalais laiks, kas nepiecieSams gaisa kugim,
kur§ pazinojis par savu gatavibu startam, lai
paceltos gaisa no pasreizéjas gaidiSanas pozici-
jas.

modifnb b ~ "MODIFNB” 1{ DIGIT }3 Cik labojumu bija jaizdara, korig&jot sakotngjo

zinojumu.



226

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/5.

s¢j.

ADEXP
primarais Veids Sintakse Semantika
lauks
msgref c '~ "MSGREF” sender recvr seqnum lepriek§ parraidito saistito zinojumu atsauces
dati.
msgsum c '~ "BEGIN” "MSGSUM” { [arcid] [adep] | letver zinojuma kopsavilkumu.
[ades] [eobt] [eobd] [orgn] [days] [val- | Piezime. Taja jaictver viens vai vairaki* arcid,
from] [valuntil] } adep, ades, eobt un orgn lauki, tikai bez atkar-
'~ "END” MSGSUM” toSanas.
* sapemtaja zinpojuma, iesp€jams, tricis viena
vai vairaku lauku vai tie bijusi sagroziti
msgtxt b '~ "MSGTXT” icaomsg letver pilnu ICAO zinojumu.
msgtyp b '~ "MSGTYP” titleid letver pieminéta vai kopéta zinojuma virs-
rakstu. Tas var bit jebkurs derigs ADEXP zino-
juma virsraksts (skatit B pielikumu).
nav b "~ "NAV” text20 Batiskas aeronavigacijas iekartas, ICAO 18.
lauks NAV/.
nbarc b '~ "NBARC” 1{ DIGIT }2 Gaisa kugu skaits, ja tie ir vairaki.
nbrfpd b '~ "NBRFPD” 1{ DIGIT }3 Ar vaicdGjumu saistito lidojuma plana datu
skaits. No 0 Iidz 999.
newctot b '~ "NEWCTOT” timehhmm Jauns aprékinatais pacelSanas laiks, kas pre-
cizéts ar TACT.
newendtime | b '~ "NEWENDTIME" day ! timehhmm | Jauns laika punkts, kura beidzas kads laik-
posms.
neweobd b '~ "NEWEOBD” date Jauns aprékinatais bremzu paliktnu nopemsa-
nas datums.
neweobt b '~ "NEWEOBT” timehhmm Jauns aprékinatais bremzu paliktnu nonemsa-
nas laiks.
newptot b '~ "NEWPTOT” timehhmm Jauns pagaidu pacel3anas laiks.
newrte b '~ "NEWRTE” { LIM_CHAR } Jauns marsruts starp izlidoSanas un ielidosanas
lidlaukiem, kuri minéti sakotnéja zinojuma.
newstarttime | b - NEWSTARTTIME day ! timehhmm | Jauns laika punkts, kura sakas kads laikposms.
oldmsg b '~ "OLDMSG” { CHARACTER } Pilns sakotngjs zinojums, tads (un taja pasa
formata), kads tas tika sapnemts.
opr b '~ ”OPR” 1 { LIM_CHAR } Tas  uzpéméjsabiedribas  vai  organizacijas
nosaukums, kas ekspluaté gaisa kugi, ICAO 18.
lauka sastavdala OPR/.
orgmsg b '~ "ORGMSG” titleid TACT sapemta klidaina zinojuma ADEXP virs-
raksts.
orgn b '~ "ORGN” 1{LIM_CHAR}30 Zinojuma nosititaja adrese.
orgnid b '~ "ORGNID"” originatorid Zinojuma nosiititdja adresata apzim&ums.
orgrte b '~ "ORGRTE” { LIM_CHAR } Sakotnéjais marsruts starp izlidoSanas un ieli-
dosanas lidlauku.
origin c '~ "ORIGIN” networktype | fac | Informacija par zinojuma nosititaju. Var ietvert

(networktype fac)

izmantota tikla tipu un/vai attiecigo adresi.
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origindt b '~ "ORIGINDT” datetime Datums un laiks, kad IFPS sanémusi sakotngjo
zinojumu.
Piezime. Tas nav zinojuma registracijas laiks.
Formats — YYMMDDHHMM.
part c '~ ”"PART” num lastnum Péc virsraksta, registracijas laika un deriguma
termina atpazita zinojuma dalas atpaziSana.
per b '~ "PER” text20 Gaisa kuga tehniska snieguma dati, ICAO 18.
lauks PER/.
position c '~ "POSITION” (adid | ptid)[(to | sto)] | Gaisa kuga atraSanas vieta, kas noradita ka
[f1] [cto] punkts vai lidlauks, ar fakultativa informacija
par astronomisko laiku un lidojuma limeni.
prevarcid b '~ "PREVARCID” aircraftid Ieprieks izmantota paziSanas zime.
prevssrcode | b '~ "PREVSSRCODE” ALPHA ! 4{’0’ | | Darba rezims un kods, kas izmantoti lidojuma
T2 3405|0607 )4 tiei pirms lauka “-SSRCODE’ noradita SSR
darba rezima un koda..
propfl c '~ "PROPFL” tfl [sfl] Parpnéméjas struktirvienibas ierosinatais lido-
juma limenis lidojuma vadibas nodo$anai.
ptot b '~ "PTOT” timehhmm Pagaidu pacelsanas laiks. ATFM laika nisas
pagaidu atskaites laiks.
qrorgn b '~ "QRORGN” originatorid Vaicajuma nosititaja identifikators.
ralt b '~ "RALT” 1 {LIM_CHAR} 40 Rezerves lidlauka(-u) nosaukums marsruta.
rate b '~ "RATE” (("C” | "D”)! 2{DIGIT}2 ) | Manevra atrums: gaisa kugim noteiktais aug-
"Z17") stuma uzpems$anas vai samazinaSanas atrums
(pédas mintg).
=>“C", kas apzimé augstuma uznemsanas
atrumu, vai “D”, kas apzimé augstuma samazi-
nasanas atrumu, aiz kura ir divzimju skaitlis,
kur§ norada noteikto atrumu pédas mindte.
Var arl izmantot apzim&umu “ZZZ", lai
noraditu, ka augstuma uzpemsanas vai samazi-
nasanas atrums nav noteikts.
ratepdlst c "~ "BEGIN” "RATEPDLST” 1 Laikposmu un attiecigo satiksmes pliismas koe-
{rateperiod} '~ "END” "RATEPDLST” ficientu saraksts noteikta ATFM stavokli.
reason b '~ "REASON" 4{ALPHA}12 Zinojuma atteikuma vai laika niSas atcelSanas
pamatojums TACT sisteéma.
Informacija, kas apstiprina zinojumu un ir
atkariga no konteksta.
ref c '~ "REF” refid ptid brng distnc Mar$ruta punkts, kam noteikts magnétiskais
peilé§jums un attalums no cita punkta un ko
apzimé ar REFxx.
refdata c '~ "REFDATA” [sender] [recvr] seqnum | Parraidima zinojuma atsauces dati.
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reg b '~ "REG” 1{ LIM_CHAR }7 Registracijas zimes, ICAO 18. lauks REG/.
regloc b '~ "REGLOC” 1 {LIM_CHAR} 15 Atsauces atradanas vieta ATFM noteikumam.
regul b '~ "REGUL” regulid Lidojuma noteikuma identifikators.
rejctot b '~ "REJCTOT” timehhmm Aprekinata pacel§anas laika atteikums: norai-
dosa atbilde uz ierosindgjumu ieradit labaku
laika nisu.
release b '~ "RELEASE” 1{ALPHA}1 Norade, ka nododosais dispecers nodevis lido-
juma vadibu parpéméjam dispeceram.
C = nodota vadiba augstuma uznemsanai
D = nodota vadiba augstuma samazinasanai
T = nodota vadiba pagriezienu veiksanai
F = nodota vadiba jebkuru manevru veik$anai
rename c '~ "RENAME” renid ptid Norade, ka “nozimigam punktam”, kas atkartoti
paradas marSruta apraksta, pieskirts jauns
pagaidu nosaukums, lai izvairitos no parpra-
tuma. So pagaidu nosaukumu lieto marsruta
izklasta tikai skaidribas labad, un tas nenozime
punkta faktiska koda mainu.
respby b '~ "RESPBY” timehhmm Atbilde lidz: laiks, lidz kuram jasniedz atbilde
uz ierosindjumu ieradit labaku laika nisu.
rfl b '~ "RFL” flightlevel [point] Pieprasitais lidojuma limenis (lidojuma limena
numurs, metros vai pédas) un, fakultativi,
punkts, kura nepieciesama RFL maina.
rfp b —REP""Q” (1|23 |4 ]S Rezerves lidojuma plana (RFP) norade.
67 8]79) Burts “Q”, aiz kura ir viens cipars (no 1 lidz 9).
rfpdlist c '~ "BEGIN” "RFPDLIST” { rfpdlong } "= | Pilns RFPD saraksts, kas atbilst vaicajuma
"END” "RFPDLIST” noraditai datu bazes atslégai.
rfpdslist c '~ "BEGIN” "RFPDSLIST” { rfpdsum } | To “rfpdsum” saraksts (RFPD informacijas
'~ ”’END” "RFPDSLIST” apkopojums), kuri atbilst vaicdgjuma noraditai
datu bazes atslégai.
rif b '~ "RIF 4{LIM_CHAR} Parskatitais marSruts, kam lidojuma laika
vajadziga atlauja un kas beidzas ar parskatita
galamérka lidlauka ICAO apzim&jumu.
rmk b '~ "RMK” 1{ LIM_CHAR } Skaidri formulétas piebildes, ICAO 18. lauks
RMK].
route b '~ "ROUTE” {LIM_CHAR} Visa ICAO 15. lauka informacija, ieskaitot

atrumu, RFL un marsrutu (saskana ar sintaksi
4. norade).
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rrtefrom c '~ "RRTEFROM” tfvid refloc flowlst Satiksmes plismas apraksts, kam jaizvélas
flblock marsruts.
rrteref b '~ "RRTEREF” rrteid Atsauce uz marSruta mainu.
rrteto c '~ "RRTETO” tfvid refloc flowlst Satiksmes pliismas apraksts, kas izvéléta ka
flblock jauns marsruts.
rtepts C '~ "BEGIN” "RTEPTS” { pt [ad]} Mar$ruta punktu saraksts. Var ietvert ari lid-
"END” "RTEPTS” lauka kodu.
rvr b '~ "RVR” 1{ DIGIT }3 Redzamiba uz skrejcela (RVR).
Operacionalais minimums, ja pastav Ipasi
meteorologiskie apstakli. Noradits metros.
rvrcond c '~ "BEGIN” "RVRCOND” 1 {rvrperiod} | Laikposmu un attiecigo RVR ierobezojumu
'~ ”END” "RVRCOND” saraksts.
rvrperiod c '~ "RVRPERIOD” from until rvrlimit Laikposms, uz kuru attiecas noteiktais RVR
ierobezojums.
sector b '~ "SECTOR” 1{ ALPHANUM }8 ATC sektora kods.
sel b '~ "SEL” 4{ ALPHA }5 SELCAL kods ka ICAO 18. lauka sastavdala
“SEL/",
sendto c '~ "BEGIN”"SENDTO” {unit} - To aeronavigacijas struktirvienibu saraksts,
"END””SENDTO” kam janosita zinojums.
seqpt b '~ "SEQPT” ssrequipment Novérosanas ickartas, I[CAO 10. lauks.
sid b '~ ”SID” point ! 1{DIGIT}1 ! Instrumentalas standartizlido§anas procediiras
0{ALPHA}1 identifikators.
speed b '~ "SPEED” spd [ point ] Patiesais gaisa atrums (kilometros stunda vai
mezglos) un, fakultativi, punkts, kurd nepie-
cieSams mainit gaisa atrumu.
spla b '~ "SPLA” 1{ LIM_CHAR }50 Gaisa kuga markéjuma krasa, ICAO 19. lauka
sastavdala “A".
spladdr c '~ "BEGIN” "SPLADDR” { fac } - Zinas par to, kur var sanemt papildu informa-
"END” "SPLADDR” ciju par lidojuma planu.
splc b '~ "SPLC” 1{ LIM_CHAR }50 Gaisa kuga kapteina vards, ICAO 19. lauka
sastavdala “C/".
spldcap b '~ "SPLDCAP” 1{ DIGIT }3 Glabsanas plostu kopégja ietilpiba, ICAO 19.
lauka sastavdala “D/".
spldcol b ~ ”SPLDCOL” 1{ LIM_CHAR }50 Glabsanas plostu krasa, ICAO 19. lauka sastav-
daja “D/".
spldcov b '~ "SPLDCOV” (T' | 'F) Glabsanas plosti: zinas par to, vai tiem ir parse-
gums, ICAO 19. lauka sastavdala “D/".
T = Ja (=>“C ICAO formata).”
F = Ng, bez parvalka.
spldnb b ~ ”SPLDNB” 1{ DIGIT }2 Glabsanas plostu skaits, ICAO 19. lauka sastav-

dala “D/".
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primarais Veids Sintakse Semantika
lauks
sple b '~ "SPLE” timehhmm_elapsed Lidojuma ilgums atkariba no degvielas rezerves,
ICAO 19. lauka sastavdala “E/".
splj b '~ "SPLJ” lifejackets Glabsanas vestes, ICAO 19. lauka sastavdala “J/
spln b '~ "SPLN” 1{ LIM_CHAR } Jebkads cits izdzivosanas aprikojums un noderi-
gas piebildes, ICAO 19. lauka sastavdala “N/".
splp b '~ "SPLP” 1{DIGIT}3 Cilveki, kas atrodas gaisa kugi, ICAO 19. lauka
sastavdala “P[".
splr b '~ ”SPLR” emergradio Avarijas radioiekartas, ICAO 19. lauka sastav-
dala “R/".
spls b '~ ”"SPLS” survivalegpt IzdzivoSanas aprikojums, ICAO 19. lauka
sastavdala “S/".
src b '~ "SRC” ("RPL” | "FPL” | "AFIL” | Norade uz datu avotu. Saturs ir atkarigs no
"MES” | "ENM” | "AFP” | "RQP” | lauka TITLE.
"RQS” | NIL )
ssrcode b '~ ”SSRCODE” (A’ ! 4{°0’ | 'T" | 2’ SSR
34|56 |7 14 | "REQ”) - darba rezims un kods, ICAO 7. lauka sastav-
dalas b un ¢
vai
- burti “REQ”, kas nozime, ka tiek pieprasits
kods.
star b '~ "STAR” point ! 1{DIGIT}1 ! Norade uz standartielido$anas procediiru.
0{ALPHA}1
starttime b '~ "STARTTIME” day ! timehhmm Laika punkts, kura sakas kads laikposms.
stay c '~ "STAY” stayident time ((adid adid) | | Norade lidojuma marsruta uz “ipasas darbibas”
(ptid ptid) (adid | ptid) | (ptid adid)) periodu, kad gaisa kugis noradito laiku “atradi-
[ptspeed] [ptrf]] sies” noteikto punktu zona un/vai noteiktos lid-
laukos, t.i., uz treninlidojumu, degvielas uzpildi
gaisa, aerofotografésanu u.c.
PIEZIME. Svariga nozime ir secibai, kada
noraditi $ie punkti un/vai lidlauki.
stayinfo c '~ "STAYINFO” stayident remark Informacija par to, kada veida darbiba (treninli-
dojums, aerofotograféSana u.c.) javeic “uzka-
véSanas” perioda lidojuma marsruta.
sts b '~ "STS” ( "PROTECTED” | flightplan- | Ipasas apkalposanas pamatojums, ICAO 18.
status | 1{LIM_CHAR}) lauks STS/. Uz to var noradit bridindjums
“PROTECTED”, kas apzimé saudzigu apkal-
poSanu, vai kads cits atzits apziméjums (EMER,
HOSP u.c.) vai brivi izvéléts teksts.
taxitime b '~ "TAXITIME” timehhmm Laika starpiba starp “stavvietas atstasanas laiku”
un “pacel$anas laiku”. Atkariba no konteksta
minétie parametri var bt faktiskie vai paredza-
mie.
tfevol b '~ "TFCVOL” 1 {ALPHANUM} 15 “Satiksmes intensitates”indekss.
tfv c '~ "TFCVOL” tfvid refloc flowlst Satiksmes intensitates apraksts.

fIblock
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A4

ADEXP
primarais
lauks

Veids

Sintakse

Semantika

title

ttleet

typz

unit

valfrom

valfromk

valfromold

validitydate

valuntil

valuntilk

valuntilold

wktre

'~ "TITLE” titleid

'~ "TTLEET” timehhmm_elapsed

~ "TYPZ” text20

'~ "UNIT” unitid [addrinfo]

'~ "VALFROM” date

"~ "VALFROMK” ( date | datewldcrd )

'~ "VALFROMOLD" date

'~ "VALIDITYDATE” date

'~ "VALUNTIL” date

'~ "VALUNTILK” ( date | datewldcrd )

'~ "VALUNTILOLD” date

'~ "WKTRC” waketurbcat

Zinojuma virsraksts.

Kopéjais paredzamais lidojuma ilgums stundas
un minates.

Gaisa kuga tips, ja nav noteikts ICAO kods.

Informacija par “aeronavigacijas  struktir-
vienibu”, ti., ATC struktiirvienibu, gaisa kuga
ekspluatantu vai lidojuma plana sagatavotaju.
letver struktiirvienibas apzimé&umu un, fakul-
tativi, adresi.

Pirma diena, no kuras péc grafika paredzéts
reiss (gads, ménesis un diena).

Pirma diena, no kuras péc grafika paredzéts
reiss, izmanto vaicajuma ka datu bazes atslégu,

» o«

“leprieksGjais” “valfrom” datums. Izmanto ka
datu bazes atslégu. Mainot deriguma sakumda-
tumu, jaunais datums janorada lauka “VAL-
FROM”.

Deriguma datums.

Pédgja diena, no kuras péc grafika paredzéts
reiss (gads, ménesis un diena).

Pédéja diena, no kuras péc grafika paredzéts
reiss, izmanto vaicagjuma ka datu bazes atslégu,

» o«

“lepriek3Gjais” “valuntil” datums. Izmanto ka
datu bazes atslégu. Mainot deriguma datuma
beigas, jaunais datums janorada lauka “VALUN-
TIL".

Pécstriiklas turbulences kategorija.

ADEXP apakslauki

Apakslauks

Veids

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

addrinfo

adid

" "ADDRINFO” network-
type fac

"~ "ADID” icaoaerodrome |
L1717

Adreses.

Lidlauka apzim@ums. Var
ietvert  atraSanas  vietas
ICAO indeksu vai rakstzi-
mes “ZZZ7", ja nav
pieskirts atrasanas vietas
indekss.

unit

ad
position
stay
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Izmanto prima-

Izmanto apaks-

Apakslauks | Veids Sintakse Semantika raja lauka lauka
airroute c ' "AIRROUTE” [num] Visa ATS marsruta vai ta | lacdr
refatsrte flblock valperiod | dalas apraksts noteikta laik- | lcatsrte
[remark] posma.
airspace c "~ "AIRSPACE” [num] Visas gaisa telpas vai tas | latsa
airspdes flblock valperiod | dalas apraksts noteikta laik- | Irar
respunit [remark] posma. Irca
aispdes b '~ "AIRSPDES” 3 { ALPHA- | Apzimé gaisa telpu, kas | entrydata airspace
NUM }12 nav ATS marsruta.
brng b " "BRNG” refbearing Punkta peilégjums no aero- | ref
navigacijas lidzekla magne-
tiska meridiana grados.
condition b " "CONDITION” 2 Nosacljuma vai ierobezo- | ignore
{ALPHA} 20 juma veids, pieméram,
TOS, FL ierobezojums.
crfll b -’ "CRFL1” flightlevel Lidojuma limena joslas | crsclimb ptersclimb
apaksgja robeza, lidz kurai
pieprasita augstuma
uznemS$ana kreisésanas
reZima.
crfl2 b ' "CRFL2” (flightlevel | Lidojuma limena joslas | crsclimb ptersclimb
"PLUS”) augsgja robeza, lidz kurai
pieprasita augstuma
uznemsana kreisésanas
reZima. “PLUS”, ja apakséja
robeZa nav zinama.
crmach b " "CRMACH” machnum- Maha skaitlis, kas jaievéro, | crsclimb ptersclimb
ber uznemot augstumu  krei-
séSanas rezima.
crspeed b -’ "CRSPEED” spd Atrums, kas  jaievéro, | crsclimb ptersclimb
uzpemot augstumu  krei-
seéSanas rezima.
cto b 2 "CTO” timehhmm Aprékinatais punkta parli- | ad pt
dosanas laiks. position
distnc b - "DISTNC” 1{ DIGIT }3 Punkta attalums no aerona- | ref
vigacijas  lidzekla jaras
judzes.
Janorada ar 1 lidz 3 cipa-
riem, kuriem prieksa var
bt nulles.
efl b -’ "EFL” flightlevel Aprékinatais lidojuma | Rezervéts
limenis. turpmakai
izmantosa-
nai.
endreg b " "ENDREG” day! Laiks, kura beidzas ATFM exccond
timehhmm noteikuma darbiba. regulation
eto b "~ ”ETO” date ! timehhmm ! | Paredzamais otra punkta | ad pt
seconds parlidosanas laiks (gads, | afildata
ménesis, diena, stundas, | estdata

mindites un sekundes).

position
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Izmanto prima-

Izmanto apaks-

Apakslauks | Veids Sintakse Semantika raja lauka lauka
exccond c '~ "EXCCOND” regnum “Arkartgjie apstakli” reglist
refloc regreason startreg saistiba ar ATFM, pieme-
endreg [flblock] [rvrlimit] | ram, migla lidlauka.
[remark]
fac b ' "FAC” 1{ LIM_CHAR }30 | Adreses. addr addrinfo
cassaddr recvr
extaddr sender
origin
spladdr
fir b - "FIR” 7{ ALPHA }7 Apzime FIR vai UIR. Ifir
fl b - "FL” flightlevel Vispargjs lidojuma limena | ad flblock
lauks. Atkariba no kontek- | afildata pt
sta tas var bat “SFL”, “EFL”, | cfl
“CFL”, “RFL”, u.c. entrydata
estdata
flband
position
flblock c "~ "FLBLOCK” 1 f] Lidojuma limepa kopums, | ad airspace
kas nosaka gaisa telpas ver- | rrteto airroute
tikalo dalijumu, ieskaitot | rrtefrom pt
noraditos lidojuma | tfv regulation
limenus. Zem vai virs lido- exccond
juma limepa noteiktais
bloks attiecigi janorada no
lidojuma limena 000 lidz
noteiktajam limenim vai
no noteiktd limena lidz
lidojuma Iimenim 999.
flow c " "FLOW” frompos [vial] | “Satiksmes pliasmas” flowlst
[via2] topos [via3] [via4] apraksts, noradot sakum-
flowrole zonu, fakultativi, marsrutus
vai parlidojamos punktus
virziena no sakumzonas,
galamérka zonu un, fakul-
tativi, marsrutus vai parli-
dojamos punktus
galamérka zonas virziena.
flowlst c -’ "BEGIN” "FLOWLST” 1 Satiksmes plasmu saraksts. | rrteto
{flow} - "END” rrtefrom
"FLOWLST” tfv
flowrate b " "ELOWRATE” “Intensitate”, ko nosaka rateperiod
3{LIM_CHAR}7 ATFM noteikums.
flowrole b '~ "FLOWROLE” 'EX’ | 'IE' | | Norade uz satiksmes plas- flow
EM | IN’ mas “nozimi”.
EX = nav ietverta
IE = ietverta, nepiemeéro
EM = nepieméro
IN = ietverta
from b ' "FROM” dayltimehhmm | Laika punkts, kura sakas | rvrperiod rateperiod

kads laikposms.
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Izmanto prima-

Izmanto apaks-

Apakslauks | Veids Sintakse Semantika raja lauka lauka
frompos b "2 ’EROMPOS” 1 Atradanas vieta, no kuras flow
{ALPHANUM} 15 sakas marsruts, marsruta
posms, “trajektorija” vai
satiksmes plisma. Var bat
rajons, lidlauks vai
nozimigs punkts.
geoid b " "GEOID” geoname Geografiska punkta identi- | geo
fikators, ko veido “GEQ” ar
kartas numuru
(pieméram, “GEO12").
ifpdlong c -’ "BEGIN” "IFPDLONG” Pilna informacija par atse- | ifpdlist
adexpmsg - "END” visku lidojuma planu.
"IFPDLONG”
ifpdsum c " "[FPDSUM” arcid adep Informacijas kopsavilkums | ifpdslist
ades eobt orgn par atsevisku  lidojuma
planu. Tas ietver laukus
arcid, adep, ades, eobt un
orgn.
lastnum b - "LASTNUM” 3{DIGIT}3 | Triszimju  skaitlis,  kas
norada uz secibas beigam.
lattd b " "LATTD” latitudelong ! Platums grados, miniités | eetlat
latitudeside un sekundés un virziens | geo
(ziemelu vai dienvidu).
longtd b - "LONGTD” Garums grados, minités | eetlong
longitudelong ! longitude- | un sekundés un virziens | geo
side (austrumu vai rietumu).
networktype | b " "’NETWORKTYPE” Norade uz tikla tipu, kas | origin addrinfo
2{ALPHANUM}10 izmantots zinojuma
apmainai.
num b - "NUM” 3{DIGIT}3 Triszimju skaitlis. extaddr airspace
part airroute
penrate b " "PENRATE” “Izskatama intensitate”, ko rateperiod
3{LIM_CHAR}7 izmanto ATFM mérkiem.
postproctxt | b - "POSTPROCTXT” letilpst pilnu ADEXP zino- | adexptxt
adexpmsg jums péc apstrades.
preproctxt b " "PREPROCTXT” letver pilnu ADEXP zino- | adexptxt

adexpmsg

jumu pirms apstrades.
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Apakslauks

Veids

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-

Izmanto apaks-

raja lauka lauka
pt c - "PT” ptid [(fl | fIblock)] | MarSruta punkts. rtepts
[sf]] [eto] [to] [cto] [sto] => Jetver punkta noradi
[ptrte] [ptstay] [ptrfl] un, fakultativi:
[ptrulchg] [(ptspeed | - lidojuma limeni vai lido-
ptmach)] [ptersclimb] juma limena kopumu,
- lidojuma papildus limeni,
- laika orientieri(-us),
- augstuma uzpemsanu
kreisésanas rezima,
- marsruta noradi,
- noradi uz “Ipasas darbi-
bas” periodu, ti., ka gaisa
kugis  kadu laikposmu
“uzturésies”
Saja zona,
- RFL, lidojumu notei-
kumu,  atruma/ Maha
skaitla izmainas.
ptersclimb c "2 "PTCRSCLIMB” (crspeed | Norade — uz  augstuma pt
crmach) crfll crfl2 uznemsanu kreisésanas
rezima lidojuma marSruta.
Minot atrumu vai Maha
skaitli, ka ari  divus
limenus, kas norada uz
lidojuma limenu joslu,
kura jauzpem augstums.
Otro limeni var apzimét ar
“PLUS”, ja augsgjais limenis
nav zinams.
ptfltrul b = "PTFLTRUL” 'VFR’ | 'IFR’ | Lidojumu noteikumi, kas ir | entrydata
speka attiecigaja punkta.
ptid b - "PTID” point Punkta norade, ta indekss | afildata pt
vai brivi izvéléts apzimé- | cfl
jums (GEOxx, REFxx vai | coordata
RENxx). crsclimb
entrydata
estdata
ignore
position
ref
rename
stay
ptmach b " "PTMACH” machnumber | Maha skaitlis meérvienibas | ad pt
simtdalas saistiba ar mars- | entrydata
ruta punktu.
ptmilrul b " "PTMILRUL” "OAT’ Norade uz “militaro” lido- | entrydata
"GAT jumu noteikumiem, kas ir
speka attiecigaja punkta.
ptrfl b "’ "PTRFL” flightlevel Pieprasitais lidojuma lime- | ad pt
nis saistiba ar marsruta | entrydata
punktu.
ptrte b ' "PTRTE” 2{LIM_CHAR} | Lidojuma marSruts péc pt

noradita punkta. Var bat
viss marsruts lidz
galameérka lidlaukam vai
tikai marSruta posms lidz
nakamajam punktam.
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Izmanto prima-

Izmanto apaks-

Apakslauks | Veids Sintakse Semantika raja lauka lauka
ptrulchg b " "PTRULCHG” rulechg | Norade uz “lidojumu notei- | ad pt
flighttypechg | rulechg kumu” (VFR/IFR) un/vai
flighttypechg “lidojuma tipa” (OAT/GAT)
izmainam saistiba ar mars-
ruta punktu.
ptspeed b -’ "PTSPEED” spd Patiesais gaisa atrums (kilo- | ad pt
metros). entrydata
ptstay b " "PTSTAY” stayidentifier | Norade registrétaja lido- | ad pt
timehhmm juma mar$rutd uz “Ipasas
darbibas”  periodu, kad
gaisa kugis noraditaja laika
“uzturésies” noteiktaja
zond, ti, uz treninlido-
jumu, degvielas uzpildi
gaisa u.c.
rateperiod c "~ "RATEPERIOD” from Laikposms, kura noradita | ratepdlst regcond
until flowrate penrate satiksmes plismas  koefi-
cienti  ir  piemérojami
saskana ar ATFM notei-
kumu.
recvr b " "RECVR” fac Atsauces zinojuma | msgref
sanéméjs. refdata
refatsrte b "~ "REFATSRTE” atsroute ATS marsruta apziméjums airroute
point [country] point un pirma un pédéja punkta
[country] identifikatori.  Uzskaititie
punkti var bat ICAO iden-
tifikatori vai brivi izvéléti
apziméjumi GEOxx,
RENxx vai REFxx. Var
fakultativi noradit tas valsts
identifikatoru, kura Sie
punkti  atrodas.  Beigu
punktiem jabut saskana ar
marsruta informaciju.
refid b "’ "REFID” refname Atskaites punkta identifika- | ref
tors “REF”, kam pievienots
kartas numurs (pieméram,
“REF02”).
refloc b " "REFLOC” ATFM noteikuma atradanas | rrteto exccond
1{LIM_CHAR}15 vietas norade. rrtefrom regulation
tfv
regcond c "~ "BEGIN” "REGCOND” Laikposmu un attiecigo regulation
{rateperiod} -’ "END” satiksmes plismas  koefi-
"REGCOND” cientu saraksts noteiktam
noteikumam.
regdesc b " "REGDESC” ATFM noteikuma apraksts. regulation
1{LIM_CHAR}
regid b -’ "REGID” regulid Norade uz satiksmes pliis- regulation

mas parvaldibas “notei-

kumu”.




07/5. s&j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

237

Izmanto prima-

Izmanto apaks-

Apakslauks | Veids Sintakse Semantika raja lauka lauka
reglist c -’ "BEGIN” "REGLIST” “Noteikumu” saraksts | fmplist
regulation [exccond] ™~ satiksmes plismas
"END” "REGLIST” parvaldibas merkiem.
regnum b ' "REGNUM” 3{DIGIT}3 ! | ATEM “noteikuma” atsau- exccond
”[” 1 2{DIGIT}2 ces numurs. letver regulation
konkrétu noradi un deri-
guma apziméjumu.
regreason b " "REGREASON” 4 ATFM noteikuma pamato- exccond
{ALPHA} 12 jums. regulation
regulation c - "REGULATION” regnum | Satiksmes plismas reglist
regid regdesc refloc parvaldibas mérkiem
startreg endreg [flblock] ieviests “noteikums”.
[remark] [tfvid] [regreason]
[regcond]
remark b "~ "REMARK” Piebilde sakara ar poziciju, | stayinfo airspace
1{LIM_CHAR} kuras apraksta ietilpst $is airroute
lauks. exccond
regulation
renid b "2 "RENID” renameid Identifikators, kas pieskirts | rename
punktam, kur§ atkartojas
marsruta apraksta.
respunit b -’ "RESPUNIT” Atbildiga ATC  struktir- airspace
12{ALPHA}12 vieniba.
rfpdlong c "~ "BEGIN” "RFPDLONG” Pilna  informacija  par | rfpdlist
{adexpmsg} - "END” daudzkartéju lidojumu
"RFPDLONG” planu.
rfpdsum c "~ "RFPDSUM” arcid adep Informacijas kopsavilkums | rfpdslist
ades eobt orgn days par daudzkartéju lidojumu
valfrom valuntil planu. Tas ietver laukus
arcid, adep, ades, eobt,
orgn, days, valfrom un
valuntil.
rvrlimit b ' "RVRLIMIT” 3{DIGIT}3 | Redzamiba wuz skrejcela: | rvrperiod exccond
operacionélais minimums,
ja pastav Ipa$i meteorologi-
skie  apstakli.  Noradita
metros.
sender b -’ "SENDER” fac Atsauces zinojuma siititajs. | msgref
refdata
seqnum b - "SEQNUM” 3{DIGIT}3 Nosiitama zinojuma kartas | msgref
numurs (trisciparu  skaitlis | refdata

sttitaja/sanéméja apzimésa-
nai).
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Apakslauks

Veids

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

sfl

startreg

statid

statreason

stayident

sto

tfl

tfvid

time

-’ SFL flightlevel | (A’'B)

" "STARTREG”
dayltimehhmm

- "STATID”
coorstatusident

"' "STATREASON”
coorstatusreason

" ”STAYIDENT”

stayidentifier

"2 "STO” timehhmm !
seconds

2 "TEL flightlevel

- "TFVID”
1{ALPHANUM}15

"2 "TIME” timehhmm

Lidojuma papildus limenis.
Lidojuma limenis, kura un
virs kura vai kurd un zem
kura lidojums tika vai tiks
koordinéts, kérsojot kadu
punktu. Ietver lidojuma
limena numuru un
skérsosanas nosacjjumu
(“A”, ja gaisa kugis skeérsos
punktu 3aja limeni vai virs
ta, un “B”, ja gaisa kugis
skérsos punktu $aja limeni
vai zem ta).

Laiks, kura sak piemérot
ATEM noteikumu.

Lidojuma koordinacijas sta-
tusa apziméjums.

Lidojuma koordinacijas sta-
tusa mainas pamatojums.

Norade uz “Tpasas aktivita-
tes”  vai  ‘“uzturéSanas”
periodu lidojuma marsruta.

Vispargjs laika lauks, kas
var ietvert laiku attieciba
uz kadu punktu vai lid-
lauku. Atkariba no kontek-
sta tas var biit paredza-
mais, aprékinatais vai fakti-
skais laiks.

Lidojuma vadibas nodosa-
nas limenis. Lidojuma
limenis, kura lidojums tika
vai tiks koordinéts, skérso-
jot kadu punktu (lidojuma
limena numurs), ja tas ir
horizontalais lidojums, vai
atlautais [imenis, kuram tas
tuvojas, ja robeZas punkta
notiek augstuma
uznem$ana vai samazi-
nasana.

“Satiksmes intensitate-
s”indekss.

Laika norade. Atkariba no
konteksta tas var biit fakti-
skais laiks vai laikposms.

coordata
estdata
propfl

cstat

cstat

stay
stayinfo

ad
coordata
position

coordata
propfl

rrteto
rrtefrom
tfv

stay

pt

exccond
regulation

pt

regulation
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Apakslauks

Veids

Sintakse

Semantika

Izmanto prima-
raja lauka

Izmanto apaks-
lauka

to

topos

unitid

until

valperiod

vial

via2

via3

via4

2 "TO” timehhmm

2 "TOPOS”
1 {ALPHANUM] 15

 UNITID”
2{ ALPHANUM}10

-’ "UNTIL” day!timehhmm

-’ "WVALPERIOD”
fulldatetime fulldatetime

'~ "VIA1” 1 {ALPHANUM}
15

'~ "VIA2” 1 {ALPHANUM}
15

"2 "VIA3” 1 {ALPHANUM}
15

"> "VIA4” 1 {ALPHANUM}
15

“Punkta parlidosanas laiks”.
Vispargjs laika lauks, kas
var ietvert laiku attieciba
uz kadu punktu vai lid-
lauku. Atkariba no kontek-
sta tas var bat paredza-
mais, aprékinatais vai fakti-
skais laiks.

AtraSanas vieta, lidz kurai
sniedzas marsruts, mars-
ruta posms, “trajektorija’-
vai satiksmes plasma. Tas
var bit rajons, lidlauks vai
nozimigs punkts.

Aeronavigacijas  struktiir-
vienibas, t.i., ATC struktiir-
vienibas, gaisa kuga eks-
pluatanta vai lidojuma
plana sagatavotdja apzimé-
jums.

Laika punkts, kura beidzas
kads laikposms.

Deriguma periods, ieskaitot
laika norades.

Punkts, ATS marsruts vai
gaisa telpa, kas atrodas vai
ir jaieklauj lidojuma mars-
rutd. Ja ir jabat vairakam
noradém, $aja lauka ietver
pirmo noradi no 3is seci-
bas.

Punkts, ATS marsruts vai
gaisa telpa, kas atrodas vai
ir jaieklauj lidojuma mars-
rutd. Ja ir jabat vairakam
noradém, $aja lauka ietver
otro noradi no $is secibas.

Punkts, ATS marsruts vai
gaisa telpa, kas atrodas vai
ir jaieklauj lidojuma mars-
rutd. Ja ir jabat vairakam
noradém, $aja lauka ietver
treSo noradi no $is secibas.

Punkts, ATS marsruts vai
gaisa telpa, kas atrodas vai
ir jaieklauj lidojuma mars-
rutd. Ja ir jabat vairakam
noradém, $aja lauka ietver
ceturto noradi no §is seci-

bas.

position
coordata

unit

rvrperiod

pt

flow

rateperiod

airroute
airspace

flow

flow

flow

flow
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B PIELIKUMS (normativs)

CENTRALAIS ADEXP ZINOJUMU VIRSRAKSTU INDEKSS

Virsraksts Pilns nosaukums ledala, kura tas aplikots
ABI leprieksgjs informativais zinojums par robezas Skérsosanu E3
ACK SapemSanas apstiprinasanas zinojums E.1
ACP Apstiprinajuma zinojums E.5
ACT AktivizéSanas zinojums E3
AUP Zinojums par gaisa telpas izmantosanas planu E.4
BFD Lidojuma pamatdatu zinojums E5
CDN Koordinacijas zinojums E3
CFD Zinojums par lidojuma datu izmainam E5
CNLCOND ATFM arkartéjo apstaklu atcelSanas zinojums E.2.3
CNLREG ATFM noteikuma atcelSanas zinojums E.2.3
COD SSR koda pieskirsanas zinojums E.3
COF Frekvences mainas zinojums E3
CRAM Nosacita marsruta pieejamibas zinojums E4
DES Apturéanas atsaukuma zinojums E2.2
ERR Kladu zinojums E.2.2
EXCOND ATFM arkartgjo apstaklu izzinoSanas zinojums E.2.3
FCM Lidojuma apstiprina$anas zinojums E.2.2
FLS Lidojuma apturé$anas zinojums E2.2
FSA Pirmais sistémas aktivizéanas zinojums E.2.3
HOP Parpemsanas ierosinajuma zinojums E3
IACH Atsevisks ATC labojumu zinojums E.l
IAFP Atsevisks ATC lidojuma plana ierosinajuma zinojums E.l
IAPL Atsevisks ATC lidojuma plana zinojums E1l
IARR Atsevisks ielidoSanas zinojums E.1
ICHG Atsevisks labojumu zinojums E.l
ICNL Atsevisks atcel$anas zinojums E.l
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Virsraksts Pilns nosaukums ledala, kura tas apliikots

IDEP Atsevisks izlidoSanas zinojums E1l
IDLA Atsevisks aizkavésanas zinojums E.1
IFPL Atsevisks lidojuma plana zinojums E1l
INF Informativais zinojums E.3
IRPL Atsevisks daudzkartgjs lidojumu plans E.1l
IRQS Atsevisks papildu lidojuma plans péc pieprasijuma E1l
ISPL Atsevisks papildu lidojuma plans E1l
LAM Logiska apstiprinajuma zinojums E.3,E5
LRM Logiska atteikuma zinojums E3
MAC Koordinacijas atcel$anas zinojums E.3
MAN Gaidamas manualas apstrades zinojums E1l
MAS Zinojums par sakaru uznemsanu manualaja rezima E.3
MODCOND ATFM arkartgjo apstaklu izmainu zinojums E2.3
MODREG ATFM noteikuma izmainu zinojums E2.3
MRA Obligata marsruta aktivizésanas zinojums E.2.3
MRCNL Obligata marsruta atcelSanas zinojums E2.3
MRMOD Obligata marsruta izmainu zinojums E2.3
NEWREG Pazinojums par jaunu ATFM noteikumu E.2.3
NTA Satiksmes aizlieguma zinojums E23
NTACNL Satiksmes aizlieguma atcel$anas zinojums E2.3
NTAMOD Satiksmes aizlieguma labojumu zinojums E2.3
OLRA Izkrausanas marsruta aktivizé$anas zinojums E.2.3
OLRCNL IzkrauSanas marsruta atcel§anas zinojums E2.3
OLRMOD Izkrausanas marsruta labojumu zinojums E2.3
PAC Iepriekséjas aktivizéSanas zinojums E3
RAP lerosinatas aktivizé$anas apstiprindjuma zigojums E.3
RCHG Daudzkartgja lidojumu plana datu labojumu zinojums E1l
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Virsraksts

Pilns nosaukums

ledala, kura tas apliikots

RCNL
RDY
REJ
REV
RJC
RIT
ROF
RRP
RRV
SAM
SBY
SDM
SIP
SLC
SMM
SPA
SR
SRM
SRR
TIM
uuP
XAP
XCM
XIN
XRQ

Daudzkartgja lidojumu plana datu atcel$anas zinojums
Gatavibas zinojums

Atteikuma zinojums

Labojumu zinojums

Koordinacijas atteikuma zinojums

Marsruta mainas atteikuma zinojums

Frekvences mainas pieprasijuma zinojums
lerosinatas marSruta mainas zinojums

lerosinato labojumu saskanosanas zinojums

Laika niSu sadales zinojums

Rezervstaves zinojums

Papilddatu zinojums

lerosinatas laika niSu sadales uzlabosanas zinojums
Pieprasito laika niSu atcel§anas zinojums

Zinojums par laika nisas kavéjumu

lerosinato laika niSu apstiprinasanas zinojums
lerosinato laika ni$u atteikuma zinojums

Laika niSu parskatiSanas zinojums

Laika niSu parskatiSanas pieprasijuma zinojums
Nodoganas ierosinasanas zinojums

Precizéta gaisa telpas izmanto$anas plana zigojums
Alternativs zinojums par ierosinato robezas $kérsosanu
Atceltas robezas $kérsosanas zinojums

Pazinojums par nodomu $kérsot robezu

Robezas $kérsosanas pieprasijuma zinojums

E1l
E.2.2
E1l
E.3
E.5
E.2.2
E3
E.2.2
E.3
E.2.2
E.3
E3
E.2.2
E.2.2
E.2.2
E.2.2
E.2.2
E.2.2
E.2.2
E3
E.4
E.5
E.5
E.5
E.5
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Cl1.

C.2.

C3.

C PIELIKUMS (normativs)

CENTRALAIS REZERVETO ZINOJUMU VIRSRAKSTU INDEKSS

Ievads

Saja pielikuma ieklauts tadu rezervéto zinojumu virsrakstu centralais indekss, kuru izmantosana ADEXP vél nav
noteikta. To ietverSana $aja indeksa liecina par to, ka tos paredzéts izmantot nakotné vai tos jau tagad ierobezota
veida izmanto vietjas sistémas.

Merkis
Apkopojot saraksta virsrakstus, kas vél nav oficiali apstiprinati izmantosanai $aja ADEXP standarta, tas tiek

darits, lai iesp&ju robeZzas izvairitos no redundances, kura rodas ikreiz, kad kadam konkrétam mérkim jarada
jauns virsraksts vai kad tiek radits virsraksts, ko jau izmanto vietéja sistéma.

Rezervétu zinojumu virsraksti

Rezervéts virsraksts Zinojuma tips Rezervéts
ACTARR AktivizéSanas zinojums attieciba uz ielidosanu FRANCIJA
ACTDEP AktivizéSanas zinojums attieciba uz izlidoanu FRANCIJA
ADMFPL ADMAR2000 lidojuma plana zinojums VACJA
ADMFPT ADMAR2000 lidojuma plana beigu zinojums VACJJA
ADMFPU ADMAR2000 lidojuma plana atjauninasanas zinojums VACJA
ANM ATFM pazinojums CFMU
ANSWERCT Atbildes zinojums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
ANSWM Atbildes zinojums (ODS) FRANCIJA
ANSXFPLCT Response Message FRANCIJA
ATT NoséSands zinojums FRANCIA
BEGINPROC Apstrades uzsakSanas zinojums FRANCIJA
BEGPROC Dispecera punkta inicializéSanas procediras zinojums (ODS) FRANCJJA
BEGPROCCT Dispecera punkta inicializé3anas zinojums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCJJA
CDA IzlidoSanas atlaujas zinojums (ARINC 623) FRANCIJA
CDAFTX IzlidoSanas atlauja (ARINC 620) FRANCIJA
CHGDEP Labojumu zinojums attieciba uz izlidojoso reisu FRANCIJA
CLD Izlidosanas atlauja (ARINC 623) FRANCIA
CLDFTX Izlidosanas atlauja (ARINC 620) FRANCIA
CNLARR lelidosanas atcel§ana FRANCIA
CNLCOND Arkart&ja nosacijuma atcelSana CFMU
CNLDEP IzlidoSanas atcelSana FRANCIJA
CNLREG ATFM noteikuma atcelSana CFMU
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Rezervéts virsraksts Zinojuma tips Rezervets
CONFEND Operacionalas konfiguracijas mainas beigu zinojums FRANCIJA
CONFIDM Operacionalas konfiguracijas zinojums (ODS) FRANCIJA
CONFIDMCT Operacionalas konfiguracijas zinojums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
DEC pacel$anas zinojums FRANCIJA
DOUBM Lidojuma plana dubléanas zinojums FRANCIJA
DRT Galamérka mainas zinojums FRANCIJA
EATARR Paredzama ielidoSanas laika precizéSanas zinojums FRANCIJA
ENDPROC Dispecera punkta inicializé$anas procediiras pédgjais zinojums (ODS) | FRANCIJA
ENDPROCCT Dispecera punkta inicializéSanas procediiras pédgjais zinojums (lid- FRANCIJA

lauka vadibas sistéma)

EVLARR PirmsaktivizéSanas zigojums attieciba uz ielidosanu FRANCIJA
EVLDEP PirmsaktivizéSanas zinojums attieciba uz izlidosanu FRANCIJA
EXCOND Arkartgja nosacijuma aktivizésana CFMU

FICM Lidojuma datu sagatavoSanas zinojums FRANCIJA
FLXVIVO “Elastiga kursa” apraksta vizualizéSanas zinojums FRANCIJA
FPCLOSE Lidojuma plana datu slégsanas zinojums (ODS) FRANCIJA
FPCLOSECT Lidojuma plana datu slégsanas zinojums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
FPCLOSED Lidojuma plana datu slég3anas dubléjuma zinojums (ODS) FRANCIA
FPCRD Lidojuma plana aktivizésanas zinojums (ODS) FRANCIJA
FPCRDCT Lidojuma plana aktivizésanas zinojums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
FPCRDD Lidojuma plana datu aktivizésanas dubléjuma zinojums (ODS) FRANCIJA
FPCRE Lidojuma plana sagatavo$anas zinojums (ODS) FRANCJA
FPCRECT Lidojuma plana sagatavoSanas zinojums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCJA
FPINI Lidojuma plana pirmsaktivizé$anas zinojums (ODS) FRANCIJA
FPINICT Lidojuma plana pirmsaktivizéSanas zinojums (lidlauka vadibas sistéma) | FRANCIJA
FPINID Lidojuma plana pirmsaktivizé$anas dubléjuma zinojums FRANCIJA
FPNTF Lidojuma plana pirmsaktivizé$anas zinojums (ODS) FRANCIJA
FPNTFD Lidojuma plana pirmsaktivizé$anas dublégjuma zinojums (ODS) FRANCIJA
FPRDU Informativais lidojuma datu zinojums neiesaistitam sektoram (ODYS) FRANCIJA
FPRDUCT Informativais lidojuma datu zinojums neiesaistitam sektoram (lidlauka | FRANCIJA

vadibas sistéma)
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Rezervéts virsraksts Zinojuma tips Rezervéts
FSM Izlido3anas atlaujas sistémzinojums (ARINC 623) FRANCIJA
FSMFTX Izlido3anas atlaujas sistémzinojums (ARINC 620) FRANCIJA
FSR Pieprasitas lidojuma apturéSanas zinojums CFMU
IACHD Atsevisks ATC labojumu zinojums VACJJA
ICHGD Atsevisks labojumu zinojums VACIJA
IDEPD Atsevisks izlidoSanas zinojums VACIJA
IDLAD Atsevisks aizkavésanas zinojums VACIJA
IFPDQ Atseviska lidojuma plana datu vaicajumzinojums CFMU
IFPDQR Atbildes zinojums uz atseviska lidojuma plana datu vaicajumu CFMU
IFPDSQ Atseviska lidojuma plana datu kopsavilkuma vaicajumzinojums CFMU
IFPDSQR Atbildes zinojums uz atseviska lidojuma plana datu kopsavilkuma CFMU

vaicajumu

IFPLD Atsevisks lidojuma plans VACIJA
INFOM Informativais zinojums FRANCIA
IRQS Atseviski pieprasitas papildinformacijas zinojums CFMU
ISPL Atsevisks lidojuma papildplana zinojums CEMU
LGR Lidojuma plana zinojumu saraksts FRANCIJA
LISTFP Lidojuma plana zinojumu saraksts (ODS) FRANCJA
LISTFPCT Lidojuma plana zinojumu saraksts (lidlauka vadibas sistéma) FRANCJA
LOGON Lidojuma plana identificésanas zinojums FRANCIJA
MAJVIVO Ikdienas parvieto$anas zinojums FRANCIJA
MCOM Koordinacijas zinojums FRANCIJA
MODCOND Arkartéja nosacijuma grozisana CFMU
MODREG ATFM noteikuma grozisana CFMU
MRA Obligata marsruta aktivizéSana CFMU
MRCNL Obligata marsruta atcel$ana CFMU
MRMOD Obligata marsruta grozisana CFMU
MRR Obligatas marSruta mainas zinojums CFMU
MVTVIVO Informativais parvietoSands zinojums FRANCIJA
NEWREG ATFM noteikuma aktivizé$ana CFMU
NTA “Neatlautas” satiksmes plismas aktivizésana CEMU
NTACNL “Neatlautas” satiksmes plismas atcel§ana CFMU
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Rezervats virsraksts Zinojuma tips Rezervats
NTAMOD “Neatlautds” satiksmes pliismas grozisana CFMU
OCLM Atlauja 8kérsot gaisa telpu virs okeana vai jaras FRANCIJA
OCLMD Atlaujas $kérsot gaisa telpu virs okeana vai jiras dublésana FRANCIJA
OLRA Izkrausanas marsruta aktivizéSana CFMU
OLRCNL Izkrausanas marsruta atcel3ana CFMU
OLRMOD Izkrau$anas marsruta grozisana CFMU
PAMAER >Skrejcela izmantoSanas zinojums FRANCIJA
PAMARB “Stavvietas iepemsanas” apstiprinajuma zinojums FRANCJA
PAMARRANN Pieskirtas stavvietas atcelSana ielidojoSajam gaisa kugim FRANCJA
PAMARRCRE Stavvietas ieradiSana ielidojosajam gaisa kugim FRANCJA
PAMARRPST Pieskirtas stavvietas maina ielidojosajam gaisa kugim FRANCIJA
PAMDAPARB Zinojums par ielidojosa gaisa kuga stavvietu FRANCIJA
PAMDAPCRE Stavvietas ieradisana FRANCIJA
PAMDEPANN Pieskirtas stavvietas atcel§ana izlidojosajam gaisa kugim FRANCIA
PAMDEPCRE Stavvietas pieskirsana izlidojoSajam gaisa kugim FRANCIJA
PAMDEPPST Pieskirtas stavvietas maina izlidojo3ajam gaisa kugim FRANCIJA
PAMDRB “Stavvietas atstaanas” apstiprinajuma zinojums FRANCJA
QTAARR lelidojosa gaisa kuga atgrieSanas sakotnéji “noteiktaja” statusa FRANCJA
QTADEP Izlidojosa gaisa kuga atgriesanas sakotnéji “noteiktaja” statusa FRANCJA
RCD Izlidosanas atlaujas pieprasijums (AIRINC 623) FRANCIJA
RCDFTX Izlido3anas atlaujas pieprasijums (AIRINC 620) FRANCIJA
REVARR Labojumu zinojums attieciba uz ielidosanu FRANCJJA
RFPDQ Daudzkartgja lidojumu plana datu vaicajumzinojums CFMU
RFPDQR Atbildes zinojums uz daudzkartgja lidojumu plana datu vaicajumu CFMU
RFPDSQ Daudzkartéja lidojumu plana datu kopsavilkuma vaicajumzinojums CFEMU
RFPDSQR Atbildes zinojums uz daudzkartéja lidojumu plana datu kopsavilkuma | CFMU

vaicajumu
RIEM Informativais lidojuma datu zinojums FRANCIA
RMG Otra rinka uzsaksanas zinojums FRANCIJA
RRA Mar$ruta mainas apstiprinajuma zinojums CFMU
RREC Daudzkartgja lidojumu plana atgisanas zinojums CFEMU
RRN Marsruta mainas pazinojums CFMU
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Rezervéts virsraksts Zinojuma tips Rezervéts
RSUS Daudzkartéja lidojumu plana apturé$anas zinojums CFMU
RWYCHGCT Zinojums par skrejcela konfiguraciju FRANCJA
TRACT Lidojuma plana aktivizéSanas pieprasijums (ODS) FRANCIA
TRACTCT Lidojuma plana aktivizéSanas pieprasijums (lidlauka vadibas sistema) FRANCIA
TRCNL Lidojuma plana atcel$anas pieprasijums (ODS) FRANCIJA
TRCNLCT Lidojuma plana atcel$anas pieprasijums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
TRCOR Manualas saskanoanas pieprasijums FRANCIJA
TRDECOR Manualas dekorelacijas pieprasijums FRANCIJA
TRFIC Lidojuma plana datu sagatavoSanas pieprasijums (ODS) FRANCIJA
TRFICCT Lidojuma plana datu sagatavoSanas pieprasijums (lidlauka vadibas FRANCIJA

sistéma)
TRFLRQT Zinojums “Pieprasiet lidojuma limeni” FRANCIJA
TRMOD Lidojuma plana grozijumu pieprasijums (ODS) FRANCIJA
TRMODCT Lidojuma plana grozijjumu pieprasijums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
TRMODH Laika mainas pieprasijums FRANCIA
TRMODHD Laika mainas pieprasijums aizkavétam reisam FRANCIJA
TRMVT Koordinacijas pieprasijums izejo$ajam reisam (ODS) FRANCIJA
TRMVTCT Koordinacijas pieprasijums izejoajam reisam (lidlauka vadibas FRANCIJA
sistéma)
TRPOINT Ipasu lidojuma datu pieprasijuma zinojums FRANCIJA
TRRET Lidojuma datu parskatiSanas pieprasijums saskana ar “noteikto” statusu | FRANCIJA
(ODS)
TRRERCT Lidojuma datu parskatiSanas pieprasijums saskana ar “noteikto” statusu | FRANCIJA
(lidlauka vadibas sistéma)
TRRIP Lidojuma plana datu vizualizéSanas pieprasijums (ODS) FRANCIJA
TRRIPCT Lidojuma plana datu vizualizéSanas pieprasijums (lidlauka vadibas FRANCIJA
sistéma)
TRRQT Lidojuma plana pieprasijums (ODS) FRANCIA
TRRQTCT Lidojuma plana pieprasijums (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
TRSHRQT SHOOT pieprasijums FRANCIJA
TRSTAR Dispecera punkta inicializésanas pieprasijums (ODS) FRANCIJA
TRSTARCT Dispecera punkta inicializésanas pieprasijums (lidlauka vadibas FRANCIJA
sistéma)
TRTRP Zinojums par vadibas nodosanas poziciju FRANCIJA
UNKFP Lidojuma plana zinojuma atcel$ana (ODS) FRANCIJA
UNKFPCT Lidojuma plana zinojuma atcel$ana (lidlauka vadibas sistéma) FRANCIJA
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D.1.

D.2.

D.3.

Ievads

D PIELIKUMS (normativs)

CENTRALAIS REZERVETO LAUKU INDEKSS

Saja pielikuma ietverts to rezervéto lauku — primaro lauku, apakslauku un paligtermu — centralais indekss, kuri
vél nav noteikti izmanto$anai ADEXP. To ietverSana $aja indeksa liecina par to, ka tos paredzéts izmantot
nakotné vai tos jau tagad ierobeZota veida izmanto vietgjas sistémas.

Merkis

Apkopojot saraksta laukus, kas vél nav oficiali apstiprinati izmantosanai $aja ADEXP standarta, tas tiek darits, lai
iespéju robezas izvairitos no redundances, kura rodas ikreiz, kad kadam konkrétam mérkim jarada jauns lauks
vai kad tiek radits atslégvards, ko jau izmanto vietéja sistéma.

Rezervéti paligtermi

Izmanto

Rezerveti Sintak S ik o Izmanto Izmanto
paligtermi mntakse cmantika pr;:;il;a]a apakslauka | paliterma
centreidentifica- | 1{ALPHA}4 Centra apziméjums. ctsre ctdest
tion ripsrc
ctripe
contextfdpsid ‘opepal’ | "opesos’ | 'evalpal’ | | FDPS ctxtfdps
‘tstopepal’ |'tstopesos’ lietojumprogrammas
darba rezims.
(Ekspluatacijas rezims,
izméginajuma rezims
utt.)
contextphidiasid | ope’|'evall’'EVAL2’ Raksturigs tikai francu | ctxtpos
|(TST!1{DIGIT}1) sistemai.
coordpoints (E1(SI(X!(O’NIL) Vadibas pozicijas coorpt
|NIL)|NIL) ieejas punkts (“E”),
['S1(X’1(O’|NIL) [NIL) Vadibas pozicijas
|’X’I(O’|NIL)|NIL) izejas punkts (“S”),
[O’ XFL punkts (X),
OCL punkts (O)
eoidentification 1{ALPHANUM}6 “Ekspluatacijas eosrc eoid
objekta” apziméjums.
f13 'F | 3{DIGIT}3 Noraditais lidojuma autfl1
limenis. autf]2
curfl
flighttendancy U|D|s Prognozéta lidojuma | etrfl
profila tendence. trfl

U ir UP (AUGSUP)
D ir Down (lejup)
S ir Stable (nemainigs)
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Izmanto

Rezerveti . . A Izmanto Izmanto
- ; Sintakse Semantika primaraja o s o
paligtermi lauka apakslauka | paliterma
fpcentrestate "CREE'TEVEIL| Lidojuma plana ACC | fpctst
EVLCRT|'ACTIVE| statuss.
"TERM’
latitude 4{ DIGIT }4 Platuma Cetrciparu Rezervéts
apziméjums. izmantosa-
nai nakotné.
latitudeshort 2{ DIGIT }2 Platuma divciparu Rezervéts
apziméjums. izmantosa-
nai nakotné.
longitude 5{ DIGIT }5 Garuma piecciparu Rezervéts
apziméjums. izmantosa-
nai nakotné.
longitudeshort 3{ DIGIT }3 Garuma trisciparu Rezervéts
apziméjums. izmantosa-
nai nakotné.
pointcautra 1{ALPHANUM}5 Raksturigs tikai francu | firstpid pointid
sistémai. ptcid
ptid
positionidentifica- | 1{ALPHANUM}6 Dispecera punkts, posid
tion faktiskais vai logiskais.
qfuid (0I'1["2'3)11{ DIGIT } QFU ir skrejcels. qfu qful
11(L’'C |'R’|NIL) L = kreisais
C = vidgjais
R = labais
secidentification | 1{ALPHANUM}2 Sektora apzim&jums. | secdest secid
secsrc
sendingreason 'ININTF|'ACT’ Pamatojums lidojuma | event
'MOD’|'MVT plana datu
"'MVTSEC’'COORAUTO’| nositisanai.
'MODHD'|
"CNL''RADAR’|'INIT|
RQT|'TRF|RIP
"CONF|END’'QTA’|
ESLSA’TOCM|
'DMER’|'TRFSEC|
"COLLAT’|'SHRQT|
"POINT’|'FLRQT’
'PKG’
starreason 'TOTAL Pozicijas inicializé$a- | streason
nas veids, izmantojot
lidojuma plana datus.
temperature ("N” | "P”) ! 2{DIGIT}2 Temperatiira grados temp
péc Celsija skalas (00-
99), noradot zimi
(minuss vai pluss).
updatereason (T'(R’INIL)I'R) Lidojuma datu pédgjas udpt

atjauninasanas veids.
— ar operatora
palidzibu (“T"). Izman-
tojot radiolokacijas
datus (“R”).
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Rezervéti primarie lauki

Sintakse

Semantika

Re%eryétais Veids
primarais lauks
aabd b
aabt b
acnf c
aobd b
aobt b
apptyp b
arcidao b
arcidatc b
atis b
autf]l b
autfl2 b
automsg c
avail b
bkrow b
bkt b
codetr b
confid b
conf] c
crspd b
ctripe b
ctrow b

2 ”AABD” date
"2 "AABT” timehhmm
2 ?ACNF” ad renf [qfulist]

-~ "AOBD” date

"~ "AOBT” timehhmm

"> »APPTYP” 1{ALPHANUM]}1

"~ ”ARCIDAO” 1{ALPHANUM}11

"~ "ARCIDATC” 8{DIGIT}8

2 "ATIS” 1{ALPHA}1

- "AUTFL1” {13
-~ "AUTFL2” 13

2 "AUTOMSG” (sendt ptcid flb pfle)NO’

' "AVAIL” "YES'|'NO’

"~ "BKROW” 1{DIGIT}2

"~ "BKT” datetime

'~ "CODETR” 'YES''NO’

"2 "CONFID” 1{DIGIT}5

"2 "BEGIN” "CONEL”
1{eopos}
"2 "END” "CONFL”

2 ”CRSPD” 1{DIGIT}4

"2 "CTRIPE” centreidentification

"2 »"CTROW” 1{DIGIT}1

Faktiskas ielidosanas datums.
Faktiskas ielido3anas laiks.
Skrejcela konfiguracija.

Faktiskais bremzu paliktnu nonemsa-
nas datums.

Faktiskais bremZu paliktnu nonemsa-
nas laiks.

Pieejas tips (1 cipars, vértibas: 1, 2, 3).

Gaisa kuga identifikacijas indekss, ko
lieto gaisa kuga ekspluatanti.

Konkréts vietjais gaisa kuga identi-
fikacijas numurs, ko lieto ATC.

Lidostas automatiska izzinu dienesta
apziméjums.

1. atlautais lidojuma limenis.
2. atlautais lidojuma limenis.

Norada datus, kas nostitami koordina-
cijas zinojuma: nositianas laiks, izejas
punkts, lidojuma limenis virs izejas
punkta, planotais lidojuma limenis un
zinas par to, vai §is limenis ir saskana
ar vieno$anos.

Norade uz to, vai sektoram atlauts
grozit lidojuma plana datus.

Atskaites punkta pozicija marsruta
punktu saraksta.

Laiks virs atskaites punkta, veicot kadu
operaciju.

Norade uz to, vai kontroles punktam
bitu japarraida “ssrcode” pilotam.

Operacionalas konfiguracijas apzimeé-
jums (sektori/pozicijas).

Sektoru/poziciju kombinaciju saraksts
kontroles centram marsruta.

Kreisésanas atrums mezglos.

Sanémeéja centra nosaukums, veicot
operaciju.

Centra vieta centru saraksta.

07/5. s&j.
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Rezervétais
primarais lauks

Veids

Sintakse

Semantika

ctsrc

ctxtct

ctxtfdps
CtXtpos
curfl
curpos

curpost

curptt

curptx

dcatcid

dcbtxt

dcbtxtftx

dccar
dcid
demtyp
dcref

dermk

desltxt

des2txt

dedt

delcode

dfdpsid

doubid

ecurptt

" "CTSRC” centreidentification

2 "CTXTCT" 'OPE’ | 'TST’

"2 "CTXTFDPS” contextfdpsid

2 "CTXTPOS” contextphidiasid
' "CURFL” {13

- "CURPOS” ptid | (lattd longtd)

2 "CURPOST” datetime

2 "CURPTT” datetime

"~ "CURPTX” 1{DIGIT}2

"2 "DCATCID” icaoaerodrome

- "DCBTXT” 'PDC REQUEST
RECEIVED’'PDC REQUEST UNKNOWN' |
'PDC REQUEST IGNORED’ | "ACK’

- "DCBTXTFTX” 'PDC REQUEST
RECEIVED’|'PDC REQUEST UNKNOWN’ |
'PDC REQUEST IGNORED’ | "ACK’

"~ "DCCAR” 'DMER’|'COLLAT''NO’
2 ’DCID” 1{DIGIT}3

- "DCMTYP” 1{ALPHA}3

- ’DCREF” 1{ALPHANUM}5

"> "DCRMK” 1{LIM_CHAR}80

"~ "DCS1TXT”

'REQUEST BEING PROCESSED’
'REQUEST ALREADY RECEIVED’
"FLIGHT PLAN NOT HELD' |
'ERROR IN MESSAGE".

2 "DCS2TXT” 'STANDBY’| 'REVERT TO
VOICE PROCEDURFE’

"2 "DCDT” datetime ! seconds

- ’DELCODE” 1{ALPHANUM}20

"~ "DFDPSID datetime ! seconds

"~ "DOUBID” 1{ALPHANUM]}2

2 "ECURPTT” datetime

Nosiititaja centra apziméjums.

Lidlauka vadibas sistémas darba
reZims.

FDPS darba rezims.

ODS darba rezims.
Pasreizgjais lidojuma limenis.
PaSreizéja atraSanas vieta.

Datums un laiks pasreizéja atrasanas
vieta.

Kartgja punkta parlidosanas datums
un laiks.

Kartgja punkta numuréta pozicija
mardruta punktu saraksta.

Lidlauks, kas atbild par izlidosanas
atlauju, ja gaisa kugis to sanem no

FDPS caur datu parraides posmu.

Pamatteksts izlidosanas atlaujas zinoju-
miem ARINC 623. “ACK” ir sanem3a-
nas apstiprindgjuma zinojums.

Pamatteksts izlidosanas atlaujas zinoju-
miem ARINC 620. “ACK” ir sanem3a-
nas apstiprinajuma zinojums.

Reisa izlidoSanas atlaujas statuss.
Sistémas numurs izlidosanas atlauja.
IzlidoSanas atlaujas zinojuma tips.
Konteksta norade izlidosanas atlauja.

Piebilde attieciba uz izlidosanas
atlauju.

Papildu teksts izlidosanas atlaujas sis-
témzinojumam (ARINC 623).

Otrais papildu teksts izlidosanas at]au-
jas sisttmzinojumam (ARINC 623).

IzlidoSanas atlaujas diena, stundas,
miniites, sekundes.

Aizkavésanas pamatojums.

Lidojuma datu apstrades sistémas iden-
tificésanas dati.

“Dublikata” apziméjums.

Paredzamais kartgja punkta parlidosa-
nas laiks.
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Rezervétais
primarais lauks

Veids

Sintakse

Semantika

eda

elastptt

endhldt

entrnb

entryt

enxtptt

eobdt

€osrc

espfl

eta

etrfl

event
firstpid

flbk

fpbaseid

fpctst

fpkwl

fplcat

fplist

fpllist

fplnb

fplstat

- "EDA” date

" "ELASTPTT” datetime

-~ "ENDHLDT” datetime

2 ’ENTRNB” ’1’ | ’2’ | '3 | Y | 5 | 6’ |
7 | '8’ | 9 | 10 | 11’ | 12 | 13’ | 14 |
15

2 "ENTRYT” datetime

=~ "ENXTPTT” datetime

- "EOBDT” datetime

"2 "EOSRC” eoidentification

-’ "ESPFL” flightlevel

"~ "ETA” timehhmm

- "ETRFL” flightlevel|flighttendancy

-~ "EVENT” sendingreason
"~ "FIRSTPID” pointcautra

-’ "FLBK” flightlevel

"~ "FPBASEID” datetime!seconds

- "FPCTST” fpcentrestate

- "BEGIN” "FPKWL” 1{fpident}300 "’
"END” "FPKWL”

2 "EPLCAT” "'T” | "E» | N | "

-~ "BEGIN” "FPLIST” 1{fpsum}50
" "END” "FPLIST”

- BEGIN "FPLLIST” fpllgr
"~ ”END”

2’ ’FPLNB” 1{DIGIT}1

- "FPLSTAT” "T” | "C”

Paredzamais ielidosanas datums.

Paredzamais mar$ruta pédéja punkta
parlidosanas laiks.

GaidiSanas shémas beigu laiks.

Lidojuma plana atra§anas biezums
kontroles centra.

leejas laiks attieciba uz poziciju.

Paredzamais nakama punkta parlidosa-
nas laiks (to nenorada, ja kartéjais
punkts ir pédgjais).

Bremzu paliktnu nonemsanas datums
un aprékinatais laiks.

Ekspluatacijas “objekta” apzimgjums.
Lidojuma nodosanas papildus limenis
ieprieksgja vadibas pozicija.
Paredzamais ielidosanas laiks.

Lidojuma ieejas limenis vai lidojuma
profila tendence.

FDPS izmantoSanas iemesls.
Raksturigs tikai francu sistemai.

Aktivizéta lidojuma limenis pédgjas
transakcijas atskaites punkta vai modi-
ficéts limenis transakcijas atskaites
punkta.

Lidojuma plana datu bazes apzime-
jums.

Lidojuma plana statuss kontroles
centra.

Zinamo, bet vél neparsitito lidojumu
planu saraksts vadibas pozicija.

Lidojuma kategorija:
T = parlidojums

E = ienakogais

S = izejosais

[ = ieksgjais.

Lidojuma plana datu saraksts izsauku-
mam.

Lidojuma plana lauku saraksts.

Lidojuma planu skaits
no 0 lidz 5.

Lidojuma statuss:
T = pabeigts
C = aktivizéts.

07/5. s&j.
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Rezervétais
primarais lauks

Veids

Sintakse

Semantika

fprmk

fpsrc

fpunkl

freetxt

ftxid
ftxname

ftxnum

grspd

hldbkrw

icing

indstip
initid

interid

lalglist

lang

lastradt

lights

maint

modea

modec

msgbody

msgct

nat

- "FPRMK” 1{LIM_CHAR}8

- "FPSRC” ("FICTOT”|"FICEVL"|"FIC-
MOD”|"FICABI”|"FICACT"|"FIC-
PAC”|'FPL”|"RPL”|"NKW”)

= "BEGIN” "FPUNKL” 1{fpident}300 "
"END” "FPUNKL”

"~ "BEGIN” "FREETXT” 1{txt}3 -
"FREETXT”

"2 ”FLXID” 1{ALPHANUM}14

" "FLXNAME” 1{ALPHANUM}4
"2 "FLXNUM” 1{DIGIT)2

> "GRSPD” 1{DIGIT}4

- "HLDBKRW” 1{DIGIT}2

" "ICING” 1{ALPHA}$

"~ "INDSTIP” STIP’
" "INITID” 1{DIGIT}1

2 VINTERID” "V’12{DIGIT}2/'R"12{DIGIT}2

" BEGIN "LALGLIST” lalg

"~ END "LALGLIST”

2 PLANG” 7

- "LASTRADT” datetime

" "LIGHTS” 1{ALPHANUM]}1

' !)MAINT)V )YES)lVNO)

'~ ’"MODEA”

ALOIT)2)3 456 7 4

-~ "MODEC” flightlevel

"2 "MSGBODY” 1{CHARACTER}

" "MSGCT” datetime ! seconds

-~ "NAT” 1{ALPHA}1

Sakotnéja lidojuma plana piebildes.

Lidojuma plana izcelsme.

“Nezinamu” lidojuma planu saraksts.

Briva teksta zinojums.

Elastiga kursa raksturojums.

Elastiga kursa nosaukums.

Elastiga kursa izstrades numurs.
Atrums mezglos attieciba pret zemi.

Atskaites punkta numura pozicija gai-
disanas shémai marsruta punktu
saraksta.

Apledosana.
“NENOZIMIGA”, “VIEGLA”, “MERENA”
VAI “IEVEROJAMA",

Raksturigs tikai francu sistemai.
Inicializésanas numurs.

FDPS/ODS vai FDPS|lidlauka sistémas
saskarnes identifikators.

Marsruta punktu platumu un garumu
saraksts.

Dialogvalodas apzimétajs.
“?” = uznémgjsabiedriba $o valodu
nelieto.

Pédgjas atjauninasanas laiks, izmanto-
jot radiolokacijas datus.

Gaismu kods.

Norade uz to, vai tiek regulari sagata-
voti dati kontrolpunkta vajadzibam.

SSR A darba rezima dati.

SSR C darba rezima dati.

letver rakstzimju virkni, kura ir identi-
ska lidzvértiga esosa zinojuma
struktiirai, kas nav ADEXP formata.

Zinojuma laika spiedogs, noradot
dienu, stundas, miniites un sekundes.

Ziemelatlantijas trases apziméjums.
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Rezervétais
primarais lauks

Veids

Sintakse

Semantika

nfc
nxtfir
nxtpos

nxtpost

oclfl

oprfl

oprmk

oprmket
oriented
pfl

pistcoord

pistid

pkarr
pkdep
plnid
plnold

posst

ptnb

qfu

quebec
radioid
reqid

reqtyp

ripel

2 "NFC” 3{DIGIT}3 ! '’ | 3{DIGIT}3
" "NXTFIR” icaoaerodrome
= "NXTPOS” ptid | (lattd longtd)

"~ "NXTPOST” datetime

2 "OCLFL” flightlevel

- "OPRFL” flightlevel

= "BEGIN” "OPRMK” 1{rmktxt}2 - "END”

"OPRMK”
"2 "OPRMKCT” 1{LIM_CHAR}20
> "ORIENTED” "YESNO’

2 "PEL” flightlevel

" "PISTCOORD” xpist ypist vxpist vypist

"~ "PISTID” 1{DIGIT}4

- "PKARR” [pka] [pkec] pkatt
- "PKDEP” 1{ALPHANUM}3
- "PLNID” 4{DIGIT}4

- "PLNOLD” 4{DIGIT}4

- "POSST”

'MAE'|'MPS'|'MAS’|'MPSA’MPSLATE'|'NO’

- "PTNB” 1{DIGIT}2

" "QFU” gfuid

2 "QUEBEC” 'YESNO’

"2 "RADIOID” 1{ALPHANUM}20
2 "REQID” 1{DIGIT}5

? "REQTYP” (STPV’ | 'STIP)

" "BEGIN” "RIPEL”
1{destid}12
"2 "END” "RIPEL”

Nakama sakaru frekvence.
Nakamais FIR.
Nakama atraSanas vieta.

Nakamas atra$anas vietas parlidosanas

laiks.

Lidojuma limenis pie atlautas okeana
SkérsoSanas robezas (OCL).

Lidojuma limena pieprasijums ar ope-
ratora labojumiem.

Seznam poznjmek provozovatele.

Operatora piebildes.
Orientéts vai neorientéts lidojums.
Planotais lidojuma Iimenis (PFL).

Radiolokatora ekrana novérojamas
cela linijas koordinates un atruma vek-
tora koordinates.

Radiolokatora ekrana novérojamas
cela linijas identificésana.

lelidojosa gaisa kuga stavvieta.
Izlidojosa gaisa kuga stavvieta.

Plana identificé3ana.

Veca lidojuma plana identificésana.
Pozicijas stavoklis attieciba uz koor-
dinacijas kustibu:

apstiprinata kustiba ieejai (MAE) vai
izejai (MAS) vai ierosinata kustiba ize-
jai (MPS) vai ierosinatas kustibas izejas
trauksme (MPSA) vai pozicija, kurai

vél nav veikta kustibas koordinacija
(NO).

Marsruta punktu skaits.

Izmantojama skrejcela (QFU) identifi-
césana.

Lidojums uz Kvebeku, ja vai ne.
Radioidentificésana.

Pieprasijuma numurs.

Lidojuma plana pieprasijuma tips.

To objektu saraksts, kam jasanem lido-
juma plana dati.
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Rezervétais
primarais lauks

Veids

Sintakse

Semantika

ripsrc

rstid

rte

rtetr

scnf

secdest

seclist

seclistct

secsrc
spfl

ssrcodes

stamp

streason

strid
temp
terminal

translist

trfl

turb

validend
validst
visi
wddir
wdspd
xfl

xfpltxt

"2 "RIPSRC” centreidentification

" "RSTID” "1’ 5

121|)31|v4v

"~ "BEGIN” "RTE”
1{ptc}22
" ”’END” "RTE”

"~ "BEGIN” "RTETR” 1{ptpro}22
"~ ’END” "RTETR”

"~ "BEGIN” "SCNF”
1{acnf}3
"2 "END” "SCNF"

*~ "SECDEST” secidentification

=" "BEGIN” "SECLIST” 1{sec}30
"~ ”END” "SECLIST”

"~ "BEGIN” "SECLISTCT” 1{secct}30
"~ ’END” "SECLISTCT”

"2 "SECSRC” secidentification
" ”SPFL” ﬂightlevel

=" "SSRCODES” (codel code2) | code |
codep)

- "STAMP” 3{DIGIT}3 ! timehhmm

- "STREASON” starreason

= ”STRID” 1{DIGIT}

"~ "TEMP” temperature

"~ "TERMINAL” 1{ALPHANUM}2
"~ "BEGIN” "TRANSLIST”

1 {transid}

'~ "END” "TRANSLIST”

- "TRFL” flightlevel | flighttendancy

"~ "TURB” 1{ALPHA}8

- "VALIDEND” datetime

' "VALIDST” datetime

2 "VISI” 1{ALPHANUM}20
> "WDDIR” 1{DIGIT}3

- "WDSPD” 1{DIGIT}3

- "XFL” flightlevel

2 "XFPLTXT” 1{CHARACTER |
ASCII_SUP} 768

Norade uz vadibas centru, kas atbild
par lidojuma plana datu parraides
ierosinasanu.

IFPS transakcijas numurs lidojuma
plana pieprasijuma.

Nekoordinéta marsruta CAUTRA
punktu saraksts.

Marsruta punktu saraksts dazam trans-
akcijam.

Lidlauku konfiguraciju saraksts.

Sanéméja sektora identifikators.

Starptautiskais sektoru saraksts.

Starptautiskais sektoru saraksts.

Sakotnéja sektora identifikators.
Lidojuma papildlimenis.

Parraiditais SSR kods.

Spiedoga identificésana.

Dispecerpunkta sagatavots inicializaci-
jas pieprasijuma pamatojums.

RDPS identifikators.

Temperatiira.

Lidlauka nosaukums.

lesp&jamo transakciju saraksts kontrol-
punktam un noraditajam lidojuma
planam.

Lidojuma vadibas nodosanas limenis
vai informacija par lidojuma profila

tendencém.

Turbulence = VIEGLA, MERENA vai
STIPRA.

Vizualizé$anas beigu laiks.
Vizualizé$anas sakuma laiks.
Redzamiba.

V&ja virziens grados (no 0 lidz 359).
Véja atrums mezglos.

Lidojuma izejlimenis (XFL).

Atbildes zinojums uz lidojuma plana
pieprasjjumu.
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Rezervéti apakslauki

Rezerveti

Izmanto

apakslauki | Veids Sintakse Semantika pri;rli;ajé a;z?s:iié
act C " "BEGIN” "ACT” 1{fieldid}20 Lidojuma plana lauki, kas transid
" "END” "ACT” modificéjami lidojuma
aktivizésanas bridi.
bkchg C - "BKCHG” flimp flmin flmax Netiesais FL, minimalais fieldid
FL un maksimalais FL
transakcijas atskaites
punkta. FL ir vispargjs
apziméjums, tas var biit
RFL, PFL u.c.
bktchg c " "BKTCHG” Vertiba (+/-), par kadu fieldid
deltal delta2 atlauts mainit laiku
attieciba uz punktu.
cflchg c " "CFLCHG” flimp flmin flmax Netiesi noraditais atlautais fieldid
lidojuma Iimenis (CFL),
minimalais CFL un mak-
simalais CFL transakcijas
atskaites punkta.
code b " "CODE” (A’|'C'X)! SSR darba rezims un ssrcodes
AL0TTT2)3 456 74 pieskirtais kods.
codep b " "CODEP” [zmantosanai pieejamais | ssrcodes
(AICIX)! SSR darba rezims un
ALOTT2)3 45674 kods.
codel b - "CODE1” (A'|C|X)! leprieks pieskirtais SSR ssrcodes
40T 345674 darba rezims un kods.
code2 b ' "CODE2” SSR darba rezims un ssrcodes
(AICIX)! kods, kas rezervéts
AP0 45674 izmantosanai un tadé]
nav pieejams.
coorpt b " "COORPT” coordpoints Koordinacijas punkta rak- ptc
sturojums: sakotngjais,
izejas, OCL, XFL.
ctdest b '~ "CTDEST” centreidentification Sanéméjs centrs (ACC). destid
deltal b "’ "DELTA1” Laika intervals minimala bktchg
(0'T1’['2'3’|'4’'5")!DIGIT laika aprékinasanai.
delta2 b "’ "DELTA2” Laika intervals maksimala bktchg
(01’2’3 4]5)DIGIT laika aprékinasanai.
deltsp1 b -’ "DELTSP1” 1{DIGIT}4 Atruma intervals spdchg
minimala atruma apréki-
nasanai.
deltsp2 b " "DELTSP2” 1{DIGIT}4 Atruma intervals mak- spdchg
simala atruma aprékinasa-
nai.
destid c -’ "DESTID” ctdest secrip ATC centrs un to sektoru | ripel

saraksts, kam janosita
lidojuma plana dati.
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Rezervéti' . . . I;ma_ntci Izmanto
apakslauki | Veids Sintakse Semantika primaraja o Ls
lauka apakslauka
edto b - "EDTO” datetime|"WT” Paredzamais punkta parli- ptc
dosanas laiks (gads, mene- ptpro
sis, diena, stundas, mind-
tes) vai norade “punkts,
kam nav noteikts laiks” =
(‘WT).
eoid b " "EOID” eoidentification Ekspluatacijas “objekta” eolist
nosaukums.
eolist c " "BEGIN” "EOLIST” 1{eoid} Ar kontrolpunktu saistito eopos
" "END” "EOLIST” ekspluatacijas objektu
saraksts.
eopos c " "EOPOS” posid [eolist] Kontrolpunkta nosau- confl
kums un ar $o punktu
saistito ekspluatacijas
objektu saraksts.
fieldid c -’ "FIELDID” Modificgjamo lauku iden- act
"TYPA’|ADES|RTE'|'ADEP’|'CODE| tificé3ana transakcijai. mod
'LANG’|'BK’|spdchg|rflchg|cflchg| mvt
pflchg|tflchg|stlchg|xflchg|bkchg| ret
bktchg|"QFU’ | PKDEP'SID' NFC' modh
’ATIS DCRMK’ OPRMK’
flb b "’ "FLB” flightlevel Aprékinatais lidojuma automsg
limenis koordinacijas izej-
punkta, ko var parraidit
nakamajam centram
automatiskas koordinaci-
jas zinojuma.
flimp b -’ "FLIMP” flightlevel Netiesi noraditais lido- bkchg
juma limenis. rflchg
pflchg
cflchg
tflchg
sflchg
flmax b " "FLMAX” flightlevel Maksimalais lidojuma bkchg
limenis. rflchg
pflchg
cflchg
tflchg
sflchg
xflchg
flmin b "’ "FLMIN” flightlevel Minimalais lidojuma lime- bkchg
nis. rflchg
pflchg
cflchg
tflchg
sflchg
xflchg
fpident c -’ "FPIDENT” plnid stamp ctrow Lidojuma plana apzimé- | fpunkl
entrnb jums zinojuma. fpkwl
fpllgr c " "FPLLGR” arcidatc arcid adep ades | Lidojuma plana datu fpllist

eobd eobt

“kopsavilkums”.
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Rezerveéti Izmanto Izmanto
apakslauki | Veids Sintakse Semantika primaraja o s
N apakslauka
lauka
fpsum c " "FPSUM” plnid eobdt adep ades Lidojuma plana apzimé- | fplist
ctrow firstpid jums.
lalg c " "LALG” lattd longtd Katra marsruta punkta laglist
platums un garums.
mod c '~ "BEGIN” "MOD” 1{fieldid}20 Péc aktivizésanas modi- transid
" "END” "MOD” ficgjamo lauku saraksts.
modh c " "BEGIN” "MODH” 1{fieldid}2 Laika precizéanas gaita transid
" "END” "MODH” péc aktivizé$anas modi-
ficgjamo lauku saraksts.
mvt c 2 "BEGIN” "MVT” 1{fieldid}2 To lauku saraksts, kas ir transid
"2 ’END” "MVT” modificéjami, veicot
manuali ierosinato koor-
dinaciju starp sektoriem.
pflchg c " "PFLCHG” flimp flmin flmax Netiesi noraditais, fieldid
minimalais un maksima-
laisPFL izmainu limenis.
pflt b " "PELT” flightlevel!(NA’|NIL) Planotais lidojuma lime- automsg
nis, ko parraidis nakama-
jam centram automatiskas
koordinacijas zinojuma.
Ka ari norade, vai Sis
limenis ir saskana ar
attiecigo vienoSanos par
ekspluataciju.
NA = nav saskana ar vie-
nosanos.
pka b "~ "PKA” 1{ALPHANUM}3 Vel nepieskirta rezerves pkarr
stavvieta.
pkatt b " "PKATT” 'YES' | 'NO’ Norade, ka gaisa kugis pkarr
gaida stavvietu.
pkc b - "PKC” 1{ALPHANUM}3 leradita stavvieta. pkarr
pointid b "~ "POINTID” pointcautra Raksturigs tikai francu sis- ptpro
temai.
posid b " "POSID” positionidentification Kontrolpunkta nosau- eopos
kums.
ptc c " "PTC” ptcid edto [f]] [view] [udpt] | Marsruta punkta parame- | rte
[traj] [coorpt] [ref] tri.
ptcid b " "PTICD” pointcautra|geoname Raksturigs tikai franéu sis- | automsg | ptc
temai.
ptpro c " "PTPRO” pointid [edto] [f]] [traj] lerosinato marsruta rtetr
punktu apraksts.
gful c " "QFUL” gfuid Lidlauka skrejcela spéka qgfulist

esoSais QFU.
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Rezerveti
apakslauki

Veids

Sintakse

Semantika

Izmanto
primaraja
lauka

Izmanto
apakslauka

gfulist

renf

ref

refid

reflid

regulid1

regulid2

regult

ret

rflchg

rmKktxt

sec

seccar

seccarct

secct

"~ BEGIN” "QFULIST”
1{qful}8
'~ ”END” "QFULIST”

> "RCNF” 1{ALPHA}5

" "REF” (refid|ref1id)

- "REFID” 'REF12{DIGIT}2

2 "REF1ID” 'REF12{DIGIT}2

2 "REGULID1” 1{ALPHANUM}5
2 "REGULID2” 1{ALPHANUM}5
"2 "REGULT” datetime

> "BEGIN” "RET” 1{fieldid}1
-+ *END” "RET"

" "RFLCHG” flimp flmin flmax

'~ "RMKTXT” 1{LIM_CHAR}20

"2 "SEC” secid [seccar]

2 "SECCAR”
(FICLI(MI(D’[NIL)|NIL) | NIL)|NIL)
(45! M' (D'|NIL)|NIL)|NIL)
M D\NIL INIL)

D’

' "SECCARCT”
(FICL1(M'I(V’[NIL)/NIL)/NIL)/NIL)
JCLT (MYI(V°[NIL)NIL)/NIL)

oM V’/NIL INIL)
v

' "SECCT” secid [seccarct]

Lidlauka spéka esoso
QFU saraksts.

Galvenais pacel§anas un
nosésanas virziens lid-
lauka. (Austrumu, rie-
tumu utt.)

Atskaites punkta parame-
tri transakcijai.

lespéjama atskaites
punkta identificésana
transakcijai.

Visiesp&jamaka atskaites
punkta identificéSana
transakcijai.

Francu sisttmam rak-
sturiga normativa
informacija.

Fran¢u sistémam rak-
sturigd normativa
informacija.

Fran¢u sistémam rak-
sturiga normativa
informacija.

To lauku saraksts, kas
modificgjami transakcija,
kura lidojuma plana
datiem pieskir sakotngjo
statusu.

Netiesi noraditais,
minimalais un maksima-
lais [imenis RFL labo-
jumu.

Dispecera piebildes teksts.

To ACC sektoru identifi-
c&Sana un raksturojums,
kam janosita lidojuma
plana dati.

ACC sektora raksturo-

jums:

- pirmais sektors (“F’)

- pédéjais sektors (‘L")

- ieeja apstiprinata
(M)

- “dublésanas”pirmsektors
(D)

Lidlauka rajona sektora
raksturojums:

- pirmais sektors (‘F)

- pédgjais sektors (L")

- ieeja apstiprinata (‘M”)

Lidlauka rajona sektoru
identificg$ana un rakstu-
rojums.

acnf

acnf

regul

regul

regul

oprmk

seclist

seclistct

ptc

ref

ref

transid

fieldid

secrip

sec

secct
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Rezerveti
apakslauki

Veids

Sintakse

Semantika

Izmanto
primaraja
lauka

Izmanto
apakslauka

secid

secrip

sendt

sflchg

spdchg

tflchg

traj

transid

txt

udpt

view

VXpist

Vypist

'~ "SECID” secidentification

"~ "BEGIN” "SECRIP” 1{sec}40
'~ ’END” "SECRIP”

' ”SENDT” datetime

- "SFLCHG” flimp flmin flmax
" "SPDCHG” deltsp1 deltsp2

- "TFLCHG” flimp flmin flmax

"”TRA]"
(S T
(s"M"AM(s"A)l
(MTA)A

-7 TRANSID” (act | mod | mvt | ret |
modh | 'CNL’ | RIP) | NO’

= "TXT” 1{LIM_CHAR}80

"’ "UDPT” updatereason

= "VIEW” (V''VNX))

- "VXPIST” ALPHA 1{DIGIT}5
ALPHA:= P|N

P:= Positif

N:= Negative

'~ "VYPIST” ALPHA 1{DIGIT}5
ALPHA:= P|N

P:= Positif

N:= Negative

Sektora identificésana.

To sanémgéju objektu (sek-
tori vai izlidoSanas/ieli-
dosanas vadibas objekti)
saraksts, kam janosita
lidojuma plana dati.

Laiks koordinacijas zino-
juma nosiitiSanai.

Netiesi noraditais,
minimalais un maksima-
lais lidojuma papildlimena
(SFL) labojumu limenis.

Lidojuma plana atruma
labojumu apaksgjais un
augsgjais atruma intervals
transakcijas laika.

Lidojuma vadibas nodosa-
nas limena (TFL) labo-
jumu netie$i noraditais,
minimalais un maksima-
lais Iimenis.

Punkta parametri attieciba
uz lidojuma trajektoriju.

S = gkéluma punkts

M = saplismes punkts

T = traversa punkts

A = STAR punkts

Norade uz iesp&jamo
transakciju kontrolpunkta
saistiba ar 3o lidojuma
planu vai apziméjums
“NO”, ka transakcija nav
iesp&jama.

Brivi izvéléts teksts.

Pédgjais datu preciz&jums,
ko veicis operators un/vai
kas balstit uz radiolokaci-
jas datiem.

Norade uz punkta

“aplikojamibu”.

V = aplikojams

VNX = nav apliikojams
(maksligs punkts).

Atruma vektora X koor-
dinate radiolokacijas
punkta.

Atruma vektora Y koor-
dinate radiolokacijas
punkta.

automsg

translist

freetxt

pistcoord

pistcoord

secct
sec

destid

fieldid

fieldid

fieldid

ptc
ptpro

ptc

ptc
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Rezervéti Izmanto I ;
apakslauki | Veids Sintakse Semantika primaraja Zrlilfin (1){_
lauké apa slauka
xflchg c " "XFLCHG” flmin flmax Lidojuma izejlimena (XFL) fieldid
labojumu minimalais un
maksimalais limenis.
Xpist b - "XPIST” 'P'I'N’ 1{DIGIT}6 X koordinate radiolokaci- | pistcoord
P:= Positif jas punkta.
N:= Negative
ypist b - "YPIST” 'P''N’ 1{DIGIT}6 Y koordinate radiolokaci- | pistcoord
ALPHA:= PN jas punkta.
P:= Positif

N:= Negative
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E PIELIKUMS (informativs)

ZINOJUMU GRUPU APRAKSTS

IEVADS

Saja pielikuma aplitkotas dazadas zinojumu grupas jeb kategorijas, kuru apmainai var izmantot ADEXP. Visu ADEXP
zinojumu virsrakstu pilns uzskaitijums ietverts B pielikuma.

PIEZIME  Precizi formuleti nosacdjumi, izmantosanas noteikumi un lauku lietojums, jo Tpasi fakultativo lauku lietoSana, ir atro-

E.1.

dami mineto sistému attiecigajos dokumentos (pieméram, saskarnes specifikacijas dokumenta).

Lidojuma plana zinojumi

levads

Sis kategorijas zinojumu apmaina noris galvenokart starp AO, IFPS un attiecigajam ATS struktiirvientbam.

Zinojumu virsrakstu noteikSana
Saja kategorija ietilpst $adi zinojumu virsraksti:
ACK, IACH, IAFP, IAPL, IARR, ICHG, ICNL, IDEP, IDLA, IFPL, IRPL, IRQP, MAN, RCHG, RCNL, RE].

Visi S0 zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 3. norade.

Primaro lauku struktiira

Siks zinojumu satura izklasts, datu iestrades noteikumi un obligato un fakultativo lauku lietojums ir atrodami
dokumenta 3. noradeé.

Piemers

Lidojuma plana zinojums

-TITLE IFPL

-BEGIN ADDR -FAC CFMUTACT -FAC EGZYTTFO -FAC EGZYTTTE -FAC EGTTZGZP

-FAC EGKKZPZI -FAC LFFBTEST -FAC LESCYFPX -FAC LPPCIFPS -FAC LPPTYWYA

-FAC LPAMYWYA -FAC LPAMYCYX -FAC LPPTIFPS

-END ADDR

-ADEP EGKK -ADES LPPT -ARCID AZX752 -ARCTYP BA11 -CEQPT S

-EOBD 980305 -EOBT 1130 -FILTIM 041530 -IFPLID AA00463686 -ORGNID AZXRPLO

-SEQPT C -SRC RPL -WKTRC M -TTLEET 0230 -RFL F330 -SPEED N0400 -FLTRUL I

-FLTTYP S

-ROUTE N0400F330 SAM UR41 ORTAC UR1 QPR UR107 AVS UG41 FTM

-BEGIN RTEPTS
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E.2.

E.2.1.

E.2.2.

E.2.2.1.

E2.2.2.

-PT -PTID EGKK -FL FO00 -ETO 980305113000
-PT -PTID SAM -FL F196 -ETO 980305114012
-PT -PTID ASPEN -FL F288 -ETO 980305114658
-PT -PTID ORTAC -FL F311 -ETO 980305114959
-PT -PTID GUR -FL F330 -ETO 980305115617
-PT -PTID AKEMI -FL F330 -ETO 980305120118
-PT -PTID LARSI -FL F330 -ETO 980305120626
-PT -PTID QPR -FL F330 -ETO 980305121236
-PT -PTID ERWAN -FL F330 -ETO 980305123152
-PT -PTID LOTEE -FL F330 -ETO 980305124401
-PT -PTID AVS -FL F330 -ETO 980305125357
-PT -PTID KORET -FL F330 -ETO 980305130137
-PT -PTID BARKO -FL F330 -ETO 980305130734
-PT -PTID CANAR -FL F330 -ETO 980305131544
-PT -PTID VIS -FL F330 -ETO 980305132220

-PT -PTID FTM -FL F234 -ETO 980305133230
-PT -PTID LPPT -FL FOOO -ETO 980305134529
-END RTEPTS

-ATSRT UR41 SAM ORTAC -ATSRT UR1 ORTAC QPR -ATSRT UR107 QPR AVS

-ATSRT UG41 AVS FTM

Gaisa satiksmes pliismas parvaldibas zinojumi

Tevads

Sis kategorijas zinojumu apmaina noris galvenokart starp Eurocontrol CFMU TACT sistému, gaisa kugu eks-
pluatantiem un ATS struktirvienibam.

Datorizetas laika nisu sadales zinojumi (CASA)

Saja kategorija ietilpst $adi zinojumi:

DES, ERR, FCM, FLS, RDY, RJT, RRP, SAM, SIP, SLC, SMM, SPA, SR], SRM, SRR.
Zinojumu virsrakstu noteik$ana

Visi o zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 5. norade.

Primaro lauku struktiira

Siks zinojumu satura izklasts, datu iestrades noteikumi un obligato un fakultativo lauku lietojums ir atrodami
dokumenta 5. norade.

Piemeérs
-TITLE SAM -ARCID AMC101 -ADEP EGLL -ADES LMML -EOBD 980324 -EOBT 0945

-CTOT 010 -REGUL UZZU11 -TAXITIME 0020
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E.2.3.

E.2.3.1.

E.2.3.2.

E.3.

E3.1.

E.3.2.

E.3.3.

Informativie zinojumi

Saja kategorija ietilpst $adi zinojumu virsraksti:
FSA

Zinojumu virsrakstu noteik$ana

So zinojumu satura apraksts biis pieejams dokumenta 5. noradé.

Primaro lauku struktdira

Zinojuma satura izklasts, datu iestrades noteikumi un obligato un fakultativo lauku lietojums bis atrodami
dokumenta 5. norade.

Piemeérs

Pirmas sistémas aktivizéSanas zinojums

-TITLE FSA -ARCID EIN636 -ADEP EIDW -ADES EBBR -POSITION -PTID LIFFY -TO 1646

ATC koordinacijas zinojumi

levads

Koordinacijas zinojumus izmanto, lai automatizétu operacionalo koordinaciju un informacijas apmainu starp
ATC struktiirvienibam. Sie zinojumi nodro$ina ar koordinaciju saistitds operacionalas informacijas savlaicigu
parsiitisanu, izmantojot datu izguves un parraides standartfunkcijas.

Zinojumu virsrakstu noteikSana
Saja kategorija ietilpst $adi zinojumu virsraksti:
ABI, ACT, CDN, COD, COF, HOP, INF, LAM, LRM, MAC, MAS, PAC, RAP, REV, ROF, RRY, SBY, SDM, TIM.

Visi S0 zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 6. norade.

Primaro lauku struktira
Visi $o zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 6. norade.
Pieméri

lerosinatas vadibas nodoSanas zinojums

-TITLE HOP -REFDATA -SENDER -FAC L -RECVR -FAC E -SEQNUM 030 -ARCID AMM253
-CFL F190 -ASPEED N0420 -RATE D25 -DCT BEN STN

AktivizéSanas zinojums

-TITLE ACT -REFDATA -SENDER -FAC E -RECVR -FAC L -SEQNUM 005 -ARCID AMM253

-SSRCODE A7041 -ADEP LMML -COORDATA -PTID BNE -TO 1226 -TFL F350

-ADES EGBB -ARCTYP B757 -ROUTE N0480F390 UB4 BNE UB4 BPK UB3 HON
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E4.

E4.1.

E4.2.

E.4.3.

E.5.

E5.1.

Gaisa telpas parvaldibas zinojumi

Tevads

Zinojumi, ko izmanto gaisa telpas parvaldibas koordinésana. Sie zinojumi skar apkartéjo vidi, kura noris
gaisa satiksme: pastavigos un nosacitos marsrutus, uz laiku noskirtas zonas, bistamas un aizliegtas zonas.

Zinojumu virsrakstu noteikSana
Saja kategorija ietilpst $adi zinojumu virsraksti:
AUP, CRAM, UUP.

Visi o zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 7. norade.

Primaro lauku struktiira
Visi $o zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 7. norade.
Piemers:

Nosacita mar§ruta pieejamibas zinojums

-TITLE CRAM -PART -NUM 001 -LASTNUM 010

-FILTIME 281353 -MESVALPERIOD 199803290600 1998703300600
-BEGIN LACDR

-AIRROUTE -NUM 001 -REFATSRTE UA23 ELVAR LP BEJ LP

-FLBLOCK -FL F245 -FL F255 -VALPERIOD 199803290600 199803300600
-AIRROUTE -NUM 002 -REFATSRTE UA44 ESP LP BE] LP

-FLBLOCK -FL F245 -FL F255 -VALPERIOD 199803290600 199803290730
-AIRROUTE -NUM 003 -REFATSRTE UA44 ESP LP BE] LP

-FLBLOCK -FL F245 -FL F255 -VALPERIOD 199803291830 199803300600
-AIRROUTE -NUM 004 -REFATSRTE A44 ESP LP BE] LP

-FLBLOCK -FL F105 -FL F245 -VALPERIOD 199803290600 199803290730
-AIRROUTE -NUM 005 -REFATSRTE A44 ESP LP BE] LP

-FLBLOCK -FL F105 -FL F245 -VALPERIOD 199803291830 199803300600
-AIRROUTE -NUM 006 -REFATSRTE A44 BE] LP ROSAL LP

-FLBLOCK -FL F105 -FL F245 -VALPERIOD 199803292030 199803300530
-AIRROUTE -NUM 007 -REFATSRTE UA57 FFM ED DIK EL

-FLBLOCK -FL F250 -FL F450 -VALPERIOD 199803290700 199803291330

-END LACDR

Civilas/militaras koordinacijas zinojumi

levads

Zinojumi, ko izmanto lidojumu datu un gaisa telpas $kérsoSanas pieprasijumu koordiné$ana starp civilajam

un militarajam ATS struktirvienibam.
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E.5.2.  Zinojumu virsrakstu noteiksana
Saja kategorija ietilpst $adi zinojumu virsraksti:
ACP, BED, CFD, LAM, RJC, XAP, XCM, XIN, XRQ

Visi $o zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 7. norade.

E.5.3.  Primaro lauku struktiira
Visi $o zinojumu satura apraksti ietverti dokumenta 7. noradeé.
Piemers:

Skérsoganas atlaujas pieprasijuma zinojums

-TITLE XRQ -REFDATA -SENDER -FAC EBSZZXZQ -RECVR -FAC EBBUZXZQ
-SEQNUM 012 -ARCID DEUCE22 -SSRCODE A1240 -ARCTYP F111 -SECTOR SOUTH
-BEGIN RTEPTS

-PT -PTID GEOO1 -TO 1630 -FL F250

-PT -PTID GEOO2 -TO 1631 -FL250

-END RTEPTS

-GEO -GEOID GEOO1 -LATTD 500000N -LONGTD 0051000E

-GEO -GEOID GEOO02 -LATTD 500000N -LONGTD 0051500E

Apstiprinajuma zinojums

-TITLE ACP -REFDATA -SENDER -FAC EBBUZXZQ -RECVR -FAC EBSZZXZQ
-SEQNUM 014 -MSGREF -SENDER -FAC EBSZZXZQ -RECVR -FAC EBBUZXZQ

-SEQNUM 012
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F PIELIKUMS (informativs)
ADEXP ZINOJUMU FORMATA PIEMERI

Talak aplitkotie pieméri kalpo tikai ka ADEXP formita paraugi, nevis ka zinojumu satura pieméri. So zinojumu izmanto
IFPL, un lai arT publicéSanas bridi tas atbilda patiesibai, ta lauku struktiiras pareiziba utt. netiek garantéta.

Talak aplikotais 1. PARAUGS atveidots t3, lai tas baitu viegli lasams. Tas panakts, izmantojot rakstatgriezi, rindpadevi,
ievilkumus utt. Tacu $ads izkartojums neietilpst ADEXP formata noteikumos.

Zinojuma atveidoSana tatad ir sanéméjas sistémas zina. Abi pieméri, kas noraditi ka 2. PIEMERS un 3. PIEMERS, ir ta
pasa 1. PIEMERA ieklauta zinojuma lidzvértigs atveidojums.

1. PIEMERS
-TITLE IFPL
-BEGIN ADDR

-FAC CFMUTACT
-FAC LFFFSTIP
-FAC EDFFZRZL
-FAC EDZZZQZA
-FAC EDUUZQZA
-FAC LOVVZQZX
-FAC LHBPZEZX
-FAC LYBAZQZX
-FAC LWSSZQZX
-FAC LGTSZAZX

-END ADDR

-ADEP EDDF

-ADES LGTS

-ARCID DLH3728
-ARCTYP B73A
-CEQPT SDMRY
-EOBD 980517
-EOBT 0715

-FILTIM 170421
-IFPLID AA05966101
-ORGNID DLHAOCC
-ORIGIN -NETWORKTYPE SITA -FAC FRAOXLH
-REG DABHM

-SEL KMGJ

-SRC FPL

-FLTTYP S

-WKTRC M

-TTLEET 0210
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-REL F330
-SPEED N0417

-FLTRUL I

-SEQPT C

-ROUTE N0417F330 NDG3D NDG UW70 MUN UB103 UNKEN UT23 BABIT UR26
SAVIN UG18 BUI UB1 TALAS

-ALTRNT1 LBSF

-EETFIR EDUU 0014

-EETFIR LOVV 0035

-EETFIR LJLA 0054

-EETFIR LHCC 0057

-EETFIR LYBA 0113

-EETFIR LWSS 0148

-EETFIR LGGG 0159

-BEGIN RTEPTS
-PT -PTID EDDF -FL FO00 -ETO 980317071500
-PT -PTID NDG -FL F311 -ETO 9803173414
-PT -PTID RIDER -FL F327 -ETO 980317073726
-PT -PTID MAH -FL F330 -ETO 980317074130
-PT -PTID MUN -FL F330 -ETO 980317074449
-PT -PTID CHIEM -FL F330 -ETO 980317074754
-PT -PTID UNKEN -FL F330 -ETO 980317075109
-PT -PTID GRZ -FL F330 -ETO 9803170080830
-PT -PTID DIMLO -FL F330 -ETO 980317081443
-PT -PTID BABIT -FL F330 -ETO 980317083107
-PT -PTID SAVIN -FL F330 -ETO 980317083613
-PT -PTID UPIVO -FL F330 -ETO 980317084054
-PT -PTID KLENA -FL F330 -ETO 980317084204
-PT -PTID VAL -FL F330 -ETO 980317084629
-PT -PTID KAVOR -FL F330 -ETO 980317085329
-PT -PTID BUI -FL F330 -ETO 980317090135
-PT -PTID SARAX -FL F330 -ETO 980317090650
-PT -PTID PEP -FL F312 -ETO 980317091414
-PT -PTID TALAS -FL F241 -ETO 980317091746
-PT -PTID LGTS -FL FOO0 -ETO 980317093138

-END RTEPTS

-SID NDG3D

-ATSRT UW70 NDG MUN
-ATSRT UB103 MUN UNKEN
-ATSRT UT23 UNKEN BABIT
-ATSRT UR26 BABIT SAVIN
-ATSRT UG18 SAVIN BUI

-ATSRT UB1 BUI TALAS
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2. PIEMERS

-TITLE IFPL -BEGIN ADDR -FAC CFMUTACT -FAC LFFESTIP -FAC EDFFZRZL -FAC EDZZZQZA -FAC EDUUZQZA -
FAC LOVVZQZX -FAC LHBPZEZX -FAC LYBAZQZX -FAC LWSSZQZX -FAC LGTSZAZX -END ADDR -ADEP EDDF -
ADES LGTS -ARCID DLH3728 -ARCTYP B73A -CEQPT SDMR -EOBD 980517 -EOBT 0715 -FILTIM 170421 -IFPLID
AA05966101 -ORGNID DLHAOCC -ORIGIN -NETWORKTYPE SITA -FAC FRAOXLH -REG DABHM -SEL KMGJ -SRC
FPL -FLTTYP S -WKTRC M -TTLEET 0210 -RFL F330 -SPEED N0417 -FLTRUL I -SEQPT C -ROUTE N0417F330 NDG3D
NDG UW70 MUN UB103 UNKEN UT23 BABIT UR26 SAVIN UG18 BUI UB1 TALAS -ALTRNT1 LBSF -EETFIR EDUU
0014 -EETFIR LOVV 0035 -EETFIR LJLA 0054 -EETFIR LHCC 0057 -EETFIR LYBA 0113 -EETFIR LWSS 0148 -EETFIR
LGGG 0159 -BEGIN RTEPTS -PT -PTID EDDF -FL FO00 -ETO 980317071500 -PT -PTID NDG -FL F311 -ETO
9803173414 -PT -PTID RIDER -FL F327 -ETO 980317073726 -PT -PTID MAH -FL F330 -ETO 980317074130 -PT -
PTID MUN -FL F330 -ETO 980317074449 -PT -PTID CHIEM -FL F330 -ETO 980317074754 -PT -PTID UNKEN -FL
F330 -ETO 980317075109 -PT -PTID GRZ -FL F330 -ETO 9803170080830 -PT -PTID DIMLO -FL F330 -ETO
980317081443 -PT -PTID BABIT -FL F330 -ETO 980317083107 -PT -PTID SAVIN -FL F330 -ETO 980317083613 -PT -
PTID UPIVO -FL F330 -ETO 980317084054 -PT -PTID KLENA -FL F330 -ETO 980317084204 -PT -PTID VAL -FL
F330 -ETO 980317084629 -PT -PTID KAVOR -FL F330 -ETO 980317085329 -PT -PTID BUI -FL F330 -ETO
980317090135 -PT -PTID SARAX -FL F330 -ETO 980317090650 -PT -PTID PEP -FL F312 -ETO 980317091414 -PT -
PTID TALAS -FL F241 -ETO 980317091746 -PT -PTID LGTS -FL F000 -ETO 980317093138 -END RTEPTS -SID
NDG3D -ATSRT UW70 NDG MUN -ATSRT UB103 MUN UNKEN -ATSRT UT23 UNKEN BABIT -ATSRT UR26 BABIT
SAVIN -ATSRT UG18 SAVIN BUI -ATSRT UB1 BUI TALAS

3. PIEMERS

-TITLE IFPL-BEGIN ADDR-FAC CFMUTACT-FAC LFFFSTIPFAC EDFFZRZL-FAC EDZZZQZA-FAC EDUUZQZA-FAC
LOVVZQZX-FAC LHBPZEZX-FAC LYBAZQZX-FAC LWSSZQZX-FAC LGTSZAZX-END ADDR-ADEP EDDF-ADES LGTS-
ARCID DLH3728-ARCTYP B73A-CEQPT SDMR-EOBD 980517-EOBT 0715-FILTIM 170421-IFPLID AA05986101-ORG-
NID DLHAOCC-ORIGIN-NETWORKTYPE SITA-FAC FRAOXLH-REG DABHM-SEL KMGJ-SRC FPL-FLTTYP S-WKTRC M-
TTLEET 0210-RFL F330-SPEED NO0417-FLTRUL I-SEQPT C-ROUTE NO0417F330 NDG3D NDG UW70 MUN UB103
UNKEN UT23 BABIT UR26 SAVIN UG18 BUI UB1 TALAS-ALTRNT1 LBSF-EETFIR EDUU 0014-EETFIR LOVV 0035-
EETFIR LJLA 0054-EETFIR LHCC 0057-EETFIR LYBA 0113-EETFIR LWSS 0148-EETFIR LGGG 0159-BEGIN RTEPTS-PT-
PTID EDDEF-FL FO00-ETO 980317071500-PT-PTID NDG-FL F311-ETO 9803173414-PT-PTID RIDER-FL F327-ETO
980317073726-PT-PTID MAH-FL F330-ETO 980317074130-PT PTID MUN-FL F330-ETO 980317074449-PT-PTID
CHIEM-FL F330-ETO 980317074754-PT-PTID UNKENFL F330-ETO 980317075109-PT-PTID GRZ-FL F330-ETO
9803170080830-PT-PTID DIMLO-FL F330-ETO 980317081443-PT-PTID BABIT-FL F330-ETO 980317083107-PT-PTID
SAVIN-FL F330-ETO 98031708361-PT-PTID UPIVO-FL F330-ETO 980317084054-PT-PTID KLENA-FL F330-ETO
980317084204-PT-PTID VAL-FL F330-ETO 980317084629-PT-PTID KAVOR-FL F330-ETO 980317085329-PT-PTID
BUI-FL  F330-ETO 980317090135-PT-PTID SARAX-FL F330-ETO 980317090650-PT-PTID PEP-FL F312-ETO
980317091414-PT-PTID TALAS-FL F241-ETO 980317091746-PT-PTID LGTS-FL F000-ETO 980317093138-END
RTEPTS-SID NDG3D-ATSRT UW70 NDG MUN-ATSRT UB103 MUN UNKEN-ATSRT UT23 UNKEN BABIT-ATSRT
UR26 BABIT SAVIN-ATSRT UG18 SAVIN BUI-ATSRT UB1 BUI TALAS



270

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/5. sj.

Gl

G.2.

G.3.

G PIELIKUMS (informativs)

TURPMAKA ATTISTIBA

Ievads

$a pielikuma uzdevums ir sniegt ieskatu iecerétaja ADEXP attistiba nakotné un definét §is attistibas pamato-
jumu un mérkus.

Merki

Viens no galvenajiem ADEXP pilnveidoSanas mérkiem bija radit formatu, kas Jauj sanéméjai sistémai
“ignorét” jeb “parlekt” nezinamu vai neatpazitu lauku, taja pasa laika “neizbrakéjot” apstradajamo zinojumu.
$ada veida ir iesp&jams pievienot zinojumam jaunu lauku, ieprieks neveicot visu sapéméju sistému parvei-
dosanu, kam seko loti riipigi koordinéts “parslégsanas process”. Arkartigi liela pielagojamiba, ko var sadi
panakt, ir viena no ADEXP formata priek$rocibam.

Pasreizgja standarta Sis meérkis ir panakts, izmantojot ieprieks definétus primaros laukus un apakslaukus, ko
ievada konkréti atslégvardi. Lai ignorétu visu sarakstlauka neietilpstoso tekstu lidz nakamajam primarajam
laukam, ir vajadzigs leksiskais vai sintaktiskais analizators, kas “neatpazist” atslégvardu. Tatad informacijas
atgisana notiek primaro lauku limeni.

Pasreiz€jas un turpmakas izmainas, kas skar jaunu zinojumu noteikSanu, norada uz to, ka dazas jomas ir
nepiecieSams augstaks sarezgitibas limenis, kas paredz lauku ligzdosanu tresaja un pat ceturtaja limeni. (Ka
$adu pieméru paslaik var minét nosacito marsrutu ieradiSanas zinojumu (CRAM)). Patlaban ADEXP nodrosina
iesp&ju sastadit zinojumu ar jebkuru ligzdoSanas pakapi. Tomér nepastav iespéja atgiit informaciju no neat-
pazita apakslauka, kam ir, teiksim, treSais vai ceturtais ligzdoSanas limenis, neriskéjot nepareizi interpretét
datus vai obligati atzit $o zinojumu par nederigu. lerosinatajiem ADEXP formata parveidojumiem jano-
drosina, lai leksiskais vai sintaksiskais analizators spétu jebkura bridi noteikt, kur tas atrodas zinojuma vai
atseviska lauka struktiras iekSien€, un tadéjadi nodrosinat informacijas atgiisanu jebkura ligzdoSanas limeni,
neriskéjot nepareizi interpretét datus.

Ierosinajums

Lai nodroginatu zinojuma informacijas atgiSanu jebkura limeni, leksiskajam vai sintaksiskajam analizatoram
jaspgj atpazit tiklab lauka beigas, ka arT ta sakumu. PaSreizjais formats tikai lauj atpazit lauka sakumu,
izmantojot rakstzimi “-".

Turpmaka ADEXP versija piedavas izmantot ickavas, lai attiecigi noraditu lauka sakumu un beigas. Pasreizéja
rakstzimes “-” izmantoSana, ievadot lauka sakumu, bitu tadéjadi jaaizstaj ar rakstzimi (. Lauka beigas, kas
paslaik netiek skaidri noraditas, turpmak bis janorada ar rakstzimi ). So principu ilustré Seit aplikotie
piemeri.

Piemeéri
Pagreiz&jais formats Piedavatais formats
Vienkarsa lauka piemérs: -RFL F330 (RFL F330)
Salikta lauka piemers: -CRSCLIMB (CRSCLIMB
-PTID DUB PTID DUB)

(
-CRSPEED M084 (CRSPEED M084)
-CRFL1 F370 (CRFL1 F370)
-CRFL2 F430 (CRFL2 F430))
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11l PIELIKUMS
SASKARNES KONTROLDOKUMENTS LIDOJUMU DATU APMAINAI (FDE-ICD), REDAKCIJA 1.0

(Eurocontrol dokumentu S$ifrs COM.ET1.ST12-STD)
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AUTORTIESIBU ATRUNA

Sis dokuments sagatavots Eiropas Aeronavigicijas drogibas organizacijas (Eurocontrol) agentiira.
Autortiesibas pieder Eurocontrol agentirai.

Tadéjadi dokumenta vai jebkuras ta dalas saturs ir brivi pieejams dalibvalstu parstavjiem, bet ta pavairosanai vai
izpausanai jebkurai citai personai ir vajadziga Eurocontrol agentiiras rakstiska piekrisana.
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3.1

3.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

PRIEKSVARDS

Atbildiga iestade

So standartu sagatavojusi un ta atjauninasanu veic Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacijas (Eurocontrol)
Lidojuma plana datu apmainas (FPDE) darba grupa.

EATCHIP darba programmas dokuments

Sis standarts ir saistits ar EATCHIP darba programmas dokumenta (EWPD) sakaru joma vadibas nodroginasa-
nas uzdevuma 01 specialo uzdevumu Nr. 12.

Standarta apstiprinasana

Sis standarts pienemts saskana ar kartibu, kas izklastita Eurocontrol standartizacijas direktivas, reg. Nr. 000-2-
93.

Sis standarts stajas spéka péc apstiprinasanas Eurocontrol pastavigaja komisija un aizstaj Eirocontrol standarta
datu apmainas tieSsaisté (OLDI), redakcija 1, 3. dalu: TEHNISKAS PRASIBAS (Saskarnes istermina kontroldo-
kuments), reg. Nr. 001-3-92.

Tehniskie labojumi un grozijumi

So standartu pastavigi parskata, veicot nepieciesamos grozijumus vai tehniskos labojumus. $3 standarta preci-
z&3anas kartiba izklastita H pielikuma, kas pievienots Eurocontrol standartizacijas dokumentu vienotas sagata-
voSanas un noformésanas direktivam, reg. Nr. 000-1-92.

Redakcionalas norunas

83 standarta formats ir saskana ar Eurocontrol standartizacijas dokumentu vienotas sagatavosanas un nofor-
méSanas direktivam.

Noradot uz katra izteikuma statusu, izmantota $ada notacija:

— normativos formulgjumos, kas iespiesti parastiem burtiem bez izcéluma, parasti izmanto vajadzibas
izteiksmi (anglu teksta lieto “shall”),

— formulgjumos, kam ir ieteikuma raksturs un kas iespiesti slipraksta bez izc€luma, izmanto vélgjuma
izteiksmi (anglu teksta lieto “should”), prieksa ar vardu “leteikums” noradot to statusu.

Jebkuru citu informaciju, kam var bat bitiska nozime, lai glitu pareizu izpratni par konkréta ievilkuma
tekstu, ieklauj PIEZIMES veida. Uzskata, ka piezimei ir tikai informativs raksturs, tapéc taja neietver nekadas
specifikacijas, to novieto uzreiz aiz attieciga ievilkuma.

Iznémuma karta, lai batu iespéams pienacigi atveidot E pielikuma profila parametru sarakstus (PRL), dazas
tabulas ir bez ievilkuma, un to garums neparsniedz vienu lappusi.

Saistiba ar citiem standartizacijas dokumentiem

Sis Eurocontrol standarts aizstaj OLDI Tstermina saskarnes kontroldokumenta (ST-ICD) 3. dalu, Eurocontrol
standarta OLDI 1. redakciju [13. norade].

Sis Euroconrol standarts veido paredzamas Eurocontrol standartu kopas pirmo dalu, kas attiecas uz saskarnes
kontroldokumentiem (ICD) lidojumu datu apmainai.
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7. $a standarta pielikumu statuss

$a standarta pielikumiem ir $ads statuss:
— A pielikums — normativs

— B pielikums — normativs

— C pielikums — normativs

— D pielikums — normativs

— E pielikums — normativs

— F pielikums — informativs

— G pielikums — informativs

— H pielikums — informativs

8. Valoda

$a standarta sakotngjais teksts sagatavots anglu valoda.
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2.1.

2.2.

2.3.

IEVADS

Sis Eurocontrol standarts balstds uz stermina saskarnes kontroldokumentu, ko izstradajusi kadreiz&ja OLDI
tehniska apaksgrupa, kurai tika uzdots noteikt jaunus saskarnes standartus OLDI ekspluatacijai nakotné starp
lidojumu rajonu GSV centriem.

Agrak OLDI saites balstijas uz tadiem patentétiem protokoliem ka INTERCAUTRA vai Dateniibertragungs- und
Verteilungssystem (DUV), kas darbojas 1pasas divpunktu shémas vai ierobezotos tiklos un kam vajadziga piemé-
rota datortehnika un programmatiira.

Planojot lielaku skaitu jaunu saiSu, uzskatija, ka batu lietderigi pariet uz tiklveida arhitektiru un parpemt
starptautiskos sakaru standartus, kas lauj rentablak izmantot saites, samazinot savienojumu skaitu katra
centra dodot iespéju izmantot “gatavo” datortehniku un programmatiiru.

Sis Eurocontrol standarts formalizé un paplagina istermina ICD. Jaunajai ST-ICD versijai ir pamatigak izstradata
specifikacija, kas uzlabos tas sadarbspéju, un turklat to varés izmantot nakotné ka ICD pamatu, kas Jautu
pieméroties mainigajam lidojumu datu apmainas (FDE) prasibam, ka ari plasak izmantot koplietosanas tiklus
un ieviest jaunus zemako slanu standartus. Sis Eurocontrol standarts piedava nepieciesamas funkcionalas iespé-
jas, kuras, izdarot minimalus labojumus, var nodrosinat eso$as OLDI implementacijas, izmantojot divpunktu
saites vai pakesu komutacijas tiklus saskana ar Comité Consultatif des Téléphones et Télégraphes (CCITT) Reko-
mendaciju X.25 (1980. vai vélako gadu redakcija). Saistiba ar valsts piegadém var minét vél citas iespéjas. Sis
ICD neizslédz iespéju panakt ari citas abpuséjas vienoSanas.

lestades, kas vélas izmantot citus lietojumprotokolus papildus $aja dokumenta aplitkotajam protokolam vai ta
vieta, var iesniegt eso$a protokola grozijumus vai sadalit savu protokolu, izmantojot dazadas virtualas kédes.

DARBIBAS JOMA

Sis Eurocontrol standarts nosaka specifikaciju datu komunikacijas saskarnei, kas kalpo lidojuma datu zinojumu
apmainai starp lidojumu rajonu GSV centriem (ACC). To atveido ka atvérto sistému sadarbibas (OSI) profilu
saskana ar Starptautiskas standartizacijas organizacijas/Starptautiskas elektrotehnikas komisijas (ISO/IEC) Teh-
nisko zinojumu (TR) 10000-2 [3. norade]. Sis profils skar gan apaksgjos (T-profils), gan augigjos (A-profils)
slanus.

Sis Eurocontrol standartizacijas dokuments ir piemérojams $adiem mérkiem:
— OLDI nodrosina$ana saskana ar Eurocontrol standartu Nr. 001-92, 1. redakcija,

— OLDI lietojumzinojumu parraides nodrosinasana no ACC uz Centralas gaisa satiksmes plismu parvaldi-
bas institiicijas (CFMU) sistémam.

Sis standarts ir piemérojams savienojumiem, kas izmanto:

— nomatas linijas divpunktu shémas, vai

— publiska komut&jama telefonu tikla (PSTN) divpunktu shémas, vai

— pakesu komutacijas datu tiklus vai savstarpgji savienotus pakesu komutacijas datu tiklus, kas nodrosina
saskarni saskana ar CCITT Rekomendaciju X.25 (1980. vai vélako gadu redakcija).

PIEZIMES

1. Lidojuma plana apstrades sistému (FPPS) savienojuma shéma apliikota 1. attela.

2. lespéjamie dublejumsavienojumi, pieméram, izmantojot PSTN, kas mineti H pielikuma, nav mineti 1. attela.
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FPPS FPPS
A B
Zinojuma Zinojuma
parsiitisanas Saskarne parsiitisanas
protokols [ protokols FPPS
| C
I
I Vo
| X.25DTE-DTE Zinojuma
I parsiitisanas
| protokols
I
I
| X.25 DTE-DCE -
| X.25 tikls
I v
I
1. attels
Saskarnes shéma
2.4, Aplikotas datu komunikacijas saskarnes drosibas jautdgjumu detalizéts izklasts nav paredzéts $aja standarta.

Tomér pamatnoteikumi ir atrunati C pielikuma 5.4. punkta, un papildu uzzinas atrodamas $a Eurocontrol stan-
darta H pielikuma.

3. ATSAUCES

3.1. Ievads

Seit minétie dokumenti un standarti ietver noteikumus, uz kuriem atsaucas 3aja teksta un kas ir ieklauti $a
Eurocontrol standarta noteikumos.

8a Eurocontrol standarta publicésanas bridi atsauces dokumenti un standarti bija speka tajas noraditaja redak-

cija.

Jebkura atsaucé minéta Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas (ICAO) dokumenta parskatiSana talit
nozimé 3a Eurocontrol standarta parskatianu.

Pargjo atsauces dokumentu labojumus neieklauj §a Eurocontrol standarta noteikumos, kamér tie nav oficiali

Rodoties pretrunam starp $a Eurocontrol standarta prasibam un paréjo atsauces dokumentu saturu, prioritate
ir §im Eurocontrol standartam.

3.2 Norades

1. ITU-T rekomendacija X.25 (1993. gads) (1. parstradatais izd.), Datu galiekartu (DTE) un datu kédes
galiekartu (DCE) saskarne pakesrezima terminalos, kas savienoti ar publiskajiem datu tikliem, izmantojot
ipaso shemu.

2. ISO/IEC TR 10000-1:1992, Informacijas tehnologija — Starptautisko standartizéto profilu satvars un tak-
sonomija. — 1. dala, Satvars (2. izdevums).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ISO/IEC TR 10000-2:1994, Informacijas tehnologija — Starptautisko standartizéto profilu satvars un tak-
sonomija. — 2. dala, OSI profilu principi un taksonomija (3. izdevums).

ITU-T rekomendacija X.21 (1992. gads) (1. parstradatais izd.), Datu galiekartu (DTE) un datu kédes
galiekartu (DCE) saskarne publiskajos datu tiklos, kas strada sinhronaja rezima.

CCITT rekomendacija X.21bis (1988. gads), Datu galiekartu (DTE) izmanto3ana publiskajos datu tiklos, lai
nodroginatu pieslégumu sinhronajiem V-sérijas modemiem.

ISO/IEC 7776:1994, Informacijas tehnologija — Telekomunikacija un informacijas apmaina starp
sisttmam — Datu posmu augsta limena vadibas procediiras — X.25 LAPB saderigo DTE datu posmu pro-
ceddiru apraksts (2. izdevums).

ISO/IEC 8208:1993, Informacijas tehnologija — Datu komunikacija — Datu galiekartu X.25 pakesu slana
protokols (3. izdevums).

ISO/IEC ISP 10609-9:1992, Informacijas tehnologija — Starptautiskie standartizétie profili TB, TC, TD un
TE - Transporta pakalpojumi savienojuma rezimd, izmantojot savienojuma rezima tiklu — 9. dala, No
apakstikla atkarigas prasibas tikla slanim, datu posma slanim un fiziskajam slanim attieciba uz piekluvi
pakesu komutacijas tiklam, izmantojot virtualos izsaukumus.

ISO/IEC 7498-1:1994, Informacijas tehnologija — Atvérto sistému sadarbiba — Bazes pamatmodelis,
Pamatmodelis (2. izdevums).

ISO/IEC 8348:1993, Informacijas tehnologija — Atvérto sistému sadarbiba — Tikla pakalpojumu definicija
(1. izdevums).

ISO/IEC 8072:1994, Informacijas tehnologija — Atvérto sistému sadarbiba — Transporta pakalpojumu
definicija (2. izdevums).

ISO/IEC 8878:1992, Informacijas tehnologija — Telekomunikacija un informacijas apmaina starp
sistémam — X.25 izmantosana savienojumrezima OSI tikla pakalpojumu nodrosinasanai (2. izdevums).

Eurocontrol standarts datu apmainai tiessaisté (OLDI), Nr. 001-92, 1. izdevums, 1992. gads.

ISO/IEC 9646-1:1994, Informacijas tehnologija — Atvérto sistému sadarbiba — Standartatbilstibas testésa-
nas metodika un satvars — 1. dala, Visparigie jédzieni (2. izdevums).

Eurocontrol (Maastricht Upper Area Control (UAC) Systems Division) FDE ICD 1. dala Saskano$anas parbauzu
plana versija 1.0, kas datéta ar 1996. gada 10. maiju.

Eurocontrol FDE ICD 1. daJa — Uzticamiba, pieejamiba un drosiba — Tehniska zinojuma versija 1.0, kas
datéta ar 1997. gada 20 aprili.

ITU-T rekomendacija X.32 (1993. gads) (1. parstradatais izdevums), DTE un DCE saskarne pakesreZima
terminalos ar piekluvi publiskajiem pakesu komutacijas datiem, izmantojot publisko komutéjamo tele-
fonu tiklu, integréto pakalpojumu cipartiklu vai kézu komutacijas publisko datu tiklu.

ITU-T rekomendacija E.164 (1991. gads) (1. parstradatais izdevums), Numuru pieskir§anas plans ISDN
laikmetam.

ITU-T rekomendacija X.75 (1993. gads) (1. parstradatais izdevums), PakeSu komutacijas signalizacijas
sistéma starp publiskajiem tikliem, kas nodrosina datu parraides pakalpojumus.

ITU-T rekomendacija X.121 (1993. gads), Starptautiskais numuru pieskirSanas plans publiskajiem datu
tikliem.
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4.1.

4.2

DEFINICIJAS, SIMBOLI UN SATSINAJUMI

Definicijas

Saja Eurocontrol standarta lieto $3das definicijas:

Profils — vienas vai vairaku pamatnormu kopa un vajadzibas gadijuma $o izraudzito pamatnormu klasu,
apakskopu, opciju un parametru raksturojums, kas nepieciesams konkrétas funkcijas veiksanai [2. norade].

Profila parametru saraksts (PRL) — profila parametri atveidoti ka standartatbilstibas prasibas un sakartoti tabul-
saraksta formata [2. norade].

T-profils — transporta profils, kas nodrosina transporta pakalpojumus savienojuma rezima [3. norade].

A-profils lietojumprofils, kas nodrosina transporta pakalpojumus savienojuma rezima [3. norade].

Protokola implementacijas standartatbilstibas formulejums (PICS) — OSI sistémas piegadataja pazinojums, kura
noradits, kadas potencialas iesp&jas implementétas konkréta OSI protokola [14. norade].

Simboli un saisinajumi

Saja Eurocontrol standarta lieto $adus simbolus un saisingjumus:

ACC Lidojumu rajona GSV centrs

AFI lestades un formata identifikators

ASCII Amerikas informacijas apmainas standartkods
ATC gaisa satiksmes vadiba

ATCC gaisa satiksmes vadibas centrs

CAUTRA Coordinateur Automatique du Trafic Aérien
CCITT (tagad ITU-T)

CFMU Centrala gaisa satiksmes pliismu parvaldibas institiicija
CUG ierobezota lietotaju grupa

DCE datu kédes galiekarta

DCTS ciparsakaru terminalsistéma

DSP doménam raksturiga daja

DTE datu galiekarta

DUV Dateniibertragungs- und Verteilungssystem
FDE lidojumu datu apmaina

FEP prieksgala procesors

FPDE lidojuma plana datu apmaina

FPPS lidojuma planu apstrades sistéma

ICAO Starptautiska civilas aviacijas organizacija
ICD saskarnes kontroldokuments

IDI sakotnéja doména identifikators

IDP sakotnéja doména dala

IEC Starptautiska elektrotehnikas komisija
INTER-CAUTRA Inter-CAUTRA protokols

ISO Starptautiska standartizacijas organizacija
ITU-T Starptautiska elektrosakaru savieniba — Elektrosakaru standartizacijas sektors

ISDN integréto pakalpojumu ciparsignalu tikls
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4.3.

LAPB balanséts datu posma piekluves protokols
LSB visnenozimigakais bits

M, m obligats

MSB visnozimigakais bits

MT zinojuma parsiitiSana

NA nepieméro

NS tikla pakalpojumi

NSAP tikla servisa piekluves punkts

NSDU tikla servisa datu bloks

0, O.<n> péc izvéles, kur <n> ir bazes skaitlis

0, 0.<n> péc izvéles, kur <n> ir bazes skaitlis

OLDI Datu apmaina tiesaisté

0SI atvérto sistému sadarbiba

PICS protokola implementacijas standartatbilstibas formul&ums
PLP pakesu slana protokols

PRL profila parametru saraksts

PSTN publiskais komuté&jamais telefonu tikls

ST-ICD Istermina saskarnes kontroldokuments

sur parbaudama sistéma

T<x> taimeris (kur <x> ir viens vai divi bazes burti)
TA terminala adapteris

TSDU transporta servisa datu bloks

TPDU transporta protokola datu bloks

TR ISO tehniskais zinojums

X aizliegts

X noraidits

<item>: nosacitais vienums (atkarigs no vienuma vértibas)
Notacijas

Saja Eurocontrol standarta binaro vértibu vai bitu secibas atveidoganai heksadecimalaja sistéma izmanto nota-
ciju 'd'H, kur burts d apzimé kadu atsevisku ciparu vai heksadecimalo ciparu secibu.

§ajé Eurocontrol standarta bitu secibas heksadecimalo atveidi veic, panemot viena reizé 4 bitus, sakot no vis-
nozimigaka bita (MSB) un beidzot ar visnenozimigako bitu (LSB).

PIEZIME. Ja atsaucés mingtajos starptautiskajos standartos nav noteikts citadi, bitu secibu parce] no MSB uz LSB.

Saja Eurocontrol standartd pamatnormas vai §3 Eurocontrol standarta Ipasibu nodrosindjuma statusu norida
lielajiem burtiem (piem., M, O, O.< n >, X). Katra statusa apzim&juma preciza nozime apliikota $a Eurocontrol
standarta pielikumos pirms to lietojuma.
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4.3.4. Defingjot profila FDE ICD 1. dalu 3aja Eurocontrol standarta, pamatnormas vai $§a Eurocontrol standarta ipasibu
nodr0§inéjuma statusu norada mazajiem burtiem (pieméram, m, 0, 0.< n >, X).

PIEZIME. Ta rezultata panak pamatnormu nosacito, fakultativo vai vertibatkarigo ipasibu vel talaku precizeSanu (skat.

E3.1).
5. TEHNISKAIS APSKATS
5.1. Protokolu steks

PIEZIME. $a Eurocontrol standarta profila protokolu steks ir aplitkojams 2. attéla. Saja attéla protokolus saskana ar
OSI bazes pamatmodeli [9. norade] sakarto kopa ar attiecigo OSI slani. Tomeér protokolu steks ir tadu
sistemu specifikdcija, kas pastavéjusas pirms OSI sistémam, un tas nenodroSina daudzas funkcijas, kuras
atlautas attiecigo OSI slanu OSI protokolos.

OSlI slani Protokolu steks Norades
7 Zinojumi
(operacionalie, operatoru zinojumi
6 un statuss)
5 Zinojuma parsiitidanas protokols (') A pielikums
4 Zinojuma galvenes protokols () B pielikums
3 Tikla protokols, kura izmanto pakesu C pielikums
limena protokolu X.25 ISO/IEC 8208
2 Viensaites LAPB protokols ISOIEC 7776
1 X.21 X.21bis ITU-T Rekomendacijas
: X.21 un X.21bis

PIEZIMES

1. Zinojuma parsatiSanas protokola izmanto sistémzinojumus, kas péc savas formas neatskiras
no péré&jiem lietojumzipojumiem.

2. Zinojuma galvenes protokols kalpo k& minimalais transporta slanis.

2. attels

Profila protokolu steks

5.2. Profila struktiira

PIEZIMES

1. Ka redzams 2. atteld, profila steka ir apvienoti vairaki apakséjo slanu protokoli, no kuriem tikai pakesu slana pro-
tokols (PLP) X.25 [1. norade] un nodrosinajuma protokoli X.21 [4. norade] un X.21bis [5. norade] ir defineti
pasreizgjos ISO/IEC un Starptautiskas elektrosakaru savienibas Standartizacijas sektora (ITU-T) standartos. Paréjie
augstako slanu protokoli definéti $a Eurocontrol standarta pielikumos (A, B un C pielikums).

2. Profila standartatbilstibas prasibas, kas izklastitas 6. iedald, var biit vienlidz saistiti ar minetajam specifikacijam,
ka ari ar argjiem standartiem. Siki izstradatas prasibas ir izklastitas PRL tabulformata (E pielikums) un ka PICS
proformas (pielikumos noteikto protokolu proformas ir ieklautas D pielikuma). So PRL un PICS proformu izman-
toSana attistibai un/vai sagadei ir paskaidrota E pielikuma.
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5.3.

6.1.

6.1.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.

6.3.1.1.

6.3.1.2.

6.3.1.3.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

[

Saistiba ar iepriekséjam specifikacijas redakcijam

PIEZIMES

1. Sis profils balstas uz ST-ICD, ko izstradajusi OLDI tehniska apaksgrupa. Saja Eurocontrol standarta noteiktie pro-
tokoli un paketes formati ir ST-ICD saderigo protokolu un formatu apakskopa, vieniga atskiriba ir td, ka Eurocon-
trol standarta ir sikak izstradati PLP X.25 lietoSanas nosacijumi, taja ietilpst obligatais M-bita nodroinajums un
noverstas nekonsekvences iestades un formata identifikatora (AFI) vertibas specifikacija tikla servisa piekluves punkta
(NSAP) adrese.

2. Galvenas stila atskiribas Saja Eurocontrol standarta skar ICD specifikacijas uzbivi. Zinojuma parsiitisanas proto-
kols A pielikuma ir nodalits no nodrosinasanas T-profila. Tas atvieglos citu T-profilu izmantoSanu, jo rodas
vajadziba nodrosinat mainigas FDE prasibas.

3. ST-ICD specifikicijas dalas, kas attiecas uz X.25 virtualo kezu vadibu un ierobeZo lietojumzinojumus, tagad atro-
damas zinojumu galvenes protokold (B pielikums), kas veido FDE minimalo transporta slani.

PROFILA PARAMETRI

Standartatbilstibas prasibas

Ja implementacija pretendé uz standartatbilstibu $ai specifikacijai, ir jaievéro 6.2. un 6.3. iedala izklastitas
prasibas.

Standartatbilstiba janodro$ina ar profila implementacijas standartatbilstibas formul&umu, kas aplikots D un
E pielikuma.

Augsgjo slanu parametri
Atbilstiga implementéSana paredz A pielikuma noradito pamatnormas prasibu ievérosanu.

Atbilstiga implementéSana paredz profila parametru saraksta (pielikums E.7) minéto ierobeZojumu ieve-
roSanu.

Apaksgjo slanu parametri
Transporta slana parametri
Atbilstiga implementéSana paredz B pielikuma noradito pamatnormas prasibu ievérosanu.

Atbilstiga implementéSana paredz profila parametru saraksta (pielikums E.8.1) minéto ierobeZojumu ieve-
roSanu.

Atbilstiga implementéSana paredz nodrosinat transporta servisa datu bloka (TSDU) izmérus lidz 4 097 okte-
tiem, $o izméru ieskaitot.

PIEZIME. Pirmais TSDU oktets atbilst zinojuma galvenes laukam (skat. A.4.10 un B.4.4), atvelot lietotaja datiem ne
vairak ka 4 096 oktetus.

Tikla slana parametri

Atbilstiga implementéSana paredz ISO[IEC 8208 [7. norade] prasibu ievéroanu saskana ar C pielikuma
noradito protokola shému.

Atbilstiga implementgSana paredz profila parametru saraksta (pielikums E.8.2) minéto ierobezojumu ieve-
roSanu.
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6.3.2.3.

6.3.2.4.

6.3.2.5.

6.3.2.6.
6.3.2.7.

6.3.3.
6.3.3.1.

6.3.3.2.

Ja datu galiekartas (DTE)-DTE darbiba ir nodroSinata, atbilstiga implementéSana paredz, izmantojot sistémas
vadibas mehanismus, konfigurét DTE vai datu kédes galiekartas (DCE) lidzdalibas pakapi DTE-DTE darbiba.

Neatkarigi no 6.3.2.3. punkta noteiktas lidzdalibas, atbilstiga implementéSana paredz iespéju ierosinat savie-
nojumu saskana ar C pielikuma specifikaciju, tatad protokols ir pilnigi simetrisks.
PIEZIME. Dazas esosas implementacijas, kas balstas uz ST-ICD, neparedz tikla savienojumu ierosinasanu saskana ar

protokolu C pielikuma.

Atbilstiga implementéSana paredz abos virzienos kadu noteiktu laiku nestandarta izméru pakesu funkcijai péc
nokluséjuma, kuras vértiba ir 256.

Atbilstiga implementéSana paredz C pielikuma noteikto NSAP adreu izmantoSanu.

Saskana ar atbilstigu implementé$anu D-bits CALL REQUEST, CALL ACCEPTED un DATA paketés ir vienads
ar 0.

PIEZIME. Nosakot, ka CALL REQUEST and CALL ACCEPTED paketés D= 0, tas nozime, ka neizmanto parsiitisa-
nas apstiprinajumu.

Datu posma slana parametri

Atbilstiga implementéSana paredz ISO/IEC 7776 standartatbilstibas prasibu ievérosanu [6. norade] attieciba
uz balansétu datu posma piekluves protokola (LAPB) viensaites protokolu.

Atbilstiga implementesana paredz profila parametru saraksta (pielikums E.8.3) minéto ierobeZojumu ieve-
roSanu.

Fizikala slana parametri

Atbilstiga implementéSana paredz ISO[IEC ISP 10609-9 7. panta [8. norade] standartatbilstibas prasibu ieve-
rosanu.

PARBAUDES METODES

PIEZIMES
1. Sts specifikacijas implementaciju standartatbilstibas parbauzu apraksts icklauts F pielikuma.

2. Saja specifikcija standartatbilstibas dokumentesanai paredzeto PRL un PICS proformu izmantosana aplitkota E
pielikuma.
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A2

A3,

A4

A4l

A4.2.

A PIELIKUMS (normativs)

ZINOJUMA PARSUTISANAS PROTOKOLS

Ievads

Saja specifikacija nosaka protokolu, péc kura veic vienkar$a zinojuma parsiitisanu gadijumos, kad nepie-
ciesama lidojuma datu apmaina.

Sniegtais pakalpojums

Zinojumu parsitisanas (MT) protokols implementé $adus neapstiprinatus pakalpojumus:

MT-asociesanu — izveido lietojumzinojuma parsitiSanas asociaciju;

MT-datus — parsita lietojumzinojumu, kas sastav no Amerikas informacijas apmainas standartkoda (ASCII)
rakstzimém;

MT-partraukSanu — izjauc lietojumzinojuma parsitisanas asociaciju.

Parpemtais pakalpojums

Sis zinojuma parsiitifanas protokols parnem ISO/IEC 8072 [11. norade] noteikto transporta pakalpojumu
savienojuma rezima apakskopu, kadu piedava §a Eurocontrol standarta B pielikuma noteiktais protokols.

Protokola specifikacija

Tevads

Talak teksta aplikots tikai viens lietojumprogrammas ierosinatas zinojuma parsiitiSanas asociacijas gadijums.
Citas asociacijas taja pasa tikla saskarné var tikt nodrosinatas, atkartojot o norisi attieciba uz katru zemaka
slana transporta savienojumu.

Datu tipi

Saja pielikuma atskir etrus lietojumzinojumu tipus, kas ir lidzvértigi Eurocontrol standartd Nr. 001-3-92 (1.
redakcija) noteiktajiem tipiem.

Sistemzinojumi — $os zinojumus izmanto posmu parraudzibai (zinojums HEARTBEAT) un lietojumprogram-
mas vadibai (zinojumi STARTUP un SHUTDOWN).

Operaciondlie zinojumi — $ie zinojumi ir saistiti ar konkrétiem darbibas mérkiem un ir noteikti Eurocontrol
standartos un dokumentos, kuros izmanto $o standartu datu apmainai. Eurocontrol standarta datu apmainai
tiessaisté noteikti tadi operacionalie zinojumi ka aktivizéSanas (ACT) zinojums, ieprieksgjs zinojums par
robezas $kérsosanu (ABI) un logiska apstiprindjuma (LAM) zinojums.

Operatora zinojumi — Sie zinojumi satur tikai brivi izvélétu tekstu. Par to izmantoSanu abpuséji javienojas.
Pieméram, tos var izmantot, lai apmainitos ar parbauzu rezultatiem vai pazinotu otrai pusei par operatora
darbibam.

Statusa zinojumi — par $o zinojumu izmanto$anu un saturu abpuséji javienojas. Pieméram, tos var izmantot,
lai apmainitos ar sistémas vadibas informaciju.

PIEZIMES

1. Sistemzinojumu izmantosana ir daja no $a protokola, un to formats ir noteikts $a pielikuma A.4.10.3. punkta.
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A43.

A43.1.

A4.3.2.

A4.3.3.

A4.3.4.

A.4.3.5.

A.4.3.6.

A4.3.7.

A4.4.

2. Par statusa zinojumu izmantoSanu un formatu abpusgji javienojas, tie nav sikak atrundti Saja Eurocontrol stan-
darta.

3. Tas, kada tipa zinojumus var parraidit, ir atkarigs no protokola stavokla, ka tas paskaidrots nakamajos punktos.

Asociacijas izveidoSana

Sakotngji protokols ir dika (IDLE) stavokli.

Izmanto MT-asocié$anas pieprasijuma primitivu, lai izveidotu lietojumprogrammas asociaciju un panaktu pro-
tokola pariesanu DATA_READY stavokli. Primitivs jaaktivizé gan vietéja, gan attalaja lietojumprogramma.

Vispirms péc T-savienoSanas primitiva procediiram, kas aplikotas B pielikuma B.4.1. punkta, jaizveido
zemaka slana transporta savienojums, un tad protokols pariet READY stavokli. Saja stadija var parraidit tikai
sistémzinojumus (un, iesp&ams, abpusgji vienojoties, operatora zinojumus). Lai parraiditu sistémzinojumu vai
operatora zinojumu, siititajs izmanto T-datu primitivu (skat. B.4.4.), kur zinojums ir parametrs.

Tad japarraida STARTUP zinojums (sistémzinojums), jaiedarbina taimeris Tr (skat. A.4.7.), un protokols pariet
ASSOCIATION_PENDING stavokli. Ja taimera Tr laiks beidzas, protokolam vél esot $aja stavokli, atkartoti
japarraida STARTUP zinojums un no jauna jaiedarbina taimeris.

PIEZIME. Protokols paliek ASSOCIATION_PENDING stavokli, kamer nav sanemts STARTUP zinojums. Par ilgstosu
Tr taimera taimautu var pazinot vietéja ikla.

STARTUP zinojuma sanemsana ierosina $adas darbibas:

— ASSOCIATION_PENDING stavokli tiek parraidits STARTUP zinojums, protokols pariet DATA_READY
stavokli, un tiek izzinots MT-asoci€$anas indikacijas primitivs,

— jebkura cita stavokli So zinojumu ignore.

STARTUP zinojuma sanemsana ASSOCIATION_PENDING stavokli nozimg, ka:

— attala lietojumprogramma ir sagatavojusi MT-asociéSanas pieprasijuma primitivu, un tas zinojuma
parsiitisanas protokols ir pargajis ASSOCIATION_PENDING stavokli, vai

— attalais zinojumu parsatiSanas protokols sniedz atbildi uz ieprieks sanemto STARTUP zinojumu un ir
pargajis DATA_READY stavokli.

PIEZIME. Sada nenoteiktiba rodas tade], ka vienu un to pasu zinojumu izmanto ki STARTUP un ka atbildi uz
STARTUP. Talab zinojumu parsiitiSanas protokols, kas pirmais pariet DATA_READY stavokli, sanems
nakamo STARTUP zinojumu. Ka noradits A.4.3.5. punktd, So STARTUP zinojumu ignore.

Kolidz notikusi apmaina ar STARTUP zinojumiem, asociacija ir izveidota, un var parraidit visus atpazitos
zinojumu tipus (DATA_READY stavoklis).

Datu parsiitisana

Pargjos zinojumu tipus parraida tada pasa veida ka sistémzinojumus, izmantojot T-datu pakalpojumus, zino-
jumam esot parametram. Tas atbilst MT-datu pieprasijuma un MT-datu indikacijas pakalpojuma primitivam.
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PIEZIME. Katru zinojumu nosiita ka vienotu TSDU — $aja [imenT nenotiek zinojumu savirknésana vai segmentésana.

A4.5.  Sakartotd asociacijas izjaukSana

A.4.5.1. Zinojuma parsitiSanas asociaciju starp divam lietojumprogrammam var izjaukt ar jebkuru no tam. Tas atbilst
MT-partrauksanas pieprasijuma pakalpojuma primitivam.

A.4.5.2. Javeic $adas darbibas:

— DATA_READY stavokli ir japarraida SHUTDOWN zinojums (sistémzinojums), jaapstadina taimeri Tr un
Ts, un transporta savienojums tiek izjaukts,

— ASSOCIATION_PENDING stavokli ir japarraida SHUTDOWN zinojums (sistémzinojums), jaapstadina
taimeris Tr, un transporta savienojums tiek izjaukts,

— READY stavokli transporta savienojums tiek izjaukts,

— nekadas citas darbibas netiek veiktas.

PIEZIME. SHUTDOWN zinojums nav nekads iepriekSgjs bridinajums — asocidcija tiek izjaukta nekavgjoties. Otrai
pusei §is zinojums nav jaapstiprina.

A.4.5.3. SHUTDOWN zinojuma sanemsana izraisa §adas darbibas:

— DATA_READY stavokli jaapstadina taimeris Ts (skat. A.4.7. punktu), jaizzino MT-partrauksanas indika-
cija, un saskarne pariet ASSOCIATION_PENDING stavokli, STARTUP zinojums netiek nosiitits,

— jebkura cita stavokli neveic nekadu darbibu.

A.4.6. Asocidcijas atjaunosana

Lietojumprogramma, kas ierosinajusi asociacijas izjauksanu, atbild par lietojumprogrammas asociacijas atjau-
noSanu, kad ta tam gatava, vajadzibas gadijuma ari jebkura zemaka limenl.

PIEZIME. Ja asocidcijas izjaukSanas dé] ir izjaukts tikla savienojums, javeic asocidcijas izveidoSanas procediira, kas
noteikta A.4.3. punkta.

A47. Asocidcijas integritate

A.4.71. Asociacijas integritati starp divam lietojumprogrammam nodrogina funkcija idle heartbeat.

A.4.7.2. lestajoties DATA_READY stavoklim un parraidot jebkuru zinojuma tipu caur transporta savienojumu, (no
jauna) jaiedarbina konfiguréjamais taimeris Ts. Ja DATA_READY stavokli beidzas taimera Ts laiks, japarraida
HEARTBEAT zinojums (sistémzinojums) (un no jauna jaiedarbina taimeris).

A.4.7.3. Tapat, iestajoties DATA_READY stavoklim un sagemot caur savienojumu jebkuru zinojumu, iznemot STAR-
TUP zinojumu, (no jauna) iedarbina konfiguréjamais taimeris Tr. Ja DATA_READY stavokli beidzas taimera
Tr laiks, izzino MT-partrauksanas indikaciju, partrauc visu zinojumu parraidi, taimeri Ts apstadina un taimeri
Tr iedarbina no jauna. Saskarne ir ASSOCIATION_PENDING stavokli.

PIEZIME. Lietojumprogrammu atjaunosanu un sinhronizéSanu panak, apmainoties ar STARTUP zinojumiem (skat.
A.4.3. punktu).
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A.4.8.

A.4.8.1.

A.4.8.2.

A4.9.

A4.9.1.

A.4.9.2.

A.4.10.

A.4.10.1.

A.4.10.2.

A.4.10.3.

Nesakartota asocidcijas izjaukSana
Var notikt k]tmiga asociacijas izjauk3ana, ja:
— partrikst transporta savienojums (pieméram, linijas bojajuma vai protokola kladas del),

— nedarbojas viena no lietojumprogrammam vai sisttmam (tam pamata var bit datortehnikas vai program-
matiras klime; daZreiz pats transporta savienojums var turpinat stradat).

PIEZIME. Saskana ar transporta protokola definiciju B pielikuma nepastav tiesie transporta savienojumi. Talab trans-
porta savienojuma kliime rodas ka tieSas sekas tikla savienojuma kliimes del.

Lietojumprogrammas vai sistémas klimi var konstatét, ja ir parsniegts no $§is lietojumprogrammas sagaidama
HEARTBEAT zinojuma (skat. A.4.7. punktu) sanemsanas taimauts.

Peckliimes atkopSana
Jarékinas ar divam iespé&jam:
— peéc transporta savienojuma atteices,

— péc lietojumprogrammas atteices.

Abos gadijjumos atjaunosana paredz parasto asociacijas izveides gaitu (skat. A.4.3. punktu), ari STARTUP
zinojumu apmainu.

PIEZIME. Ja kliime rodas lietojumprogrammas limeni, neizjaucot pasu savienojumu, bojata sistéma var parraidit
SHUTDOWN zinojumu (pieméram, L_shutdown, kas ierosinats manuali vai izriet no lietojumprogrammas
logikas), pirms meginat atjaunot datu parraides posmu. Tas samazinds Tr taimautu attalaja lietojumpro-
gramma un var nozimét atraku peckliimes atkopSanu un mazaku datu zaudgjuma risku.

Zinojumu formati
Visparéja zinojumu uzbive

Visi zinojumi ietver veselo skaitlu lauku (“TYP”), kuru diapazons sniedzas no 1 lidz 63, aiz kura sakas zino-
juma pamatdala. Lauks “TYP” ir iekodéts viena okteta ka ASCII rakstzime, pievienojot '40’'H lauka binarajam
atveidojumam (pieméram, vértiba 3 ir iekodéta ka '43’H, rakstzime 'C). Zinojuma pamatdala satur ASCII
rakstzimes, kas iekodéti viens uz vienu oktetu. Tadéjadi iegast $adu formatu:

TYP Zinojuma pamatdala
1. oktets 2. oktets... n. oktets

Zinojuma pamatdalas garums

Janodrosina zinojumu apstrade, kuru pamatdalas maksimalais garums ir 4 096 okteti.

Sistémzinojumu formats

Sistemzinojumus kodé ar TYP = 4, kas ickodéts ka '44'H. Zinojuma pamatdala sastav no diviem $adi kode-
tiem oktetiem:

— zinojums STARTUP '3031'H (ASCII cipari "01”);
— zinojums SHUTDOWN "3030'H (ASCII cipari "00”);

— zinojums HEARTBEAT "3033’H (ASCII cipari "03”).
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A.410.4. Citi zinojumu formati

A5,

AL

A5.2.

Lauks TYP, kas ir kodéts ta, ka tas izklastits ieprieks, nosaka zinojuma tipu:

— vértiba 1 (kodéts ka '41'H) operacionilie zinojumi,
— vértiba 2 (kodéts ka '42’'H) operatora zinojumi,

— vértiba 5 (kodéts ka "45'H) statusa zinojumi.
PIEZIMES

1. Statusa zinojumu pamatdalas formats nav iekauts $a Eurocontrol standarta.

2. Operacionalo zinojumu formats ir noteikts Eurocontrol standartos un dokumentos, kas defing Sadas zinojumu
nositiSanas lietojumprogrammas ka datu apmaina tieSsaiste [13. norade].

3. Operatora zinojumi sastav no drukajama ASCII teksta. Nodrosinot $adus zinojumus, japaredz lietotja saskarne,
kura var apliikot sanemtos zinojumos un sastadit parraidamos zinojumus.

Protokola stavokla tabulas

levads

Talak pievienotas stavokla tabulas ietver galigo protokola specifikaciju. Rodoties pretrunam ar ieprieks
izklastito pamattekstu, prioritate ir 3ai specifikacijai.

PIEZIME. Notdcija, ko izmanto stavoklu, notikumu, taimeru un darbibu aprakstam, balstas uz ST-ICD. Tomer ir
parskatitas talak apliikotas definicijas un no tam izrietosas darbibas, un tds var atskirties no ST-ICD.

Stavokla definicijas

1. tabula

Stavokla definicijas

Stavoklis Stavokla apziméjums Papildu informacija
0. stavoklis IDLE Nav transporta savienojuma
1. stavoklis READY Izveidots transporta savienojums,

viet&jais lietotajs down stavokli, attalais
lietotajs down stavokli

2. stavoklis ASSOCIATION-PENDING Izveidots transporta savienojums,
vietéjais lietotajs up stavokl, attalais
lietotajs down stavokli

3. stavoklis DATA-READY Vietgjais lietotajs up stavokli, attalais
lietotajs up stavokli
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lespéjamie notikumi

2. tabula

lesp&jamie notikumi

Notikuma apziméjums

Papildu informacija

L _data

L_shutdown
L_startup
R_data

R_heartbeat

R_shutdown

R_startup

Ts_timeout
Tr_timeout

TC_disconnect

Noradijums, ka vietgjam lietotajam janosita dati (operacionalais, operatora vai
statusa zinojums) attalajam lietotdjam (MT-datu pieprasijuma primitivs)

Dota komanda apturét vietéjo lietotaju (MT-partrauksanas pieprasijums)
Dota komanda aktivizét vietéjo lietotaju (MT-asoci€$anas pieprasijums)
Norada, ka sapemti dati no attala lietotaja (T-datu indikacija, TYP = 'Sistéma’)

Sanemts HEARTBEAT zinojums no attala lietotaja (T-datu indikacija, TYP =
'Sistéma’, zinojuma kods = HEARTBEAT)

Sanemts SHUTDOWN zinojums no attla lietotaja (T-datu indikacija, TYP =
'Sistéma’, zinojuma kods = SHUTDOWN)

Sanemts STARTUP zinojums no attala lietotaja (T-datu indikacija, TYP =
'Sistéma’, zinojuma kods = STARTUP)

Izbeidzies taimera Ts laiks
Izbeidzies taimera Tr laiks

Sapemta transporta savienojuma izjauk3anas indikacija (T-atvieno$anas indika-
cija)

TC_setup Notikums (pieméram, skaidra komanda, lietojumprogrammas pieprasijums),
kas izraisa T-savieno$anas pieprasijuma primitivu
Taimeri
3. tabula
Taimeri
Taimeris Taimeru parametri
Tr Taimauts, péc kura sagaidams HEARTBEAT vai datu zinojums
Ts Taimauts HEARTBEAT nosiitiSanai attalajam lietotagjam

So taimeru parametriem jabiit tadiem, lai Tr = 2Ts + tranzita laiks.

PIEZIME. Parasti §ie taimeru parametri ir Sadi: Ts =30s, Tr =70 s.
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A.5.5.  Stavoklu tabula

4. tabula

Stavoklu parejas

Stavoklis

Notikums

Veicamas darbibas

Jauns stavoklis

0. stavoklis

TC_setup

Transporta slanis mégina izveidot apaksgjo slanu
(slapa) savienojumu(-s) starp vietgjo un attalo lie-
totaju; izveidojoties savienojumam, lietotajs sanem
pazinojumu (%)

1. stavoklis

TC_disconnect

Sistéma veic vajadzigas darbibas, paliekot 0.
stavokli

0. stavoklis

L_data Nenem véra 0. stavoklis

L_shutdown

L_startup

Tr_timeout

Ts_timeout

R_data Nenem véra (notikumam nevajadzétu notikt) 0. stavoklis

R_heartbeat

R_shutdown

R_startup

1. stavoklis L_startup Vietéjais lietotajs nosiita STARTUP zinojumu atta- | 2. stavoklis

lajam lietotajam, tiek iedarbinats taimeris Tr (%)

R_startup Vietéjais lietotajs sanem STARTUP zinojumu no 1. stavoklis
attala lietotaja, So STARTUP zinojumu nenem vera,
jo L-startup notikums nav noticis

L_data Nenem véra 1. stavoklis

R data

R_heartbeat

R_shutdown

TC_setup

Tr_timeout Nenem véra 1. stavoklis

Ts_timeout

L_shutdown Transporta savienojums ir izjaukts 0. stavoklis

TC_disconnect

Vietgjam lietotdjam pazino, ka transporta savieno-
jums ir atvienots (pieméram, klimes vai attalas
sistémas slégsanas de])

0. stavoklis

2. stavoklis

R_startup

Vietéjais lietotajs sanem STARTUP zinojumu no
attala lietotaja; tiek iedarbinati taimeri Tr un Ts;
vietéjam lietotajam pazino, ka var sitit asociacijas
datus, par STARTUP zinojuma sanemsanu skaidri
pazino, atbildot ar citu STARTUP zinojumu ()

3. stavoklis

Tr_timeout

Vietéjais lietotajs no jauna parraida STARTUP
zinojumu, ja noteikta laika intervala Tr nav
sanemts STARTUP zinojums no attala lietotaja, Tr
tiek iedarbinats no jauna

2. stavoklis
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A.5.6.

Stavoklis

Notikums

Veicamas darbibas

Jauns stavoklis

L_startup
L_data

R _data
R_heartbeat
R_shutdown
Ts_timeout
TC_setup

Nenem véra

2. stavoklis

L_shutdown

Vietéjam lietotajam liek slégt asociaciju — parraida
SHUTDOWN zinojumu, taimeri Tr apstadina un
atvieno transporta savienojumu

0. stavoklis

TC_disconnect

Vietéjam lietotdjam pazino, ka transporta savieno-
jums ir atvienots (pieméram, klames dg]), apstadina
taimeri Tr un partrauc asociaciju

0. stavoklis

3. stavoklis

L_data

No jauna iedarbina taimeri Ts

3. stavoklis

R data
R_heartbeat

No jauna iedarbina taimeri Tr

3. stavoklis

R_startup Ja sanem STARTUP zinojumu no attala lietotaja, 3. stavoklis
uzskata, ka tas ir iepriek$ nosatita STARTUP zino-
juma sanemsanas apstiprinajums; taimeris Tr netiek
iedarbinats no jauna

Ts_timeout Nostta HEARTBEAT zinojumu un iedarbina no 3. stavoklis
jauna taimeri Ts

L_startup Nenem véra 3. stavoklis (%)

TC_setup

R_shutdown Apstadina taimeri Ts. Vietéjam lietotajam signalizé | 2. stavoklis
MT-partrauksanas indikaciju

Tr_timeout Apstadina taimeri Ts. Vietéjam lietotajam signalizé | 2. stavoklis
MT-partrauksanas indikaciju; no jauna iedarbina
taimeri Tr

L_shutdown Parraida SHUTDOWN zinojumu; apstadina taime- | 0. stavoklis

rus Tr un Ts un izjauc transporta savienojumu

TC_disconnect

Viet&jam lietotajam pazino, ka transporta savieno-
jums ir atvienots (pieméram, klames dél); apstadina
taimerus Tr un Ts un partrauc asociaciju

0. stavoklis

PIEZIMES

() lestajoties 0. stavoklim, var apsvért iesp&ju automatiski generét TC-estatisanas notikumu.

(%) L-startup notikumu var automatiski generét tikai tad, kad 1. stavoklis iestajas, automatiski generéjot TC-iestatiSanas noti-
kumu, ka tas izklastits 0. stavoklim.

(%) Sis panémiens garanté, ka STARTUP zinojuma sanemsanu no attala lietotaja vienmér apstiprina ar STARTUP zinojumu.

(*) Dazas esosajas implementacijas, kas radusas pirms 33 Eurocontrol standarta, $o notikumu var iztulkot ka TC-atvienosanu, t.

i, ka atgriesanos 0. stavokli.

Stavoklu diagramma

PIEZIME. Sis protokols ir izklastits A.1. attéla stavoklu diagrammas veidd. Diagrammai ir tiri informativs raksturs —

rodoties pretrunam starp So diagrammu un iepriekS minétajam stavoklu tabulam, prioritate ir tabulam.
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N O.stavoklis -~ -
TC_disconnect | |-. a,L~= | TC_disconnect
e o (IDLE) | — T =
-~ s "~ TC_disconnect
setup v _ 2 .
“1._shutdown 1. — 3. stavoklis
/ [/ l.stavoklis &
f .:I \ .';
[\ (READY) kg S
| B TC_disconnect
L‘fShmdow“ L_startup v
| ///_L"-—ﬁ_\___\\
|I b 2 ™~
/ 2.stavoklis 4
| (ASSOCIATION_ | | Tr_Timeout
\ PENDING) /-
T il TC_disconnect
R_shutdown R._startup v
. Tr_timeout .

~—/ 3.stavoklis 4

Ts_timeout ' (DATA_READY)

| R_startup
. - e

I

/

\.\.MH-_E — o 4
' L_data
~———" R_data
R_heartbeat

A.1. attels

Zinojuma parsiitiSanas protokols — stavoklu diagramma
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B.1.

B.2.

B.2.1.

B.2.2.

B.3.

B.4.

B.4.1.

B.4.2.

B PIELIKUMS (normativs)

ZINOJUMA GALVENES PROTOKOLS

Ievads

Saja pielikuma definé zinojuma galvenes protokolu — minimalo transporta protokolu, kas izmantojams tadas
lietojumprogrammas ka OLDI.

Sniedzamais pakalpojums

Zinojuma galvenes protokols atbilst savienojuma rezima transporta pakalpojumu apakskopai, kas definéta
ISO/IEC 8072 [11. norade], kura ietilpst $adi servisa primitivi:

T-savienosana — lietojumprogrammas transporta savienojuma izveidosana;
T-dati — ASCII datu parsatiSana;

T-atvienoSana — lietojumprogrammas transporta savienojuma izjauk3ana.

Sis pakalpojums nenodrogina multipleks&sanu, pécklidu atkopsanu vai segment&sanu un reasamblésanu.

Parpemtais pakalpojums

Sis protokols parnem stabilu pamattikla pakalpojumu, ko paredz pakesu slana protokols X.25.

PIEZIME. Katra tikla savienojuma nodrosina tikai vienu transporta savienojumu.

Protokola specifikacija

Savienojuma izveidoSana

T-savienojuma primitivu implementé, izmantojot tikla zemaka slana servisa N-savieno$anas pakalpojumu.
Starp abiem (pieprasijuma, indikacijas) primitivu kopumiem pastav ciesa atbilstiba. Taja pasa laika var izman-
tot esofo tikla savienojumu (pieméram, tadu, kam pamata ir sistémas parvaldibas mehanismi).

Ieteikumi

1. Pedeja gadijuma tikla savienojums pirms izmantoSanas biitu jaatiestata. N-savienoSanas primitivu var automatiski
atkartot, ja noteikta laika nav sanemta atbilde.

2. Ja veic $adu automatisku atkartosanu, ta batu jaturpina ik pec 15 s.

Nodrosinasanas pret liekiem tikla savienojumiem

Ja N-savieno$anas pieprasijjuma primitivs kavéjas (t. i., nav izzinots attiecigais N-savienosanas vai N-atvienoSa-
nas primitivs), un ir izzinota N-savienosanas indikacija, ienakosais tikla izveides méginajums jaatsaka vai jaiz-
jauc, sniedzot atbildi ar N-atvienoSanas pieprasijuma primitivu, tikai tad, ja tiek ievéroti abi $adi nosacijumi:
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B.4.3.

B.4.3.1.

B.4.3.2.

B.4.3.3.

B.4.4.

B.4.4.1.

B.4.4.2.

B.4.4.3.

B.4.4.4.

— N-savieno$anas indikacijas NSAP izsaucjadrese sakrit ar nesanemta N-savieno$anas pieprasijuma NSAP
izsaucamo adresi,

— nesanemta N-savienosanas pieprasijuma NSAP izsaucgjadrese ir garaka neka nesanemta N-savieno3anas
pieprasijuma NSAP izsaucama adrese, salidzinot to bitu virknes, ko iegiist péc katras NSAP adreses
vélamas binaras sifrésanas, ka tas noteikts ISO/IEC 8348 A piclikuma [10. norade] (uzskata, ka virkne ir
garaka neka jebkura sakotnéja pasas apaksvirkne, pieméram, '8800'H >'88'H).

Savienojuma izjauksana

Savienojuma izjauk$anai izmanto tikla zemaka slana servisa N-atvieno$anas un N-atiestates pakalpojuma pri-
mitivu.

Lai izpilditu T-atvienoanas pieprasjjumu, jaizzino N-atvienoSanas pieprasijums. Taja pasa laika, ja nav
nodroginata tikla savienojumu izveide, izmantojot N-savienosanas primitivus, tikla savienojums netiek tiesi
izjaukts.

leteikums. Pédéja gadijuma tikla savienojums biitu jaatiestata.

Sapemot kadu no $eit noraditajiem tikla servisa primitiviem tikla savienojuma, kas atbilst pilnigi vai dalgji
izveidotam transporta savienojumam, jaizzino T-atvieno$anas indikacija:

— N-atvienoSanas indikacija,

— N-atiestates indikacija.

Datu parsiitisana

T-datu primitivu implementé, izmantojot tikla zemaka slana servisa N-datu primitivu. Starp abiem (pieprasi-
juma, indikacijas) primitivu kopumiem pastav ciesa atbilstiba. So atbilstibu nosaka, izmantojot transporta
protokola datu bloku (TPDU), ko parsitijis tikla serviss.

TPDU, kura formats apliikots talak, japarsita, sakot no kreisas puses, turklat A.4.10.1. punkta noteikta zino-
juma struktdra ir jaiestrada laukos data(1), data(2)...data(n).

STX LENG | ADEST | DEST | AEMM | EMM | data(l) | ADR | data(2) ... data(n) | ETX
'02H | '48H | '40H | '40H | '40H | ’'40H "40'H "03'H

PIEZIMES

1. St galvene ir defineta ta, lai ta biitu identiska galvenei, ko izmanto INTERCAUTRA procediir, kas noteikta ACT
zinojumu. apmainai starp CAUTRA Parize, Londonas Gaisa satiksmes vadibas centru un ciparsakaru termindl-
sistemu (DCTS) Mastrihta/Karlrue, transportgjot A pielikuma noteiktos zinojumu formatus; Saja gadijuma lauks
“data(1)" atbilst laukam TYP.

2. Lauku ADEST, DEST, AEMM, EMM, un ADR izmantoana, ja to vertibass atskiras no *40°’H, nav atrunata Saja
Eurocontrol standarta, bet par to var abpuseji vienoties.

T-datu pakalpojumiem jaaprobeZojas ar drukajamo ASCII rakstzimju datu parsitiSanu. Proti, neviena datu
okteta vértiba nedrikst biit '03'H (rakstzime ETX).

Atbilstigai implementé$anai janodrosina tada tikla servisa datu bloka (NSDU) darbiba, kuru izméri var sas-
niegt 4 105 oktetus.
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B.4.4.5. Atbilstiga implementéSana neparedz vairaku TSDU konkatenaciju viena NSDU.

B.4.4.6.  Atbilstiga implementéSana neparedz viena TSDU segmentéSanu vairakos NSDU.
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Cl.

C.2.

C.2.2.

C3.

C4.

C4.1.

C4.1.1.

C4.1.2.

C PIELIKUMS (normativs)

TIKLA PROTOKOLS

Ievads

Saja pielikuma precizé uz paketes slina protokolu X.25 balstitu tikla pamatprotokolu, ko izmanto gan div-
punktu, gan pake$u komutacijas tikla vidé, nodrosinot lidojuma datu parsatianu. Protokola apakskopa ir
saderiga ar apakskopu, kas definéta ta versijas [11. norade], sakot no 1980. gada redakcijas.

Sniegtais pakalpojums

Ar 3o protokolu implementé savienojuma rezima OSI tikla pakalpojumus, kas definéti ISO/IEC 8348 [10.
norade], paredzot §adus izpémumus:

— NSAP adreses var bt tikai tur noteiktaja forma,

— nepastav iespéja panakt vienoSanos starp tikla servisa (NS) lietotajiem un NS nodrosinataju attieciba uz
to pakalpojumu kvalitati saistiba ar tikla savienojumu,

— tikla savienojuma izveides un izjaukSanas laika NS lietotaju datu parsatisana netiek nodrosinata, iznemot
C.5.3. punkta aplikoto procediru.

Netiek piedavatas §adas NS nodrosinataja opcijas:
— sanems$anas apstiprinajums,

— steidzama datu parsiitiSana.

Parpemtais pakalpojums

Sis protokols parpem tadu OSI datu posma pakalpojumu nodrosinasanu, ko piedava ISOJIEC 7776 (LAPB)
[6. norade].

NSAP adresésana

levads

NSAP adresu struktiira atbilst ISO/IEC 8348 A pielikuma noteiktajai struktirai [10. norade], ka tas uzskatami
paradits talak.

— IDP - — DSP —
AFI IDI

NSAP adresei noteiktas $adas sastavdalas:

IDP doména sakotnéja dala, kas ietver laukus AFI un IDI
AFI iestades un formata identifikators un

IDI sakotnéja domeéna identifikators

DSP doménraksturiga dala
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C.4.2.

C4.2.1.

C.4.2.2.

C.4.2.3.

C4.2.4.

C.4.2.5.

C.4.3.

C4.3.1.

C.4.3.2.

C.5.

C5.1.

NSAP adreses struktiira

Saja Eurocontrol standarta adreses sastavdalu formai ir 3adi ierobeZojumi.

Jaizmanto AFI veértiba 48, noradot lokalo formatu IDI ar decimalas abstraktas sintakses palidzibu.

IDI saskana ar lokalo formatu ir vienads ar nulli.

DSP sastav no diviem decimalskait]lu pariem, pieméram:

— pirmais paris ir gaisa satiksmes vadibas (ATC) struktarvienibas identifikators, kas apzimé ATC sistému un

tatad netiesi ari atrasanas vietu,

— otrais paris ir ATC struktirvienibas selektors, ko var izmantot konkréta terminalpunkta apzimésanai ATC

struktiirvieniba.

Tadgjadi ieglita NSAP adrese izskatas $adi.

AFI

DSP

48

ATC struktiirvienibas identifikators

ATC struktiirvienibas selektors

Identifikatoru un selektoru pieskirSana ATC struktiirvienibam

Konkrétu ATC struktiirvienibas identifikatoru pieskirSana katrai ATC sistémai ir Eurocontrol pienakums, tur-

pretim selektorus ATC struktiirvienibam pieskir attieciga ATC administracijas vai organizacijas iestade.

ATC struktiirvienibu identifikatoru sadale 33 standarta izstradasanas laika ir noradita G pielikuma.

Protokola specifikacija

Iss apskats

Protokold izmanto no apakstikla atkarigo konvergences protokolu rekomendacijai X.25 (1980. gads), kas

definéts ISO/IEC 8878 [12. norade], paredzot taja $adas atkiribas:

— taja neizmanto Fast Select user funkciju; kodéSanu, kas noteikta ISO/IEC 8878 A pielikuma [12. norade]
izmanto$anai ar paplasinata formata lietotdja datu lauku, kur$ pieejams kopa ar Fast Select funkciju, 3eit
tomér izmanto ar pamatformata lietotaja datu lauku CALL REQUEST un INCOMING CALL paketés, jo

atlauto tikla servisa parametru ierobeZojumi nodrosina kodétas informacijas ietilpanu 16 oktetos,

— no tikla servisa parametriem, kuru kodéSana noteikta ISO/IEC 8878 [12. norade], CALL REQUEST paketé
nosita tikai izsaucamas NSAP adreses un NSAP izsaucéjadreses (un tikai C.4.2. punkta noteiktaja forma),

— lietotdja datu lauku neizmanto CALL ACCEPTED, CALL CONNECTED, CLEAR REQUEST vai CLEAR

INDICATION paketés,

— tikla savienojuma izveidei un izjauk3anai neizmanto citas proceddras,

— netiek nodrosinata sanemsanas apstiprinasana ar D-bita palidzibu.

PIEZIME. Pirmie tris ierobeZojumi nodrosina, ka, parraidot jebkuru informaciju starp diviem DTE, tiek ieveroti X.25

(1980. gads) PLP lietotaja datu lauka ierobeZojumi.
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C5.2.

C5.3.1.

C5.3.2

C5.4.1.

Adresu Sifresana

NSAP izsaucgjadreses un izsaucamas adreses $ifré, izmantojot velamo binaro $ifréSanu, kas noteikta ISO[IEC

8348 A pielikuma [10. norade].

Lietotaja datu lauka SifréSana

Nemot véra ieprieks izklastitas prasibas, lietotaja datu lauku CALL REQUEST un INCOMING CALL paketés

sifre, ka tas noradits talak. Parraida visus 16 oktetus.

1. tabula

Lietotaja datu lauka $ifré3ana

Lauka apraksts
0. oktets — protokola identitate
1. oktets — zinojuma koda tips
2. oktets — zinojuma koda vértiba (N CR)
3. oktets — parametra tips = izsaucamais NSAP
4. oktets — parametra garums
5. oktets — parametra vértiba (1. oktets) = AFI vértiba

6. oktets — parametra vértiba (2. oktets) = ATC
struktiirvienibas identifikators

7. oktets — parametra vértiba (3. oktets) = ATC
struktiirvienibas selektors

8. oktets — parametra tips = izsaucéjs NSAP
9. oktets — parametra garums
10. oktets — parametra vértiba (1. oktets) = AFI veértiba

11. oktets — parametra vértiba (2. oktets) = ATC
struktiirvienibas identifikators

12. oktets — parametra vértiba (3. oktets) = ATC
struktiirvienibas selektors

13. oktets — rezervéts turpmakam vajadzibam
14. oktets — rezervets turpmakam vajadzibam

15. oktets — rezervéts turpmakam vajadzibam

Augstpakapes semioktets
bin(1000)
bin(0010)
bin(0000)
bin(1100)
bin(0000)
bin(0100)

augstpakapes cipars

augstpakapes cipars

bin(1100)
bin(0000)
bin(0100)

augstpakapes cipars

augstpakapes cipars

bin(0000)
bin(0000)

bin(0000)

Zempakapes semioktets
bin(0100)
bin(0000)
bin(0001)
bin(1001)
bin(0110)
bin(1000)

zempakapes cipars

zempakapes cipars

bin(1011)
bin(0110)
bin(1000)

zempakapes cipars

zempakapes cipars

bin(0000)
bin(0000)

bin(0000)

Pargjos ISO/IEC 8878 [12. nordde] minétos parametrus nedrikst izmantot.

Adresu apstrade INCOMING CALL paketés

DTE adreses

DTE izsaucéjadreses INCOMING CALL paketé javerifice, salidzinot tas ar attalas DTE derigo adresu lokalo
sarakstu sistéma. Atrodot nederigu adresi, izsaukums ir jaatce].
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C5.4.2.

C5.5.1.

C5.5.2.

C.5.5.3.

PIEZIMES

1. Izsaucamo DTE adresi INCOMING CALL pakete, ja tada ir, var ar7 verificet, salidzinot to ar derigo lokalo DTE
adresu sarakstu (kas parasti satur vienu poziciju) sistema.

2. Atseviskos gadijumos struktiirvienibas DTE adrese var atskirties péc tas vertibas un/vai garuma, struktiirvienibai
esot izsaucgjai vai izsaucamai sistemai. Tapéc Sim jautajumam japievérs ipasa uzmaniba, nosakot vai implementejot
DTE adreses verifikacijas funkciju.

NSAP adreses

NSAP izsaucgjadrese, kas Sifréta, ka tas aplikots ieprieks, INCOMING CALL paketé, javerificé, salidzinot to ar
attalas sistémas NSAP derigo adresu lokalo sarakstu. Atrodot nederigu adresi, izsaukums ir jaatce].

PIEZIME. Izsaucamo NSAP adresi var ar7 verificét, salidzinot to ar sistémas derigo lokalo NSAP adresu sarakstu (kas
parasti satur vienu poziciju).

Datu parsiitisana
Ka tas minéts ISO/IEC 8878 pielikuma A.5.3 [12. norade], NSDU parsita DATA paketes lietotdja datu lauka.

PIEZIME. Ta de] aizliegts parraidit vairak neka vienu lietotaja zinojumu, piemeram, OLDI zinojumu, uz vienu X.25
paketi vai M-bita secibu.

NSDU, kas ir garaki par virtualaja kédé maksimali atlautajiem lietotaja datiem, jasegmenté un japarraida
DATA pakesu sekvences lietotaja datu laukos, kuram, iznemot pédgjo paketi, ir gan maksimalais garums, gan

M-bitu kopa (t.i., More-bitu sekvence).

More-bitu sekvences lietotaja datu lauki péc sanemsanas jareasamblg, lai iegiitu sanemto NSDU.
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D.1.

D.1.2.

D.1.3.

D.2.

D.2.1.

D.2.1.1.

D.2.1.2.

D.2.1.3.

D PIELIKUMS (normativs)

PROFILRAKSTURIGAS PICS PROFORMAS

Ievads

Protokola implementacijas piegadatajam, kas apgalvo, ka ta atbilst specifikacijai A lidz C pielikuma, jaaiz-
pilda 3adas PICS proformas.

PIEZIME. PICS proformu pavairosana — $a Eurocontrol standarta lietotdji drikst bez atlidzibas pavairot Saja pieli-
kuma ieklautas PICS proformas, ar meérki tds izmantot paredzetajam vajadzibam, un drikst velak publi-
skot aizpilditas PICS proformas.

Aizpildita PICS proforma ir attiecigas implementacijas PICS. PICS ir realizéto protokola funkcionalo
iesp&ju un opciju formulgjums.

PICS var izmantot dazadi, pieméram, to var izmantot:

— protokola realizétajs, ka kontrolsarakstu, lai samazinatu risku, ka tas var aiz parskatiSanas neatbilst
standartam,

— implementacijas piegadatajs un iegadatajs vai potencials iegadatajs, ka implementacijas funkcionalo
iesp&ju detalizétu aprakstu, kas formuléts, pamatojoties uz PICS standartproformas iestradato kopigo
sapratni,

— implementacijas lietotajs vai potencials lietotajs, ka pamatu, lai iepriek§ parbauditu mijiedarbibas
iespéjamibu ar citu implementaciju (janem véra, ka, lai ar nekad nevar pilnigi garantét mijiedarbibu,
mijiedarbibas neiespé&jamibu biezi vien var paredzét, ja PICS ir nesaderigi),

— protokola parbauditajs, ki pamatu, lai izvélétos piemérotas parbaudes, ar kuram var izvertét imple-
mentacijas standartatbilstibu.

PICS proformu aizpildiSanas noradijumi

Vispargja PICS proformu struktiira

Implementacijas apraksts un protokola kopsavilkums veido katras PICS proformas pirmo dalu, un ta
jaaizpilda atbilstosi noradijumiem, sniedzot zinas, kas vajadzigas piegadataja un implementacijas pilnigam
raksturojumam.

PICS proformas pamatdalu veido noteikta formata aptaujas lapa. Atbildes uz jautajumiem jaieraksta

labaja malgja sleja, vienkarsi atkeksgjot pareizo atbildi (parasti izvéloties “Ja” vai “N&”) vai ierakstot skaitli
vai skaitlu kopu, vai vértibu diapazonu.

PIEZIMES

1. Pirmaja sleja katram Skirklim noradits konkrets Skirkla apzimejums; otraja sleja ietverts jautajums, uz ko
jasniedz atbilde; treSaja sleja ietverta atsauce vai atsauces uz $a standarta specifikdciju, kas attiecas uz So
Skirkli. Parejas slejas ir noradits skirkla statuss (vai tas nodrosingjums ir obligats, fakultativs, aizliegts vai
nosacits) un atveléta vieta atbildem (skat. ari D.2.4. punktu).

2. Piegadatajs var sniegt ari citas zinas, kas Klasificgiamas ka papildinformacija vai iznemumi, vai vinam tas ir
jadara obligati. Visas $ada veida zinas, ja tadas ir, jaieklauj Skirkla apakspunktd un attiecigi jaiezime ar
A <i>vai X<i > mijnorazu vajadzibam, kur < i > ir jebkads neparprotams Skirkla apzimejums (pieméram,
vienkarss skaitlis) — nepastav nekadi citi ierobeZojumi attieciba uz $o zinu formatu un izkartojumu.

Aizpildita PICS proforma kopa ar papildu zipam un iznémumiem ir uzskatama par protokola imple-
mentacijas standartatbilstibas formul&umu konkrétai implementacijai.
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D.2.2.

D.2.3.

D.2.3.1.

D.2.3.2.

D.2.3.3.

D.2.4.

D.2.4.1.

D.2.4.2.

D.2.4.3.

PIEZIME. Ja implementacijai var biit vairakas konfiguracijas, visu So konfiguraciju aprakstu var ietvert viena PICS.
Piegadatdjs tomer var izveleties aizpildit vairakus PICS, no kuriem katrs attiecas uz kadu implementdci-
jas konfiguracijas funkcionalo iespéju apakskopu, ja tas Jauj vieglak un saprotamak atveidot Sos datus.

Papildu zinas

Papildu zinu pozicijas Jauj piegadatajam sniegt sikaku informaciju ar mérki atvieglot PICS interpretaciju.

PIEZIMES

1. Nav paredzams vai sagaidams, ka butu janodroSina liels daudzums Sadu datu, un PICS ir pilnigi derigs art
bez $is informacijas. Var, piemeram, sniegt isu aprakstu, kada veida (konkreta) implementacija iestatama dar-
bam daZadas vides un konfiguracijas, vai isu pamatojumu (kas, iespgjams, balstds uz konkréetam lietoSanas
vajadzibam) tam, kapéc nav iekjautas tadas ipasibas, kuras, lai ari fakultativas, tomer ir parasti sastopamas
$a protokola implementacijas.

2. Atsauces uz papildu zinu Skirkliem var ieklaut aptaujas lapa blakus atbildem vai ar ieklaut tas iznemumos.

[znemumi

Dazreiz var gadities, ka piegadatajs vélas sniegt atbildi uz obligata vai aizliegta statusa 8kirkli (péc kadu
nosacfjumu piemérosanas), neievérojot noradito prasibu. Ta ka $aja gadijuma nav paredzéta jau gatava
atbilde nodrosinajuma sleja, piegadatajam jaieraksta triikstosa atbilde nodro$indjuma sleja kopa ar
apzimé&jumu X< i >, kas norada uz izpémumu $kirkli.

Attiecigais pamatojums piegadatajam jasniedz pasa iznémumu 3kirkli.

Implementacija, kurai ir nepiecie$ams $ada veida iznémumu 8kirklis, neatbilst 3ai specifikacijai.

PIEZIME. lepricks apliikota situdcija, iespgjams, ir izskaidrojama ar to, ka Saja standarta atklats defekts, kura
novérsana varétu izmainit prasibu, kas nav ieverota Saja implementacija.

Nosacitie skirkli

Atseviski nosacitie skirkli ir noraditi statusa sleja ar nosacijuma simbolu “< gkirklis >: < s >”, kur “< 8kirk-
lis >” ir atsauce uz $kirkli, kas atrodams tabulas pirmaja sleja saistiba ar daziem citiem Skirkliem, un
“< s >” ir statusa simbols, M, O, O.< n > vai X.

PIEZIME. PICS proforma var ietvert vairakus nosacitos skirkjus. Sie ir skirkli, kuru piemérojamiba un to statuss
piemerojamibas gadijuma (obligatais, fakultativais vai aizliegtais) ir atkarigi no dazu citu Skirkju
nodrosingjuma.

Ja skirkli ar nosacijuma simbolu apzimé ki nodrosinatu, $o nosacito $kirkli pieméro, un ta statusu
norada ar “< s >"; jerakstu nodro§indjuma sleja izdara parasta veida. Pretéja gadijuma nosacito Skirkli
nenem veéra un atkeksé atbildes variantu “nepieméro” (NA).

Visi kirkli, uz kuriem attiecas nosacijuma simbols, ir atziméti ar zvaigzniti Skirklu sleja.
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D.3. Zinojuma parsitiSanas protokola PICS proforma
D.3.1. Saisindjumi un pasi simboli
D.3.1.1. Statusa simboli

M - obligatie

O - fakultativie

D.3.1.2. Atsauces uz Skirkliem

PICS proformas $kirklus norada, izmantojot mnemoniskus 3kirklu apzimé&umus. PICS skirklus, kam ir
saistitas funkcijas, norada, izmantojot $kirklu apzimé&umus ar kopigu sakumburtu vai burtu pari (lielie
burti). Talak pievieno minéto sakumburtu sarakstu, kura tie izvietoti atbilstosi skirklu grupu paradisanas
secibai PICS proforma.

— MTsy, MTop, MTst, Mtor zinojumu tipi
— MAE, MAR, MCI, MDT, MAV procediiras
— MEsu, MEsd, MEhb, Mety Sifréjumi
— MNmsg message zinojuma izmers
— Ts, Tr taimeri
D.3.2. Identifikacija
1. tabula

Zinojumu parsitiSanas implementacijas apraksts

Piegadatajs

Uzzinas par PICS

Implementacijas nosaukums|versija

Aparatiiras nosaukums|versija

Operétajsistémas nosaukums/versija

Cita pieteikta datortehnika un operétajsistémas

Sistémas nosaukums (ja ir)
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D.3.3.

D.4.

D.4.1.

D.4.1.1.

Protokola implementésana

2. tabula

Zinojuma parsitisanas protokola implementésana

Skirklis Ipasiba Norades Statuss Nodrosingjums
Vai ir nodrosinati $adi zinojumu tipi: | A.4.2
MTsy — sistémzinojumi? M JaQd
MTop — operacionalie zinojumi? M Jald
MTst — statusa zinojumi? (0] Ne O jald
MTor — operatora zinojumi? 0] Ne O Jad
MAE Asociacijas izveides procediiras AA43 M Jald
MAR Asociacijas izjauk3anas procediira A4S M jadd
MCI Asociacijas integritates procediira AA47 M Jald
MDT Datu parsiitiSanas procedira A.44 M Jald
MAV Asocidcijas atgi§anas procediira A49 M jadl
Sistemzinojumu $ifrésana A.4.10.1,
A.4.10.3
MEsu — STARTUP? A.4.10.3 M Jald
MEsd — SHUTDOWN? A.4.10.3 M Jald
MEhb — HEARTBEAT? A.4.10.3 M Jald
MEty Lauka TYP $ifréSana citiem zinojumu | A.4.10.1, M Jald
tipiem A.4.10.4
MNmsg | Maksimali nodrosinatais zinojuma A.4.10.2 vismaz 4 096 | Izmérs:
pamatdalas izmérs okteti
Nodrosinatie taimera parametri: A47
Ts — Asociacijas integritates heartbeat M jadd
Vértiba:
Tr — Asociacijas integritates taimauts Tr>2Ts |Jald
Vértiba:

Zinojuma galvenes protokola PICS proforma

Saisinajumi un ipasi simboli

Statusa simboli

M
(¢}

0O.<n>

X

<gkirklis>

obligatie

fakultativie

péc izvéles; vismaz vienas ar to pasu skaitli <n>apzimétas opciju grupas nodrosina-

jums

aizliegtie

nosacita Skirkla simbols, kas ir atkarigs no <skirkla>nodrosinajuma (skat. D.2.4.

punktu)
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D.4.1.2. Saisinajumi
NA nepiemeéro
D.4.1.3. Skirklu apzimé&jumi

PICS proformas skirklus norada, izmantojot mnemoniskus skirklu apzimé&jumus. PICS $kirklus, kam ir
saistitas funkcijas, norada, izmantojot $kirklu apzimé&jumus ar kopigu sakumburtu vai burtu pari (lielie
burti). Talak pievieno minéto sakumburtu sarakstu, kura tie izvietoti atbilstigi kirklu grupu paradisanas
secibai PICS proforma.

— IHC1, IHC2, IHC3, IHC4, I[HCC savienojuma izveide
— IHR1, IHR2 savienojuma izjauksana
— IHT1, IHTx datu parsitisana
— Ter taimeris
D.4.2. Apraksts
3. tabula

Zinojuma galvenes implementacijas apraksts

Piegadatajs

Uzzinas par PICS

Implementacijas nosaukums|versija

Aparatiiras nosaukums|versija

Operétajsistémas nosaukums|versija

Cita pieteikta datortehnika un operétajsistémas

Sistémas nosaukums (ja ir)




07/5. s&j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

309

D.4.3.

D.5.

D.5.1.

D.5.1.1.

D.5.1.2.

Protokola implementésana

4. tabula

Zinojuma galvenes protokola implementésana

Skirklis Ipasiba Norades Statuss Nodrosinajums
Vai savienojuma izveides procediira: B.4.1
[HC1 (¥) | — izmanto N-savieno$anu? 0.1 jJad Ne O
[HC2 (*) | — izmanto ieprieks izveidotu tikla 0.1 Ne O JaQd
savienojumu?
IHC3 — atiestata ieprieks izveidoto savieno- IHC2: 0 | NA O JaQd
jumu? Ne O
[HC4 (¥) | — automatiski atkarto N-savienoSanu? IHC1: O | NA O Ne [
jad
THCC Savienojuma sadursmes iz3kirtspéejas B.4.2 M Jad
procediira
Vai savienojuma izjaukanas B.4.3
procediira:
[HR1 — izmanto N-atvieno$anu? IHC1: M | NA O jald
IHC2: X | Ne [
IHR2 — saglaba tikla savienojumu? IHC2: M | NA O Ne O
IHC1: X jadd
[HT1 Datu parsiitiSanas PDU SifréSana B.4.4 M jald
[HTx Tadu ADEST, DEST, AEMM, EMM un | B.4.4 (¢} Ne O JaQd
ADR lauku izmanto$ana, kuru vértiba
nav “40"H
Nodrosinatie taimera parametri:
Ter L L o B.4.1 IHC4 M | NA O Ne O
Savienojuma izveides atkartosanas ja 0l
taimeris .
Parametri:
PIEZIMES:

1. IHC1 izmanto $kirklos IHC4, IHR1 un IHR2.
2. IHC2 izmanto skirklos IHC3, IHR1 un IHR2.
3. [HC4 izmanto $kirkli Ter.

Tikla protokola PICS proforma

Saisingjumi un ipasi simboli
Statusa simboli

M [ obligatie

O [ fakultativie

Skirklu apziméjumi

PICS proformas $kirklus norada, izmantojot mnemoniskus skirklu apzimé&umus. PICS skirklus, kam ir
saistitas funkcijas, norada, izmantojot $kirklu apziméjumus ar kopigu sakumburtu vai burtu pari (lielie
burti). Talak pievieno minéto sakumburtu sarakstu, kura tie izvietoti atbilstosi skirklu grupu paradisanas

secibai PICS proforma.
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D.5.2.

D.5.3.

— SNDCP1

— NCRdae, NCRgae, NCCx, NDRx

— NCD1, NCD2, NCN1, NCN2

protokola lauks ID

protokola zinojumu parametri

adresu verifikacija

— NDT datu parsiitiSana
Apraksts
5. tabula
Tikla implementacijas apraksts
Piegadatajs

Uzzinas par PICS

Implementacijas nosaukums/versija

Aparattiras nosaukums|versija

Operétajsistémas nosaukums|versija

Cita pieteikta datortehnika un operétajsistémas

Sistémas nosaukums (ja ir)

Protokola implementésana

6. tabula

Tikla protokola implementésana

Skirklis Ipasiba Norades Statuss Nodrosinajums
SNDCP1 | Protokola ID lauks izsaukuma lietotaja | C.5.1 M Jald
lauka CALL REQUEST
N-CR zinojuma parametri: C5.1
NCRdae | — izsaucamads adreses paplasindjums M Jad
NCRgae | — izsaucgjadreses paplasinajums M Jald
NCCx N-CC zinojuma parametri: nav C5.1 M Jald
NDRx N-DR zinojuma parametri: nav C5.1 M jald
Adresu verifikacija: C.5.4
NCD1 — DTE izsaucgjadrese M Jald
NCD2 — izsaucama DTE adrese (0] Ne OjaOd
NCN1 — NSAP izsaucéjadrese M jad
NCN2 — izsaucama NSAP adrese (o) Ne Ojadd
NDT Datu parsiitisanas procediiras C.5.5 M jald

PIEZIME — “adreses paplasinajumi” ir paplasinajumi, kas sifréti izsaukuma lietotdja datu lauka saskana ar ISO/IEC 8878
pielikumu A.5 [12. norade], nevis X.25 adreses paplasinajumi, kuru izmantoSana $aja protokola ir aizliegta.
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E.l

E.2.

E PIELIKUMS (normativs)

PROFILA PARAMETRU SARAKSTS

Ievads

Saja pielikuma ieklauts profila parametru saraksts (PRL) $aja Eurocontrol standarta noteiktajam FDE ICD.
Implementacijas standartatbilstibas formulgjums attieciba uz implementaciju, kas pretendé uz atbilstibu
$§im profilam, jasagatavo saskana ar Seit izklastitajiem noradijumiem.

PIEZIME. Proformas $aja pielikuma balstas uz proformam, kas pievienotas atsauces pamatstandartiem.

Atbilstiga implementacija paredz 33 profila atsaucés minéto pamatstandartu obligato standartatbilstibas
prasibu ievérosanu.

PRL un PICS proformu nozime

Sai iedalai (E.2) ir informativs statuss, ta neietilpst $a Eurocontrol standarta §is dalas noteikumos.

— Standartatbilstibas prasibas ir apkopotas PRL un PICS proformu tabulas veida, lai ta kalpotu ka tadu

ipasibu kontrolsaraksts, kuri ir obligati vai fakultativi jaimplementé. Attiecigie pamatjédzieni ir
definéti un izklastiti ISO/IEC 9646-1 [14. norade] (tam atbilst ITU-T Rekomendacija X.290) un ISO/
IEC TR 10000-1 [2. norade].

Profila ir apvienotas un atlasitas vairaku pamatstandartu opcijas, ar mérki nodro$inat konkrétu
informacijas apstrades funkciju. Katram pamatstandartam ir sava PICS proforma, kura uzskaititas
standarta specifikacijas. PRL ietver pamatstandarta PICS proformas Skirklu apakskopu, attieciba uz
kuriem profila paredzéti ierobezojumi, ka ari konkrétas profila specifikacijas; taja formulétas pamat-
standartu PICS proformu atbildes, kas nepieciesamas, lai nodrosinatu atbilstibu profilam. Turklat PRL
ietver profilraksturigus PICS Skirklus (taja vismaz jabut Skirklim, kas paredz parbaudit, vai visas
nepiecieSamas PICS proformas ir pareizi aizpilditas); §is pozicijas jaaizpilda kopa ar pamatstandartu
PICS proformam. Visas aizpilditas proformas kopa veido profila implementacijas standartatbilstibas
formulgjumu (ICS).

Saskana ar ISO/IEC TR 10000-1 metodiku [2. norade] deklaréta standartatbilstiba profilam jaapliecina
ar PICS proformam, kas ir aizpilditas saskana ar PRL. So dokumentu izmantosana biis atkariga no
iepirkSanas procediiras saistiba ar FDE ICD implementéSanu.

— Ir iesp&jamas vairakas procediras saistiba FDE implementéSanu:

manto ki pamats implementéSanas nosacfjumu specifikacijai un pienemsanas parbaudes speci-
fikacijai; apstiprinaSanas procediiras gaitd biitu jasagatavo aizpildita ICS.

— Darbuzpéméja veikta profila implementéSana: Sos dokumentus izmanto un sagatavo tapat, ka
veicot ieksgjo implementéSanu, bet darbuzpéméjam biatu janodroSina ICS, un § prasiba ir
jaatruna liguma.

— Profila implementé3ana, ko veic darbuzpéméjs darbuznémuma vai sistémas integracijas liguma
ietvaros: $os dokumentus izmanto un sagatavo tapat, ka veicot iek3gjo implementésanu, bet dar-
buznémgja pienakums ir veikt to iek$¢ja kartiba un japiegada aizpildita ICS. Standartatbilstiba
profilam, pieméram, nodroSina, ka piegadatajs, kas strada divu parvaldes iestazu uzdevuma,
nevar ieviest savus patentétus protokolus, lai panaktu FDE prasibu ievérosanu, un tadéjadi tas
palidz ligumslédzgjam parvaldes iestadém saglabat kontroli.
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— Gatavo razojumu ieklauSana profila implementacija kada no iepriek§ minétajiem gadijumiem:
raZojuma piegadataja pienakums biitu nodrosinat attieciga razojuma PICS proformu aizpildiSanu
saskana ar Seit noradito PRL un garantét razojuma atbilstibu spéka esoSajiem profila specifika-
cijam; vélak So PICS var nositit ka profila ICS sastavdalu.

— Péc implementéSanas ICS biitu jasaglaba ka implementacijas dokumentacijas sastavdalu; to var izman-

tot, lai iepriek§ noteiktu sadarbspéju ar citdm parvaldes iestadem un lai noskaidrotu, kadas izmainas

bis vajadzigas, parejot uz citu protokolu.

Notacija

PRL izmanto 3adas ISO/IEC TR 10000-1 [2. norade] notacijas, lai noraditu ipasibu statusu:

m: obligata

o: fakultativa

- nepieméro (t.i., logiski neiesp&ams 3aja profila)

X: noraidita

PIEZIMES

1. Var izmantot divu rakstzimju kombindciju, Saja gadijuma pirma rakstzime norada uz statisko (implementesa-
nas) statusu, bet otrd uz dinamisko (izmantoSanu); pieméram, “mo” nozime “obligatu implementéSanu un
fakultativu izmantoSanu”.

2. Notaciju “o.<n>" lieto, lai noraditu atlasamo opciju kopu (t.i., vismaz vienai opcijai jabuit implementetai), kam
ir vienads identifikators n.

3. Ipasiba ar burtu “x” tomér var biit implementacijas sastavdala, ja vien to neizmanto tad, kad implementeSana
noris atbilstigi profilam.

4. Par pasibu ar burtu “x” izmantosanu biitu abpuséji javienojas. Saja gadijuma japarskata ipasibu statuss, jo
tas var biit izmantojamas ar citas implementacijas.

Lieto $adu predikata notaciju:

< predikats>:  ievada tadu skirklu grupu, kura visi skirkli ir atkarigi no <predikata> (par grupas apmeé-
riem var spriest péc tas izkartojuma);

< predikats>:  ievada vienu $kirkli, kas ir atkarigs no <predikata>.

PIEZIME. Abos gadijumos predikats var biit profila fpasibas identifikators vai predikatu Biila kombinacija (“= ir
logiska nolieguma simbols).

Pamatstandartu specifikacijas atveido tadas pasas notacijas, izmantojot lielos burtus (t.i., M, O, O.<n>, X).
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E.4.

E.4.1.

E.4.2.

E.4.3.

E.4.4.

E.5.

PICS proformu aizpildisanas noradijjumi

Lai sagatavotu profila ICS, jaaizpilda atsauces pamatstandartu PICS proformas, ka ari dazas papildu PICS
pozicijas saistiba ar profilu, kuras noraditas saja pielikuma.

Ja profils precizé pamatstandartu ipasibas, japieméro 3aja PRL izklastitas prasibas (kas noraditas PRL

skirklu sleja “Profila ipasibas”), lai ierobezotu pielaujamas atbildes pamatstandartu PICS proformas.

Ja $aja profild ieklautas papildu prasibas, jaaizpilda So gkirklu atbilzu sleja. Saja sleja jaizvélas piemérots
atbildes variants vai janorada pieprasita parametra vértiba(-s) vai vértibu diapazons.

Ja nav ievérota obligata prasiba, jaatruna izpémumi, ierakstot noradi X<i>, kur <i> ir konkréts identifika-
tors, blakus pievienotajam neatbilstibas pamatojumam.

PIEZIME. Ka pamatojums $adam iznemumam var bilt tas, ka ir iesniegts zinojums par defektiem, kas skar profila
nosacijumu; ja Sis zinojums par defektiem ir apstiprinats, implementaciju uzskata par atbilstigu.

Atsauces

Saja profila ir atsauces uz $adam protokolu specifikcijam:

— zinojuma parsitisanas protokols (§3 Eurocontrol standarta A pielikums),

— zinojuma galvenes protokols (33 Eurocontrol standarta B pielikums),

— savienojuma rezima tikla protokols, kura izmanto ISO[IEC 8208 (3a Eurocontrol standarta C pieli-
kums),

— ISO[IEC 7776 [6. norade],

— fizikala slapa standarti, kas minéti ITU-T Rekomendacijas X.25 (1993. gads) 1. panta [1. norade].

Ta ka nepastav skaidras PICS proformas, kas biitu Ipasi paredzétas attiecigajiem fizikala slana standartiem,
ir jaizmanto fizikala slana pagaidu PICS proformas, kas ieklautas ISOIEC ISP 10609-9. panta A.4 [8.
norade].
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E.6.

Standartatbilstibas formuléjums

Iss standartatbilsttbas apskats

1. tabula

Iss standartatbilstibas apskats

Piegadatajs

Uzzinas par PICS

Implementacijas nosaukums|versija

Aparatiiras nosaukums|versija

Operétajsistémas nosaukums|versija

Cita pieteikta tehniskais nodro$inajums un
operétajsistémas

Sistémas nosaukums (ja ir)

Pazinosanas datums

Vai pamatstandartu ipasibas implementétas saskana
ar 3@ PRL prasibam?

— ar §a profila A pielikumu? Jadd
— ar §a profila B pielikumu? JaQd
— ar §a profila C pielikumu? Jad
— ar ISOJIEC 8208? JaQd
— ar ISOJIEC 7776? jal
— ar ITU-TX.25 (1993. gads) 1. pantu? Jald

Vai ir pievienotas aizpilditas pamatstandartu PICS | Ja [J
proformas?

PIEZIME — Ja nevar sniegt “Ja” atbildi uz visiem Siem jautdjumiem, tas nozimé, ka nav nodrosinata standartatbilstiba
§im profilam.
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E.6.2. Dinamiskas standartatbilstibas prasibas
2. tabula

Dinamiskas standartatbilstibas prasibas

Vai ir nodrosinati TSDU, kas aptver vismaz 4 097 oktetus? JaQd
Vai ir nodrosinati NSDU, kas aptver vismaz 4 105 oktetus? JaQd
Vai ir aizliegta TSDU konkatenacija un segmentacija? Jad
Vai nestandarta nokluséjuma paketes izméram 256 ir jJaQd

nodrosinajums abos parraides virzienos?

Vai NSAP adreses tiek sititas tikai C pielikuma noteiktaja Jad
formata?

Vai CALL REQUEST, CALL ACCEPTED un DATA paketés D- Ja [l
bits ir vienads ar 0?

E.7. Augsgjo slanu parametri
3. tabula
Zinojuma parsitisanas protokols
Pamatstandarta ipasibas Profila pasibas
Skirklis Zinojuma parsiitiSanas protokols Norades Statuss Norades  |Statuss
MTst — statusa zinojumi A4.2 0) O
MTor — operatora zinojumi A42 0] 0X
E.8. Apakséjo slanu parametri
E.8.1. Transporta slana parametri
4. tabula
Zinojuma galvenes protokols
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis Zinojuma parsiitiSanas protokols Norades Statuss Norades | Statuss
[HTx Tadu ADEST, DEST, AEMM, EMM | B.4.4 (¢} ox

un ADR lauku izmantosana, kuru
vértiba nav “40"H
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E.8.2.1.

Tikla slana parametri

Saja iedala icklautie PRL balstds uz ISO[IEC 8208 (1993. gads) [7. norade] PICS proformu. leraksti
“Pamatstandartu Ipasibu” sleja “Norades” talak pievienotajas tabulas ir atsauces uz pantiem minétaja stan-

darta.

Visparéjs DTE raksturojums

5. tabula

Vispargjs DTE raksturojums

Pamatstandarta ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis Visparéjs DTE raksturojums Norades Statuss Norades | Statuss
Nodrosinatie pakalpojumi:
Vs — virtualais izsaukums 01 m
Vp — pastaviga virtuala kéde 0.1 X
Nodrosinata vide: 3, 3.2
Ec[3 — DTE/DCE(1993) 0.2 632 | 02
Ec/8 — DTE/DCE(1988) 0.2 632 | o2
Ec/4 — DTE/DCE(1984) 0.2 6.3.2 0.2
Ec/0 — DTE/DCE(1980) 0.2 632 | 02
Et/t — DTE/DTE fikséta rezima ka 0.2 6.3.2 0.2
DTE
Et/c — DTE/DTE fikséta rezima ka Vs: 0.2 6.3.2 0.2
DCE
Et/d — DTE/DTE ar dinamiska rezima | 4.5 Vs: 0.2 X
atlasi
Nodrosinata pakesu secibas
numeracija
M8 — Modulo 8 13.2,12.1.1, 0.3 m
3. tabula
M128 — Modulo 128 13.2,12.1.1, 0.3 X
3. tabula
Salidzinamo skaitlu fakultativais 13.29, 13.29.1,
lietotajnodrosinajums logisko 13.29.2, 13.29.3,
kanalidentifikatoru pieskirsanai 13.29.4, 31. att.
RNa — bez atgriesanas pie logisko 13.29.2.1 Et: O X
kanalu diapazonu izmantosanas —Et: X
RNb — kas paredz logisko kanalu dia- | 13.29.2.1 Et: O X
pazonu izmanto$anas iespéju -Et: X
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E.8.2.2.

Procediras, pakesu tipi un pake$u formati

6. tabula

Pake$u slana funkcijas, kas ir neatkarigas no logiskajiem kanaliem

Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

Pakesu slana funkcijas, kas ir neatkarigas

Skirklis U o Norades Statuss Norades | Statuss
no logiskajiem kanaliem
Vai ir nodrosinatas sadas pakesu
slana funkcijas:
72s Diagnostikas paketes nositiSana 12.7, 24. tabula Et: O X
-Et: X
74i TieSsaistes iekartas registracijas 13.1, 13.1.1.1, (6] ox
ierosinasana 13.1.1.3, 13.1.1.4
— REGISTRATION REQUEST 12.9.1
nosiitisana
— REGISTRATION 12.9.2, 10. tabula
CONFIRMATION sanemS$ana
Z4r Atbilde uz tie$saistes iekartas 13.1, 13.1.1.1, Et: O -
registraciju 13.1.1.4
— REGISTRATION REQUEST 12.9.1
sanemsana
— REGISTRATION 12.9.2, 10. tabula
CONFIRMATION nosiitisana
7. tabula
Izsaukuma iestatiSana
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis Izsaukuma iestatiSana Norades Statuss Norades | Statuss
Vai tiek nodrosinati izejosie virtua- | 5.2.1, 5.2.5, 33.
lie izsaukumi: tabula
Sla — atra atlase bez atbildes iero- 5.2.4,13.16 (¢} X
bezojumiem?
S1b — atra atlase ar ierobezotu 13.16 (¢} X
atbildi?
Slc — 1éna atlase? 5.2.4 (0] m
SP1b CALL REQUEST pamatformata 12.2.3.1 Sl M m
Slab: 0.4
SPle CALL REQUEST nosiitiSana 12.2.3.1,12.2.3.2 | Slab: 0.4 X
paplasinataja formata
SP2b CALL CONNECTED sanemsana 12.2.4.1 Slac: M m
pamatformata
SP2e CALL CONNECTED sanemsana 12.2.4.1,12.2.4.2 Slaa M -

paplasinataja formata




Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis Izsaukuma iestatiSana Norades Statuss Norades | Statuss
Vai tiek nodrosinata alternativa 13.28
adreséSana izejosiem virtualajiem
izsaukumiem:
— izmantojot A =1 un 13.28.2.1, Ec[3: O X
paplasinato adresu bloka 12.2.1.2 -Ec[3: X
formatu?
— izmantojot izsaucamas adreses | 13.28.2.2. Ec[3: O X
paplasindjumu? -Ec/3: X
Vai tiek nodroginati ienakosie vir- 5.20,2, 5.2.5, 33.
tualie izsaukumi: tabula
S2a — vai iesp&jama atra atlase ar 5.2.3,13.17 O -
apstiprinaSanu?
S2b — vai atra atlase tiek vienmér 13.17 (0] m
dzésta?
S2¢ — vai iesp&jama 1éna atlase ar 5.2.3 (0] m
apstiprinajumu?
S2d — vai léna atlase tiek vienmér 5.2.3 (0] X
dzésta?
SP3b INCOMING CALL sanemSana 12.2.3.1 S22 M m
pamatformata
SP3e INCOMING CALL sanems$ana 12.2.3.1,12.2.3.2 S2ab: M -
paplasinata formata S2axc: 0.5
SP4b CALL ACCEPTED nosiitiSana 12.2.4.1 S2c:M m
pamatformata S2axc: 0.5
SP4e CALL ACCEPTED nostiSana 12.2.4.1,12.2.4.2 | S2axc: 0.5 -
paplasinata formata S2anc: O
Vai ir nodroinata vieno$anas par
D-bitu:
DN1 — attieciba uz izejosiem virtudla- | 6.3 Slac: O m
jiem izsaukumiem
DN2 — attieciba uz ienakosiem virtua- | 6.3 Slac: O m
lajiem izsaukumiem
PIEZIME. Vienmér vienojas, ka D-bits ir 0.
8. tabula
Izsaukuma dzéSana
Pamatstandarta ipasibas Profila pasibas
Skirklis Izsaukuma dzéSana Norades Statuss Norades | Statuss
Vai ir nodrosinata izsaukuma 5.5.4, 33. tabula
dzésana:
Cl1 — atbildot uz dzeSanas indika- | 5.5.2 0 m
ciju?
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Pamatstandarta ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis Izsaukuma dzéSana Norades Statuss Norades | Statuss
C2a — partraucot izejosa virtuala 54,551, 5.5.3 S1: O o
izsaukuma méginajumu?
C2b — atsakot ienakoSam virtuala- | 5.3, 5.5.1, 5.5.3 S2bd: M m
jam izsaukumam? S2acxbd: O
C2c — gatavojot notikusa virtuala 5.5.1, 5.5.3 (0] o
izsaukuma dzésanu?
CP1b CLEAR INDICATION sane- 12.2.51 Cany: M m
msana pamatformata
CPle CLEAR INDICATION sane- 12.2.5.1,12.2.5.2 Cany: M -
msana paplasinata formata
CP2b CLEAR CONFIRMATION 12.2.6.1 C1: M m
nositisana pamatformata
CP2e CLEAR CONFIRMATION 12.2.6.1,12.2.6.2 Clrn: M X
nosiitifana paplasinata formata
CP3b CLEAR REQUEST nositiSana 12.2.5.1 C2a: M m
pamatformata Cobexa:
0.6
CP3e CLEAR REQUEST nosiitisana 12.2.5.1,12.2.5.2 C2bcxa: X
paplasinataja formata 0.6
C2axbc: X
CP4b CLEAR CONFIRMATION sane- | 12.2.6.1 c2:M m
msana pamatformata
CP4e CLEAR CONFIRMATION sane- | 12.2.6.1, 12.2.6.2 C2rnci: M -
msana paplasinata formata
9. tabula
Logisko kanalu atiestatiSana
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis Logisko kanalu atiestatiSana Norades Statuss Norades | Statuss
Vai ir nodroginata atiestatisana: 8, 8.4, 34. tabula
RSi — jerosinasanai? 8.1, 8.3 (6] mm
RESET REQUEST nosiitidana 12.5.1
RESET CONFIRMATION/ 12.5.2,12.5.1
INDICATION sanemsana
RSr — atbildes sagatavo3anai? 8.2 (] mm
RESET INDICATION sane- 12.5.1
mS3ana
RESET CONFIRMATION 12.5.2
nosttisana
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10. tabula

Procediras kludas gadijuma

Pamatstandarta ipasibas Profila Tpasibas

Skirklis Proced'ﬁ ras kladas gadeumé (Yirtua‘llo Norades Statuss Norades | Statuss
izsaukumu pakalpojumi)
Vai ERROR-C procedira ir: 5.2.1, 5.4, 8.1,
33. tabula
Wla — virtuala izsaukuma dzéSana? 0.7 m
W1b — pakesu slana restarté$ana? 0.7 X
Vai virtualo izsaukumu ERROR-R | 6.3, 6.4, 6.6,
procediira ir: 6.8.1, 6.8.2, 7.1.3,
7.1.4, 8.2, 11.2.1,
13.4.1, 34. lidz
36. tabula
W2sc — pakesu slana restartéana? 0.8 X
11. tabula
Partrauk$anas parsttiSana
Pamatstandarta ipasibas Profila Ipasibas
Skirklis PartrauksSanas parsiitiSana Norades Statuss Norades Statuss
Is Vai ir nodrosinata partrauksa- | 6.8, 6.8.1, 6.8.3, (0] ox
nas nosiitisana? 35. tabula
— INTERRUPT REQUEST 12.3.2
nosiitiSana
INTERRUPT CONFIRMA- 12.3.3
TION sanemsana
Ir Vai ir nodrosinata partrauksa- | 6.8, 6.8.2, 6.8.3, (0] -
nas sanemsana? 35. tabula
— INTERRUPT INDICATION 12.3.2
sanemsana
— INTERRUPT CONFIRMA- 12.3.3
TION nosiitiSana
12. tabula
Datu nosiitiSana
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis Datu nosiitisana Norades Statuss Norades | Statuss
DS1 Vai ir nodrosinata DATA pakesu 6, 6.1, 7.1.1, (0] mm
nosutisana? 7.1.2, 7.1.3,
12.3.1
Vai ir nodrosinata:
DS2 — send-window rotacija, sanemot 71,712,713 (6] mm
precizétas P(R) vértibas?
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Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis

Datu nosiiti§ana Norades

Statuss Norades | Statuss

DS4a

DS4b

DS5a

DS5b

DS6

DS7a

DS7b

DS8

— M = 0 nositisana DATA 6.4, 6.5, 6.7
paketés?

— M =1 nosutisana DATA 6.4, 6.5, 6.7
paketés?

— Q =0 nosutisana DATA 6.6
paketés?

— Q =1 nosutisana DATA 6.6
paketés?

— atbildes sniegdana uz paketes 13.4.212.8
atkartotas parraides pieprasiju-
miem (sapemtajiem REJECT
paketém)?

— logu rotacijas taimera pro-
cediira:

— ERROR-R darbiba péc ter- 11.2.1(a)
mina izbeig$anas

— paketes atkartota parraide 11.2.1(b)
péc termina izbeigsanas

— parlieku garu plismas vadi- | 2. piezime 36.
bas pakesu atmesana tabula
(ERROR-R vieta)?

M mo.9

(6] mo.9

0.10 mm

0.10 ox

Et: O ox
-Et: X

13. tabula

Datu sanemSana

Pamatstandarta Ipasibas

Profila Tpasibas

Skirklis

Datu sanemsana Norades

Statuss Norades Statuss

DR1

DR2

DR3

DR4b

DR5a

DR5b

DR6

Vai ir nodrosinata DATA 6, 6.1,6.2, 711,
pakesu sanemsana? 7.1.2, 7.1.3,
12.3.1

Vai ir nodrosinata:

— sanéméjlogu rotacija, 7.1.2,71.3
nosiitot precizétas P(R)
vértibas?

— plasmas vadiba, nosiitot 7.1.5, 7.1.6,
RECEIVE NOT READY un 12.4.1,12.4.2
RECEIVE READY?

— M =1 sanems$ana DATA 6.4, 6.5, 6.7
paketés?

— Q =0 sanemsana DATA 6.6
paketés?

— Q =1 sanem3ana DATA 6.6
paketés?

— paketes atkartotas parraides | 13.4.1, 12.8
pieprasiSana, nosiitot
REJECT paketes?

— atkop3ana péc DATA
pakesu sanemsanas ar
nederigu P(S), izmantojot:

(6] mm

0.11 mm
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Pamatstandarta ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis Datu sanemsana Norades Statuss Norades Statuss
DR7a — ERROR-R darbibu? 11.3(a) 0.12 mm
DR7b — paketes atkartotas 11.3(b) 0.12 ox

parraides pieprasisana?
DR7¢ — ignorgjot paketi un gai- | 11.3(c) 0.12 ox
dot atkartoti parraiditu
pareizo paketi?
— atkopsana péc DATA
pakeSu sanemsanas ar
nederigu lietotaja datu
lauku, izmantojot:
DR8a — ERROR-R darbibu? 11.3(a) 0.13 mm
DR8b — paketes atkartotas 11.3(b) 0.13 ox
parraides pieprasiSana?
DR8c — ignorgjot paketi un gai- | 11.3(c) 0.13 ox
dot atkartoti parraiditu
pareizo paketi?
DR9 — logu statusa parraides 11.2.2 (0] 0x
taimera procediru?
14. tabula
Piegades apstiprinasana
Pamatstandarta ipasibas Profila Tpasibas
Skirklis Piegades apstiprinasana Norades Statuss Norades | Statuss
DC Vai ir nodroinata piegades apsti- 6.3, 6.5, 6.7, (0] X
prinasana? 7.1.4
E.8.2.3. Dazadas ipaSibas un opcijas
15. tabula
Célonkodu un diagnostisko kodu veértibas
Pamatstandarta ipasibas Profila Tpasibas
Skirklis | Celonkodu un diagnostisko kodu vértibas Norades Statuss Norades | Statuss
Nosiititajas RESTART REQUEST 12.6.1.1, 12.6.1.2,
paketés: 24. un 25. tabula
Y1d — celonis = 128, diagnostiskie 0.14 0X
privatkodi
Sapemtajas RESTART INDICA- 12.6.1.1, 9.
TION paketés: tabula, 12.6.1.2
Y2b — célonis nav 0 vai 128, jebkura EC: M m
diagnostiska koda vértiba =EC: O
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E.8.2.4.

Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis | Célonkodu un diagnostisko kodu vértibas Norades Statuss Norades | Statuss
Nosititajas CLEAR REQUEST 12.2.3.1.1,
paketés: 12.2.3.1.2, 24. un
25. tabula
Y3d — célonis = 128, diagnostiskie 0.15 ox
privatkodi
Sapemtajas CLEAR INDICATION 12.2.3.1.1, 7.
paketés: tabula, 12.2.3.1.2
Y4b — célonis nav 0 vai 128, jebkura EC: M m
diagnostiska koda vértiba -EC: O
Nosutitajas RESET REQUEST 12.5.1.1, 12.5.1.2,
paketés: 24. un 25. tabula
Y5d — célonis = 128, diagnostiskie 0.16 0ox
privatkodi
Sanemtajas RESET INDICATION 12.5.1.1, 8.
paketés: tabula, 12.5.1.2
Y6b — célonis nav 0 vai 128, jebkura EC: M m
diagnostiska koda vértiba =EC: O
Papildfunkcijas
16. tabula
CALL REQUEST paketés nosititas papildfunkcijas
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis CALL REQUEST pakeAt‘és nosutitas Norades Statuss Norades | Statuss
papildfunkcijas
FS1pi Vienosanas par plismas vadibas 13.12, 15.2.2.1.1 (0] X
parametriem, paketes izméri
FS1wi Vieno$anas par plismas vadibas 13.12, 15.2.2.1.2 (0] X
parametriem, loga izméri
FS2ib Pamatvieno$anas par caurlaidspéjas | 13.13, 15.2.2.2.1, (0] X
klasem 20.a tabula
FS2ie Paplaéinété vieno$anas par caur- 13.13, 15.2.2.2.2, (6] X
laidspéjas klasém 20.b tabula
FS3b lerobezotas lietotaju grupas atlase, | 13.14.6, (0] 0
pamatformats 15.2.2.3.1
FS3e lerobezotas lietotaju grupas atlase, | 13.14.6, (0] X
paplasinatais formats 15.2.2.3.2
FS4b lerobeZotas lietotaju grupas atlase | 13.14.7, o X
izejas piekluvei, pamatformats 15.2.2.4.1
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Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

CALL REQUEST paketés nosiititas

Skirklis : - Norades Statuss Norades | Statuss
’ papildfunkcijas
FS4e lerobezotas lietotaju grupas atlase | 13.14.7, (0] X
izejas piekluvei, paplasinatais 15.2.2.4.2
formats
ES5 Abpusgja ierobezotas lietotaju gru- | 13.15, 15.2.2.5 (0] X
pas atlase
ES6a Atra atlase 13.16, 15.2.2.6 0 X
ES6b Reversa datu ielade 13.18, 15.2.2.6 (0] X
FSé6¢ ICRD statusa atlase 13.25.4.2, (6] X
15.2.2.6
FS7i Tikla lietotaju identificéSana 13.21, 13.21.3, (0] X
15.2.2.7
FS8i lelades informacija, pieprasjjuma 13.22,15.2.2.8.1 (0] X
pakalpojumi
ES9b RPOA atlase, pamatformats 13.23, 13.23.2, 0 X
15.2.2.9.1
FS9e RPOA atlase, paplasinatais formats | 13.23, 13.23.2, (0] X
15.2.2.9.2
ES12 Tranzita aizkaves atlase un indika- | 13.27, 15.2.2.13 (0] X
cija
FS99i Papildfunkcijas markierim pakarto- | 15.1, 18. tabula (0] X
tas lokalas papildfunkcijas, kas nav
X.25
FS98i Papildfunkcijas markierim pakarto- | 15.1, 18. tabula (0] X
tas lokalas papildfunkcijas, kas nav
X.25
FS20i Funkcijas markieris, CCITT 15.1 (0] X
noteiktas DTE funkcijas
FS21i Izsaucgjadreses paplasinajums 14.1,15.3.2.1 X
FS22i [zsaucamas adreses papladindgjums | 14.2, 15.3.2.2 X
FS23ib Minimala vieno$anas par caur- 14.3, 15.3.3.2.1, (0] X
laidspéjas klasem, pamatformats 20.a tabula
FS23ie Minimala vienosanas par caur- 14.3, 15.3.2.3.2, (6]
laidspgjas klasém, paplasinatais 20.b tabula
formats
FS24i Vieno$anas par tie$a tranzita aiz- 14.4,15.3.2.4 (6] X
kavi
FS25i Steidzama vieno$anas par datiem 14.7, 15.3.2.7 (0] X
ES26i Prioritate 14.5, 15.3.2.5 (6] X
FS27i Aizsardziba 14.6, 15.3.2.6 (0] X
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17. tabula

CALL ACCEPT paketés nostitas papildfunkcijas

Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

CALL ACCEPT paketés nosititas

Skirklis . - Norades Statuss Norades | Statuss
papildfunkcijas
FSlpr Vienosanas par plismas vadibas 13.12,15.2.2.11, (0] X
parametriem, paketes izméri 13. tabula
FS1wr Vieno$anas par plasmas vadibas 13.12, 15.2.2.1.2, (0] X
parametriem, logu izméri 13. tabula
FS2rb Pamatvieno$anas par caurlaidspéjas | 13.13, 15.2.2.2.1, (0] X
klasém 20.a tabula
FS2re Paplaiinité vienoSanas par caur- 13.13, 15.2.2.2.2, (6] X
laidspéjas klasem 20.b tabula
FS7r Tikla lietotaju identificéSana 13.21, 13.21.3 (0] X
15.2.2.7
FS8r lelades informacijas, pieprasijuma | 13.22, 15.2.2.8.1 (] X
pakalpojumi
FS10r Izsaucamas linijas adresu modi- 13.26, 15.2.2.12 (0] X
ficéta notifikacija
FS99r Funkcijas markiera lokalas papild- | 15.1, 18. tabula (0] X
funkcijas, kas nav X.25
FS98r Papildfunkcijas markierim pakarto- | 15.1, 18. tabula (] X
tas attalas papildfunkcijas, kas nav
X.25
FS20r Funkcijas markieris, CCITT 15.1 (0] X
noteiktas DTE funkcijas
FS22r Izsaucamas adreses paplasinajums | 14.2, 15.3.2.2 (0] X
FS24r Vieno$anas par tiesa tranzita aiz- 14.4,15.3.2.4 (6] X
kavi
FS25r Steidzama vieno$anas par datiem 14.7,15.3.2.7 (0] X
FS26r Prioritate 14.5,15.3.2.5 O X
FS27r Aizsardziba 14.6, 15.3.2.6 (0] X
18. tabula
CLEAR REQUEST paketés nosititas papildfunkcijas
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis CLEAR REQUEST pakﬁtés nosutitas Norades Statuss Norades | Statuss
papildfunkcijas
FS10d [zsaucamas linijas adresu modi- 13.26, 15.2.2.12 (0] X
ficéta notifikacija
ES13 Izsaukuma novirzes atlase 13.25.2.2, (0] X
15.2.2.10
FS99d Papildunkcijas markiera lokalas 15.1, 18. tabula (0] X

papildfunkcijas, kas nav X.25
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Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

CLEAR REQUEST paketés nosititas

Skirklis . - Norades Statuss Norades | Statuss
’ papildfunkcijas

FS98d Papildunkcijas markiera attalas 15.1, 18. tabula (0] X
papildfunkcijas, kas nav X.25

FS20d Papildfunkcijas markieris, CCITT 15.1 (] X
noteiktas DTE papildfunkcijas

FS22d Izsaucamas adreses papladinajums | 14.2, 15.3.2.2 (0] X

19. tabula
INCOMING CALL paketés sanemtas papildfunkcijas
Pamatstandarta Ipasibas Profila ipasibas
Skirklis INCOMING CALL pakftés sanemtds Norades Statuss Norades | Statuss
papildfunkcijas

FR1pi Vienosanas par plusmas vadibas 13.12, 15.2.2.1.1 (0] X
parametriem, paketes izmeéri

FR1wi Vienosanas par plusmas vadibas 13.12, 15.2.2.1.2 o X
parametriem, logu izmeéri

FR2ib Pamatvieno$anas par caurlaidspgjas | 13.13, 15.2.2.2.1, (0] X
klasém 20.a tabula

FR2ie Vienosanas par paplasinatas caur- | 13.13, 15.2.2.2.2, O X
laidspéjas klasem 20.b tabula

FR3b lerobezotas lietotaju grupas atlase, | 13.14.6, 0 0
pamatformats 15.2.2.3.1

FR3e lerobezotas lietotaju grupas atlase, | 13.14.6, (0] X
paplasinatais formats 15.2.2.3.2

FR4b lerobezotas lietotaju grupas atlase | 13.4.7, 15.2.2.4.1 (0] X
izejas piekluvei, pamatformats

FR4e lerobezotas lietotaju grupas atlase | 13.4.7, 15.2.2.4.2 (0] X
izejas piekluvei, paplainatais
formats

FR5 Abpuséja ierobezotas lietotaju gru- | 13.15, 15.2.2.5 (0] X
pas atlase

FR6a Atra atlase 13.16, 13.17, 0 X

15.2.2.6
FR6b Reversa ielade 13.18, 13.19, (0] X
15.2.2.6

FR11 Izsaukuma virzienmainas vai 13.25.3, 15.2.2.11 (6] X
izsaukuma novirzes notifikacija

FR12i Tranzita aizkaves atlase un indika- | 13.27, 15.2.2.13 (6] X
cija

FR99i Papildfunkcijas markierim pakarto- | 15.1, Table 18 (0] X

tas lokalas papildfunkcijas, kas nav
X.25




07/5. s&j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

327

Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

Skirklis INCOMING C/.“‘L pak'e'tés sapemtas Norades Statuss Norades | Statuss
papildfunkcijas

FR20i Papildfunkcijas markieris, CCITT 15.1 (] X
noteiktas DTE papildfunkcijas

FR21 Izsaucgjadreses paplasinajums 14.1,15.3.2.1 X

FR22i Izsaucamas adreses paplasinajums | 14.2, 15.3.2.2 X

FR23b Vieno$anas par minimalas caur- 14.3, 15.3.2.3.1, (6] X
laidspéjas klasem, pamatformats 20.a tabula

FR23e Vieno$anas par minimalas caur- 14.3, 15.3.2.3.2, (6] X
laidspéjas klasém, paplasinatais 20.b tabula
formats

FR24i Vieno$anas par tiea tranzita aiz- 14.4,15.3.2.4 (6] X
kavi

FR25i Steidzama vieno$anas par datiem 14.7,15.3.2.7 (¢} X

FR26i Prioritate 14.5, 15.3.2.5 (6] X

FR27i Aizsardziba 14.6, 15.3.2.6 (0] X

20. tabula
CALL CONNECTED paketés sanemtas papildfunkcijas
Pamatstandarta Ipasibas Profila ipasibas
Skirklis CALL CONNEC.TED palfetés sanemtas Norades Statuss Norades | Statuss
papildfunkcijas

FR1pr Vieno$anas par plismas vadibas 13.12, 15.2.2.1.1, (0] X
parametriem, paketes izméri 14. tabula

FR1wr Vienosanas par plismas vadibas 13.12, 15.2.2.1.2, (0] X
parametriem, logu izméri 14. tabula

FR2rb Vienosanas par caurlaidspéjas 13.13, 15.2.2.2.1, (0] X
pamatklasém 20.a tabula

FR2re Vienosanas par paplasinatas caur- | 13.13, 15.2.2.2.2, (¢} X
laidspéjas klasém 20.b tabula

FR10r Izsaucamas linijas adresu modi- 13.26, 15.2.2.12 (0] X
ficéta notifikacija

FR12r Tranzita aizkaves atlase un indika- | 13.27, 15.2.2.13 (0] X
cija

FR99r Papildfunkcijas markierim pakarto- | 15.1, 18. tabula 0] X
tas lokalas papildfunkcijas, kas nav
X.25

FR20r Papildfunkcijas markieris, CCITT 15.1 (0] X
noteiktas DTE papildfunkcijas

FR22r Izsaucamas adreses paplasinagjums | 14.2, 15.3.2.2 (] X

FR24r Vieno$anas par tiea tranzita aiz- 14.4, 15.3.2.4 (6] X
kavi

FR25r Steidzama vieno$anas par datiem 14.7, 15.3.2.7 (6] X

FR26r Prioritate 14.5,15.3.2.5 (6] X

FR27r Aizsardziba 14.6, 15.3.2.6 (0] X
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21. tabula

CLEAR INDICATION paketés sanemtas papildfunkcijas

Pamatstandarta Ipasibas

Profila ipasibas

CLEAR INDICATION paketés sanemtas

Skirklis . - Norades Statuss Norades | Statuss
’ papildfunkcijas

FR8ad lelades informacija, naudas vieniba | 13.22, 15.2.2.8.2 (0] X

FR8bd lelades informacija, segmentu 13.22, 15.2.2.8.3 (0] X
skaits

FR8cd lelades informacija, izsaukuma 13.22,15.2.2.8.4 (0] X
ilgums

FR10d [zsaucamas linijas adresu modi- 13.26, 15.2.2.12 (0] X
ficéta notifikacija

FR99d | Papildfunkcijas markierim pakarto- | 15.1, 18. tabula (0] X
tas lokalas papildfunkcijas, kas nav
X.25

FR20d | Papildfunkcijas markieris, ITU-T 15.1 (0] X
noteiktas DTE papildfunkcijas

FR22d | Izsaucamas adreses paplasindgjums | 14.2, 15.3.2.2 (0] X

22. tabula
CLEAR CONFIRMATION paketés sanemtas papildfunkcijas
Pamatstandarta ipasibas Profila ipasibas
Skirklis CLEAR COIYHRMA TION Paketés Norades Statuss Norades | Statuss
sanemtds papildfunkcijas

FR8af lelades informacija, naudas vieniba | 13.22, 15.2.2.8.2 (0] X

FR8bf lelades informacija, segmentu 13.22,15.2.2.8.3 (0] X
skaits

FR8cf lelades informacija, izsaukuma 13.22,15.2.2.8.4 (0] X

ilgums
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E.8.2.5. Parametru vértibas un diapazoni

23. tabula

Parametru vértibas un diapazoni

Pamatstandarta Ipasibas Profila ipasibas
Skirklis Parametru vértibas un diapazoni Norades Statuss Norades | Statuss
Kadas vértibas ir nodroginatas:

Vl1s — paketes noklusgjuma izméri 16.2.2.5 16, 32, 64, 6.3.2 vis-
(nostitot)? 128, 256, maz
512, 1024, 128

2048 4096 un
okteti 256

Vir — paketes noklusgjuma izméri 16.2.2.5 16, 32, 64, 6.3.2 vis-
(sanemot)? 128, 256, maz
512, 1024, 128

2048 4096 un
okteti 256

V2s — logu noklusgjuma izmeéri, 16.2.2.6 (M8: diapa- 2

nositot? zona 1 lidz
7)
V2r — logu nokluséjuma izméri, sane- | 16.2.2.6 (M8: diapa- 2
mot? zona 1 lidz
7)
E.8.3. Datu posma slana parametri

Saja iedala ieklautie PRL balstas uz ISO/IEC 7776 (1994. gads) [6. norade] PICS proformu. leraksti “Pamat-
standartu pasibu” sleja “Norades” talak pievienotajas tabulas ir atsauces uz pantiem minétaja standarta.

24. tabula

Datu posma protokols

Pamatstandarta Ipasibas Profila ipasibas
Skirklis Datu posma protokols Norades Statuss Norades | Statuss
Lm Vairakposmu procediira 6 (0] 0x
Lc DTE/DCE operacija 1,51 M mo.l
Lt DTE/DTE operacija 1,51 O mo.l
M8 Pamatoperacija (Modulo 8) 1, 3, 4.1.1 0.1 mm
M128 Paplainata operacija 1,3 411 0.1 0x
(Modulo 128)
T4 Taimera T4 procedﬁra 5.3.2,5.6.1 (6] mm
SPN1 Maksimalais bitu skaits (N1) 5.7.3 N1 >1080 NI =
I-kadra 2104
SPk Maksimalais kadru skaits (k) 5.7.4 1<ks<7 k=7
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E.8.4. Fizikala slana parametri
Skatit ISO/IEC TR 10609-9 pantu A.4 [8. norade].



07/5. sj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

331

E.1.

F.2.

E.3.

F.4.

F.4.1.

F.4.2.

E.5.

E5.1.1.

F.5.1.2.

F PIELIKUMS (informativs)

STANDARTATBILSTIBAS TESTESANAS METODIKA

Ievads

Veicot §a ICD implementéSanu, ir svarigi panakt, lai gaisa satiksmes vadibas centri (ATCC), kas mijiedar-
bojas ar saskarnes starpniecibu, spétu garantét augstu kopdarbibas drosuma limeni.

Var izteikt pienémumu, ka dalibvalstis, kas veic saskarnes implementé$anu, parasti izmanto dazadus
piegadatajus. Lai 3adas implementacijas uzraditu augstu kopdarbibas drojuma limeni, ir nepiecie$ams
standartatbilstibas testéSanas nosacijumu kopums, kas Jautu standartizét parbauzu sagatavosanu, veiksanu
un to rezultatu apkoposanu.

Merkis un darbibas joma

Saja pielikuma, kas veido Eurocontrol standarta sastavdalu, ir noteikti §a standarta implementaciju standar-
tatbilstibas testé$anas nosacijumi.

Taja noraditi mehanismi, ar kuru palidzibu var parliecinaties par pieteiktas saskarnes drosumu, veicot tas
verifikacijas parbaudi.

Bibliografija

Nakamais dokuments ir saistits ar §a Eurocontrol standarta implementaciju standartatbilstibas testeSanu:

Eurocontrol (Maastricht Upper Area Control (UAC) Systems Division) FDE ICD Part 1 Integration Test Plan Ver-
sion 1.0, kas datéts ar 1996. gada 10. maiju [15. norade].

Pilnveidosanas panémieni un prakse

ICD implementacijas pielauj pasa ICD opciju un versiju izmantosanu. Lai noteiktu mijiedarbibas iespéjas,
dalibvalstij, kas implementé saskarni, ir janoskaidro, kuru ICD sastavdalu funkcionalas spgjas, ka ari
mainigo parametru ierobeZojumi, ja tadi ir, nodrosinati standartatbilstibas formul&juma.

Visas implementacijas bitu japaklauj talak aplukotajai standartatbilstibas testéSanai.

Parbaudes

Tevads

Lai noteiktu ATCC FDE saskarnes droSumu un tehnisko nodrosinajumu FDE lietojumprogrammu mijie-
darbibas gaitd, biitu vélams parbaudit tas atbilstibu standartiem, kuru sastavdala ir sis pielikums. Sadas
parbaudes skar parbaudamas sistémas (SUT) “aréjas izpausmes” un ir paredzétas galasistémas mijiedarbi-
bas, nevis tas funkcioné$anas parbaudei.

So parbauzu rezultati var kalpot ki pieradijums par labu standartatbilstibas pieteikumiem, kas iesniegti
saskana ar §a Eurocontrol standarta §is dalas 5.1. iedaJu. PICS proformas un PRL, uz kuriem atsaucas $aja
specifikacija, var izmantot ka pamatu, veicot standartatbilstibas parbaudes; turklat starptautiskos standar-
tos (pieméram, ISO/IEC 8208 [7. norade] jau tagad var bt ieklauti visparigi parbauzu apraksti, ko var
izmantot standartatbilstibas testéSanai.
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F.5.1.3.

F.5.1.4.

F.5.1.5.

E.5.1.6.

$a dokumenta mérkis ir nodrosinat vienotu parbauzu programmu, pamatojoties uz vienotu parbauzu
kopu, kas lautu iegiit salidzinamus parbauzu rezultatu, to plasu atziSanu, ka arf minimizét nepiecieamo
standartatbilstibas parbauzu skaitu. Vienoto parbauzu kopu daléji izstradajusi Eurocontrol.

Ka izriet no 2. attela, pilna galasistémas testéSana paredz 3 zemako slanu parbaudi. Veicot testéSanu,
bitu ieteicams parbaudit FDE lietojumprogrammas, statusa, sistémas un operatora zinojumus.

Katra talak aplikota parbaude batu javeic noteikta seciba. Peédgja parbaude bis veiksmiga tikai tad, ja
pareizi funkcioné zemakie slani, kam apliecindgjumu vajadzétu giit agrak veiktajas parbaudes.

Neraugoties uz ieprieks teikto, 3aja iedala aplitkotas parbaudes veic brivpratigi.

Zemako slanu (1. lidz 3. slanis) testéSana
Nemot véra nepiecieSamo mijiedarbibu starp visiem ATCC, bitu ieteicams, veicot jebkuras parbaudes,
izmantot par pamatu parbauzu planu, kas izklastits Eurocontrol (Mastrihtas UAC sistému nodala) FDE

ICD saskanosanas parbauzu plana. Par parbauzu kartibu abpusgji javienojas sadarbiba iesaistitajiem
ATCC.

Lietojumslana testésana

Biatu abpuséji javienojas par parbauzu virkni, kas javeic sadarbiba iesaistitajiem ATCC.

Sertificesana

Parbauzu rezultati ir jaregistré, un par tiem javienojas iesaistitajam pusém.

Pazinosana

Visu parbauzu rezultati dalibvalstim janodod Eurocontrol riciba.
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G PIELIKUMS (informativs)

IDENTIFIKATORU PIES-IRSANA ATC STRUKTURVIENIBAM

Nakamaja tabula ieklauti ATC struktirvienibu identifikatori, kas pieskirti 1997. gada 22. aprili. Informaciju par kartgjo
identifikatoru pieskirSanu var sapemt no Eurocontrol. Tabula ieklauts ari identifikatoru binarais ifréjums heksadecima-
laja forma, kas ietilpst C pielikuma noteiktaja NSAP adresu Sifréjuma.

1. tabula

ATC struktiirvienibu identifikatori

ATC struktiirvienibas

dentifikators Sifréjums Skaidrojums
00 rezervets
01 'OT'H CATCAS, Kopenhagena
02 '02’H MADAP, Mastrihta
03 "03’H ZKSD, Frankfurte pie Mainas
04 '04H CANAC, Brisele
05 '05’H Generic CAUTRA, Francija
06 '06'H Dublina
07 '07’H Sanona
08 '08'H LATCC, Londona
09 '09°'H Oslo ATCC
10 '10'H Karlsriie ATCC
11 '1TH Langene (Vacijas sistéma nakotng)
12 "12’H FATMI sistéma, Tampere
13 '13’H ROVA sistém, Rovaniemi
14 '14H VAS, Vine
15 '15’H CFMU Haren
16 '16'H CFMU Bretigny
17 '17’H Zenéva ACC/FMP
18 "18'H Cirihe ACC/FMP
19 '19H Barselona
20 20'H Madride
21 2T'H Palma
22 22’H Milana
23 23’H Roma
24 24'H Dzersi
25 "25'H Sanvika
26 26'H Ati-Monsa
27 27’H Reimsa
28 28'H Bresta
29 29H Bordo
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ATC struktiirvienibas

dentifikators Sifrgjums Skaidrojums
30 30'H Eksanprovansa
31 31'H Bratislava
32 '32’H Stokholma-Arlanda
33 '33’H Malme-Sturupa
34 34H Sundsvalla
35 '35'H Lisabona
36 "36'H Sevila
37 '37’H Grankanarija
38 '38'H Praga
39 39'H Amsterdama
40 "40'H LIZ Ofenbaha
41 "4A1'H Vacijas militara sistéma
42 "42'H Vacijas militara sistéma
43 '43’H Vacijas militara sistéma
44 44'H Vacijas militara sistéma
45 '45'H Vacijas militara sistéma
46 '46'H Vacijas militara sistéma
47 "47’H Vacijas militara sistéma
48 "48'H Vacijas militara sistéma
49 "49H Vacijas militara sistéma
50 '50H Minhene (Vacijas sistéma nakotné)
51 '51'H Zagreba
52 '52’H Hanas lidosta, Vacija
53 '53’H Santamarijas FIR
54 '54'H Lublana
55 '55'H Belgijas militara sistéma
56 '56'H Budapesta
57 '57’H Varsava




07/5. sj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 335

H.1.

H.2.

H.2.1.

H.2.2.

H.3.

H.4.

H.4.1.

H.4.2.

H.4.2.1.

H.4.2.2.

H.4.3.

H.4.3.1.

H.4.3.2.

H PIELIKUMS (informativs)

UZTICAMIBAS, PIEEJAMIBAS UN DROSIBAS IETEIKUMI

Ievads

Paredz, ka 3adas lietojumprogrammas ka OLDI izmanto savstarpgji savienotus X.25 tiklus un/vai publiskus
vai privatus elektrosakaru pakalpojumus. Tadé] uzskata, ka bitu nepiecieSams sniegt ieteikumus attieciba uz
FDE ICD 1. dala ieklautajam implementacijam.

Merkis un darbibas joma

Saja pielikuma paredzéts sniegt ieteikumus, kas skar uzticamibas, pieejamibas un drogibas jautajumus.

$a pielikuma saturs paredz divas iesp&jas. Pirma iesp&ja paredz divpunktu savienojumu, izmantojot nomatu
liniju. Otra iespéja balstas uz savstarpgji savienotu X.25 tiklu vidi.

PIEZIME. Pirmaja gadijuma netiek aplitkoti jautajumi, kas skar X.25 tiklu sadarbibu.

Tiek nodro$inata implementaciju fiziska aizsardziba pret pieslégsanos, elektribas padeves traucéjumiem un
citiem argjiem draudiem, kas var kaitét normalam darbam.

Bibliografija
Sis pielikums sniedz parskatu par nakamaja dokumenta ieklauto detalizéto tehnisko analizi:

Eurocontrol FDE ICD 1. dala “Uzticamiba, pieejamiba un drosiba — tehniskais zinojums” [16. norade].

Implementicijas, kuras izmanto nomatas linijas

Uzticamiba

Lai panaktu lielaku uzticamibu, nomatas linijas, PSTN, integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) kabeliem
jabat fiziski atskirigiem un savienotiem ar dazadiem talsakaru operatoru komutatoriem (par to japazino talsa-
karu operatoram).

Pieejamiba

Nemot véra lielo PSTN iestatiSanas laiku, kas ir nesaderigs ar lietojumprogrammam, kuram ir laika ierobezo-
jumi, ka dubl&jumvidi biitu jaizmanto ISDN.

DTE parslégsanas gadijuma nodroses DTE biitu jageneré kadrs DISC, lai paatrinatu atkartota savienojuma
izveidi.

Drosiba

I[zmantojot ISDN ka dubléjumvidi, izsaucama ISDN terminala adapterim (TA) bitu javerificé izsaucéja E.164
adrese [18. norade].

Izsaucgjai DTE bitu jaievéro ITU-T Rekomendacija X.32 [17. norade] attieciba uz izsaucgja identifikaciju un
autentifikacijas informaciju.
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H.4.4.

H.5.

H.5.1.

H.5.2.

H.5.2.1.

H.5.2.2.

H.5.2.3.

H.5.3.

H.6.

H.6.1.

H.6.1.1.

Konfiguracijas piemers

HOSTDATORS Al FEP AL ISDN rerminila adapteris

o | of

Komutators A Komutators B .
DTEAI Modems Al
L tlo O‘I—E—l_o
[ —
—19~o o= | o 01 =—
E Nomita
Komutators I Komutators F - Modems A2 Komumators G finija
HOST- FEP A2
DATORS A2
—o=~o{—{o="9=
Komutators C - Komutators I DTEA?
< »
+ >

Lokilas implementacijas robeza

H.1. attels

Nomatas linijas konfiguracijas piemeérs

Tikla implementéSana

Uzticamiba

Lai panaktu lielaku pakalpojumu uzticamibu, hostdators konkréta vietné butu jasavieno ar divam DCE, kas
pieder dazadiem tikla komutatoriem (par $o prasibu bitu japazino tikla operatoram).

Pieejamiba

Batu jaizmanto meklétajgrupas funkcija, lai biitu iesp&jams pieskirt vienotu X.121 adresi [20. norade] DCE,
kas atrodas noteikta vietné, tadéjadi optimizéjot marsrutéSanu un samazinot neizdevusos izsaukumu skaitu.

Ja izmanto citus izsaukuma mehanismus, kas noved pie citas izsaucamas DTE adreses vértibas CALL
REQUEST un CALL ACCEPT paketes, bitu jakonfiguré izsaucgja DTE, lai tas neietekmétu izsaukuma iesta-
tisanu.

Ja DCE savienojums izjik tikla klames dé] un ir pieejama vél viena piekluve tiklam, izsaukuma atjaunoSana
bitu jarealize, izmantojot otro piekuvi.

Drosiba

$a pielikuma ietvaros ierobezotas lietotdju grupas (CUG) funkcija ir vienigd piemérojama tikla funkcija, kura
bitu jaizmanto.

Visparégji ieteikumi nomatas linijas un tikla implementésanai

Uzticamiba

Ta ka hostdatora pilniga parslégsanas var prasit daudz laika, bitu lietderigi apsvért prieksgala procesora (FEP)
izmantosanu hostdatora atteices gadjjumos.
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H.6.1.2.

H.6.2.

H.6.3.

H.6.3.1.

H.6.3.2.

H.6.3.3.

H.6.3.4.

H.6.3.5.

H.6.3.6.

H.6.4.

Pakalpojumu uzticamibu var uzlabot sistémas arhitektiira, kas balstas uz FEP.

PIEZIME. Saistiba ar FDE ICD 2. dalas standartu nakotné var paredzet transporta steka iestradasanu profila specifika-
cija.

Pieejamiba

Ja izsaukums neizdodas, izsaucgja vietnei butu javeic vél viens izsaukums, izmantojot otro X.121 adresi (ja
tada ir).

Sistemu parvaldiba
Ja tas ir iesp&jams, biitu jaizmanto komutatori, kas automatiski parsledzas, analizéjot saskarnes signalus.
Lokalo klimes indikaciju datu parraides laika var izmantot, lai ierosinatu hostdatora parslégsanos.

FEP parslégsanas gadjjuma biitu jageneré TC-atvienoSana, lai nodro$inatu, ka lokalais hostdators ir dika
stavokli.

Beidzoties taimautam X.25 tikla vai datu posma slani, augsgjie slani batu jaatbrivo.
Pilnigas FEP atteices gadijuma biitu jageneré TC-atvienoSana.

Lai at3kirtu starp zinojuma parsitisanas protokola klimi un lietojumprogrammas klimi, parvaldibas sistémai
biitu jaaptauja zinojuma parsitiSanas protokola slanis (A pielikums) un japarbauda stavoklu iekarta.

Konfiguracijas piemers

HOSTDATORS Al FEP Al

O'ﬁo_oﬂc
2 O

Komutators A Komutators B
DTE Al
Komutators E - Komutators F .
—OW_MO Sadarbibas
—0 o X.25:ikls
HOST-
DATORS A2 FEP A2
0% | WO'—
o =
Komutators C - Komutators 1
DTE A2
4
+

Lokalds implementacijas robefa

H.2. attels

Tikla konfiguracijas paraugs



